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DUCHO WNE, 

Na kilka, kilkanaście dni 
ROZLŁLO Z ONE, 
Ludziom záś wfzelkiey kondycyi» 
| mie tylko Duchownym utriufq; Cleri, 
| dle y Swieckim, ku požytkowi 
Dufz, y ná Chwal Bożą 
SU ZA U E; 

„ Ná oczy Swiata, Políkiego, . , 
bro mit Tosa) M raed Przez” me klona Bagy pe Or 
X. JANA, KOSTKĘ, WUYKOWSKIEGO, 

Kanonika Puľtníkiego niegdyś 
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ateraz powtore Roku Pańfkicgó 17594 
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Sebaftyana Hebanowfkiego f. K. M; 
Bibliopoli Wárlzáwíkiego. 


, GP 


xy Drukarni Fabiana y 


Typografa y 


A 


z 


Dr 


3% 


SPTE TI IAT 


de pôr EIA EMPS ev w N3 N 


aaa sú ZORA Ná 


a 


FA 


HE 


Hac recolens in corde meo, ideo fperabo. Tbrem. z. verfu 2r. 
Przywodzać to fobie do fetcó, mam nadzieie ( m mitofierdziu 
Bof/fim, ) 
Recogitabo omnes annos meos; in amaritudine animx mex. 
Inia 36. "veru 13. 
Rozmysláč bede mfzyfłkie lata, more w £orzkości dufze moiey. 
Ducam eam in folitudinem; & loquar ad cor.ejus. Ofee2. V. 14» 
+ Vywłode. ia ná pa[zcza, y mowić będe do fćrca ‘iey, 
Sedebit folirattus; 8t tacebir,qnia tevaviť fe pra fe. Tren:7. 
Zófedzie ná ofobności, y milczeć bedzie, bo w duchu podniofi 
fie nad fiebie. 


1902799989929005> 


PLNENIA EA CIRCA CNR EK E E ETA 43238 


DEO 0EBE 010660 


P 


v 
< 


CIGALA OEG 
A 19290 sede A 
16 6x AGA ia EA EA A 
COCO GHABEZ CONOCES 


APPROBATIO. 


JĄ Sisfzkę REKOL LEKCYE DUCHOW NEna- 

zwane,przeż JegoMči X. JANA STANISŁA- 
WA KOSTKĘ WUYKOWSKIEGO, Kanoni- 
ká Pułtufkiego nápiťáng, nic takowego w fobie 
coby fię Wierze Świętey Kátolickicy Rzymíkiey 
y dobrym obyczaiom fprzeciwiać miało nieza: 
wieraiąca, y owfzem w Medytacyach pobo- 
żnych Naukę zbawienną zamykąiącą, aby. by- 
lo wolno wydrukować, z Władzy tey, ktorą od 
Zwierzchności mamy» pozwolenie daiemy, .y ná 
to.fię dla wiekízey wagi ręka włafną podpifuie. 
my. W Warfzawie dnia 26. Marca Roku Pań. 
fkiego 1736, 


STANISLAW HOZYUSZ BISKUB 
Poznaníki mpp. 
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Z rofkazu Jaśnie Wielmożnego Jego Mci X; |. 
BISKUPA Poznaňíkiego. Czytalem tę Kfięgę w | 
ktorey nic fię nicznayduie przeciwko Wierze S. 


dobrym obyczaiom, y owfzem wielce ona ieh 
pożyteczna 46 zbawiennego profitu y pofiępku 
w cnorach swictych. Więc co ten zacny y gorliwy 
Autor, prawie Cefar ex #trog z Apoftolikiey gor- 
liwości y Duchowney Experyencyi, z Cezaryu. 
fza lid: 12.c. 47, o pewnym nabožných Kfiag Pi- 
farzu, tomó Concion: pod tytulem Grot fłowa 


Bożego; Domini: infra Nativitatem Domini fol: |: 


piíze, na tež lamę,tey Kfięgi wydaniem, zafługuie. 
AR j Ż a z 9, | 
Pifzezaś, iż w Arnisóergu w Klajz;torze Premon- 
fratenfow byť świgtobliwy Kaplan,w(zyfiek czas na 
4 4 2 sM # 
pianie pobożnych  Kizg irawigcy. Krorego gdy 


wlat dwadzieścia otworzono irune y cialo w proch | 


obrocone znaleziono, prawa ręka cala zo/!sťa do 
sychmiafń nielkażona, iakoby żywe ła. O fzczęśli- 
zva y biogofławiona reko! za to, żeś nieprożnowóla, 
wieczna ci ztad urola chwala Ge. Czytay tam wię- 
cey łafkawy Czytelniku /9l: citato: Mnie dość, na 
wiekopomne zalecenie tego Autora przydać z wy» 
rokow Ducha Świętego, Job: 31. V 36. Ut circum- 
dem ilum (ideff Librum) quafi Coronam mibi. Tę 
Kfięgę będę miał fobie za koronę. 


DOMINICUS RUDNICKI Societatis JESU s 
tn Colegio Parfavienfi S, F, Anno 1736 30. Martiis 
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PRZEDMOWA 
Bo ABI TE ZAM LKA. 
N A oczy swiátá Polfkiego,. z Duchownemi wychodzę Re- 

kollekcyámi, uważaiąc w ludziách wielką Duchá w 
fłużbie Bofkiey oziębłość, y. przewrotność w obyczálách, 
tak; iż ffufznie z Prorokiem PAńfkimmowić fię može: Omnes 
declinaverunt, fimul inutiles fačli funt, non efi què factat bonum 
usg, ad unum, Halm: 13. Ná co niemáfz innego fpofobu., tyl- 
ko apprehendere difcipiiram, neguando irafcatur Dominw, €F pe. 
reatis de wia jufia. Hal: 2. z ktorey żeby grzefzny człowiek 
nie wypadł, y nie zbłądził, ofińruię mu ku pokucie Swię- 
tey, hoc commodum Medstationum Opus, Każdy pomyśl fobie 
y tę potomnym czálom, y wiekom podźy, y zoftaw precu- 
ftodycyą, y owo pofpolite przyfłowie: iiko my z Bogiem, 
ták. BOG z nami. Niechce kto z Pokuta y Medytácya S. 
do Nieba, będzie mufiał z grzechem iść do piekľá.. Nie- 
chce kto poprzeftac, y obžátowáč grzechów; zgorfzenia 
naprawić, oddać co komu. wziął, fawý powrocił, . ktorą 
uiął, nie zapłacić co winien; nicchce kto przynaymniey 
weftchnač. ferdecznie zá to co zrobit, y dotrzymać fłowa, 
że tego więcey robić nie będzie, poki mowig nie będzie 
żałował zá przetzte, nie popriwi teraźnieyfze, á dobrze 
nie opdtrzy przyśzłe, nie waiidzie co Kroleftwá BO- 
ZEGO. Wychodzę z pomienionemi Rekoilekcyńmi, y z 
tey przyczyny; iż przezorna niektorych zacnych y godnych 
w. Kościele „Bożym Prałatow per(wazya przez Wyloki ro- 
zum {woy atemperowane podáwízy. mi pioťo, wymogła do 
pílania tego Medirati inym opufculyms, dálač racyą, że to Itá- 
nie fię rzecz) Bogu wielce przyjemna, Duchowieńftwu zás 
pożyteczna; á ofobliwie ná Beneficyách, gdzie pogotowiu dla 
zbytnich rożnych rozrywek, rada nie rádá być muli d//ft- 
patio Spirttu. Májac tedy rem prratam do zebrania rozpro- 
fzonego Ducha dla miłości Bofkiey, y miłości zbiwienia 


Dufze, upátrzywfzy fobie do tego czas, y mieyfce fpofo* 


bne, przytym oderwawfzy fię nieco od zgiełku. golpodár“ 
fkiego 


pow, 
kai + A AA AEO SE ZE ŻE FOR Z TRY 


T s < 
kiego, ná iákt dzień drugi y trzeci, álbery więcey, zá- 
fieść fobie može na pomienione Rekollekcye: ktoby ie záš 
chciał odprawić z zupełnym Odpuftem, trzébáby ná, nie 
zafieść przynaymniey ná ośm dni, bo pofpólicie Papieże dla 
odpráwuigcych Rekollekcye pozwaliią Odput Zupełny ná 
dni 8. iko to poftinowił ALEXANDER VII. fn Bulla edi- 
ta, Anno 1657. die 10. bris que intiptt. Omnibus) ktore ct ża 
cny Czytelniku, rożnych czytálac Afcetow, y Kontempl4- 
ryiłow máktztdít pracowitey pfzczołki, zbierátac z nich 
ku twoiey kompunkcyi, y poięcia łatwość materyi, y ffow 
energią, ná piśmie: zoftawnię;. fzczegulnie tym końcem; że 
niezmiernie: pragnę zbawienia Dufzy twoiey. Chciey ich 
tedy tzczęśliwie: ná. Chwałę: Bofką zážywáé., ázali co day 
BOZE. znaydzie fię iedem,. albo: dragi, na ktorego z pracy 
tey. iak ná: dobrą rolą pidnie: złarkao nauki Chryftutówey. 
A gdy zás. kto: 2 Czytelnika. tych. Medytścyk znaydzie fię 
Zoilus mowiąc częścią: że nihil. novi. Jub foles to prawda 
ale: to: sos prawdziwie mieć zelum Animarum: częścią że po 
Kfięgach,. po Drukárniách. takich materyi ieft pełno, á to 
iefzcze ad mentem D.. Rnatity torbydž może; y toria chwa- 
lę, ale trzebá. tež. wiedzieć: CO mowi. Anguftyn S. Utile ef 
plures, d pluribus fieri libros diverfo filo, ut ad plurimos, res ipfa 
perveniaty ad altos fiC> ad. alios autem fic.. „A do: tego». że ia 
te: Medyticye Rekollekcye Duchowne nápilatem, ták. dá- 
lece: nie-dla: tych.. ktorzy. podoftárku Kfiąg maią, Albo. wy- 
fokiey y.głębokiey lą. nauki,, iko dla“ tychą, ktorzy Albo 
Klag. nie“ máig, Albo. jeżeli móaią, to ich. przez fzczupłość 
czału.,y dla innycch. przefzkod nie czytaią; albo teź: (y tá- 
kich. podobno znaleść fię może): come fa głębokiey nanki, 
A w oftátku: niech będzie i4kochce' y Zoiľus: (z tym wizy- 
ftkim: życzę każdemu» ażeby raCzEY: był, Modeftus 6 ai 
Zoilus, gratus: nom invidus, fludšofus nom ofcitans) ztące prze 
Bogiem: pociechi,, że dla prawdy. doftąie: fię. k A 
cierpieć. Ty zás co iefteś, raki., ČZYŇ> pifz co» gey w, 
my novfimi Z nafzym podłym towarem nikomm ad mé 


ie SÚ zi ale je odbierz „ jednák:trZy- 
> przefzkodziem 4lčem nie odbierzemy; iednák 
nie przefzk ys yP misą 


———— A = 


ia: Ktouważa ná wiátry4 4 aż 
feie, kto ná gwiazdy fię zápátruie,, á nie nies kto nie- 
chętnych 4pprehenduie; ten nigdy nie dobrego nie pocznić. 
Więc ięzykow y niechęci ludzkich, láko much brzączących 
kochźiącemu prawdę, y mśiącemu dobrą intencyą ftużenia 
zbáwieniu ludzkiemu Wwažáé nie trzeba; láko mowi Au- 
guftyn S. Nullus enim reprekenfor formidandue efl amatori Vel 
ritatis. Emendabit ergo me jafius sn mifericordia, ES arguet me, 
Oleum autem peccatoris non impingvabit caput meum. 

Dla tego ieżeli mi iefzcze BOG moy z niefkończoney do- 
broci fwoiey kú Chwale fwoiey S. (ktorą ja zawfze inten- 
delam, intendo, € intendam) dálízego pozwoli życia, gotu- 
ię sn gratiam Perilluftris Clert Sacularis librum Cóntroverfia- 
rum idiomate Polonico (y iuż znacznie przy łafce Bofkiey 
wkroczytem w pifanie tey Kliegi) áby iaki raki małący tę 
Kíiege Kontrowertyi, gdy fię poda okázýa dyfkurfu z u- 
trens albo Kálwinem © Wierze S. mogł fundámentálnie 
ná zarzuty dyflydenckie odpowiedzieć, á w tym iefzcze 
(o dałby to BOG) zá powodem swiáttá Bofkiego; do ow- 
čzárni. kościoła S. Katolickiego; z ktorego przez złość: 
bezbożność fwoich /Antecefforow wypádlis. przyprowadzić 
czego terdecznie życzę, i 


> ZSZ mmm 
NAUKA DOSTATECZNA, 
Fåko Medytácye powinny [ie odprówowóć, y CZy fa potrzebne lt- 
dziom ofobliwie Duchownym. 
MEgyticya (ktora ieft y-modlitwą, wnętrzną rozmową z 
„Naywyžízym Máieltatem Bofkim, wołaniem nie, uf» 
Śle fercí) w lamey rzeczy nic innego nie iet „tylko éwi- 
czenie Duchowne, trzech Dufzy potencyi, bo tá dzieje fię 
ná części Dufzy rozumney; to iet w pamięci, W rozumie 
y ná woli, y do modlitwy takowey nic nie trzeba tylko 
myśli y alffektu; Medytácya bowiem ielt podniefieniem my 
éli, do: Pana BOGA, ktora z káždey rzecz ftworzoney 
być może; á zatym każdemu z práwowiernych ftáč. fię mọ- 
że pożyteczną, gdyż ná niey, nabywamy ná rozumie swiá- 
A2 „kla od 


mam fię dawnego przýffow 


a A os o yer 


Tia od Piar BOGA4'4 nú woli zapalenie do miłości Bo- 
fkiey; y zachęcenie fięsdó dobrego. A: coż dopiero mowić 
o“ Zakonných, które powinny z fwey: profeffyi ciągnąć do 
_dofkonśłości, świątobliwości, przeż. odmińnę-żywota y ná- 
„bycia cnot Świętych.  Medytścyń zás tego wlzyitkiego po- 
winną. bydź fundńmentems, bo roftrzaláiac na Medytácyi, 
cośmy? co: potym z námi bedzie?“ y infze rzeczy niepo- 
dobna,. aby fię człowiek nie miał zapalić do dobrego. 
O przygotowaniu fie do Medytacyi. 
/ Tedzieć trzeb: naprzod, iż przygotowanie iet" dwoii- 
kie. « Jedno dálfzex drugie bliżfze. . Dallze "jet ná- 
gotować -fobie' mátéryds. ktorą: mafz. fobie uważać ni Me- 
dytácyt> lab to przeż czytanie czego, tub przez ffuchńnie 
od kogo; ktoryby porządnie, iafno; zrozumiale umiał po- 
dać do fnadnegó twego poięcia, lub też przez dowcip {woy 
zdobywfży fię. < Blifkie zás ieft, kiedy fię iuž ná to Swiete 
ćwiczenie udafz, tu iuż przeżegniwizy y według, zwyczá- 
iu. uklęknąwfzy, y ferce kw Pánu. BOGU podniożfzy, fer- 
cem mowić albo y ufty: Boże ku wfpomożeniu memu wey- 
zrzyi: Panie ku. ratunkowi memu pofpiefzs profząc przy- 
tym “o przyczynę ińkiego Swiętego: A nadewfzyftko BO- 
GA fobie ftáwié obecnego, ktory w fercu ieft, przyffúchu- 
iąc fię, co mw y przed tobą», przypátruigc fię iaiko na- 
božnie to. odprawnuiefż, to ieft, ińko: máteryg Medytácyi 
toztrząfafz, y uważafz dobrzeli,, czy niedbale: y ofpale. 
czego. pokázuje fię, że dwuch: potencyi Dufzy nálzey, to 
ieit rozumu», y woli potrzebá.. Ná Medytńcyi bowiem trze- 
bá rozumem: uważać, rozbierać, y roftrząfać mátery4 do 
nabożeńftwń, albo zbawienia ffużącą. Nie dofyé iefzcze 
ná tym, ŽE rozum roftrząfa rzecz. ale: trzeba żeby też y 
wola. żakofztowiła tego, to ieft, áby porułzenie iikie do- 
bre poczuła, ślbo:do miłości Bożey,, albo obrzydzenia grze- 
chu, 4[bo. boiážni kary: Bożey;, álbo: nádzičie zbawienia, Albo 
wdzięczności zá dobrodzieyftwa Bofkie, albo do: iakiey cno- 
ty. Ze. kiedy myśli rozum o dobrodzieyftwie ftworzenia, 
albo odkupienia. $ć: to wola mą fię záraz zapalić miłością 
y wdzię- 
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wdzięcznością ku Pinu BOGU. Albo kiedy rozam yć 
éli o fprofności grzechu; zaraz wola brzydzić fię powinna, 
Myśli rozum © karaniu y Sądach Bożych, wola powinna fię 

rzelęknąć: Myśli rozum, że Pan BOG wielkie częftokroć 
grzefznym zwykł pokazywać łafki, wola natychmiaft po- 
winna powźiąwizy otuchę dobrą, y nádziele do pokuty 
S. ndáč. Y ták ná Medytácyi © dwie rzeczy ftarać fię na- 
leży; aby y rozum był wradomóś ci rzeczy urączonyz y'napel- 
niony, y wola ukontentomá na. | 

1. Wiedzieć iefzcze trzebá, że do fpofobnieyfzego od- 
ráwienia Medytácyi potrzebna ieft y pamieć, lák podpo- 
rá rozumu (aby co fię przeczytśło, ufłylzadło„ to fię na 
Medytácyi pźmiętało,) przeto pamięć ieft láka podfkárbi 
u rozujnu, co fię názbiera fchowa, á kiedy trzebá, to daie. 

2. Imáginácya ludzka, y tá pomocna ieft do Medytácyi 
fwym fpofobem. Albowiem Jelt jáko rzemieślnik, malarz: 
albo fnycerzs: rozumem. fubtelny; powolny y prędki, bo fko- 
ro pomyśli o czym: (Eg: © Chryfiufie: Pánu tárodzonym) 
wnetci fantázyí wykonterfektuie podobieńftwo ińkie w 
głowie, że fię zaraz będzie mi zdało, iákobym patrzał ná 
Dziecię Nowonarodzone; álbo láko ná Ukrzyżowanego. 
Ták tež kiedy meďytnie © piekle, wyýrázi mi imáginácya 
jáko więzienie bardzo. ciemnes ciálne, ftráfzne, ogniá pet- 
ne; podobne do tego kędy potępieni goreią.. 

3. Imácinácya albo fantázya nałeży do pierwfzey części 
Duľzy czniącey, w Dufžy bowiem nólzey; ile z ciałem złą» 
czoncy; znayduią fig dwie ińkieś części, wyżfza y nižíza. 
Wyžíza ieft "rozumna, niżfza ieft zmyślna, y z. bydlęty ham 
polpolita, y tak gdy niżfza część poftrzeże obiektum po- 
żądliwe, ma. myśl złą, y czuie: upoďobánie zmyślne ále 
teželi wyżfza rozumna. część Dufzy opiera fię; y fprzeciwias 
nic nie izkodzi: mom nocet fenfus; ubi now ef confenfus. 

4. Zmyślny ślbo bydlecy ńppetyt; ktory nadfługuie wo- 
li; lecz iet iako Fuga rofpuftny, y fwawolny (czafem fie 
iey da użyć dogodzi; potulzy: fię y płaczem oświadczy: 
śle częfto twardy; uporny, żelńzny, śni fię SZK" A nie 

iet w 


„ient m nálzey mocy /rofkazáč mn; albo go wzbudzić, aby 
„do Panń BOGA fig obrocił, y iakożkalwiek fię wždy poru- 
fzył: (co rožumieý. o: przymufzeniu go ku czemu; lecz ná 
zlego pobndki, ma wola władzą nie zezwalać) Á to przecię 
„gzáfem zá, tálka Bożą, zmiękczy fię, fkrufzy, y rozpłacze 
y nawzdycha fię z fzczerego fercá> kiedy Pan przerázi go 
jakim ftráchem y bojaźnią. A ták bárdzo porátuie wolą, 
áby fie goręcey miała do Páná BOGA, bárdziey fie grze- 
chem brzydziła, y piekła więcey fie nie bała. g 

50 Przy dokończeniu Medytścyi, y to left, y być powi- 
pien ofobliwy koniec, y pożytek.  Poftńnowienie iákie u- 
czynić, (czyli . namiętność jaką, „(Ktora naywięcey cido 
«noty fzkodzi) uśmierzać, zwyciężńć, czyli cnoty, Ktora ci 
ieft naypotrzebnieyfza; jako. to cierpliwości, pokory nabyć, 
álbo fię w niey ćwiczyć, czy;co infzego dobrego czynić. ; 
Nákoniec należy podziękować Pánu BOGU zá myśli ná 
Medytacyi do ferca podane, uwažálac Z iedney {trony go- 


dność Piná BOGA z ktorym jmowifes. á z drugiey ftrony 


lwoię nikczemność; á ieżeli záš.olpále, niedbale» teikliwie; 
byle odbyć, odpráwifes Medytacyą, uderz fię w pierfi, á 
opraw ináczey bądź tego pewien, že bez Medytácyi nie 
więlkiey nábedzie(z Chrzešciáálkiey dofkonałości: ráczey pe- 
den będziefz. rożnych defektow: Bo według Kárdynalá Bele 
lárminá trudna jeft rzecz żyć poChrześciańiku bez Medytdcyi, 
ZA Penna Przefiroga, 

NI zás, ktorzy Albo głowy do medytowánia ták dálece 
nie máig> álbo y pamięci 14 ffábi, niechże fobie ták 
poftąpią: to ieft potrofze, Albo, po kawałku czytaiąc fubie- 
ktum Medytácyi, toż famo niech rozmyslái4, lub to ná pá- 
mięć, lub też ná pimo pátrzac» Žo J Zák godzi fe medjto> 
máč. refztę czálu może fię obrocié ná uftną modlitwę, byle 
pilną y nabożną; bo. gdzie w modlitwie uftney ielt pilność, 

ER tam ay uwaga. , : 
Pytanie okolo iakiey móterył Me ytócye odprawowóć fie povinny, 
Vý 160zicé tedy, káždemu potrzebą, że jáko trolicy ią 
Judzie, ktorzy fię tym świętym owies. AG; 
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wią, Albo bźwić powinni, ták: troiakim fpofobem álbo drogą 
do dofkoniłości žyciasálbo świątobłiwości przychodzić powinni 
1. jedni ludzie 4 niedofkonáli, ktorży grzechámi fa 
obciążeni álbo: fkłonnościśmi do nich ciągnieni, złemi úd- 
togámi przyzwýczáiení, zwiazáni, y zťad ią y być powinni 
jn wr puręativa ná drodze oczýfzczálacey. Ktťorey koniec 
jeft, grzechy; przyrodzone fkłonności, zże nałogi; y paftye 
bydlęce, umnieyfzáé: zbywóć y martwić. „W tey tedy_żo- 
ftaiącym. drodze należy rozmyślać © rzeczach oftáteczirých 
jáko to: o: śmierci, Sądzie» piekle; Niebież: o; ciężkości, oror 
(ności, y niebefpieczności grzechu, ©: karánitu Bożym grze 
fznik ow; krotkości rofkofzy, y niepewności życia; nieftateż 
czności: swiátá álborfzezescia. ©: Męce frogiey Páná Chr 
ftufowey zá: grzechy nalze; bo te były przyczyną, frogości 
Mak. iego. Rozważáć: fobie powinni przykłady infzych: 
rzefznych, ižko toS. Magdźleny; Łotra; Pawła, Pioteń, y in* 
tych, ktorzy fię dobrze w tym. obaczywfzys grzechy poržii- 
cili; á pokutuigc Mifofierďzia: Bożego; y odpulzezenia dow 
ftapili, á pye do wielkiey świątobliwości przyfżli.. 
2. Drudzy fa. poftępuiący,. ktorzy zbywfzy griechowy 


fkłonności złe umartwiwfzy» cnot świętych: dáko ťo-poko- 
rys. cierpliwości, Ge: nabywśią Albo nabyć chcą; ktore;czło* 
wieka oświecśią; y tacy zoftaią in via:ólwminativa,, ná drodze: 


oświeeńlącey-. SPORE 
z.. Trzeci fa dofkonśli, 4 ci fa, ktorzy: grzechy juž dor 
fkonźle-porzucili, y złe íkfonnoscí zwyciężyli, namiętności 


umartwili,. nád to. w cnoty święte: przybróli: z Bogiem. fię 


przez. miłość iednóczą, y tácy tą śm via unitiwa:: Według 
tedy: traiákiey: kondycyi ludzi, y. Medyticye troiákim: fpo- 
fobem: odprawować fię powinny; poczynálacys: grzechowy 
złych: vráť pallyi; žadz pozbywáé, polšepulacy chor 
świętych. nibywźć, dofkonále z Bogiem fię ziednoczyć przez 
Miłość. Jegor Swiętą.. 
Informacya: obkernicyfa,: o Rekollekcyách Duchownych; yo 
SE Medytacyách.: By. Lae 
Nóvprzod y toje[ť pewna, že w Kościele Bożym niemáíz 
tego: Zakonu, Zgromóadzenia,. gdzieby Mec co- 
dzień 


ck pi FEE ZE FE NOGE TOY 


dzień długolis. krotkoli nie odpťáwowáno. Kaietan Doktor 
Zakonu Dominika Swiętego powiáda: guef: $2. art; 3, iż 
ktoby oprocz Modlitew uftnych przynaymniey raz na dzień 
Medytácyi nicodpráwowaf. nie godzien bydź zwany Za- 
konnikiem, Zakonnicg, Kongregácyi iákiey członkiem, ná- 
wet y Duchownym, y-w tey mierze odfyłam Czytelnika 
do Medyticyi, o famey Medytácyi nápilaney. 

Co fię záš tycze Rekollekcyi Duchownych. Te rożni 
rożnie zwykli odpráwowáé, y ná nie fię zámykáć. . Jedni 
ná 4. Niedziele, drudzy ná $8. dni, inni ná 10. dni, mniey 
Albo więcey, śle w tey mierze należy ffuchać dyfpozycyi 
Przełożonego; Albo raczčy Dyrektora, czyli Wodza Du- 
chownego; ktory: wyrozamidw(zy ipofobaość komplexyi ofos 
by, mdiącey odpriwować pomienione Rekellekcye pomiár- 
kował czás, lák długo ie odprawić ma, bo kiedyby ofobą 
byłą głowy ffábey y niepewney; z taką trzeba fobie po- 
ftapié dyfkretnie, częścią żeby nie báwilá fię takowa ofohá 
długo zbyt, czytaniem Kfiąg nabożnych, częścią y rozmy- 
ślaniem długim godzinowym, lecz dotyé ieit y pułgodzino- 
wym przeplatając y uftng Modlitwą. "Może też czálem 
medytuiący przerwać fię robotą jaką ręczną, y takim (po- 
fobem mogą odprawić: fię Duchowne” Rekollekcyes y Qd- 

utu doftąpić, ktory left nadany od Pápiežow ná Rekol- 
lekcye, ktory fzkodá opufzczać, á tym bárdziey gdyby kto 
umyślnie; 4 ile zoftájacý w Zakonie; albo Zgromadzeniu 
jakim tey przefzkody fzukał, álbo ią czynił; bo tym iłamym 
źnofiłby  fkuiteczny frzodek dofkonałości, do którey pod 
grzechem ciągnąć powinien. wk: 

W ktorychby zaś okolicznošciách, ofobliwie te Rekolle- 
kcye odpráwowáč fię powiany. Wiedzieć trzeba, że nay 
bárdziey w ten czás lą potrzebne, kiedy kto czuiąę fie ob- 
ciążonym grzechami, chce fię prawdziwie y doftatecznie wy” 
fpowiadać, y do Páná BOGA fię niwrocić, áby miał Czás 
rożważyć fobie grzechy; y tych Medytácyi zażyć, ktoreby 
go pobudziły do żalu zá niez y do poltánowienla odmiá- 
ny żywota. 
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Fowtornie ; kiedy kto ma ftan żywota (wego odmienić, 2 
wątpi ktoryby mu był ipofobnieyfzy do zbawienia, y doíko- 
nałośći. Albo kiedy fię kto ma iąćfprawy iákiey zacney» albo 
urzędu, żeby mu fzczęśliwie wyfzedł, ylna chwałę Bożą, 
Potrzećre: Gdy czyi duch w fłużbie Bofkiey ofłabiele, Albo 
ožiebtym fię ftanie, Rekollekcye ná to fa ikutecznym frzod- 
kiem, obrawfzy fobie ná to mieyfce ofobne, y czas pogodny. 
Aże zasta oźiębłość ná wfzyftkie polpoličie Duchowne pada, 
fľufzna áby ná každy rok wfzelki Duchowny one czynił, ie- 
źli chce być pewnieyfzym zbawienia; y dlá tego w Zakonach 
S. y Zgromadzeniach pobożnych y dobrze fporządzonych Sa- 
crofancie to zachowuie fię, y zachować powinno; częśćią 6X 
infiituto, częśćią y z potrzeby ofob prywatnych. 

Jako zás te Swięte Rekollekcye odpráwowaé fię powinny 
ná koncu tey kśiążki opifuie fię porządek wfzyftkiego, ktory 
kto zichowa, temu będźie pokoy y błogofławieńftwo Bofkie. 

Jefzcze tu przy tym daię y tę przeftrogę: aby ták czyta- 

nie kśiążki Duchowney, iáko y medytowanie powoli fobie 
czynić, á nie kwapić fię, 4 kiedy ndpadniefz ná co fmaczne- 
go, d wiatr Duchá Swiętego pofzczęśći, bawić fię poki czuiefz 
fmak, á zdrowie fťužy. A choćiażbyś tež (maku nie czułą 
nie fráľuy fię áni świętego tego ćwiczenia nieopufzczay; da 
to Pan BOG iako dar fwoy> kiedy on będźie chćiał, nie kie- 
dy ty będźiefz uśiłował, y nápierał fię; y owfzem ta ofchłość 
ducha niech či ffužy do uniżenia fię przed Panem Bogiem, 
mow fobie ná ten Czas. Panie że beltyiką prawie ieftem dla 
zmyślnośći moiey, y palflyi: ut jumentum fadlus fum apud te 
Palm: 72. naucz że mnie modlić fię, pokora bowiem święta; 
do wielkich BOGA náktánia udźielenia łafk y dobrodźieyltw. 
Thaida S. á niegdy wielka grzefznicá, przeto że przed Bo- 
giem fwoim głęboko w fercu fwym uniżała fię, nie śmieiąc 
áni oczu, Ani rąk do gory podnieść, ani tego owa BOGA 
mianowáć, ále tylka mówiła; Ktoryf mnie finor Zyls zmiiny fie 
nademna, zá to trzy/Panny, nágotowáne iey- W Niebietoże 
ftrzegące, widźiane fa. 
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Ofiatnie y godre ymnieiethoici wzgledem Modli | Cc 
tmy do rozumu náležacoy a: podáte nauke 3. J: y 
potrzebna Informacja. tuem 
A Ta znaydować fię może trotaka: Cogitatio Meditatio, €$ tak pr 
Gontemplatio. Myslenie + Rozmyślanie; Kontemplacya; | kiem) 
to jeft4- w rozumie nifzym mogą być myśli pobożne rożne; — | Cy” 
4 bez porządku, #le že rozum w nas ief fpolnie z fantazja, | bami 
( ktora:ielt zmyffem wnętrznym:dufzy czuiącey) iáko fan | AT 
tazya bez porządku y ftiteczności biega, lata to tám. to fam, | ženie 
y w.oká: mgnieniu: tuta fię po rozmaitych mie cách. taksteż | Bożeg 
y rozum nafz nakfztałt fľužebníce fwey fantazyi, wiele ro- dale. 
žnych rzeczy wkrotkim czášie namyśli, czálem dobrych cza- | tości 
fem złych, y. potrzebnych: y niepotrzebnych bez porzadkuy | yte 
ftátecznošci, y tám y tam ftrzelálac. A toż kiedy tak myśli co | wesc 
pożytecznego; pobożnego, y zbíwiennego, Ale fkicząc to to: C 
tám; to fam, może być: wnętrzna: Modlitwa (ktora iet po- | ludzie 
dniefieniem. dufze do Pána BOGA; Albo iściem do niego ) y | zdáni 
ta fię zowie Cogitatio Myslenie.. Naprzi kład.rozum twoy zá- * | peok 
bawiaiąc fie myślimi około P.. Chryftufa. Ukrzyżowanego» | albos 
wielu y rożnych rzeczy; ktore fię náydowáty przy Ukrzyžo- |. god 
wániwdotknie bez porzad kus y uwážánia ftatecznego, iákoto — | nie y 
ieft przybicie gwoździami, blužniace Zydy, Pinnę MARYĄ | 3% 
ftoiącą,- zaćmienie Słońca; zlecenie "Matki {wey Swiętemu Ja- K 
nowisffowaP. Chryftufowe;:4 porwáwízy jedno; puści fie zás . | - pzy 
do drugiego, y przytym niedługo fie oftawfzy;. puści, á do | dolz 
czego inízego fię'porwie.. ybść 
Tu możelz obaczyć: że ieft tylko myślenie krotkie 'oko- Cl 
ło: każdey y rożney rzeczy. : Nieporządnie też: bo nie Aw 
wiąże, nie fkłada;. áni (porządza'tych rzeczy rożnych; tak; fed 
żeby: z tedney dochodžiť drugiey fkrytfzey. Ked 
Ale Medytácya y rozmyślanie włafnie ieft, kiedy człowiek na |. Ukr 
vôzumie roztrzafaiacy: y smažáiav fobie iaka taiemnice y albo || maz: 
rzecz pobożna, zdobędzie fię na wiele džiet, ktore y między | kop 
fobą porządne będą,. że z iedney może dochodzić drugiey, doni 
"człowiekowi będą obiašniáč iáką tálemnice, albo fprawęs ini ; 
álbo rzecz przedtym niedofiatecznie poietas, zkąd zá fię wpá- Cię 


dnie w'iaki dobry Afekt: Przje 


ce medytować t 
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PRzZTKŁAD. 11“ 
álemnice Wcielenia fię Syna Bożego: 
ztozumiadwizy náprzod to, conam W jára podáles HZ 
Syn Boży do iednofci Ofoby five) Bęfkiej 
ták dźiwie BOG iefl cZłowie- 
kiem y cztomiek Bogiem. -Potym będę fię badał, co zá <przy= 
czyna tego? y obáczę że nie zafługi nafze, aleraczey potrze- 
ba nafzś gwałtowna, 4 iego dobroć y miłofierdzie te fprawi- 
ła. Tu-nieupatrowśłem tego przedtym dopiero przez uwá- 
żenie dofzedłem przyczyny ták "wielkiego dobrodźieyftwa 
Bożego, Záczym Afekt miłości przyftąpi. “Do tego poydę 
daley> co zá koniec'tegof Naprawa národu ludzkiego» mi- 
łości Božey o świadczenie. Jefzcze, daley co nam ztadzá po- 
żytek? -grzechu odpufzezenies śmierci zeplowánie do Nieba 
wieście, zá tym wefeles-y wdzięczność na nas płynie. Nad 
to: Co zá fźkoda by rias :potkáfa -bez tego? A to wífzyícy 
dudzie byliby nieprzyiáciele Bofcy , diabelfcy giewolnicy» 
zdani ná wieczne piekielne zatracenie. Więcteż będę biegał 

o okolicznościśch mieyfcich czálu, y fpofobie tey iprawy» 
ślbo-tiiemnice, ibym-y tám czego dofzedł, y áffektu dobre- 
Ana Chryltufowey> Kiedy pil- 


go doftat. T áktež y omęce Pa 
nie y gruntownie uważać kto będzie iey przýczyH5» y po” 
żyętki, doydzie tákże gorąccy miłości Bożey. 
Kontemplácya záš> ami rożności rzeczy ma W fobie AM 
tzypulzcza nierzadu. le tylko náste tiiemnicę» krorčý inż 
„dofzedł y zrozumiał. pätrzy ińko w'tęczą-bez prace (zukanias 
y bádánia fię. Dlatego mowią Doktorowie, że W Medytá- 
cyi rozum lákoby ná nogách chodzi, dochodząc tiiemnice. 
AW kontemplácyi iakoby okiem patrzy nA to, czego iuż do- 
fzedł, zkąd wielką ma tofkofz "Duchowną. Náprzyktad: 
kiedy rozum dolzedifzy wielkiey miłości Bożey ku nam Z 
Ukrzyžowánia Pána Chryftulowego. bez roztrząfania poczy 
na zápátrowáč fię ná nię, y zdumiewáé fię, młafnie fd, pako g” 
kto pragnać midzieć miafto zdene, álbo Kościot piękny idzie 
doniego» kiedy potym zżydzie do-niego, iuż nie idzie tám, 
Ani myśli o drodze, śle fię onemu miaftu przypatriie, y 
ciefzy fię z ozdoby iego. Ták też przez Medytacyą idzie* 
2 mys 


34 przyłączył nature ludzka, iż praw 
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fzukamy wiecey biegáiac myslámi nafzemi, Ale ná onę prawdę 
pitrzamy oczyma Dulznemi. to ieft; rozumem nalzymy y 
woli ukontentowaniem. 

A toż ci, ktorzy poczynśią obáczáé fię y żywot Ducho- 
wny prowAadźić, iiko niedofkonali iefzcze, mają umył nie- 
ftateczny, á podczas zda fię imińkoby to medytowśli, á oni 
myślami tylko pobożnemi lie zabńwialą, do ktorych łatwiey 
fktonić fię mogą. Ci zaś, ktorzy w ćwiczeniu Duchownym 
cokolwiek poltapili, 4 od rozerwania świeckiego umkneli fie y 
oddalili, fpolobni 17 do medytowánia. A doikonśli wzwy- 
czaiwfzy fię przez Medytácye doltać wielkich około tále- 
mnic wiadomości, przypufzczeni bywśią do kontemplicyi; 
iiko ci, ktorych obieła miłość BOZA, dla ktorey ich BÓG 
podwyžízyt do tego zácnego ftopnia. A chcemyli prawdę 
przyznać; wfzyłcy ludzie Duchowni, ktorzy fię udźią ná Mo- 
dlicwy, pofpolićie od tego myślenia pobožnego poczyniią, 
chociaż do fiebie tego nie wiedzą, albowiem przed tym przy» 
uczywizy fię do rozerwánia. á nie będąc świadomi, ani przy- 
uczeni ćwiczeniu wnętrznemu, z nudnością mogą długo lię 
zabawiać około iedney rzeczy ná umyśle, chociaż dobrey, 
ale z iedney do drugiey fkaczą, by ow motyl, ktory około 
światła iiko pilány krąży, odlatnie y wraca fie. 

Nawet y nie jednemu, choć już w pr4wionemu w rzeczy 
Duchowne traf fię czálem tylko myslic co dobrego czafem 
medytować, á czálem kontemplować. Modlié (ie nic innego 
nie ieft tylko iść do Pána JEZUSA. A toż nie ktorzy idą 
powoli, drudzy bieżą, trzeci lecą. Powoli idą myślący, bie- 
giem medytuiący, lecąc kontempluiący, á wfzylcy iednak 
Pána JEZUSA fzukáia. Toż fię przydále y iednemuż czálem 

o lekku iść czálem y wzawod, y latać, iiko Pan BOG da, 
á przecię pożytek Dufzny zá tym idzie. 

Z tego tedy wizyftkiego, co fię dotąd o medytowaniumo- 
wiło, pokázuje fię; 1ž owa kogitácya: Albo myslenie; ieft to 
pierwiza Modlitwa umyfłowa do rozumu należąca; y praw= 
dziwie nazwać fię može Modlitwą, by człowiek ztąd rod 

za 
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I 
dzat fię do áffektow iakich dobrych. Náprzyktad nagle > 


krotko uwáżáiąc BOGA, álbo rzeczy do BOGA y zbáwiee 
nia należące; byle mowię wzbudzał fię człowiek doáffektow 
dobrych, ko kiedyby áffekt nie przyftąpił, nie godneby było 
imieniaModlitwy E.c. Kiedyby przypadły człowiekowi nie- 
(nodziewánie mysli o ciężkośći grzechow, y we mgnieniu oka 
wieleby mu przyłzło na myśl grzechow, ktorych fię przez 
{woy wiek dopuścił; więc mogłoby przyftąpić y ftofowanie 
do infzych ludzi grzechow, 4 ná żadney rzeczy długo fię nie 
zábáwi; lecz poki áffektu nie będzie, profe tylko myslenie zo- 

anie. Ktore gdy zaś będzie, z dufzy pożytkiem przemieni 
fię w Medytácya, 4 ile gdy popráwa y odmiana żywota ná- 


4 


ftąpi» albo ćwiczenie fię w cnotách Swietych. 


Wiedźieć to y nie záwádzi, iż Pan BOG komu czego wie- 
klzego nie da, bawić fig temi Swietemi- myslámi, 4 chociaż 

prędko odchodzą nieprzeciwić lię, byle fię człowiek {tárat 
o jaki pożytek z nich, to jeft; żeby fię zdobyć ná jáki áffekt+ 
Albo miłości Bofkiey; Albo żalu zá grzechy, albo obrzydze- 
nia fobie grzechu, y okázyi iego. A kiedy Pana BOGA 
profić będziemy, on poratnie nás do dálízego> y wyżfzego 
itopnia. 

Nie trzeba przecię y tego nayniżfzego ftopnia lekce fobie 
ważyć, bo iako naymaniey(za fztuka złota plátnieviza, niž 
tyle dwoje frebra, tak tež návnižízy ftopień Modlitwy umy- 
ffowey przechodzi wfzyftkie infze fpráwy powierzchowne; 
chociáž pobożne y dobre, tym famym że ieft zśbiwa wnę- 
trzna z Bogiem, 4 powierzchowne prawy rozerwania wiele 
przypufzczają. | 

O D;rektorze podczas Rekollekcyi, informácya, 

A fłufzną y pożyteczną rzecz poczytałem, dać tu infor- 
macyą © Dyrektorze, czy ten potrzebny jek każdemu 
Rekollekcye S. odprawuiącemu. Według mego zdónia y 
to z wielu racyi fundamentalnych, że ieft potrzebny y arcy” 
pożyteczny; Jubo w niektorych podobno Zákonách ieft ten 
zwyczay, że gdy Kapłani odprawuią Rekoliekcye, odprá- 
wuią ie bez Dyrektora hoopi być tego Zarácy4, mnie 
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"e do tego, to tylko mowię y końkludnię, iednak (nemini 
in praxibus prejudicando ) że ten pod cezas S. Rekollekcyi ká- 
zdemu iet potrzebny ‘y ńrcypożyteczny, <ińko te pračlicatuy 
ofobliwie in Congregatione Mifionis gdzie quifquis ile fir, czy 
Kipłan? czy Prałat iaki wielki, etiam Bifkup? czy inny iá- 
ki.człowiek świecki etiam magna Autboritątis vel honoris? Su- 
perygr nádáje Dyrektora; y nikomu nieuymuiąc, mufze pra- 
wdę zeznáč, że ieżeli gdzie: tedy in Congregatione Mi/fiori 
Infliruti Beati Fincentij © Paulo ipomienione Swiste Rekolle- 
keye methodo fingulari atg, optima odpráwuią fię. Aley niedziw; 
bo to ma prawie ex Infirtuto, dla wfzyftkich ludzi, nie tylko 
Duchownych, ale y Swieckich tę powinność, każdego przy- 
iąć ná Rekollekcye Swiete, y ma má to taż Kongregacya 
Mifionis Indulgeňcye a Sede Apostolica ná dni kilka etraw pięć, 
álbo fześć, juxta capacitatem fubjeólorum, gdyż ile Swietcy nie 
mogą wfzyfcy osm dni, 4bo y więcey wytrzymać pomienioe 
nych Rekollekcyi, ý nigdy tam bez Dyrektora nikt onych 
nie odprawuie, etiam ady-kto z Kapłanow tcyże Kongrega- 
cyi záliáda ná wfpomnione Rekollekcye, y fądzę to za rzecz 
być wielce pożyteczną, ofobliwie y dlafamych Bichownych 
konferencyi, ktore Dyrektor éx vr ofńcy fur miewa dwa rázy 
ná dzień z tychże famych Medytácyi, ktore Rekollekcye 
odprńwniący rozwśżał; co ia wielce chwalę; y approbuię; 
bo mogłoby to być czafem, žé ozięble. niedbále odpfáwityby 
fię Swięte Rekollekcye, gdyby sie bedziedž Dyrektor. A 
ten powinicň być pobożny, biegły, “y przyktádny: Druga 
racya dla czego potrzebny y pożyteczny Dyrektor, bo tym 
famym każdy że ieft człowiek, zbłądzić može, (álbo miłość 
włafna; nie pozwolimy fiebie fimego uznáč,) á drugi zas ry- 
chley poftrzeże winfzym, niż w fobie; Dawid mądry A przecię 
fię nie obaczył w grzechu, leżąc w sim tok, áże go nápo- 
mniał Nathan Prorok. A ieżeli rzęczelz, że ták wiele byfos 
co bez Dyrektora, tylko faným inftynktem Ducha Swiętego 
byli prowádzéni do świątobliwości, to fię działo fpolfobem 
nie órdynaryinym, Ale extraordynaryinym, a zatym y to 
poyść muśi, że częfto zawiedzie fię y nabożny bez „pap 
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ták nieuczóny, żeby we wizy 
| wież był należycie oświecony; | 
| fię wyżey námienito, nie pozwála. 


| Kallyńmis mowi: iż láko każde 
| giftra, ták tež (y OW 
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Zxioma:. Memo dogus in fua caufa. Nikt 
(tkim ofobliwie w (woieyÍprá- 
botego y miłość włńfnazdako 


rzemieffo. potrzebuie Má- 
frem daleko więcey ) to ćwiczenie Du~ 
že ono niewiádomym ieft trudne. ciału 
w więc y niebefpieczne, zafadzek 
je r pokus pełne. A Pan BOG pofpolicie chce tego, Aby ezto- 

ekat ziáwienia Bożego. 
yniufza oiednym Puftelniku ták Swiętym, 
two miał; 4 przecię miał ieden błąd 


tylko od drü- 
{ota utyfkował 
tik chce; żeby 


żetrzebafięu- 


używać Dyre- 


j | giego puftelnika, y'tozokśzyi, y gdy ná An 
ie“ | oto; odpowiedział mu Anioł.,. że Pan BOG 
1 ludzie od infzych fię uczýli. A zátym to idzie, 
ch pokorzyć, y Nayświęt(zeriu, y nafuczeńlzeniu, y nayftar= 
Ar izemu, áby do tego ćwiczenia Duchownego 


ktora człowieka. by teznie tak 
kory Swiętey. 

wno będąc Bifkupem; gotowem fię 
y rocznemu koledze. Fo to chota, 
dziwa świątobliwość. Święty Chryzoftom mo 
uczony; ftarys nie mogł fie domyślić in 


úíťuchať go porádziwfzy fię Pana BOGA: 


Męką iego, z'woli Oyca Niebiefki 


ość gorzką 
rý“ przybył niciáko Dyrektór 


CZ biegłego. y młodfzego z pò- 

Auguftyn Swięty ták mowi: Ja ftáry ták dá- 
dać nauczyć młodfzemiu, 
tótopokora; to to praw= 
wi: że Moyżefz 
c i fzym zlecić Ípráwy 
do fadi; áže mu Pogánin poradził Jetro, Očiec Zony egos 


Simemu Panu 


JEZUSOWI ná Modlitwie wnętrzney w Ogroycu przed 


ego z Nieba 


Archanioł Gabryel: Appa- 
ruit erga ili Angelus de Celo confortáns eum; dając 


s ! znać, że ieżeli Chryftus Fan mile przyiął Pofa: 


č mizerny, y w wielu rzeczy 
A niewiadomy. 


Dyrektora ku pociefze fwoley, toć daleko' 
bardziey, uczynić to powińien człowiek 
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16 ASÁPAOOY) CD ARAANNY 
MEDIT LSACYE 
Ná ośm, alboli y dziefięć dnt rozłożone ná od- 
prawienie Rekollekcyi Duchownych. 
MODLITWA 
P,zygotuiaca, ktora zówfe iedna ma być ná poczatku 
rozmyflania każdego. 
BOZE tu obecny, wfzyftko widzący, y zemną wfzyftkie 
fpriwy dobre wfpołrobiący, upadam przed Májeltátem 
Twoim, y Tobie ná więkfzą chwałę te môie Medytácya o- 
fiáruie, day Panie łafkę, aby wfzyftkie moie śity, y iprawy 
ku wiekízey Twoiey chwale, y upodobániu ciągneły. 
MEDYTACY AL 
O przygotówaniu (ię do Świętych Rekollekcyj. 
Unkt 1. Uważ, iż Rekollekcye Duchowne w famey rze- 
czy nic innego nie fą, tylko nakfztałt oney puftyni, w 
ktorey Pan JEZUS Zbawiciel nafz, przez 40. dni trwał w 
uftáwiczney Modlitwie, nie iedząc, Ani piiąc; ták człowiek 
wfżelki, chcąc odprawić te Swięte Rekollekcye, powinien fię 
nie co, ná nieiaki czás od zgiełku światowego, y konwer- 
facyi z ludźmi ná mieyfce ofobne oddźlić. O iák wielkatedy 
_ wtey mierze każdego potyka godność, być Socyufzem y u- 
czeftnikiem puftyni JEZUSOWEY; naktorey fam BOG roz- 
mawia z człowiekiem; o czym y Ozeafz Prorok cap: 2. Spro” 
wad zimy go ná puffcza, momič bede do ferca iego, udzielaiac mu 
afoblimych [moich tak, iako to oświecenia ná rozumie, nátchnie - 
nia do dobrego, oddalenia od okázyi grzechowych, do po- 
znania BOGA, do poznania famego fiebie, y ftánu fwego, w 
czym go poprawić, y życie reformować, y co zá śrzodki do 
tego przyzwoite być mogą. Uwáž ielzcze, że ná te Święte 
Rekollekcye, nimawia cię nie kto infzy, ale fam BOG twoy 
Stworca y Zbawiciel twoy, ktory iedynie tego pragnie zba- 
wienią dufzy twoiey, ktore w tych Swiętych Duchownych 
Rckollekcyách otfzymác możefz; ieżeli ie dobrze Ee. 
w nic 
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O przygotowaniu fie do SS. R ekolekcyi, 17 
w nich bowiem poználz wielkość grzechow twoich, poznafz 
káre ná ktorąś fobie zrobił, poznafz to; iż ieżeli nie będziefz 
chciał z pokutą do Niébá biéžčé: będźićfż muślał z grze- 
chem do piekła; poznafz. iż ieżeli zechcefz mieć śmierć dobrą 
v nieftrafzną, trzeba Koniecznie zły żywot poprawić, wolą; 
chuci y pragnienie» ktore w fobie czuiefz do złego umartwié> 
y mocno zwyciężyć okizye gtzechowe; ktore čie nieznacznie 
do piekta ciągną, abyś fię ich napotym ftrzegł porzucić. 
Nie możefz między ludźmi uftawicznie konwerfuiąc, y do 
tego rożne mäiac przefzkod y, ták dalece o tym myśleć, jako 


na pufzczy od ludzi trochę ná kilka dni odłączywizy fię. 
Dziękuy BOGU zá tę wielką łafkę; y mow: Poyde moy Pa- 
nie zá Toba gdzie każef y gdziekolwiek fie fam obrocif. 
Punkt 2. Uważ że BOG Stworca y Ociec twoy nayła- 
fkiwfzy, nie tylko cię ná te Święte Rekollekcye namawia, 
abyś zá grzechy (we płakał, y odpufzczenie onych otrzy- 
mał» ale abyś piękność y potrzebę cnot Chrześciańfkich 
poznał, y w nich fię iák naylepiey cwiczył, abyś fię tym 
nikczemnym światem, ktory jedną ieft obłudą prożno= 
ścią, ofzułtem, y kłamftwem brzydził, a rzeczy Bofkich 
potym iedynie pragnął, y fam Duch Przenayświętfzy od 
JEZUSA Zbawiciela twego pofłiny o tym fię z Tobą ro- 
zmowi, „do lercí poda, co ku Chwale Bofkiey y zbawieniu 
Dulzy potrzeba; 6 czym y Ozeafz Prorok Cap: 2. Spro- 
wódzę go na puficza, y do fercá iego mowić będe. A tak w 
tey twoiey ofobności będziefż milczał, y nad światem; 
nád rzeczami ziemfkiemi y przemilálacemi, zá nič ie fobie 
powažáigc y miłuiąc względem przviážni Bofkiey; y woli 
iego Swiętey; podniefiefz lie do famego BOGA Stworcy 
fwego» iiko tego; ktory do ciebie wfzelkie ma prawo» ii- 
ko gárncarz do garka fwegó, ktory ulepił: Ufądzie czľo- 
wiek w ofobmości [ie kochaiacjo y milczeć bedzie, bo podniofł 
fe nád fielie famego. Thtén: 3. to iet poznał fig czym przed- 


7 A AEO JES Ax 4 
tym byt, y ieft, tak względem ciała, iáko y Dufze, byt 
przedtym nic. Jako fię począł? brzydko mowić Z pluga* 
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litwa; y plugaltwem fię kart dł w żywocie Matki fwcy: 
Ć urodzi- 


19: Medytacja Biermfta: 
urodziwízy: fe zdá fiè coś z wierzchu,- 4 ono woren gna” 
ia y prusátwá.. A iako Auguftyn S.. mowi: Ktorego po» 
częcie ieit grzech, narodzenie mizeryą, żywot męką, śmierć 
powinna: Czym będzie potym? prochem, y. popiołem, ros 
bacy z niego, to: wedle ciała. A.z trony Dufze,.iiko fię 
przyfńży y zńchowa. BOGU, poki .ieft w ciele,. y dla te~ 
go. záwlze w niebefpieczności zbiwienia.. O BOŽE zkąd 
mi tedy tak wielka łafkń; że Pan moy chce file zemną'nay= 
podlcyfżym fugą, naymizernieyfzym: ftworzeniem,, nay- 
więkfzym grzelznikiem rozmowić, nie godzienem: prawdá 
tey tálki, Ale ponieważ. mnie: zá foba. ná: pufzczą Pan. y 
BOG moy woła, idę: tedy chętnie, ábym głofu iego* fľu+ 
chal, mow tedy Panie; czego: chcelz, czego: po mnie pra- 
gniefż? oto ffiga.trwoy pilnie ffucha,.y. chce ci bydź ták 
powolny, iiko garnek gźrncarzowi, ktory zrobił Ferem: If, 
wolho: mu: g0- W błoto. wrzucić, lub ná ftole. poftawić; do 


užýwániá UCZCiWeg0s. álbo: wzgárdzoneso. obrocié, czyń: 


BOZE zemna, coć fie podoba, wolno mnie Tobie poniżyć; 
ub podwyżfzyć; .wolno dać zdrowie, Albo chorobę, „wolno 
w (zczescii, .áľbo wsniefzczęściu chowáé, ná to nie powi- 
nien:ci fię zbráfntáč, frátowáé: {zemráć, „śle ráczey mowić: 
Pan iet, co dobrego ieftrw oczách iegos. to: zemną niech 
czyni:. r: Ree: Caps: z. ho: y gliną gårncarzowi. mie mówi, 
co zemaą ták czynifz: Iae 45 Uczyń. tedy: ná fiebie: res 
fiexyą, lákoś‘iw. przypadkach niefzczęśliwych podány woli 
Bożey; uzmay priwo Bofkie nad.tobą, y iemu [ie podáy w 
wfzelkich iego: ostahie ordynścyśch, y to ieft. naywiękfzą 
wolność. bydź. BOGU pofłulznym  y. z nim złączonym.. 

Pänkt 3.. Uważ że nie kśżdeme: BOG. tę A czynię 
I świadczy. Ják. wiele teiti w, piekle, ktorzyby“ zbawieni 


byli; gdyby byli. takowe Swięte. Rekollckcye odprawili, y 


odóbno. tosoliitni raz odprawułefz: ie, chwytay fię tedy 

dobrey okizyi, ták ié odprawy iikobyś po nich miał umrzeć 

bądź piltym: w zachowaniu :.porządku dziennego. n Nie diy 

fię zwycężyć lęniitwu; bądź gorący; w modliťsváca twoich, 

odizuć.. precz od fiebiė wfzelkić myśli. k sb maig 
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D przypotowania fie do «SS. Rekofckejis 19 
potrzebie, fprzeciwiay dla ni pókufom, ktotemi nie- 
przyiaciel Dulzy twoiey przykrzyć či fie bęczie, chcąc cie 
derwać od ták ;świątobliwych zabaw, .4lbo ofpałym uczy- 
nić, w ktorych sy doikonśli ludzie, 4 do tego 'y'uczeni ce 
rok- zwykii fię ćwiczyć y odprówowić, mianowicie w .Za- 
skonách y  Zzromádzeniách Świętych, dedni dla nábycia 
wièklzey dofkonałości, -á drudzy dla poznáňia fiebie .lą= 
„mych, y wykorzenienia złych fkłonności y .nałogow. 
MEDY TACY A IU. 
O (hvorzenin Ceľowicka: 
Modlitwa przygotujaca, ut fupra. 
r. 1. Uwaž cožeš byt przed lat kilkanaście, Albo 
kilkádzičfiat, nim čie itworzono? nic cale ńie byłeś. 
Jako ciało twoie w żywocie Matki, Bofka ukíztaltowáfá 
Reká, Duľze twoię znim złączył. Stworzył cię BOG 
nie dla zafiug twoich, bo żadnych przedtym; niżeś byl, 
nie było, y owizem przeyźrzawfzy y doyźrzawizy “w; to- 
bie niezliczoną liczbę fproinych orzechow, y obrazy fwos 
jey, á przecię cię tworzył, Abyś ‘był z innemi w "Niebie. 
Stworzył Ciz mimo rák wiele milicnow dudzi, dáleko nad: 
ciebie tepfzych; ktorych nie ftworzył, y icfzcze 'to'wfzy= 
ftko dla“ pozytku twego, ktorego on nie potrzebuie, mä“ 
jąc fam z fiebie wfzyltko fzczescie fwoie. Stworzył cię 
człowiekiem rozumnym, nie siepym» nie ct romym» Gie ká 
ieką, dawfzy zdrowie, dowcip» fkłoaność'do dobrego, Cze” 
go podobno ták wielu lepízym dał; iednym ftowetm dał ci 
wizyftko, cokolwiek iefteś, y mafz «lobri go. A ták ftwo= 
rzywfzy cię mofi «cię y piaftuie od tik w jclu łat ná rękach 
twoich, zachowując życie twóile, abyś rie zginął, "y chce 
#aley piáltowáé. żywić, na oft tek do Nieba fzczęścia Wie- 
czicgo, byleś fam chciał zanieść Więc izáliž BÖG nie 
iet Qycem twoim, ktory cię uczynił, ftworzyb y tak o- 
trzymał cię, iáko rzecz włefną, ktorą uczynił. Co ponie» 
waż ták ieit! á gdzie powinna ktora mu należy wdZieg 
czność? Beltye nie rozumne: pies naprzykład, albo bydłę, 
wał: C2 znają 
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znają Pani fwego dobroczynną rekę, toś ty gorizy nád 
beityą. Záfiana zbożem niwá wypłaca fię Panu buyna 
krefcencyą, toś ty podlcylzy nád ziemię, y plucáwe-btoto. 
Drzewo, fzczepionę wypłaca fię Panu fruktem: toś ty ni- 
kczemnieyfzy nád drzewo. Jet BOG Oycem twoim, a 
gdziefz miłość, ktorey godzien ták dobrotliwy Ociec? Nie 
hov fię Sędziego» jeźligo kochafz iák Oycá. Gdzie ufność 
fynowika, pofzanowanie» y pofłufzeńftwo; iik Oycu? ZA 
łuy y pržeproš BOGA, že do tych czas żyłeś niewdzię- 
cznym fynem iego; żeś go nie czcił ták godnego Oycá, żeś 
go nie miłował, żeś mu nie był pofłufzny, 

Punkt 2, Uważ pilnie, czy zaddofyć czyniłeś, y Czy- 
nifz końcowi do ktorego itworzony byłeś, y iefteś, y czy 
frzodkow do tego otrzy nania końca dobrze zażywałeś. 
Koniec twoy człowiecze ieft, abyś Pini BOGA chwalił; 
z boiáźnią czcił, y lemu fłużył, á ná altátek zbáwion był. 
Inne wfzyftkie rzeczy ftworzone fą dla człowieki, y to 
fzczegulnie, żeby mu były pomocą do doftąpienia pomie- 
nionego końca, z kąd idzie, że ich zážywáč: albo od nich 
fie himować mamy» tyle, ile do doftąpienia końca nafze- 
go pomagála> albo przefzkadzają; ile gdy fa zakazane. Y 
tak oboiętnie y zarowno powinien być człowiek gotów» 
mieć zdrowie albo chorobę, bogactwa álbo uboftwo, ho- 
nor; albo wzgńrdę, życie dłużfze, albo krotkie; bo przy- 
zwoita rzecz ieft, ze wfzyftkiego to obierić, tego pragnąć. 
co nás do koňčá prowadzi. Koniec bowiem ieft to nay- 
pierwfza przyczyna; wfzyftkich przyczyn. Stworzył cię 
Pan BOG ná obraz y podobieňltwo (woie: zako bowiem BOG 
Ociec rozumem fmoim poznawälac dofkonále fiebie, y iltotę fwo 
ię Bofką, wydáie w fobie ffowo wnętrzne, to teľt, pozna- 
wanie fiebie dofkonałe, ktore fowo iet SYN BOZY, Yy 
tenże Ociec wraz z tym ffowem fwoim, miłuiąć fię wzá- 
iemnie; mydawa w fobie oraz Z Synem, miłość dofkonała, kto- 
a miłość ief DUCH Swiety, ták y Dufzą náfzá rozumem 
fwoim, ma częfto y dofkonále poznawać przez wiarę Pá- 
ni BOGA; 4 z tym poznawániem ma go dojęgn e y Czę” 

to mi- 


O fworzeniu Człowieka, 21 
iłowśić, o nim myśląc; czy to fiedzac, albo ftoiąc, 


c, Albo leżąc. Y ták obraz ten Bofki człowiecze, 


to jiet Dufze twoie> ktora ftworżona ieft ku chwalenin y 
miłości BOGA, fzpecilz, gdy oprocz BOGA, co ftworzo- 


nego nád zakaz Bofki kochaíz, przykurzafż ná ten czas 
obraz ten Bofki prochem rożnych defektow, ktore pocho- 
dzą z zbytecznego fię ftáránia o rzeczy ziemfkies dla cze- 
go rzadko myślemy o BOGU, y iego miłuiemy; fzpéciíž gò, 
gdy na fiebie wiele bierzelz Iddiiakich poftur, y poítáci 
nierozumnych bydląt. Pyfzniłz. fię człowiecze, to ná ten 
czas bierzefz pofturę czártá przeklętego, albo Iwá frogie- 
co: gniewafz fię, to na ten czas wyrazalz ná (obie obraz 
niedźwiedzia gniewliwego, iefteś nieczyltym, to ná ten 
czas wyražaíz ná fobie obraz wieprzá w onoiu - leżącego. 
Zrzué z fiebie te ládájákie poftury, á przybierz fię w pra- 
wdziwy Obraz Bofki o nim myśląc, y iedynie BOGA ko- 
chálac: gdyż BOG dobro naylepfze; y nayfłatecznieyfze 
człowiecze iedynie left oftatni twoy koniec, y centrum 
(ercá twego, y poty nie fpokoyne bydź mufi, poki w BO- 
GU nie fpocznie; a zatym oderwiy {erce twoie od wfzelá- 
kiego dobrá ftworzonego, ktore iet odmienne y uftawa- 
jące, dla tego czynią (ercá trofkliwe y frafobliwe; á obroć 
ie do famego Páná BOGA, y do niego, iiko do mety ná- 
kieruy wfzyftko życie twoie, wfzyftkie fify, wfzyftkie my- 
sli, intencyą, áfekty> ufiłowania, fprśwy, á będziefz 
fzczęśliwy. 

Punkt 3, Uważ niefkończoną tę dobroć Bofką; nie tyl- 
ko w ftworzeniu twoim, ale y w cierpliwości, ktorą ci aż 
dotąd pokazał, widząc żeś był ffugą iego nie pożytecznym; 
leniwym, y niewiernym, widząc tę wielką twoię niewdzię- 

czność; boś mu nie dziękował, iako należało zá ták wiel- 
kie dobtodzieyftwo ftworzenia: twego, ále táczey ná złe 
zdżywałeś. członkow  ciálá twego» y potencyi albo wta- 
fności Dufzy. Upokorz fię zá to, y żałuy ferdecznie, že 
ferce twoie dotąd. bľakáto fię z miłością po ftworzeniách, 
iżeś ták wiele lat marnie ftrawił z obráza Bofką, bo ná 
prze- 
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22 *Medytacya Trzecia 
-przemiláiacych $wiátá.godzinách: podź ftátecznie zá Stwoże 
cą.fweim, 4.0n cię zbawi beipieczńie. 
MEBY TACYA IU. 
O dodrodziey//wie odkupienia na(cgo. 

Modlitwa przyęotniaca, EGRO wyżej -NÁ piermfiey Medytścyi e 
€ /sUnkt 1. waż miepółętą dobroć y miłość Synú Boże- 

go, Páná y Zbawiciela twego kii Narodowi ludzkie- 
mu. ktory będąc grzechami uwikłany, diabfu poddány, 
od dziedzittwá Kroleftwá Niebiefkiego odrzucony, ná wie- 
„czne męki piekielne zdány, chciał go z nieznilerney do- 
broci fwoiey, <bez nagrody y požytku {wego z tik mizer- 
mego ftanu, niefzczęścia y więzienia «odkupić, y do nie” 
wigności :żywęta y prawdziwey wolności, bo Kroleftwa 
Niebielkiego przywrocié: ed mak go wiecznych uwolni- 
wízy. © miłości Syná Bofkiege ku ludziom! ktož Cie 
opiłze? kto poymie? <kto wypowie? Tax BIG ukochať 
éwiat>-ludži wfzyftkich umiłował, že dla nich nietylko žie- 
mię, Nieba, y.cały Swiat ftworzył; Ale iefzcze Syna [wege 
Jednorodzonego, fobie wfpofiftótnege;-y we wizyftkich do- 
fkonafoséiách TEWNEGO mśiąc, ytego nam dał, darował, na 
okup nálz obfity y heyny, ktorýbyf prasviedliwosé wyrownał 


be z nas niepodobna rzęcz była abyśmay mieli byli dolyé 


uczynić zá grzęchy y urazy» ktoremismy BOGA nadelpe- 
ktowáli, ábo znieważył, więkfza bewiem nicporownanie o» 


braza była, nižby podołić mogło dotyćuczynie człowieka. 


dunżt 2, Uważ, że Jednorodzony Syn "Botki ziłąpiwizy 
z Niebá, y ftawizy fig.Człowiekiem, dofkonałym barzo ipo- 
fobem odkupił nas, bo wľzyftkie fwote zafługi y Męki BO- 
GU Oych za nas fožyť y ofiarował: Mogt cziow iecze ot ku- 
pić čie, nim fig ftał Człowiekłem, fáma iedną fwelg wags 
śłowem iednym. fkinieniem; idko iednym fťowem ftwo- 
czył wfzyftko: Mogł ftawfzy fię Człowiekiem odkupić 
čie Modlitwą iednq, weftchnieniem iednym iedną kropelką 
Krwi, y pod.czas Obrzezánia (wego wylaną, wfzyltek Swiat 
pykupić, śle z miłośći wielkicy ka ludźiom chóiał 1 
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Módyzcgi zelia | | rá TA 
Krow fwoię Przenayświętfzą przelźć, y tak: romotie. v c- 
krutnie. na Krzyżu umrzeć s więc fłufzna' człowiecze, żebyś 
miłość miłóśćią nagradzał; ; kochay od ktorego ták ićfteś m- 
kochamy; kochay kochaiącego ćiebie; kogóż Kochać bę + 
dźiefz, - ieśli BOGA ták dobrego, (tak pięknego'niekochałz, 
rzeklęte tikić kochániá, które (g beż BOGA y bolaźni 1080x: 
ktore fa nie od BOGA +y nie do BOGA: Kochalz kogos dá: 
„rody y pięknośći, ktota fi wkrotce’ w ropę smierdž4ca rd» 
zćiecze, á nie kochafz BOGA; ktorego fig pięknośći Aniofo= 
wie SS: nipźtrzyć nie mogą. - Kochafż kogoś zá idkie dónaty» 
wy y: podarunki, ktore fię z tobą wproch różfypią, á nie kos- 
chafż BOGA dobro nigdy nieuftaiąces któryć śiebie fitnes 
go za fkarb naydrożfzy darował. Kochaťz Páná,- ktorý čie“ 
farmis.y odźiewa ;» inte kochafz P. JEZUSAS ktory čie Ciá““ 
Jem y Krwią fwoią: Przenaydrożfzą ták wiele razy w Nayż 
świętfgym -SAKRAMENCIE posila, częftuie; ktory odartą: 
dulze twoię talką poświącśłącą; láko naydiożlzy złotógło+ 
wem przy Spowiedźi S. okrywa:  Kochafz fugę, ktory rok 
jéden“.y drugi wiernie y fzczerze fłuży;, á nie kochafz- Pan 
JEZUSA ,-ktoryć przez 33. lata ná swiečie ilużył » krwawo? 
prácujac:ok oto zbawienia twego. 3 zo 
_Punkr 7..Uważ, że BOG twoy ftiwfzy: fię Człowiekiem: 
odkupił éier Naprzód od:grzechow twoich; ktorych tik wiel=" 
ka była ciężkość, že inaczey (nie mogły fię zgładzić, tylko” 
Krwią Jednorodzonego:Syná Bófkiego”: Powtornie: Ze przez 
Mękę okrutną Syná Bofkiego uwolniony iefteś y wybawioriy 
zmiewoli wisczney czaftowíkiey, w która przez grztcii za“, 
przedałeś fię; bóciako”twierdźi Auguftyn Swięty: Grzech” 
śmiertelnycieft to kontrakt; ktorym człowiek dafzę fWóle 
diabłu przedaie; á częftokróć zá mdrią y ná mómieńt trwa- 
iącą świarą abo €iała.rofkofz. » Potrzećie: Zé prźeż tež gor% 
zką Mękę JEZUSA twego od ognia wiecznego diabłu, y A= 
niotom lego zgotowańego” wytwańynń zoftałcś. Nakómiecj 
z fynńćdiabelfkiego Męka JEZUSA tóóitgo uczyniła čisty» 
nem Befkim;. džiedžicem: -( byleś tylkó chčiať być uczéftni-“ 
kiem. tcy.Swiętey; Męki iego ) chwały wicczney;: Podia- 
kuy; © 
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24. O dobrodźieyfitwie Odkupienia nafzego: 
kuy Panu JEZUSOWI za to odkupienie, 4 fkutku nigdy nie“ 
chciey traćić odkupienia dulzý twoiey, Ktora tyle ko- 
(ztuie . ile Krew JEZUSOWA. 
MEDYTACGCYA FV. 

O dodrodźieyffwach partykularnych. 
Modlitna przygotutaca, iako myey ná pierwfzey Medytacji. 
€72Unkt r Uważ, że nie tylko čie BOG z wielkiego mi fo- 
A Gierdźia (wego ftworzył, ftworzywlzy odkupił, ale y aż 
do dnia dźiśieyfzego zachował, co ieft, iakoby ufławicznie 
ftwarzść; A co więkfza, že y w Wierze Swiętey Kátolickiey) 
bez ktorey nikt zbawion być nie może, ( czego tak wiele 
tysięcy nie mowię ludźi, ale Narodow niewiernych y here- 
tyckich, po przyśćiu ná świat Chryftufa, nawet, y w tym 
teraźnieyfzym Roku 1736. zá fprawiedliwym fądem Bożym 
tey fáfki nie mieli, y niemaia + ktorą ty mafz, przez co ná 
wieki zgineli. y giną w (woiey niewietnośći, abo uporczy- 
wych błędach,) uważ, azaż to nieofobliwa łafka Bofka, że 
čie Sakramentami Swiętemi, tak, iiko y innych ludźi opa- 
trzył; y dotąd opatruie: więcey uważ, ofobliwie to, że čie 
ofobliwemi y fzczegulnemí obdarzył dobrodžietwy> jako to: 
naprzykład; że będąc w żywocie Matki fwey nie zoftałeś za- 
dufzonym, co fię tak wielu innym ftało; że urodźiłeś fię 
z Rodžicow prawowiernych. bogoboynych,4 nie błędem ia- 
kim heretyckiem, Abo choroba iaką éiežka zarażonych; y 
owfzem od nich wychowany; wyćwicżony po Chrześćiańiku, 
á od złych ludźi oddalony + 6d tyśiąca wyftępkow y nie- 
fzezesčia uftrzeżony. A. CZy uważałżeś pilnie te dobrodźiey- 
ftwa tak wielkie y uftawiczne w rzeczach, tak przyrodzo- 
nych, iako y nad przyrodzonych» albo raczy Bofkich. Ah! 
nie każdemu tak wiele BOG łafk, y Očiec łafkawy Wy- 

świadczył. 
Punkt 2. Uwaz-ielzcze infze dobrodźieyftwa Bofkie o 
ktorych podobno nigdy niepomyśliłeś, ani mysliíz> iako to, 
że čie wybawił tak wiele razy od rożnych chorob; 4 zWfa- 
-fzcza toznych, od morowego powiettza > od CREE 
ftwa 
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ftwa śmierćl, od zabičia, od utonienia, od piorunow + y od 
innych fzkod'y przypadkow; jako też y od pokufy iakiey 


čiežkiey» od grzechu wielkiego» od okazyi grzechowey) 4 
mad to; że 4ż dotąd dako Syna twego kochał, lubo marnotra- 
wnego; od wiecznego potępienia, na ktore fobie zafłużyłeś, 
zachował; grzechy wielkie y ciężkie-odpuśćił: łafkami wiel- 
kiemi y Odpuftami obdarzył; fpofob do otrzymania chwafy 
Niebiefkicy «dał, y do miłośći fwołey wrota otworzył: ábo 
jeśli tež ćchorobataka była, że <dulzę twoię do pokory, do 
ćierpliwośći przyčilkatas 4 przecię do infzych fpraw y zabaw 
uczčiwych, piłania kśiąg» abo «czytania onych przefzkody 
nieczynitá. A ieśli to mało, gotow. či BOG dać ie(zcze wię- 
„cey, byleś tylko dotego chčiaž fię fpofobić. O BOZE! coż 
či oddam zá tak wielkie dobrodźieyftwasy ofobliwe znaki go- 
rącey miłości ku mnie mizernemu grzelznikowi; oto či Sie- 
‘bie famego wlžyftkiego na uffuge oddaię. 

Punkt 3. Uważ co BOGU oddaiefz za takie dobrodžiey- 
ftwa, oto złe za dobre; dobrodźieyftw iego nie wyznawałzą 
miewdźięcznośćią y niepimięćią płaćifz. :Coż mogł Pan BOG 
więcey « uczynić dla <iebie, A nieuczynił? 4 ty wzaiem co 
złego mogłeś uczynić przečíwko BOGU; tośuczynił; bez u- 
wagi grzelzyłeś y grzefzyfzi Dobrodźieia tak wielkiego 0- 
brażafz; lekce-go fobie wažyfz. Obiecuyże, że wiecznym ie- 
go być chcefz Tugg że chcefz pilnie Przykazania lego wy- 

pełnić, y zachować; że chcefz miłość za miłość oddać 
y wdžiecznym dobrodźieyftw iego być. 
MEDY TACYA V. 
O grzechach, karaniu onych, y okolicznościach. 
Modlitwa zwyczayna uprzedzałaca: iako myžej. 
JE tym proś o tafke Buterzna do żalu Za grzeczy. 
GRzeh zwłafzcza śmiertelny: nic infzego nie ieft tylko 
odwrocenie fię.od BOGA. 4 :obrocenie fię do ftworzenia 
iakiego» Abo rzeczy ftworzoncy» to jeft; albo učiechy zaka- 


zancy> pożytku, lub fławy, gardząc wolą Bożą, ktora nieco 


przykazuie; albo zakazie; -á tik każdy grzech śmiertelny, 
ich 
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26 O. grzechach, karaniu: onych, y okolicznościach, 
iet niewdźięność fynowfkas: ktora Oyca dobrotliwego fyn 
nienawidźi; y tył mw pokazuiąc odchodźi od nfego. jet 
niepoffulzeńft wo fugis y; rebellia: poddanego; ktorą Pánu 
frużbg y poddańltwo' wypowiada; jako:na to: narzeka Jere= 
miafz Prorok cap: 2. Fołamatef jarzmo, y rzekief ne bede fu- 
zył. Jeft ćiężką wzgardą y kontemptem'Bofkiin, bo: czło- 
wiek zAslubiwfzy fię z Bogiemtprzez Chrzeft Święty, dla za- 
kochania fie-w ftworzeniu iakim: rzuca przyjaźń Bofką, aby 
zażywał. učiechy w ftworzeniiwzakazanym. Jet niby y bat- 
wochwalftwo; kiedy bardziey czći, y kocha iaką rzecz ftwo= 
rzoną;, niż Przykazanie Jego. Bolkie; á wtym: ý famego BO- 
GA atrontuie; gardzac Przykazaniem jego: Do tego depce 
Krew. Chryftuľas y krzyżuie go; kiedy zafugi iego w po- 
żytek dufzy fwoiey nie“ bierze odiwracaiącfię'od niego. Więc 
usaż: co to:ieft BOG? ktorego:prześladuiefz grzechami twe- 
mi; iako ieft-niefkonczenie'dobry; mądty;. Wfzechmocny; ale 
y. {prawiedliwys: nie: tylko: widźi kto co robi; alé y rozezna- 
wa ferca y myśli naytaiemnicyfze>. y; w wnetrznosčiách ryte. 
Uw aż čo telt Chryftus? Ktorego prześladniefz, że to Odktie 
ičieľtwoy >. Oćlec; Nauczyčiel>. Wodz > y Pafterz > droga + 
rawdas V żywot:. Cóżćł winien: BOG?. że go prześladuietz? 
cożći winien: Chtyftus? ktorego znowu krzyżniefz. Zbrzydź 
fobie grzech bez:miary> bez końca, ponieważ w nim niemafz 
ni miary; ni konca. O miłoślerdźie Bofkie! o miłoślerdźie 
Bofkie! żem nie zginął. 

Punkt n. Uważ teraz; fak: iet z fwoiey natury grzech 
śmiertelny fprofny, kiedy taką piękność Anjelfką, złupiwlzy 
z niego: wfzelką cnot ozdobę, w iednę plugáwa y obmierzłą 

rzemienił larwę; y niedość na tym było; Aż Z tak piękney 
Nieba wypaść muśiał dźierżawy: czego Świętą ledwo poiąć 
mogąc Titera> zdumiawfzy fię, wielce pýta! Jakoś zpadł z 
Nieba Lucyperze? ktorys tak pięknie rano wfchoźił. O iak 
zacne to było ftworzenie Bofkie Lucyfer, miał naturę du- 
chowną, nieśmiertelną» byftrą, y dowćipnie rozumną. Stwo- 
rzył go Pan BOG w łafce'y niewinnośći, wielkiemi ozdobił 
darami, wielką na rozumie madroščia y umiejętnością, na 

woli 
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ayoli żarliwą Bolka miiłośćią» 
sprzyrodzonenei; 
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O grzechach, karaniu oných y okolicznośćiach? Fo 
y wielorakiemi cnotami nad- 
ale iak fkoro pychą:zgrzełzył, y chćiał być 
BOGU podobny, lubo 10. cZyNIAC z npodobania w zacnośći 
lubo affektiiąc Boftwa: dubó niechcąc fię kłaniać 
yfztemu <('o-czym dyfputiňia Theologowie) 
z Pan BOG w tymże momenčie niedawízy mu y nay” 
darł go ze wfzyftkich darow 
wszyftkiemi ie- 
e, tak ozdobne 
Anjotá ftał lie, 


ego do pokuty czafu, 0 
nadprzyrodzonych ay z.Nieba do piekła ze 
o śdherentami ftrąćił. "Y tak one tak zacn 
fiworzenie, brzydką ftało fie poczwarą; Z 
czartz ktory 4UŽ 'blilko:6000. lat, śiedźl w wiežieniu: pali fię 
w ognlách> y palié bedžie uftawicznie+ przeklinálac y blu- 
áriiac na wieki, poki BOG Bogiem, 4 ten nigdy nieprzeftanie 
ibyć Bogiem: A ktoż to fprawił, jeden tylko grzech smier- 
stelny; y to nie uczynkiem, ale myślą tylko popełniony. 
z tobą grześniku <o na fądźie Jego pędźie? kiedy y jednego 
w Anjele myślą popełnionego nie zćierpiał grzechu» á w to- 
bie iako ták fzkaradnych y tak sita nie ma karać zbrodni. 
Niech drży na:tobie dato, -lodowačicie krew» giną zmyłty 
twole, mważaląc wielkość ;grzechow ż (4 ktoż wie; jeżeli 
mnoftwo piatku morfkiego nie przenofzącą ) mowiąc: Panie 
jeżeli wielkie fą grzechy mole s ktorychem fię dopuśćił » ale 
więkfze ieft mižosierdžie twoie, do ktorego učiekam fię; y 
zmiłuy fię nademna> ile gdy żałnię ferdecznie, żem Cie BO- 
GA moiego; ktoryś mnie urodził, abo uczynił» opuśćiłem y zà- 
pomniałem Paná Stworzyćiela moiego, DEUM qui te genuit 
dereliquifi , © oblitus es Domini creatoris tui, Deuter: 22. 


Punkt 3. Uważą ŻE grzec 
cznośći niektorych; bywa więkfzy y prze 
jako naprzykład: gdy grzefzy ten, ktoremu BOG o 
dał łafki. iako to oświecenia; patch 
oddalił od okazyi grzechowych; dał wielką 15 
cnoty; do używania Sakramentu 
iego niewdźięcznośćł, barzo boli P.B 
zrzefzy Kapłan, Zakonnik, á coż dalek 
fam Przełożony: Wywyżfzyłem, mwytuczyłem [ýny moie, 
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Medytacya Szofia, 
zoardźili mna. Tľaič r, Ukochany moy w domu moim, wiele 
popełnił zbrodni. Ferem: 2.. ale też. za: to niech wie». że nie 
bedžie widźiał chwały Pańfkiey. V/aie 26. Uczyń.tedy na fię 
refiexyą; y ty wfzelki fługo Bofki,.czy nie ielteś takim nie“ 
wdźięcznikiem, y z. tey miary będźiefz miał pobudkę do o- 
płakania grzechow twoich.. Pr4wowierny takže Katolik gdy 
grzelzy> barźiey to: boli. P. BOGA» niż grzechy Poganow, y 
niz bolały: w Starym: Teltámenčie grzechy: Zydow;. bo ci nie 
mieli y nie maią. tych: łafk Bofkich, co: Katolicy; ktorych 
BOG. karmi Ciałem: y Krwią fwoią; y ktorych wywyżfzył do 
godnośći fynow Bofkich;, fynow łafki, y dał prawo blífkie do 
Kroleftwa. Niebiefkiego,. czego Poganom nie dał y Zydomy 
bo im nie udźielił Chrztu Świętego; boy fię żeby čie či wfzy* 
fcy na. fądźie Bofkim niezawftydźili,, mowiąc: Boże gdybyś 
nam: Poganom,. nam: Zydom był dał te łafki, lepieyćibyśmy 
byli ffużyli, niżeli ći Katolicy. Zaczym bijąc fię w pierśi y 
żałuiąc ferdecznie za wfzelkie niewdźięcznośći; mow poty- 
śiąckroć razy: Przepuść Panie; przepuść nikczemnemu ftwo- 
rzeniu twemu, á day fkuteczną łafkę do uczynienia pokuty 
Świętey, y poprawy żyćia.. 
ME DYUFPACYA VI 
O grzechach powfzednich. 
Modlitwa: zmycźayna. uprzed zaiaca, jako na piermfzey Medytacji, 
U: J.. Uważ., że nie: tylko grzechu śmiertelnego, nad 
4 ktory na tym świećie niemafz nicgorfzego, bać fię po- 
trzeba, ale nie mniey y grzechow: powízednich, á ile przy» 
częłtych., bo te pofpolićie człowieka zwykły: czynić w fłu= 
żbie, miłośći y boiažni Bofkiey oźiębłym, gnuśnym, niedba- 
łym. BOG wprawdzie przez.grzechy powízednie człowie- 
ka nie oddala od łafki fwoiey; iednak poczyna go. wyrzucać 
od Serca fwoiego» lako. potrawę obmierzłą fobie; dopufzcza- 
jąc na niego pokufy; y umykaiąc obfitych: łafk; zkąd czło- 
wiek powoli w pada w grzech śmiertelny, y tak bywa od 
BOGA w cale odrzucony; jako Duch Swięty mowi: Kto ma. 
temi rzeczami gardši, powoli upada, Zguba judalza, y Pod 
chy 
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O grzechach pomízednic! 2A 
go tak wielkie zaczęły fię od małych grzechow, to icít: 
od afektu: do pieniędzy: od: fzemrania na Magdalenę, ktore 
grzechy: przyprowadźiły go do: przedania Chryftufa, y do 
tozpaczy. Piotra: S. zaprzenie fię Chryftuta; zaczeło lie o 
(pania na: Modlitwie: Iże zdaleka: fzedf za. Panem; nakoniec 
od rozmowy: z ffužebnica- Przyczyna left tego ta že grze= 
chy powfzednie dyfponuia dulze>: Y przyfpolabiałą do ćię- 
żkich: gtzechow»: tak właśnie»: iako? choroba dyfponute do 
śmierci, Kora lubo nie ielt śmierćią,: iednak ieft przyczyną» 
okazyą smieréi.. Ze zas grzechy powfzednie przyfpołabialą 
dufzę: do: ćiężkich grzechow; dźieie: fię to nayprzod z.ftrony 
{amego człowieka; u ktorego’ z czeltych grzechow powfze= 
dnich,, traf: fię bolaźń Bofka;sy do? grzechów śmiertelnych. 
Naprzykład: kto: częfto kradnie. małe rzeczy, ten powoli tra- 
kradžiežy wielkiey rzeczy: 4 żarzy W fobie co- 
ożądliwość: ktorą file, potym małą nie będźie 
kontentować krádžiežay až go” do: wielkiey przyprowadźi. 
Powtornie: dźieie fięto ftrony zarta ktory nie zaraz pobudza 
człowieka do wielkich zbrodni,:60. nie zaraz do cudzoło* 
twas: boby fig zaraz wydały byłby odrzucony; ale pobu= 
dza nayprzod: do wolnego weyrzenia.albo do gniewu małego, 
á potym dobićia;.do:zaboyftwa; á tak. gdy tototrzyma, iako 
wąż wiśnie fię-do (etca' przez małefzpary; yý tam wielki ogień 
ożądliwośći: albo: gniew: zapalczywość! wznieći,. ktoremu 
fie trudno fprzećiwić. Seneka mowi: wfzelkiemu nieprzy” 
jačielowi na granicy zaraz zaftępuy; bodnaczey poftąpi z to= 
bą co będźie chćiał > A nie co mu ty pozwolilz.- Naofłatek:: 
dźieie fię to y zftrony famego; Pana“ BOGA; ktory widząc że 
człowiek czefto: grzefzy powfzednie; gardząc iego: wolą y 
odrzucając natchnienia f 
fwoim „ nieodbierać od. człowieka łafki 
nie dodaie łafk uczynkow obfitych, y. pošiť 
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ryrałazkow fwoicb. A gdziefz poydą od POGA? z grzechu 
"w grzech, úž na zgubę «wićczną. To uważając wžbudž w 
fob e boiaźń grzechow powlzednich, y žal zá nie. 

Funkt 2. Uważ,-że nie dość na tym: že powizedni grzech ieft 
śmiertelnego okazyą, ale ieft y powodem wielkiego gniewu 
y kary Bofkiey, ktory karze powfzednie grzechy iefzcze na 
tym Św ečic: przypominam przykłady imo, Zona Lotowa 
dla dwornego obeyrzenia fię na Sodomę, umartá nagle, y 
w fłup foli obročitá ie. Achan za małą kradźież y z Zona 
v z dźiećmi y z.całym ftracony domem. $s/f4e, 7. Marya $io- 
ftra Moyżefzowa, že fzemrała naMoyżefza, trądem fkarana. 
Moyżelz y Aáron, że trochę miedowierzáli, Aby Pán BOG 
miał wodę z opoki wyprowádžié, nie wefzli do žiemie obie- 
caney. Swięty Piotr, že fie zbraniał, aby mu Pan JEZUS 
nog nieamywał:uftyfzał ieżeli čie nie umyię nie będźiefz miát 


częśći zemną. Ananiaíz y Hafirá za kłamftwo nagle pomarli. 
Krol Dawid, že z prożności liczył lud, powietrzem mtracił 
śiedmdźieśiąt tysięcy. Oz4 Kapłan, že z małym ufżanowa- 
niem dotknął fię Arki Pańfkiey, padł y nagle umąrł. Beth- 
famitowie, že weyźreli z dwornośći na tež Arkę, za to zgi- 
neło ich go. tyśięcy. . To na:tym ták karże $wiečie grzechy 
powízednie, A coz dopiero będźie w Czyfcu, «gdzie więkfze 
fa męki, niż męki tego świata, 'ktorekolwićk ćierpieli Mę- 
czennicy, 4bo złoczyńcy, áh fmutku! -áh żałosci! nikt nie u- 
wierzy? nikt nie uwierzy? iikoczarći przeklęći; według zda- 
nia niektorych wynofzą męki więkfze mad dufzami w Czy- 
fcu, niż nad tymi ktorzy: fa w piekle, á to przez zazdrość 
iednych, y pewność na.ciała tamtych wieczność. Wełtchni 
_ tu z fercá do BOGA, 4 mow BOZE nadźieio moia zmiłuy fię 
 nademną, y grzechami moiemi; by też powfzedniemi, zá ktô- 
re dla niefkończoney dobroći y miłośći Twoiey, ferdecznie 
žatnie. 

Punkt 3. Ponieważ grzechy powfzednie przyfpoľabiaia 
dufzę do grzechow śmiertelnych, záczym żyć każdemu 
na świećie należy oftrożnie, żyimy iako ptafzęta ná 
Žiemi, ktore zniżaią fię, álbo ná pola z głodu, álbo ná wodę 
Z pra- 
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O grzechach powffedmich. 31 
ž pragnienia. Aże widzą, žežiemia uftówicznie na nich zafta= 
wia sidła, niebawią fię ná niey tylko tak, iłe fáma ná nich 
wyčiaga potrzeba, y to Z wfzelką oftrożnośćlą na każdą O= 
glądaiąc fie ftronę prętko ku Niebu wzlatuige. Tak y my 
oki tu żylemy, y Bogu nafzemu ftużemy, oltrożnie chodź- 
my po tey źiemi,. bo na niey wfzędzie pełno śideł fzatań- 
(kich, pełno: záľadzek grzechowych prawie Co noga; to 
grźech przynaimniey powfzednie, 4 u wielu ná: świećie y 
śmiertelny. Sčina fi w żyłśch moich krew, drży ná mnie 
čiálo, wipomniawizy tobie ań'n efzczęśćie ták-wielu w boia= 
źni Bożey wyéwiczonych»: á przećię zá czafem tam fię dos 
ftali gdžie čiežki płomień bez. światła, noc bez iutrzenki; 
męka bez ulgisi płacz: bez pociechy;; więźienie bez nádžiei 
wyisčia: dreczenie bez Koňcás.kači bez: litosči 3 4 nákoniec 
co nayniefzczęśliwfza utrata wieczna widzenia BOGA; coż 
tego nayprzednieyfza: przyczyná“ máte poważanie rzeczy 
N ebiefkich; 4: wielkie: rzeczy ziemfkich; zá nic ná“ grzech 
powfzedni dbánie; od! grzechu zás: śmiertelnego ofpałe u- 
ciekanie. Wiec niefkończoney” dobroci: Boże; przy wyrze* 
czeniu fię wfzyftkich grzechow moich, y onych obrzydze= 
niu, dayże mi tę łafkę,: ażebyim: odtąd: nigdy nic niechciał, 
coć fie nie podoba; y mnie“ wzajem: tomi fię' nie: podoba 
y zá. przykro będzie; co» fiętobie nie podoba y miło bydź 
nie może, 4 nádzietá: w tobie;: že" będę z regeltru. owych 
ktorycheś od wieku przeyzrzať zafługi; tych też y zbáwiíz: 
Quos prafciwit: bos. 8 pradefiinavit;. Ná co y S. Ambroży: 
Quorum pravidit merita; eorum gloriam pradeflinav't s. de fide c.3. 
MEDYTACYA VI 
Cas DE RE D 
Modlina Zwyczajna iako wyżej, 
Przygotowanie piermfie, Staw fie albo kogo infego konaiaceQ03 
å Chryftuľa na Sad przychod zacego. 

Przygotowanie drugie: Prof z Dawidem S. Uczyń mt Panie wide 
domy koniec żytia mego, ábym poznał czego mi nie doftáie. Pf: 38. 
Unkt 1, Uważ. że śmierć nic infzego nie iet, tylko pos 
zbycie życia, y oraz utrata wfzyfikich dobr doczefnych; 


iáko cą 


4 


BZ o E: pa RKGAE cd 


2.9 Medytacya Siodma s 
dáko to bogaftw; wygod, uciech; hoaoru, fławy, ý przylás 
źmi ludzkiey, wizyltko to człowiek po śmierci fwoiey zo- 
ftiwić muli; 4áko święta świadczy Literi. P/al: 78. Zafke= 
di [nem [moim (to ief pomarli y nic nie znaleźli m rekách fmo- 
ách mwfyfcy ludzie bocaci, Jeľt tedy śmierć pozbycie wfzy- 
ftkich dobr doczelnych, ale mie delt pozbycie dobr wie- 
cznych, iákie 4a ták Bolkie, cnoty zafługi, dobre uczyn- 
ki; bo to wfzyftko odchodząca Dufzą fprówiedliwych niefie 
z fobą do śmierci ná inízy świśt: Opera enim eorum fequntur 
cor: Apre: 4. uczynki bowiem ich idą zá niemi. > Co gdyż 
ták iet? o tak głupi y fzaleni fa, ktorzy ták żyią krotkie 
dni, áby wieczne zgubili. Opufzczaymyż tedy te zawcza- 
fu z zafuga »Afzą pofleflye, y fkirby, ieżeli nie rzeczą fa- 
mą, to przýmaymaiey áTektem nie :przykľádálac do nich 
fercá, ale ich zażywać należy; iáko požyczánych rzeczy 
jakoby tylko były iedną gofpodą, Á nieamielžkániem ták im 
ftáteczným.. Przeciwnym fpofobem starać fię mamy o do- 
bri wieczne, ktore po śmierci tuż zá Dulza każdego dobrą 
poydą, dobrá zás doczefne © ktore fię ták chciwie ftáralz 
zoltáč fię mufzą: á więc głupcze mczyń 4obiexrelexyg4 na 
„owe fľowá, tey nocy podobno Dulzę od ciebie odbierą, A 
fo coś zzromádziť, komu inízemu sie doltánie. 

Punkt 2. Duch S. šmieré grzeíznikow ták opifuie y mo- 
wi: zeñek zła: mors peccatorum peffima. Plalm: 33. © śmier* 
ci zás Swiętychdadzi, Bogi fię boiacych, mowi w Plat: 215. 
Droę: przed -Boorem fmieré Smietych sego, Pátrz ná umiera- 
jącego grzeľzniká, ná ciele cierpi.choroby, boleści, dle nie 
cierpliwie, smie myśląc o zbawieniu, anı zgadzając fię z 
wolą Bożą. "Ná Dulzy záš.cierpi tefknice, bolažň naftępu.« 
iaca śmierci, fądu Božezo, y piekła, cierpi fmutek mtraty 
zdrowia, doltátkow> przyiaciob, y uciechy; ták; że po lo- 
bno przychodz: nirzekać z owym Krolem Agásiem 7 Réz: 
Cao: 15. Y także to rozłączafz «o gorzka smerci! od tych 
máletnosc, od tych doftitkow, od tych gedności» od tych 
przy aciot, á roztaczaíz ná wieki: Trwogá tež trapi ferce 
jezo dla grzechow, ktore fumnienie pripomina y wiek 
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© Smierči, 33 
5e jefzczeza nie pokuty nie uczynił, y tdk gdźie fię ienokol- 
svick obroci; wfzędźie mu przyczyna trwogi. Ná fiebie wi- 
dzi Sędziego ftrifznego, ktory z gniewem ná Sąd przycho- 
dzi. Niebe widzi dla fiebie zawarte. Pod fobą grob, y pie- 
kto otwarte, około fiebie widzi woyfko niezliczone czartow: 
€! śmierć „tak gorzka sef fama pamieć, dopieroż przytomność two- 
ja człowiekowi pokey malgCemu w fubfiancyách, albo matetnościach 
Smich Eccl: 21. Zdrugiey ftrony przypatrz fię człowiekowi 
fprawiedliwie umierającemu, cierpi choroby wpráwdžie y 
bole, tu. śle mu fłodkie; bo mu fię w záftugi obracaia. NA du- 
{zy zás pełen ufpokoienia fumnienia, pełen nadźiel żywota 
wiecznego, á zatym pełen y pociechy. Nie fmuci Foto, że 
opufzcza życies przyiaźni, doltatki uciechy; bo iuż przed- 
tym opuścił, ieżeli nie rzeczą fimą, to áffektem. Nieboi fię 
Sadu Bożego, áni piekła, bo mu dobrą świadectwo fumnienia 
czyni otuchę; BOGA bowiem tám każdy znayduie, gdzie ku 
ftworzeniu ferca nie przywięzuie:,śbf recipitur Deus, ubi omnes 
creature deferentur; mowi Swięty Auguftyn. Y ták widzi nad 
fobą Sędziego, ktory go do Korony wzywa; Niebo mu o- 
twárte pokazmiąc, podfobą piekło zawarte około fiebie tak 
wiele S$. Aniołow, Pátronow ná obronę fwoię obecnych: 
© iák drogá śmierć fpráwiedliwych: O were pretiofa mots 
Santorum, | i 
Puntk?. Uważ, że ztego wfzyftkiego co fię dotąd mo- 
wilo, powinieneś fobie obrać śmierć, ktorą chcefz, bo poki 
żyiemy w rękach to ieft nalzych zá pomocą Rofką żyć, ydo- 
prze umrzeć. Patrz ná ktorą zarabiafz. Nie podlegay tak 
áfektem ná fortunie doczeľney, żebyś bez niey zoftač fię nie- 
mogl; wfzyftkę twoię chęć, y umyfł pokładay w Panu Bogu 
on fam niech będzie zyfkiem twoim, on chwałą twoją; on 
twoia pociechą. Arák będzie že śmierć gdy przyidziej nie 
będzie cie fráfować, nie bedzie miátá co odebrać, boś zd” 
wczalu wizytkę Bogu oddał fubftancyą: Subfiancya mota u Cie- 
„bie if Kame, fam 32. Y to icht úmržeé śmiercią Btogolľá- 
wienych: Blooftántení ktorzy „w Panu umicraia, „Apolal: 342 
A przytym oBożemoy! wzdychaiąc do Ciebie żcbrzę5 nie 
E tacze 
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tróćże z niezbożnemi: dufze moiey, ále niech umieram śmiere 
cią fprówiedliwych:; ile gdy iefzcze żyłem życiem ich; 4 ieźli 
zás dáleki od ich życia byłem, ztym wfzyftkim nadziei nie- 
tracę w miłofiendziu twoim, ktore zawize przewyżfza by tež 
mnoftwo milionow grzechow; że mnie zechcelz zbawić,du- 
fam Męce Zbawiciela moiego; ktorey mnie on, y Kościoł Je- 
go, Matk4 mojá uczyniť uczeftnikiem. Woftátku poddáie fię 
woli twoiey Panie; ktorá wiem že mi krzywdy nie uczyni, y 
fpufzczam fię cále ná Twoię Opatrzność zľaczám tedy śmierć 
moie, z Twoią śmiercią Panie, y Tobie ią offiaruię. Matko 
Swięta, ktoriś przy konaigcym Synu Twoim ftátá. nieodftę= 
puy mnie tyná przy(poiobionego przy śmierći. 
ME: DY PACY A VEI 
O Sadzie pdriykularmym, y Univerfalnym. 
Modlitwa zwyczayna, iako myžey. 
Inst 1. Uważ, że lak tylko dufza wynidzie z ciała, zaraz 
ftawić lię mušt ná Sąd pártykularny, kędy znayduie fię 
fám Chryftus Pán, Sedzia wízyftkich ludzi. Swieči Pańfcy ia. 
ko Affelforowie, czarci iako inftygatorowie y świadkowie; 
Dalza ktora má bydź fadzona. Co tam ná ten czas zá ftrách 
obeymie dufzę, 4 ilegdy iey iefzcze przed oczy położą Kliege 
ciłego życia, y zniey onę fądzić będą, iako fię kto żyiąc 
fprawował. Spytaia fię tám o rozum, pamięć, wolą, czyś tego 
ná dobre, czy ná złe zażywał. Spytaią o dowcip; zdrowie 
ná czymżeś go trawił. Spytáią iákoš zażywał czálu, y mo- 
mentu naymnieylzego, iákos zażywał łafk Bofkich nadprzy- 
rodzonych fobie danych pobudzaiacych, pomagaiących jdo 
dobrych uczynkow; 4 odwodzących od złych, iikoś zaży= 
wał Sakramentow Swiętych zafug S RE Od- 
puftow» Kazań, fowem dáé trzeba będzie rachunek od wzię- 
cia rozumu ze wizyftkich myśli nayfkrytfzych, áffektow 
naytalemnieyfzych, fłow y úczynkow złych popełnionych; 
dobrych opufzczonych, ktore Pan BOG roftrząfać będzie: 
jáko fam mowi: fá gdy wezme czós fprawiedliności fadzić 
bode. Plalm: 74, to iet będę fądził owe wáfze Modlitwy 
Spowie- 
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Medytatya Ofma. 
Spowiedzi, Kommunie, iałmużny z iaką intencyą dáne byty, 
owe wálze inne wkościele olobliwe nábožeňítwa. Oiśk fię 
tam wiele rzeczy pokńże bydź grzechem, cośmy fobie za 
grzech nie mieli. Odkryie fię tám wfzyftko, yto co teraz 
człowiek niepotrzebnie ná S. Spowiedzi tái; á tym iefzcze 
bardziey im przyidzie ow Sad walny, ná ktorym Bog Náy- 
wyżfzy wizyltkie grzechy náfze całemu obiawi światu, ták 
dálece, że każdy w drugim iáko w wy ftawionym” przeciw 
fľoúcu krzyfztale, naymnieyfze widzieć będzie dufzy nafzey 
móikuły; oczymNáhum Prorok: oto 44 do ciebie, y edkryte fromo* 
ge twoie, ypokóze Naredom nagość tmoię. Więc każdy poki czas 
jeft, uciekay fię do Tronu miłofierdzia Bofkiego; to ieft do 
Krzyża JEZUSOWEGO, y gorzkicy Jego Męki, mow;o JE- 
ZU -moy áppelluie od Ciebie, do Ciebie, od Ciebie fpriwie< 
Aliwego, do Ciebie mitofiernegosod Ciebie zagniewanegos do 
Ciebie zá mnie zranionego, y profzę Cię przez dobroć twoię 
niefkończoną: Gdy przyrdziejć ná Sad Twoj , niecbciey mnte po- 
tepić, Fob 10, 

Funkt 2. Uwažsiž po Sadzienátychmiátt naftepuie Dekret; 
od ktorego nie idzieńppelńcyń. Ná dobrych teoftatnie fpra- 
wiedliwości Bofkiey idą fłowa: Podźcie Bicgcftawiena Ojca mê- 
20, ofiagniycie Zęoton ane wam Krolefiwo od prfian mieria swiata, 
Matr: 257 Podźcie błogofłiwieni od pracy do fpoczynku, od 
uboftwa do bogaćtw, od płaczu do pociechy, od bitwy do 
Korony. Podźcie zi mną do Chwaty, wy ktorzyście nie- 
sli zá mna krzyż fwoy do wzgardy, cierpiąc dla Imienia me» 
go zelżywości; prześladowania, y rożne dolegliwości. Prze- 
ciwnym fpofobem ná niezbożnych taki wyda Sędzia Chry- 
ftus JEZUS dekret: /dźcie odemnie przekleci na vpich nicczny, 
Roztrzaéniy każde fłowo: Idźcie odemnie; odemnie Oycá 
walzego, ódemnie Pana y Stworcy wáfzeco, odemnie ktory 
ieftem zrzodłem wfzelakiego dobra. Tdźcie nie nálákie wy> 

gnanie, nie do iakiegokołwiek więzienia, Ale idźcie w ogień: 
awogień wieczny, idźcie tam gdzie nie tylko fama kałuża; 
piecognilty, śle y wfzyftkie inftrumenta mak wáfzých będą 
ognilte, będą tam y miecze oznilte, y ftrzatý ognifte, y Weže 
Ez y padźl- 


6 O Sadzie partykularnym, ý Unuverfalnym. 
y pádálce ognifte, y kátowie ogniści, náwet yłamo odetchnie« 
nie wafze będzie ogień; oczym y Tediafz Prorok cap: 33. Od: - 
tcbnienie máfše iako ogień, ktory nigdy niezęaśnie zrzeć mas bem 
dzie. Odwrociliście liz od Boga przez grzech, 4 obrociliścia 
fię byli do ftworzeniu to ieft; albo. uciechy zákazáney, po- 
żytkuy fawy;gardząc wolą Bożą, zá. to teraz macie dwoia- 
kie karanie, (zkody, że BOGA. trácicie ná wieki, y karanie 
czucia na. wizyltkich ciała członkach męki nieznośne. Oiśki 
w ten. czás obeymie żal potępionych, iáka zazdrość; wścieka- 
nie. fię, zgrzytanie zębów; iasomowi Prorok Palm: 110, Grze 
f nek patrzyć bedzie ná uwielbienie mybranych, y oniemač fie be- 
dzie, zgrzytać zebami bedzie, pragnienie grzeinikow zginie. 
Puntk 3+ Uważ wfzelki człowiecze; y wiedz zapewne; że 
jeden z tych dwuch ná ciebie dekret padnie; obierayže ktos 
rego (obie życzyfz poki má(z. czas przy tálce Bofkiey w mocy 
twoiey ieft teraz, ná laki fobie chcefz.zarobié dekret; w rym 
weftchnąwizy záwotáy: Krolu Tronu firailiwego, co Z tafkt zba- 
wiań každcoo, Z mitofitrdZia Zbam mnie fweqo. S fpommi o moy 
JEZU drogi! żem p'zyczyna twotcy drogi, nie trać mnie w dzień 
ow tak frogi. Mnie fukałeś [rácomany, odkuziteś krzyżowany, 
„niech mie gina Twoie Rány. Seďžto pomfty [prámiedlimy, uczyń 
wyrok mitofchvy, niż. najlapé Sad firaśliwy, Wzdyckam iáko cb» 
winiony, wflyd mnie Za grzech pepełniomy vodpu č BOZE niefkott= 
sezonye Tí Magdalene „odpuścił, žotrať do tafki przypusciť. y 
mnieś z Nieba ufność [puíciť, Znam fie mwprośbach niegodaceo 
o toż Cie profe dobrego, Zbaw mnie od ceniá wiecznege Day mi 
mieyfce: z owieczkami „nie odłaczay minie Z kozľami, náprawicy fan 


z fiugami. 
MEDYTACYA 1X. 
O Piekle. 
Modlitwa Zzmyczayna, iako wyżeje 3 
6 Plat. Uwážy że w piekle między niezliczonemi mekamiy 
trzy ofobliwe znayduią fię. Pieymka: zmyfľow powrerz- 
chownych ciała. Druga: meká nie widzenia BOGA; álbo w= 


traty iego, y to meká ieft nadywiękfza; y niewypowieć any 
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Medytacyś Dziemiarr. zy 
fimiitek.- Trzecia: robak. fumnienia. Co fię tyczę pierwizey 
me kl tá left froga, bornie będzie w ciele cłonka, zimyfťu, kto» 
ryby olobłiwey twey nie miał meki wedug wielkości grze» 
chow; oczym [án Swięty Avokalipfis 18. Far wiele fie awiele 
bit, y żył w uciechachytak wsele mú dajcie mikty fmatku. Nas 
rzced: wkocierpieć bedzieztowárzyftwa potępionych,brzyd= 
kie poczwary mt ktore patrzać będzie; icy [a czarci, fmokiy 
źmite, pádalce ogniite z. on ffuch cierpieć wrzatki przera+ 
żające; potepionych ięczenia zebow zgrzytanik iako narze- 
kaią Synowie na Rodzicow, Rodzicy ná: Synow przylacielę 
a, przylácioty) jáko bluźnią y przeklinaią BOGA. 3+ Kos 
fziuy przez imaginacyą tem ołow rofpalony; ktory iedzą; 
fmože wrzącą» ktorą potępieńcy piią; kolzruy tey fmoły;, żot+ 
ci, jádu y trucizny źmii. Z. Węch nieznośny fetor, częścią 
fiarczyttym: zaprawny dymem, imrodliwym: ftruty ciął po- 
tępięńcow fwadems A ná olłatek „po Sądrtynt dniu, z całego 
świata zgromadzonym zatopieni fmrodem. g. Przez. do» 
tchnienie nieznośne bole, gdzie ogień taki iadowity, prze- 
ciyko ktoremu nilz málowarry ieftybędzie palił nie tylko oczy; 
uita, ufzy, głowę, śle y całe zwiezrzchu ciało, A oprocz tego 
będą bole, podágry, chiragry; bolenie zebow, głowy, bolg 
od wrzodow, od ikutczenia żył, gdzie czárci ogniftemi in- 
ftrumentami; mieczami, hakami, toporami będą ich kłoć, tga 
bać, fzarpać, w koto'wplatać, kości od kości odciągńć, gdzie 
ich będą kąłać y zrzeć ognifte žaby. fafzczurki; węże, žmiie, 
padalce, fmoki. A zá coż te męki cierpią, y cierpieć będą 
potępieni? zá delicye y uciechy ták krotkie, ták mikczemne; 
żak: żył urofkof ach , tak wiele dayciemu meki? O pržeklete ucie- 
chy czy lie tego ftoicie? Oidko to fzaleni ludzie, ktorzy 
dni fwoie prowadzą wtofkofzy,. 4 wiednym momencie zíte- 
puią do piekła. wyryfuyże to mi fercu fwoim, momentalna 
roíkofz: nas ciefzy, 4 męka po niey wieczna. Łzy ich nie 
gálza,ále rozniecaią ogień; ktory ich pili, nigdy nie fitrawi? 
O pokuto potępionych lák oš cięfzka, ále ni: fk >úczoná. Zitąp 
we uchu do piekła, pytay fię potępionych; coiich tám zápro- 
wádzito, y iik fię Im pówodzi, &náucz fię od nich boiaźni 
Boikiey/y niebefpieczeńltwś; w ktorym zoftaiefz. Punkt, 
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43 O Sa? zie pavtykularnym, Tlnimerfalnym: 
Punkt. 2. Uważs že robak ktory potępieńcow gryść bez 
dzie, ieft todch (umnienie y fmutek, ktory uftawiczny bedzie, 
Zaktocie fzpilki, miło co boleści fprawuie, gdyby iednak ta 
boleść miátá záwfze trwic, byłiby nieznośna. A coż bos 
Jeści piekielne, czy niedofyśżenń tym že fa níčznošňe, trze- 
bá. žeby były: ieľzéze nizťkoáczone: O wieczności! lubo 
człowiek potępiony ták wiele wyleie tez, ile potrzeba do 
nápetniemiá wlzyftkich rzek, y morza famego na świecie 
(choćb7 tylko tedne fezk+:co fto lat wycilnat,) po tak wielu 
milionow lat, tymże poftitemu fpofobem cierpieć będzie, ií- 
koby dopiero zaczymał. Adak znowu zácznie ták wielerázy, 
ilepiafku.w morzu, liścia ná drzewachswizyftko tozanic, tyl- 
ko początek. Utawiczaeich mzki ni myśli, ktore nigdy nie- 
uftaną O okrutne mysli o voľakány ftanie! ná wieki phikać, 
fmueić fię na wieki, od iadu fzaleć. Dufzo moja będziefzże 
mo rła mięfzkać w ognia wieczaym y W pożaraca hig ly nie- 
uitawaiących? © BOZE moy! 14kož fig bré nie mim: że- 
bymy iana wieczne nie przyfzedł męki, ponieważ w żadnym 
ftánie nie malz zupetney od potępienia -belpieczności, gdy z 
Nieba Aniołowie {padli do piekła, z fzkotyChryitulowey Ju- 
dafz Apoftoł potepiony. Sul Krolniegdy ukochany, potym 
odrzucony: „Coż zemną będzie? w což dig trzčiny obroch 
kiedy tax -wielkie Cedry wicher obálit. Upadek fprawiedli- 
wych niech będzie bolažň grzelznikow, > 
Punkt 2, Uważ Jesli miechcefz traic ná to wieczne nie- 
f>-zęście; y nie koáczona złą wieczność, naymnieyfzy czas 
wiele (obie fzacuy, żadna godziną bez pożytku niech ci nie 
upływa, bo wiedz o tym że faki żywot, taka y śmierć; táka 
y wieczność: z iakiey nici zaczęto pilotno, z tákiey też koń- 
CZ> żyłeś dobrze, umrzefz dobrze; żyłeś zle umrzeż też 
zle. 7>zli mowilz że będzie dość czafu? A ktoż ći go obis- 
cal? dát či go BOG, zažyWayže go ná wyfługę Nieba; 1 nie 
gorącego piekła, wołay częlto do BOGA; tu mnie Panie 
coz, karz, biy, byléš ná wieki przepuścił, 
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Medytacya Džiefiata, 79 
MEDY TACYIA X. 
O Miebie. 
Modlitwa źnyczajnaś iki úýžeý, Prof o milość Bojka ktorej bez 
afi Bofkiey mieć nie możemy. S 

€T)unkt 1. Uwáž že, Niebo ieft miefzkaniem dufz błogofła- 
wionych; Ani Pałacu niemalz+ ynie može bydž ná swiecie 

rak rofkofzneg> y wdzięczńego> iák ieft to mieyfce. Tám 
micízká y daie fię.widzieć TROYCA Przenayświętiza, BOG 
Ocicc, BOG Syny. BOG Duch: Swięty, gdzie, Aniołowie 
Swieci welpot.z Swiętemii Pińfkiemi, ktorzy fwoiey Swiętey 
pewni wieczności; fednoftaynie chwalą TROYCE Świętą, 
głolem (piewaigc, Święty Swięty; Swięty Pán Bog Zalte- 
pow, pełne fa.  Niebiofa y ziemia Chwafy Jego. Niebo; o 
ffowo petne tłodkości To fowo. Niebo znaczy oddalenie 
wizyftkich dolegliwości: zgromadzenie om pomyślnó- 
ści. nayprzednieyfze Bofkiey wfpan'ałości dzieło, riádgroda 
Krwi y Męki Chryftufowey» nafycenie wfzyftkich żądz 
fercá ludzkiego; ynád to wfzyftkos coś.więklzego. Tám o= 
grody kwiecia záwfze pełte; ktore fię zimy nie boig, pełno 
OWCCOW; to ieit; fkutkow uwielbienia náfzegos ktore nie cze= 
káia iefieni; fowem zamkne tam BOGA, w ktorym wfzyftko 
zamyka fię ukontentowanie, widzieć będziefz. Widzieć 
BOGA oczywiście tak, iáko ieft w fwoiey Chwale, kochać fię 
w niem bez miary, mieć go bez boiaźni utraty, onego, bydź 
uczeftnikiem fzczęśliwości iego, 4 ktoraż wiekfzá może bydź 
fzczęśliwośc. Mało ná tym należy, gdzie ná tym padole żyią, 
zoftaiemy; byleśmy z Chryfłulem Panem, y Matką Jego 
Nayświętfzą ná wieki miefzkali. Czy mogę fufznieutyitko» 
wać, kiedy dla fzczęsli wości niefkończoney choć trochę przy» 
cierpię zafługi; mowi Neoteryk; kto fie fpodziewa; ten w po» 
noízeniu wfzelkiego złego; cierpiąc, ochotę miewa. Meczen- 
nicy Swięci krwią (ie Nieba dokupowáli, 4 przecię po wy- 
laniu krwie fwoiey; rozumieli że fię im Niebo. darmo do- 
Ralo, utrńpienia bowiem ninieyfzego świata „nie [a goddae 

chwWas- 


4o 3 © Niebie. 
«Chwały wieczney, ktora fię w nás cbiáwi; mowi paweł $. 
© fzczęśliwą wieczności! gdyby.cię ludzie tu żywiąc ná tym 
3 ađole poznać mogli. Wzbudź w fobie gorące pragnienie wi- 
dzenia BOGA, á wzgárdž ziemią patrząc ná. Niebo. Gdy- 
byś mimt na.dobrey pamięci Niebo, niczemubyś fie ná Świe- 
cie nie dziwował, y niczegobyś ná nim niechciat, áni 
prignął, 1 

*. Punkt z. Uważgdy BOGA w chwále Niebiefkiey obiczyfz; 
© jako.ná ten čzáš w zupełności ferca zawołalz, ieltém náťy- 
conys y będę ná zawfze gdy BOGA. obiczę; więc ieśli fię ná 
tymświecie pracy wzdrygimy, pomniąc ná tik wielką w 
Niebie zapłatę, ferea fobie dodawać mámy: przytym pAmię- 
dać y ná owę náuke Gryftufa Páná: Fefli chce mnisi do žy- 
avotá wiecznego, Zachonway Przykazania Panfšte, jemu badž po- 
ftufzny. ziego Swiętą, zły dobry, czas zgádzaiac fię z wolą 
bo nie káždy ktory mowi: Panie, Panie wnidzie do Krolefiwa 
Bożego, Gle ktory czyni wola Ojea mego. A nákoniec będąc ftate- 
cinym w przedfięwzięciu miłości Pana BOGA, Y poprawy 
żywota; bo nikt nie może byé koronowanym) tylko tém kto- 
ryw dobrymavytrwa až do fámey śmierci, 

Puknt 3. Uważ, że tam nikt mie wnidzie według náuki 
Chryftufowey, tylko ci, ktorzy fobie, aamiętnościom fwoim; 
chuciom, y pożądliwościom gwałt czynią: Regnu Celor vim 
patitury €9 violenti rapiunt illýd Ktorzy zwyciężśją (woie na- 
jogi y przewrotne 'fkłonnośc!, ktorzy mężny odpor poku- 
jom dáią, Ktorzy W łafce Bofkiey áž do końca trwaią. Do- 
byway fię dufzo moia do ták rofkofznego Kroleftwa. Cierp 
fkromnie wizyftko, Abyś fię tam doitała. Momentálne y 
pretko przemiiaiące delegliwościykrzyżyki, niech ci fprawuią 
(ile gdy ie cierpliwie dla miłości Bofkiey znofisza) chwałę 
anng w Niebie zapłatę; Klomentaneum 15 leve 
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firzeż nie tylko śmiertelnego ale y powfzechnegoz 
ho nic Zmázánego niewnidzie do Kroleftwa 
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Medytacya iedenafla, o marnotwawnym Syna 41 
r 
MEDYTACYA X 
O marnotrawnym Synu. 

Modlitwa zwyczayna uprzedzaiaca, jako wyżej. 
Przygotowanie pierwfe« Myśl że idziek do Cbryflufa UkrZyžowa- 
nego Z Synem marnotrarwnym z dalekiey krainy z wielkim 

mfłydem, jako odarty, głodny, ofZpecony, 
Przygotowanie drugie. Prof o take, abyś uczyt prawdziwa farucheś 
Niceh Panie zpłynie jedna kropla z Ran Twoich, aby mydražyta 
' kamienne ferce mote, 

€DUnkt 1. Uważ grzefzny człowiecze, że rozpięty Chry- 
ftus z Krzyża fwoiego; z Tronu miłości, tiką do cie- 

bie czyni perorę. /Wroć fie, wroć fię, abym cię z Oýcem, 
y z Duchem Świętym oglądał, | Cantic: 6, albo więc Ifai: 44 
Wroé fię do mnie bom cię odkupił, Y przywiodfzy fo- 
bie ni pamięć przypowieść o Synu márnotrawnym» ktora 
ieft opifana Luc: 24. rozumiey, żeś ty ieft ten Syn márnotra- 
wny. Dał ci Ociec twoy, BOG fubftancyą fwoię przy 
Chizcie, to jelt, fálke poświęcaiącą, á ty oddaliwizy fię 
przez grzech od Oycá, (albowiem grzech ieft to odwroce- 
nie fię, ábo oddalenie od BOGA) odfzedłeś w daleką od 
niego krainę; bo w zapomnienie BOGA; w krainę obyczá« 
iow złych, y táň przemárhowates tik drogą fubitáncyd> 
żyjąc w nieczyftości, y rożnych zbrodniach, tám cierpia- 
fe głod nie mogąc fię nafycić młotem rofkofzy $wiáto- 
wych, y cielefnych. Odártes fię z fzat cnot świętych, Y 
przyrodzoney poczciwości. Oddałeś fię zá fugę cząrtu4 
wyrzekłfzy fię go, ktoryć kazał plugawe paść wieprze; „to 
jeft nieczyfte zmyfły ciała twego: więc obaczywizy fię y 
przyfzedłizy do rozumu, od ktoregoś był odfzedł, á zá“ 
witydziwfzy fig glupítwá fwego y nędzy; mow fobie: O 
jak wiele naiemnikow w Domu Oycá mego máią fię do- 
brze, y mála zgębę chleba, á ia; tu od głodu zdycham, 
Witanę y poydę do Oycá mego; y rzekę Oycze zgrzefzy” 
łem przeciwko Niebu, y przed Tobą; nie ieftem godzien 
bydź Synem twoim, uczyń mnie iednym Z naiemnikow 
F twoich, | 
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twoich. Ytak idź do Chryftufa ni Krzyżu przybitego id 
ko do Oycś, tám nie ma Rak wolnych, aby cię Karat: Nog, 
żeby ci ufzedł: z wielkim żalem y wftydem twoim patrz 
ná niego, y uważ tako wyciągnął Ręce ná Krzyżu [woie, 
aby cię obžápiľ, "Twarz fwoię nakłaela, Aby cię całował, 
zótum nieowiefkkay námroé fie do Pang, y nte odktśdav ode dnia 
do dnia, bo nagle przyitzie gniew ieqo, yCZafu pomfły, zoubi 
cie. Ecel: s. Już podobno dobierafz miarki grzechow, 
przed wieki nazniczoney, iuż podobno te oftátnie twoie 
Rekollekcz odpráwuielz, oftatnią odbierafz do pokuty 
wczefność. A ktoć obiecał łafkę potym fkuteczną do pos 
witónia, ktorą teraz gárdziíž: odkładaląc lekárftwo, choro+ 
by fię niebefpiecznieyfze, y nieuleczone czynią. Prawdą, 
że BOG ntwroceniu obiecał łafkę, ale niedbalitwu twe» 
mu, y wzgárdzie iutrá nie obiecał. Ale choćbys byt pe- 
wien. że będziefz miał czás nawrocić fię do BOGA, cze- 
mu drożdże ftacości dla Boga chowafz, 4 wino młodości 
światu: y diabłu ofiáruielz? 

Punkt z. Uważże, ponieważ tak wiele ziwiniłeś BO- 
GU, trzebać tedy pokutować. Chryftus Pan niewinny Bá- 
rinek przez. wfzyftek czás życia fwego śmiertelnego; był 
orawdziwie pokutuiącym;, y wfzyftka iego myśl ná tym 
Prid; iákoby ubłagáć Ípráwiedliwość Bofką zá grzechy ná- 
fze, á ty pełny grzechow chcefz żyć w pociechách. Je- 
żeli Swięty nád Świętemi pościł. płakał, cierpiał, coż nie 
mála czynić ci, którzy fą pełni zbrodni, y grzechów (zka- 
ádnych. Wiem żeć fię miłęfierdzie Bofkie podoba, śle 
cię fpriwiedliwość iego Swięta niech ftrálzy.) Nie mowię 
tu, ani cię obliguię, żebyś pofzedł do Kápturá, albo ná 
pufzczą, ale tylko žáfuy ferdecznie z poftánowieniem ža- 
dniego nápotym do grzechu. nie czynić powrotu. Niech 
ginie w tobie zły grzechowy nafog: tá y owá inklinácya 
do złego; niech ginie w tobie zazdrość, nieniwiść, pychá> 
nádetošé: poprzeltaň obmowilk,krzywdzié bliźniego» odday 
coś komu winien; to ty y w pu? świąta chodzac+ iedzącą 
y według potrzeby piiąc, wybornym ftaniefz fię A Bo” 
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O marnotramnym Synt. 
fkiego Obferwátorem, | Nie wyciąga nawet Pan BOG y te- 
go po tobie, abyś codzień o chlebie y o wodzie pościł, 
sę krwie fie dyfcyplinował, ińko czyniło tik wiele Swie- 
tych (lubo tego wfzyltkicgo godnáby fzczęśliwa wieczność 
była) ale tylko tego chce; abyś chował Przykazanie iego; 
żył wedfug ftanu y kondycyi fwoiey; iako Chryftus ie- 
dnemu gdy go pytał. Matth: 19. Dobry Nauczycielu, co mam 
czynić dobrego, zebym mial żywot mieczny? Odpowiedział: 
Ześli chce? mnifé do żywota, choway Przykazónia. Rozbrit 
z grzechem, to naylepfza pokutá, y ná nic fię to nikomu 
nie przyda uklęknąwłzy w pier fię bić, ieżeli nie. myśle- 
my iepicy Żyć. 
Puskt 2. Uwaž, Áže przecię nic zmázánego nie wnidzie 

do Kroleftwá Niebiefkiego; toć nie dziw, že fłufzney od 
nas BOG zá popełnione grzechy pretendnie fatystakcyi: 
więc wczálie optákuy to Co trzebá opłakiwać, ażebyś po 
tym w wieczności tego nie opłńkiwał. Pan BOG nafz 
tik dobry, y ták fálkáwy Stworcá, że y małą kontentuie 
fię według możności pokuta: czemu? bo jakie ferce, taka 
y ofiara; quidquid agunt homiwer, intentio judicat omnes. Dość 
z fiebie uczynił kto w ykonał Co može, nie iak wiele; dle 
ják dobrze kto co uczynił, ná tym wfzyftko należy; 4 mo- 
gli to, tk wielu innych «choć fłablzcy natury uczynić, á 
czemuż nie ty ládájáki prochu, podły popiele. Jeżli fię 
obawiafíz, y wftydzifz czynić dobrze dla cenfury y pośmie- 
wifká światowych ludzi, tos ty taki ińko żydzi, co fię ba- 
li pofpolftwás á nie bali fię BOGA. Rozmowy głupich 
czy mála bydź przefzkodą, żebyś fię rozumem nie rządziły 
y. zaniechał tego co każdemu potrzebne. Grzech każdy 
mufi bydź karany» ilbo przez tego ktory go popełniły 
albo przez tego; przeciwko ktoremu ieft popełniony. Jes 
żeli fię grzefznicy fami karać nie będą, poki żyją ná świece 
čie, fprawiedliwość Bofka karáč ich będzie na drugim świe» 
cie, do czálii niektorych, á niektorych y ná wieki, Grze- 
chy ktore zmázáne nie będą ogniem prawdziwey pokuty, 
beda karáne ogniem piekielnym. Czy nie lepieyże płaxać 
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44 Medytácya iedenafia o „Marnotrawynym Syst. 
kilki dat, á niżeli gorzeć ná wieki; A coż te ślepotę w nas 
jprtwule, oto świit nielzczęśliwy, ktory nie mowię co 
wick, śle co godziná, to gorfzy, co dzień wiekfza w nim 
chciwość orzefzewia, á witydu y zá izeląg. W godzinę 
śmierci iawnie to każdy obaczy, y podobno z Świętym 
Auguftynem: zawoła: Ve tempori ili quo te non am:vi Bo- 
nitas ininita. Biada czálowi temu, ktoregom Cię Dobroci 
niefkończona nie kochał. Abo z pokutuiącym Afceta: 
O ktoby mi dał žal zá grzechy Piotr4 pokutuiącego, łzy 
Magdaleny, kámienií Hieronima; miłość Auguftyna, żebym 
` zadolyć czyniąc» opłakiwał złości moie. o miłościwy 
BOZE, ktoryš z Opoki niegdy wody wyprowádzih, ktoby 
mi to dał, ażebyś Z fercá mego kamiennego wyprowádziť 
zá grzechy pomieniony žal. A ieźli tego mieć nie będę 
mogł fzczęścia, przynaymniey przylmiy wfzyftkie łzy» y 
ferci fkrufzone ludzi pokutuiących, ktore ia A ofa- 
ruię zá grzechy moie. Przepuść fudzé moo Pźnie, á 
zmiłauy fię nád nim. Co ieżli tak hężyńi z żywa 
przyimie cię łafkiwie tem Ociec, od ktorego Ww dá e po = 
fzedłeś był krśinę, pádnie ná fzyię twoię; y mile porin 
je, rzecze do Anioław Swiętych: Predko przynoście piernífka 
fueria y obleczcie 20, daycte pierscien ná reke ito to ielt; za- 
darek, Ducha Świętego fzczęśliwey wieczności, T 
go nie Cielcem; dle Báránkiem GREC ort a A A 

Ńrwią Syna Bożego; niech będzie w Niebie'w RA a 
niołóm niezmierne wefele: Gaudium efi majus in Cælis fuper 
uno peccatore pænitentiam agente, guám fuper 99. ... O BO- 
ZE! iákos dobry fzukálacym, 3 coż dopiero zna: viger 
o iák mi dobrze bydź złączonym Z Tobą! o ińk a źle 
bez Ciebie, wfzelákie dobro moie. A Sto maie oc w” A 
od miłości twoiey» czy utrapienie" czy on | 
czy nagość! czy niebefpieczeńttwo! cym "BK 
iecz? énem tego, że áni śmieró$ ani żywot an 
czy miecz? pewienem tegos je io 
Aniołowie? ani ninieyfze rzeczy! ani przy!ziť č. w 
żadna? áni wyfokość, nic mnie nie odłączy od 0 Z 

iey. Tẹ utwierdz wolą mole we mnie, ars a: 
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MEDY TACY aA XI 
O Spowiedzi Šwsgteyy czego potrzeba, aby byta 
dobra y dofkonáta. 
Modlitna zwyczajna, tako wyżey. 
slot 1.  Uważy iz, NÁ zniefienie grzechow lepfzego y 
fkutecznieytzego niemáfz fpofobu, ińko Spowiedź grze« 
chow, od Chrgituľa Pina do godności Sikramentu wywyż- 
żona. Ta žeby. bylá ważna y pożyteczna, powinna mieć 
niektore niemal iftotnie w fobie kondycye. Nayprzod po- 
winna bydź nie w pofpolitości; iiko Luter námezas ale w 
fzczęgulności. Naprzykład miał Kto złe myśli, winien 
owiedzieć lakie to były złe myśli; narufzył kto bliźnie= 
go; winien powiedzieć czy ftowem, czy innym fpofobem; 
jnáczey láko chory gdy fie wftydzi wrzodu pokazać leká“ 
rzowi, nie może bydź zdrowym; bo o czym nie wie, ľe- 
kiritwo tego nie leczy, ták y ná Spowiedzi Swietey. Po» 
mtornte. Spoviedź powinná bydź fzczera, á nie obłudna; 
zdziebtká wyiawiśląca, 4 bálkí miewidząca, to ieft małe 
rzelzki wyznawáigca, á wielkie, tálaca. Fotrzecie. Spo- 
wiedź powinni bydź ialna. profta, Kapłanowi zrozumiál- 
nas nie dworika y fztuczna w fľowá obwiniona„ ábo 
dwoińkie rozumienia májaca, tácy fiebie fami ofzukiwaiąj 
Ale nie BOGA Sędziego, lubo iego Namieftniká Kapłana 
ofzukić mogą. A. tu należy ną Swietey Spowiedzi powie- 
dzieć iaki byt. grzech, czy. cięfzki, czy powizedni, czy 
pewny, Czy wątpliwy. Obmowiłeś bliźniego trzeba wy” 
razić, czy to było z znaczną bliźniego niefawą; myślom 
nieczyltym iákoś fię zprzeciwiat, podobno niedbale, y to 
niedbalftwo czy było dobrowolne, y z dobrym rozmyfłem, 
y czy grzechy pewne zá wątpliwe, udiwałeś, ábo wątpli- 
we zá pewne. Poczmarte. Strzedz: fię żeby Spowiedź nie 
była zawize iedná powiádálac grzechy wfzvítko jedne, iák 
zak penfa w Szkole; bo to*n4 ten czas tákowe Spowiedzi 
pochodzą z złego przygotowániu fię n4 Sp deda taki 
mała 
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miło ma świitłi ná poznanie fiebie famego; áže tylko ze 
zwyczálu, v bez żalu fię fpowiáda połpolicie taki, záczym 
tákie Spowiedzi bywáią niepožyteczne. Popiatc: Spowiedź 
powinna bydź nie hiftoryczna nie potrzebne hiftotye prá- 
wiąc, albo okoliczności, á ile rzetelna lam grzech y iego 
okoliczności wyználac, naprzykład obmowiłem drtigiego 
zznączaą uymą fławy iego, tyle rázy, przyfiegałem dię 
fałfzywie, álbo w niepewney rzeczy tyle rázy: á ofobli- 
wie ftrzedz fię potrzeba, Abyś nikogo nie wymienił, ktory 
z tobą grzefzył, bò byś tym famym grzefzył ofawiáigc 
drugiego przed Spowiednikiem.  Pofoffe: Spowiedź powin- 
ká bydź wprzod z przypomnieniem fobie grzechow; 4 nie 
nagła albo poryweza. Powinná bydź nie ofchła, bez ża- 
lu y fkruchy, bo tákowa Spowiedź nie ieft ważna, ktora 
żeby mogła bydź ważna, koniecznie przy niey trzebá ża- 
lu by tež był (nie dofkoniły) luboćby było požyteczniey 
mieć doikonały żal, ktory kto czyni dla lamey miłości Bo- 
fkiey. Zał zóń ten nie koniecznie pominien bydź taxi, abyś go 
czuł na fercw, albo żebyś płakał, bo dość že žal bedžie na mo- 
M ták, że wola twoią bedzie miała nienawiść qrzechowj ice 
fie iey mie podoba cof zęrzefył, mowiac: o gdybym Był nie 
zerzefył! częścią dla tego, że BOG orzechy karze, iże grzech 
ief przeciwko woli- Bożey, iże ief krzynda y obróża Boka. 
Do tego żał zá grzechy przy Spowiedzi ma bydź ták po- 
wfzechny, áby fię rozciągał na wfzyftkie grzechy śmier- 
telne nie odpufzczone: bo Pan BOG nie może odpuścić dez 
dnego grzechu. śmiertelnego, bez drugiego; ponieważ ták- 
by był y przyjacielem twoim, y oraz nieprzyiacielem: A 
żadnego. grzechu nie może «odpuścić bez żalu twego; y bez 
odwołania. Ten zás żal powinien bydź nadprzyrodzony; 
y fkuteczny, nie dla tego, że cię Urząd karać będzie; álbo 
že mafz niefťawe u ludzi; álbo že rozum pokázuje fzpe- 
tność grzechu; śle że BOG zá grzech karze, iże ieft prze- 
ciwko woli Bożey y obráza iego. Gdy záš ma kto tylko 
grzechy powfzednie, choćby nie zá wfzyftkie żałował; 
byłaby Spowiedź, ważna, áleby mu Pan BOG eż kg 
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O Spowiedzi Smietey, 
grzechy powfzednie odpuścił, zá ktoreby żałował, ponie- 
waż może BOG odpuścić jeden grzech powfzedn“ bez dru- 
giego, gdyż grzech powfzedni nie rozrywa przyińźni z Bo- 
giem, láko ią, rozrywa grzech śmiertelny.  Przecięż to 
wiedzieć potrzeba, że gdy kto fe famych tylko grzechow 
powízedních ipowieda, powinien przynaymniey ná ieden, 
álbo ná drugi grzech powfzedni mieć žal fkuteczny;: y 
srzedliewzizcie fkuteczne ftrzec fig goy bo ináczey Spo- 
wiedź nie bytáby ważna, gdyżby bytá bez żadnego żalu 
y przedfięwzięcia, y ktoby fię ták Spowiedał grzefzytbý 
śmiertelnie czyniąc Súkrámenť nie ważny. Záczym gdy fię 
fpowińdafz. grzechow tylko: mśłych; przeciwko ktorym nie 
Czuiefz fkutecznego żalu, y przedliewziecia, przyťož do 
nich iáki grzech z. przelzłego* życia: Tuboś fię go iuż fpo- 
wiedał, y ná ten grzech wzbudź w fobie ofobliwie žal fku- 
teczny, y przedfięwzięcie: Do tego należy fefcze, óżeby grze- 
chy na Smietey Spowiedzt wyznać Ze wfiydem, & me bez wfiy- 
du yuczctwości, Nadto pytánia Albo upominania Káptáú- 
fkie cierpliwie należy przyimowáč, á nie wymawiáč fię; 
witydźić fię raczey należy grzechu, á nie exkuzowAć; bo 
przez mflyd ubywa miny; przez wymowkę zás przybywa. 
Y znowu Spowiedź powinnś byďdž. ftateczna w poprawie, 
każdy bowienr powinien: mieć mocne y (kuteczne przedfię= 
wzięcie ná Spowiedzi wyftrzegść fię każdego grzechu smier- 
telnego; bez. ktorego przedfięwzięcia Spowiedź nie ieft wa- 
zna: dla tego Spowiednik tym, ktorzy mála Zzwyczay 
w ińki pewny grzech śmiertelny częfto wpadać, gdy ng nie 
poprawuią po Spowieďziách. nie może dáč rozgrzefzenia, 

okt nie mm nadzieie, že iię popriwią, fiko ďeklárowaf 

NNOCENTIUS XI. także y tego rozgrzefzyć nie może 
ktory máiąc okńzyą blifką do grzechu nie chce iey opu- 
ścić, choć może, álbo iey fię nie chroni dla przyczyny choć 
pożytecziiey y przyftoyney, iáko tenże Papież dekľárowaf.. 
Gdy zaś kto fame tylko ma grzechy powfzednie, žeby by- 
ło ważne od nich rozgrzelzenie przynaymajey ná niektore 
grzechy tákowe, ktorych fię fpowiąda ma. mieć fkutecząe 
przed= 
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rzedfięwzięcie, áby fię ica wyirzegał, 4 przynaymniey 
aby ie umhieyfzył; według Teologii Swiętey: /Nakorc, 
Spowiedź powinna bydź zupełna, ták, że każdego grzechu 
śmierte lnego „koniecznie trzeba powiedzieć te okoliczno- 
ści, ktore czynią rożną złość grzechu; 4/bo y te które Zná- 
cznie miekka złość grzechu czynia. Jako niprzykład rożna 
iet złość grzechu ukraść w Kościele Kielich, y ukrásé w 
ftávni koni: uderzyć Xiędzą, y uderzyć chłopa, także wię- 
kfza znácznie złość iet ukraść fto złotych, 4 ukraść dzie- 
fięć złotych. Do tego trzeba koniecznie wyznać grzechow 


śmiertelnych liczbę, ile [ie može pámietáé przydálac mniey 
álbo więcey, gdy liczby pewney nie pamiętafz; ták deklá- 
rowálo Koncylium Trydentfkie, y bez tego wyráženia li- 
czby grzechow śmiertelnych, ábo okoliczności, ktore ro- 
żnią grzechow złość, Spowiedźby ważna nie była. Je- 
fzcze do zupełności tego Sakramentu należy pokutę od 
Spowiedniki  náznáczona prędko odprawić, bo gdy kto 
wielką nizniczoną fobie zá grzech śmiertelny, y długo bez 
wielkiey przyczyny odwłaczą, ten grzelzy śmiertelnie, od- 
dzielńiąc część tego Sákrámentu do zupełności iego nale- 
żącą; od innych części, przeciwko uczciwości Sakramentu: 
Secus fi difcretam feu non maznam, wentaliter tantum peccat (ea 
clufo contemptu, 

Punkt 2. Uważ, iż powžiawlzy wiidomość y náúke o 
dobrey y dofkonśłey uczynieniu Spowiedzi, częjtokroć 
árcypožyteczna rzecz iet uczynić Spowiedź doży wotnią, 
abo generálna wfzyftkich grzechów [woich, w życiu pos 
pełnionych; tym bowiem fpofobem, nowy y dofkonály žal 
zá“ grzechy w człowieku zwykł fię rodzić, y, ponawiść. 
Powtornie. Ze pizez OW wityd ktory mieć może Penitent 
(powiádálacy fię ubywa w Czyfcu powinney zá grzechy 
kary: á oprocz tego že nowe BOG zwykł dawść falki za 
ten ákt pokory Świętcy; y więkfzey udzielic mocy do 
fprzeclwienia fię grzechom. Nádto człowiek fpokoynley- 
fzym ná fumnieniu zoftiie, y ježeli iikie detekta by też y 
wielkie w przelzłych Spowiedziách były, przez Spowiedź. 

genes 


generált 
fznym « 

Puni 
| dobrey 
| profćn 
| Tak ii 
| ci, albo 
U fẹ nie d! 
tu troch 
wieki w 
powiedz 
ňe na | 
kary pc 
Czoliey 
| ścią prz 
ktorą B( 
liwie 1 


dáleko q 


0 


(Uk, 

Ten 
formuje 
limo, Reg 

| pośrodk 
tago ję 


| /eipfum 


LICZNO* 
re Zn- 
rożna 
Aé W 
że wię: 
dzie- 
achow 
nniey 
cela 
nia lie 
[e 102 
i JE? 
tę od 
y kto 
ro bez 


e od“ 


Z ONE 


O Spowiedzi Swietey. 
generalną wfzyftko fię to poprawnie; tik, że y ná ftrá- 
fznym Sądzie Bofkim befpiecznieyfzym będzie. 

Punkt 3. Uważ, co mafz zá ipoloby do pomienioney 
dobrey uczynienia Spowiedzi zażyć. Nayprzod : Gorące 
profić należy BOGA; © iey dobre uczynienie. Powtorniea 
TAk ią czyń iakbyś fobie życzył uczynić w godzinę śmiet= 
ci, álbo ná Sądzie Bofkim. Fotrzecte. Szczerze Spowiaday 
fię nie dla wftydu niepotrzebnego nie taiąc; lepiey bowiem 
tu trochę dla zbawienia Dufzy; zawftydzić fię; á niżeli ná 
wieki wftydzić fię, y w piekle gorzeć z konfuzyą niewy- 
powiedziána. Poczwarte. Przez rożne fpofoby zdobyway 
fię ná prawdziwy żal,” częścią przez uwažánie 'cięfzkości 
kary powinney grzechom; częścią przez úwažánie niefkoń- 
czoney dobroci Bofkiey od ciebie złośliwie obrażoney; Czę” 
ścią przez uwažánie fprofności y brzydkości grzechowcy» 
ktorą BOG frodze fię brzydzi.  Popiate. Zdobyway fię ofo" 
bliwie ná ftáteczna popriwę życia, od okazyi grzechowey 
daleko uchodź y uciekay> iak od oblicza węża. 


MEDYTACYA XM. 
O przygotowaniu [ie do Kommuni Święte). 
Modlitwa zwyczajna, iako myżey, 
|Unkt 1. Uważ, iż Pifmo S. ták Starego, iiko y Nowego 
Teftámentu o tym przygotówaniu nápomina nas, y in- 
formuie ták owy, iako y przykłady > fłowy albowiem 
imo. Regum cap: 7. tik mowi: Przygotuy fię Izraćlu ná przy” 
ście Páná y BOGA twego; bo oto do ciebie przyidę» y W 
pośrodku ciebie mięfzkąć będę. W Liście zaś Pawła Swie- 
tago 1. Cor: cap: 11. tak mowi texti Pilmá Świętego Probet 
feipfum komo, © fic de pane io edat. Niech wprzod czło= 
wiek fprobnie fiebie fimego y zważy, czy godzien: zażywać 
Chleba tego Anielkiego; co znaczy że káždy co do liebie 


, cznie grzech iaki śmiertelny, wprzod winien Spowiádáé fięs 


niż przyftąpić ma do Nayświętłzego Sákrámentu. Co [ie 
zaśjtycze przykládew z Pilmá S. względem przygotowá- 
G nią fię 
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go Ò przygotowasiu fr do Kommunii S. 
nia (ie do Kommiinii Swiętey tak. fię dowodzi: Jeżeli w Štá- 
rym Teltámencie do chlebow, ktore fię zwały panes propofi» 
tionis, chleby pokładne, ktore były y figurą Nayswiętfze- 
go Súkámentu do zážywánia ich trzebi było wielkiey czy” 
tości ciálá. Jeżeli Żydzi gdy zážywáli Baranka Wielko» 
nocnego trzeba było wiele ceremonii. Jan S. Chrzciciel 
niegodnym tig poczytał rozwiązać rzemýká u trzewików 
jego Piotr S niegodnym fię być miepił žeby w iedney 
łodce rázem z nim liedział., Setnik Aby wfzedł do domu- 
jego, 4 coż dopiero my grzefzni? ik śmieć będźiemy przy” 
iąć BOGA do ferc4, dô dufze, bez należytego przýgotowi- 
nia, bez Swiętey Spowiedzi, gdzie koniecznie potrzebź 
wprzod oczyścić fięz grzechow przez odebranie rozgrzeize= 


widziemy iako rezydencye iwoie, Domy, Pałace, Pokoje, 
iák tylko može przyozdabia; ffowem żeby wfizyftko piç- 
knie było! á tym bardziey, im fię od gosciá daru jákie- 


chcemy Pana nád Pany» Krolá nád Krolmi, ile že do nas 
przychodzi nie ták iák Goście świta tego, co tylko polpo 
licie wizytuią, lecz mało co, abo nic daią. Ten zas Pan 


bárdzičy czynić nie mamy; gdy do dufze nafzey przyjąć 
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Medytacja Czternafa 571 
© punkt 3. Uważ, że do złączenia fię z Pánem Bogiem du- 
fzy nafzey przy Kommunii S. trzebá naprzod žeby oczy- 
{z x saa była Z grzechow 9 fobliwie śmiertelnych przez Spo“ 
wiedź Swięta» 42e by miáfto zbawienia, wiecznego niewzię- 
tá oteplenia. Powtore: vie mieć ná fercu ná przeciw bližnie- 
mu [wem u, ránkoru, gniewu, nienawiści, abo y áwerfyi 
lákiev, pámiętáiąc ná náukę P. JE ZUSA Matth: s. Gdy 
idzieľz do Oftarża, „A wipomnii íz że bliźni twoy ma prze- 
ciw tobie urázes wróć fię názad y poiednay £ fię z R 04 
trzecie: Uwolniey lerce fwoie od miłości nieporząd ney ku 
jakiey rzeczy RADO „ ináczey niezłączył [je z Bo- 
giem twoim, przez łość; bo mniey NOGA kocha, kto Z 
ním co kocha nád wolą Boíka.  Porznarte: Serge zawize 
czytte, wolne od myśli dobrow such nateczyftych , 
ktorym, gdy na człowieka natarczywie biją, wfzelki dá- 
wić olpor, bo tem ktorego przy Swiętey Kommi inii bie- 
Tze, ich nayci ftfz „ym. Naoflatek. skd? fię być z owym 
Setnikiem RIEGO dnym przyjęcia Nayśw: SAKRAMENTU; 
y Z tey przyczyny. pres gorąco Páná BOGA, áby ná te 
twoig niegodność n nie pamiętał, y oczu fwoich nieobrácaŤ, 
ále ráczey godaym cię uczynił według w jelkiego miło- 
fierdzia fwego, pobudzájac cię do żalu fe srdecznero ZÁSTZE- 

chy, BOG bowiem fercem fkrufzonym y upokorzonym 
bardzo [ie cielży. Do tego uznay fię „być é ná dufzy cięż- 
ko. chor ym; y niemal famey śmierci bli (kim, y dla tego U- 
day fię do P. JEZUSA iiko do m edykad, abo BEA nay“ 
miłofiernieyfzego y naybiegle ylzego DY fię żeś iet wiel- 
ce ubogim y Owizem ciężkim żebrakiem, y dla tego mito- 
ficrnie kołac do drzwi naybogatfzego Pana BOGA; y Stwor- 
cy twego > UZNAY [ie A zá Ivná marnotrawnego y dla tego 
rzuciwfzy fię láko iedno fzczenie ná źiemię, , wółay:Qycze 
zgrzelzyłem przeciwko Niebu y Tobie, nićegodzienem ZW ać 
fie fynem, Twoim, 
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MEDY TA CÝ A XIV, 

O naśladowaniu Pana JEZUSA. 
Modlitwa uprzedzataca Zmyczayna. 


Przygotowanie piermfże: Słuchay Chryftuľa w Smietey Emżnoelii 
do mas wfzyfkich mowiacees. "Ty co chceľz iść zá mną 
(to iet maie niślilowić ) wyrzecz lig fiebie lamego; 
weź krzyż twoy ná ramiona, y idź zamną, to 

> iet niśliduy mnie, 
Przygotowanie drugie; Prof o take Dofka pomreaiaca do tego, bo 
bez nicy nie możemy nič czynić dobrega, 


Unkt 1. Uważ, iż tego koniecznie po nas chce y potrzebu- 

ie Zbawiciel ńifz Chryľtus JEZUS abyśmy go násládo- 
wali w cnotách S. w pokôrze, uboftwie, w boleści, cichości y 
innych cnotich exemplum dedi vobis, ut quemadmodum 27o fesi , 
ita © vos faciatis. Matth: 17. datem wam przykłid mowi Zba- 
wiciel, ńbyście ták czynili, iákom y Ja czynił. Byłem Ja 
w pracich dla zbawienia twego człowiecze, byłem w nie- 
fpániu, w niewczáľách: woiowałem przeciwko światu, clá- 
łu, y cžżártu, ná to wlzyltko y ty powinieneś być goto w, 
jeśli chcefz być uczeftnikiem Zwycieltwá y fzczęścia, we- 
dług tego iáko będziefz towarzyfzem prac, y niewczálow. 
Stráwá moiá bytá żołć y ocet. Odzienie fzyderíka u He- 
roda fzati. Y więc czy fłulznafz to żeby mizerny zły le- 
iey był tráktowány fługa, niż jego tak dobry, ták wiel- 
ki Pan. Do tego Chryftus Pán ftáiac tig Człowiekiem, 
ftat fię wizerunkiem nafzym, ábysmy wyrażali ná lobie po- 
dobieňftwo iego. A ponieważ ielt Głową wlzyftkich prze- 
znaczonych do Nieba, toć ieft to znak przyfzłego potspie- 
nia nie być mu podobnym, trzeba tedy koniecznie ftáráé 
fie o podobieńftwo iego, znduamini Chrrfłum , wdzieymy ná 
fię Chryftufi Páná mowi Apoftoł, to ieft cnoty jego, iná- 
czey ftrálzny Sąd Bofki będzie moy, y każdego» kiedy bę- 
dą examinować, ieżelim był podobien do wizerunku ARE 
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O nášladomániu Pana FEZUSA 

kiedy zárzuca życiu moiemu żywot JEZUSA. Chryftufi; ná- 
detości moiey; pokorę Jego; pielzczotom moim, Rany Jego: 
popędliwośći moiey, Cichość y fkromnosé Zbáw icielá moiego 
Punkt 2. Uważ, iż to ielt iedno ftralzydło, być Chrze- 
šciáninem (bo to nizwifko bierze fi od Chryltulá ) 4 nie 
żyć po Chrześciańfku, być ochrzczcnym, y oraz niewolni- 
kiem czartowfkim, izczycić fię znakiem Krzyża Swiętego; 
á fłużyć światu y ćlału. Potrzebá tedy koniecznie, żeby 
czlow ek ultáwicznie odrzekał fię czarta y pychy iego, 
å naślidował żywota y 'cnot Chryituli Pina. Zywot Chrze- 
ścianini nie ielt nic infzego > tylko niślidowaniem Panź 
Chryttufi. A tu obacz iezeli ieit w tobie] odobieńftwo iá- 
kie do Syní Bożego; y to ieżeli patrząc ná poftępki twoie, 
mogą ludzie poznać żeś jet Uczniem Chryftufowym, śle 
jezeliś ielzcze y kroku nie uczynił w násládowániu Jego; 
znak notifz oczywilty reprobácyi.fwoicy: bo tak mowi 
Paweł 5. Quot DEUS pradejlinavi!, bor 66 voluit conformes 
fieri Imaginis Filu 1 EI. Ktorych BOG przeznaczył do chwá- 
ły, tych w przod przeyrzał zafługi, y chciał uczynić podobne- 
mi Synowi Bożemu, przez naśladowanie Jego w cnotách 
Swietých. Poitępkow świeckich tik fie pilno uczemy» y 
z ták wielką chciwoácia przeymniemy mody, Albo obycza« 
ie, ktore udrugich widziemy, á ná życie Chryftufi Pana cá- 
le niepámietamy. Dworžánie żwykli cwiczyć [ie patrząc ná 
fwego Pána; a my nigdy nie myślemy o násládowániu Sy- 
ná Bożego? O iáki to náfz ztąd wftyd, y hińba Zbáwícielo- 
wi náľzemu, iż idąc przed naminie ma ktoby fzedł zá nim; 
y tákže to Chryftufi Krolá nafzego lámego w prafie wfżel- 
kiey przykrości, w prafie nieflawy, uboftwa, zoltáwuiemy» 
że muli narzekać. //are 64. famem deptát pralę, á żadnego 
z ludzi zemną mzż4ń niemáfz: torcular calcavi Solus 4 6 des 
gentibus non eft vir mecum, 

Puntt. 2. Úwáž, fpofoby do naśladowania Pani JEZU- 
SA. imo. Ták czyń iáko či, co fię uczą pilić, mála przed 
(oba. wizerunek albo exemplarz, ná ktory częfto patrzą, A 
litery iako tám fa nápiľáne, tormuią. Patrz y ty częfto ná 

ten 
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ten wizermek Chryftufi twego; co w nim widziíz ; há ťoz 
bie wyrażay. Wydáie fię w nim głęboką pokorá, uniżady fię 
y ty; czyń niektore ákty pokory. Pokázuie fię iiwnie Je- 
go pobożność; ftaray fię y ty onę wyrażać w poltepkách 
fwoich. bomťormé Záczynúlac láka (priwę, mow fobić: iik- 
by Chryftus Pan odprawił tę fprawę, tę rzecz, chcę y ià 
ták uczynić; w potkániu rey á tev konfuzyi iakby fię fprá- 
wował Chryftus Pán > tik yit chcę fię Ipráwić. z! 
«żę to Zbawiciela twego, ibyś go mogł naśladować dac! fá- 
iki ná tó potrzebne, bylebyś fam chciał do tego przyłóżyć 
fię bo y Sam do tego cię WZYWA, mowiąc Z Krzyża do ciebie: 
fatiZ a czyn nsedľuco 1099 wizerunku; ktory Tobie ref? myfian 1 = 
my ná tey gorze. Fxodr 25. y gdżie indziey foan: 12. tik 
mowi: Kto mi ffuży, niech idzie zá mną (to ieft mnie nå- 
śląduie) a gdzie Ja ieftem, tám y ffugi moy będzie, to ie't 
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w chwale wieczney, dla tego zowie lie Pálterzem, że idac 
przed nami, fwoie do Nieba prowadzi owce. 


MEDY ŤTŤACY A. XY. 
OD połorz: s. wiz.yffkich cmoł fundamencie. 


Modlitwa uprzedwatąca zwyczóyna, tako myžey. 
<]JoUnkt 1. Uwáž, iż niturń Pokorý S. ieft tá kochać fię w 
4 pogardzie, y w poniżeniu liebie fimego; 4 z tym wizyfłt= 
kim ieit to ftopicú naypierwizy, y nayprzednieytzy dofko- 
niłości: Chrześciańfkiey; na tey cnocie chwała fię Niebie- 
fka w fpieta, y kto nie iet pokorny, u tego nie jelt przy= 
ftęp do Nieba wohiy. -Y toć to ieft, czemu dat nam tego 
przykład Zbawiciel náfz: mowiąc. do ňas: Uczcie fie sde- 
mnre „ dem Cichy y: pokorneco ferga Matt r ná drugim 
mieyicu w(pomina: Ufadź va oflátnim mtey(cu Luc: 14. lá- 
kom y Ja učzyniť: bo naprzod przy Wcieleniu Moim ní ofti- 
tnimmieylcu między ťozumným ufiadłem tworzeniem, gdy 
pie Anielfką, śle ludzką ( ktora ielt podleyfza ) wziąłem 
na fię naturę, przy Národzeniu złożony bylem w ftáyni 
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© Pokorże S. w/zyfikich enot fundamencie i 
4 żłobie między wołem y offem. Potym w ubogim Cie- 
élia ubožuchney Máski byłem wychowany Domku, Z wize- 
jaką będąc im poddany pokorą, S erat fubditus ilis. We 
dwunaitym fiedząc między Doktórami roku, nie uczyłem 
f jakoby dáiac fię uczyć» niefkoń= 
|. "W trzydzieftym, poddałem fię Ja- 
yiąłem, Pan od Sługi. Przed Koroną, 
(gdy mnie obrźć tiuizeza zá Krolá chciátá) uciektém 5 do- 
pieroż przy Mece moicy s jáko (ie tám wydawała pokorá 
molá. Zádumieycie: 11€ nád tym Niebielá. A. więc dufzo 
Chrześciańfka , ten twoy pierwfzy w nśślidowaniu. Pana 
JEZUSA powinien być krok, y tá w twoich myslách > fło- 
wAdch, uczynkách» powinna być cCnuťay a napržod w my- 
siich, wyitawułąc podłość, y niedófkonałość fwoię» iiko 
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to -trudność do dobrego; pory wćzość da złego» zápominá- 
nie o Pánu BOGU, 4 wtym y niebelpieczność zbawienia» y 
ztąd gardzić po% inieneśgłobą; y od drugich pragnąc być 
pogárdzoným: mowi Seneca: St Dis beatus effe, gogita primum 
«ortemnete, € contemni. Szczęśliwość ieft gárdzić tym żeś 
wzgárdzony 4 pogárdzenia pragnąć, abo przynamniey nie 
fmucić fię z niego. Cnota pokory S. powinna być w fto- 
wach niechwalac fiebie fámego, ale drugich, .4 gdy ca 
przydzie rhowić ofobie, to niefobie , Ale Pánu BOGU nale 
ży przypifić; ieżeli co dobrego było; iáko. mowi olobie 
paweł 4bundanttus ilis omnibus laboravi, non ego autem fed gran 
žia DEI mecum 1. Cor: Cap: 15, Więcey nadewfzyftkich prá- 
cowałem; lecz nie ia, ale žálká Bofká zemną. maoltatek 
pomoni być w uczynkach. pokorny bowiem .oftátnie fo- 
bie obiera. mieylce> zábáwe, y urząd. Ktôrey to pokory- 


cztery akty naznacza 8, Tomafz > gardzić światem» pikim 
niegirdzić, gardzić fobą, gardzić tym żeś wzgardzony. 
Pankr 2. Uważ. iż twolá człowiecze chęłpliwość powin 
na być w Panu BOGU; iako mowi Apoltot: Aro fie thelpi s 
niech fie w BOGU tylko chelpi. Cor: 19.7 bo co jelteś podły 
robaku., ieno iedno nic, Fares nafcimur, pes  WOŃMU s» Zå- 
rovno. wizyfey | rodziemy digs -y  4Wowno umiera 
my. 
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my. jeżeli urodzenie, bogałtwa, uroda, mądrość > nady- 
ma čie, á coż mafz? czegobył od BOGA niewżiai? a ieželiť 
mžiat, Czrgo fie [ZCžycifz, takobyf niemzia?? pyta Apoftal r. 
Cor: cap: 4. Bogáttwá.y pieniądze, to iednak tylko žiemia, 
ktoreć nie tylko śmierć, ale y zťodziey: y ogień, y wodá, 
y rożne zabrać mogą OCE Jeżeli uroda, tá iáko 
kwiát kwitnie rano, więdnieie w południe, umiera w wic- 
czor; przypalona záczálem krew niefpodzianie człowieką 
o łożko uderzy, y życia pozbawi; iezeli rozum, áž y ten zá 
fwoiemi wyśili fię láty, ieżeli urodzenie; y to za nic. ie- 
dná. prawdziwa ubogiego y cnotliwego Kmiotká przed Bo- 
giem przeważy poczciwość nie imię Szláchetne , nie rozum 
wyfoki ale pobożność; y dobroć życia „wielkim przed Bo- 
giem czyni. Pan pokornych wywyżlza; pyfznych poniża, 
złożył mocnych z Stolice > wywyżlzył pokornych: depo- 
fuit potentes, © exaltavit bumiles. Ták BOG Abráhámá, 
że fię uniżał zowiąc fię prochem Y popiołem wywyżlzył, 
że go wielkich Oycem uczynił Narodow; y pożądanego 
dał że Kiwi Jego Mefľyafza: ták Dawida r. Rg: Cap: 24. 
že fię zwał pchłą y robakiem ná tron wywyżlzył Krolew= 
fki; ták Piotr że z pokorą mowił, wynidź odemnie Pźnie, 
bom grzefznik; ftat fię Xiążęciem y Palterzem > tundámén- 
tem Kościoła, kluczem Kroleftwa Niebiefkiego; ták y Náy- 
świętfzą Pánná, że fię zwała Służebnicą Páúíka > do go- 
dności wyniefióná iet Mócierzeńftwa Bofkiego. 

Punkt 3. Uważ iako BOG pokornym daie łafkę + tak 
pyfznych uniža y potępia. Pylznego Lucyperá BOG z 
Niebá z trącił. aže 14. buduiących wyloką wieżą Bábel 
rozprofzył. Gen: 11, Ktorego, Dáthana, y Abirona, że fię 
hárdemi ftawili, žiemiá pożarła. Num: 16. Pyľznemu Ho- 
lofernefowi niewiaftá głowę ucietá. Fudith 6. pylfzny A- 
man ná fzubienicy wywyžízony, Effber 4. Sennácherybá 
Krolá Affyryifkiego dufáiacego siłom fwolm, ták BO G 
zgromił, że w obožie iego Anioł zábił 185: tyfięcy ludzi. 
Ifaie 37. Nábuchodonozora pyfznego w wołu przemienił, 


Dan: 4. pyfzny Antyochus Krol, od BOGA uderzony mi- 
zernie 
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RZE ERN 


O Pokorze S. wfzyfkich cnot fundamencie 
wernie umarł. 2. Machab. Nśoftatek Herod, gdy go lud zź 
Boga "ma, od plugiwego rozroczony umarł robáčtwa. Aor: 
12. ZAnofić fię ná chorobę wyniofłości, ieżli fie nie kochifz 
w pokorže > y czymżeś nad innych? nic. Sálomon. Mo- 
nárchá, 4 przyznaie że fię nie miał czym nád innych wy- 
nofić, bo fię iednikowo ze wfzyftkiemi rodził, iednako= 
wo żywiołow zażywał: jednakowo ná toż patrzył, co y 
wizylcy fłońce; fżczęściu, y niefzczęściu iako y inni pod- 
legat; choroby, śmierć, trafunki, tákže na niego, iako ná 
drugich czatowały ludzi. Wyfzedłeś wyfoko z fortung4 
atrz żebyś nie upadł głęboko: przejzedteś drugiego na< 
nkámi. nie wynośże fię, patrzay żebyś prędzey nie zbľa- 
dzit, droga rozumu twego tym niebefpiecznieyfza ieft, im 
po wyfokich chódzijz gorách: y po powietrzu. wiefzalz flex 
y gwiazdy ná Niebie rachuiefz. Pámietay że ten; ktory 
fie ná ziemi układł nię ma zkad fpiść. Záwczáfu tedy 
przyuczay fie być pokorným: niech cię dobrá. Bofkie złym 
mieczynia+ tak będzielz fzczęśliwym; wfzytcy przymioty 
twoie kochać będą, poki ich zażywać będziefz w fkrom- 
ney obyczálow układności, y pokorze. Pokora iet nico» 


mylnym przyfzłey chwały znakiem: gloriam pracedit kumi= 
litas mowi Salomon: albowiem wfzyftkie fpráwy pokorne- 
go, wfzyftkie modlitwy> wlzyftkie intencye iego mite fa BO- 
GU; re/fpexit in orattonem humilium, 65 non fprewvit preces eorum 
Halm: 101. Weyzrzał BOG ná modlitwę pokornychsá niewzgár- 
dził proźbą ich. Przyjemne Niebu: Oratio bumiliantesfe pene- 
trabit nubes. Ezech: $6. © Modlitwa upokorzálacego fię prze- 
niknie obłoki. A jako pychą naypierwfzy, v naywiękfzy 
ieft grzech, ták pokorá naypierwfza, y navwiekfza cnota; iako 
twierdzi Chryzoftom S: Maefira omnium, materą, virtutum by 
militar. Diabeł pyízny- Chryftus pokorny á czyimže Chrze- 
ścianinie chcelz być ffugą, czy Chryf ufá, czy czártá? Cud ta 
prawie miedzy chciwemi honorow, pokorá. Wzbudź w fobie 
żal zá pychę, Auczyń akt pokory Świętcy; mowiąc: Biada mi! 
ge chcę być więkfzy fuga nádľáná mojego; biada ámbicyi mo= 


ieys 


m A z 
BRE | MCTR 
S 11. . 1 X Ó r p 7 
że tik bardzo orágne czci,y honorow;którsmi Pan moywzgár=: 
DEJ , 1 POD: A IL ŻA, foo i 1 EA odl 
dził; niech że mi Zbíwicielu moy bę lzie pokóra Twoiń nay- 


więkfzym Nekdrftwem, ktorymby ziecóni byłą moją nidętość 


A r Fi IJ D . cn f [el > 
MEDYTACYA SZESNASTA, 
g . Y/ . . 
O poznaniu Samego Srebie. 
Modlitwa uprzedzatąca Zmyčžavnas fako wyżey. 

W Soki 1, Uważ,iż to poznánie fimego siebie, ták z ftro= 

ny dufze, iáko z ftrony ciata, ták względem rzeczy przy- 
rodzonych , iáko.z ftrony obýczálow > tik co mamy z łafki 
Bożey > iiko co mamy Z nieoitrożnośći y upadku Adámowe- 


z 


gò, nákoniec y z nas fimych + fzczegnlnie być powinno, ná 


f 
dobre potánowienie żyw atá, y popráwy obyczálow. Ma 
tedy człowiek od Pina BOGA wfzyttko, ale dufzę-( wedle 
ktorev iet barzo śliczny obraz Boży) nayzáçnieyfzą; bo y 
jáko BOG ieft duch niewidomysniešmiertelny» ták też y du- 
(za. BOG iek iedenw Naturze y litoćie, 4 przećię we Ir zech 
Olobách, ták też y dulza jedney ieft iltoty, 4 ma trzy Wia- 
dze, Abo potencye; pamięć, rozum» wolą. BOG ieit nieroz= 
dźielnysna świećie ieft zupełny;zupełny też na każdym miey» 
fcu, á nie. poczęśći ( ktorych nie ma) ták też dutza zupełna 


jek w ciele zupełna w káždey cząfteczce. BOG wfzyltkie- 
go tworzenia iet Pánem , tegoż użyczył y człowiekowi dla 
dufzy rozumney : omnta fubjecifti fub pedibus ejus. Do tego 
dufza podobna iet Anjotom: ma fpofobność do zacnych Ipraws 
to ielt, żeby znać y miłować Pani Boga: y fłużyć mu, y da- 
ftąpić wiecznego błośofławieńftwa, iáko Anjot, te lą przy” 
rodzone od BOGA dufzy dary. A nuž kiedy poydźiemy do 
tych + co przyrodzenie przechodzą + jáko 1eft fáfka BOZA + 
ktora iet uczeftnictwem natury Božey> y tą ozdobił y po- 
czóił Adama w Ráju, y podziśdzień namiey użycza. A tu nie 
tylko fię frodze zńdźiwuy człowiecze > bo co było po mnie 
Pánu Bogu > že mnie ftworzył ták pieknie, mogt fię beze- 
manie obeyść, iáko uczynił przez wieczność, ktora początku 
nie mas źle fię y zapal wielką miłośćią, widząc iż SEE nie 
z iwey 
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O poznaniu Samego. Sirkit. 


i tá zdvey potrzeby, Ale z niezmierney {wey dobroći» y ftworzył 


1 

ozdobił mię ták zacnies nżyczńiąc nam fwego włalnego do» 

1 a 4 a sy sj 14 Z z M 
Ej: „ zá co fľufzna dźiękowae BOGU, y oddać mu iç ná 
wwfzelákie pofľugi , chwałe y uczciwośći wyrzadzánie. A. 
padewfzyftko poftanow wizelkiemi fpofobami ftarać fię, ibyś 
fprofnoséiámi orzechowemi niefzpęcił ták pieknego obrazu» 
y od takiey zacności nie odftępował, fktániaiac fię do beftyal- 

fkich obvczálow. y niemym beltyom podobnym tig (táwálac. 
Punkt 2. Úwáz. iż to poznanie fámego śiębie pównno byc 

y z przyczyny upadku Adąamowego; ktorym w fzyfcy záražení 
zoftaliśmy: rodžiemy fię bowiem wizylcy fynami, y corkámi 
gniewu Bożego dla grzechu pierworodnego; 4 do tego że y 
wielą mizeryami iefteśmy ogarnieni, rozum nálz ieft zarażony 
wizelką nieumieiętnośćią,podlegty wielom błędom,omyłkom 
r ofzukániu: wola nafza ták zóftała zeplowána> że nierownie 
jet fkłonnieyfza do wfzyftkiego złego» Aniżeli dobrego. A. 


coż rzekę co fię tycze biedy y nędzy ciała, ktore o moy BO- 
ZE, iśk wielom podległe chorobom; przypadkom, kľopotom, 
rafun kom. niedoftátkom, niebefpieczeńitwom, á ro wizyftko 
niezmiernie trapi ferce ludzkie; y paftwi fię nád ćiałem, mo- 
gąć wprawdžie y te nedze cielefne obročié fie w dobre, Alew 
tenczas tylko, gdy ie chętnie znošiemy > ody nam lą okazyą 
ćicrpirwośći S. y pokory, a ZÁ tým przyfiugę nam czynią do 
zapłaty Niebiefkiey. 

Punkt 3. Uwóż, iż to poznanie fimego śiebiey naybárdziey 
powinno być z uwagi nas fámych. A coż to ieft człowiek z $ie- 
bie, y czym był przedtym? Oto iedno nic. jako fię począł, 
brzydko mowić; z plugaftwa, y plugaftwem fię karmił w ży- 
xvočieMátki fwey. Urodźiwfzy fię zda fię coś żwierzchn., á ono 
worem gnoiu y plugaftwa. A jáko Auguftyn S. mowi, ktorego 
poczetiť ieft grzech, národzenie mizerya: żywot męka; á po- 
tym śmierć powinna. Czym bedžie potym? prochem y popio- 
łem. robacy z niego. „A teraz czym jeft? Niedołeżnymy nie- 
doftatnim:; wlzyľtkieco infzego ftworzenia potrzebuiącym,zie= 
mi; wody, powietrza, aby him tchnął ognia» onca, mieśią= 
Ca, gwiazd, áby ich mocą oży wiał fię, bá y infzych ludżi po- 

H 2 trze- 


60 Medtyacya Siedemnafia. 
trzebuie ná pofługę, pomoc, y ratunek. : A coż mowić, żeby 
co zbawiennego uczynił; oto bez łafki Bożey y fercá zbá- 
wiennie niepodnieśie. Nieh czyni co chce, ieśli Nieba fobie 
miegotuie > nieprzyiačiot dufznych nieporaža > cnot Swietych 
nie nábywa-wfzykfto to lidaco; iesli-zle,niedbale,nieoftrožnie 
żyle; ieśli o BOGU nie myśli, ábo mało co, ieśli więcey my- 
éli, żeby fwemu śćierwowi dogodźić „ duíze opuščiwízy> ieśli 
grzechów fię niechroni, ieśli pállyom, námietnosčiom » y po- 
pędliwśćiom, dilmie> y W ynioftośći dáie fię uwodzić, łatwo fię 


može olądźić, że nic nie ielts yowizem względem čiátá: nie 


tylko plugawy teraz, y po śmierći jeft, y będźie, ale y ná du- 
{zy brzydki BOGU, Anjořom; y dla grzechow gotlzy niż nic, 
Więc każdy zawftydź fię, iako śmiefz nád leptze fię wynośić, 
moltem byś fię wfzyftkim kłáść powiniem, — Poltánow teraz 
ftarać fię y pragnąć mieć pokore 5. żeby mało o tobie rozu- 
mieć; ćwicz fię y zápráwuy w nie przez wykonanie podłych 
poffug, przez wdźięczne przyinowanie przymoweksy lekkie- 
go ważenia, abo pogardzenia, myśląc fobie żem tego go- 
dźien, y czego gorfżego zá grzechy moie. 


MEDYTACYA SIED MNASTA, 
č O Cnočie cierpliwośći Swiętey. 
" wodlitnie uprzedzaieca Zwyczayna , iáko myżej. 
€TYLUkt 1. Uważ iż do ćwiczenia fię w tey cnočie zoltáwiž 
nam Chryftus Pan przykład z Siebe Ima Petri cap: 2. Chri- 
fius pafus efi pro no bis > relinqueny exemplum ut fequamini efigia 
cjus. ` A więc gdy co čierpiíz, przypomniy fobie Chryltuią 
więcey daleko niewinnie ćierpiącegoży ieiz [ie że cię podo- 
bnym do, śiebie czyni, y dźiękuy mu že ČI (kroplę gorzkośći Z 
Kielichá fwego»y cząftkę religuij z Krzyża (wego połyd a: place 
bo mibi in infirmitatibus, £$ anoufiiis metr. 2. Cor: Cap: 22. Mamu- 
odobánie w niemocách moich, w učifkách , ftofuiąc tę cier- 
pliwość, czy káránie do grzechow odpulzczenia > ktore BOG 
zá cierpliwość odpuščié obiecuiez 4 chwały wigar niye 
ena) 
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O Caećłedierpliwośći Swietey. . 
tzyć; pamiętaymy żeśmy podobno nie townie więcey cierpieć 
ję nád to co cierpiemy jáko mowi Bernard S. majus ef 


zafłuży! y ri 
guod- meremur, minsi gucd pati sur , záczym frafunek nafzs v Me 
trapienie złożyć należy ná fono Oycowfkie Opatrżnośći Bo- 
fkiey; bo on ma ftáránie o nas. I Petri cap: s. Omnem follicita- 
dinem protcijestci IR eura, quoniam ipfi cura efl de nobise Albo> 


zvítkie przykrośći Opatrzność Bofkatiiemną Mmg- 
L NAT 
i 


as przepulzczasže widzi w tymutrapie= 


mowi. 4môs cap: 3. Niemafz żadnego W Mieśćie złego (Oprocz 


grzechu) ktoregoby Pan nieuczynił; o czym y Seneka choć 
posanin: Qurdqaid patimur mortale genusy venit ab alto, Dla 


chodzi dla prześlidowania; niepowodzenia w fprawach, in- 
tcrefach twoich fercá nietrácit, y zgnufnošci rąk nie opu- 
fzczał zániedbýwáilac tego; cobyś mogł uczynić ná chwa- 
ke Bofką; y ná zbawienie twoies y bliźniego mam non quis Ca4= 
fas mille doloris balet, nie ty tylko podobno to eierpifz. ale 
y innych tak wiele. Pomożeć do cierpliwości w utrapieniachy 
w przeciwnościach to śbyś zbytecznego do żadney rzeczy 
mie miał affektu, czy do choroby czy de zdrowia, lub bo~ 
jaźni do śmierci, Proś Páná BOGA, ábyé dał umyff nie- 
zwyciężony, y hiemiey zadnego tak przywiążania do rze- 
czy itworzonych, abyś je przynamniey fercem nie mogł 
porzucić, gdy ie Pan BOG przez przypadki, lub niefzczę= 
ścia łamą rzeczą odbierze; mając cierpliwość niezmyśloną; 
niepomiefzany żadnemi paffyami rozum, bez gniewu, y zby» 
tniey chciwości, bez boleści niech fie tráci, co fię trzy” 
málo w miłości, Woftatku, ieżeli cię twoie będą zmagać 
palfye patrz w Niebo; iiko Synowi w mekách Matka Ma” 
chabeufzow radziła; peto ate aufpiczas in Calum: 2. Machab: 
cap: 7. prolzę cię Synu weyzrzyi w Niebo, iiko y Swięty 
Szczepan ptzy kamienowaniu uczynił, 4 obaczýfz> s tám 
ZAC 


63 Medytacya Siedmnafa 
żaden począwfzy od Chryftuf: á Wodzá náľzero, bez útra- 
pienia sp cierpliwości nie ofiadł: Non fabula Celum, fed vir- 
tus non feta dahit, Deres. Niebo przychodzi nie za baykę- 
dle zá prawdziwą cnotę. Y owfzem SS. Męcze Ana po 
wytrzymánych mękach , po Zwoilowánych pokufach » po 
zwyciężonych tyránach > y czártach » rozumieli że fię im 
Niebo darmo doftiło, á ty jeden mafz być ták fzczęśliwy, 
co z tak wielką innym przyfzło praca. Y owlzem miałbym 
Cie Za nayniefzczgšliwf: zego, gdybyś nie miał być podobnym 
wizerunkowi twemu Zbawicielowi nafzemu, Wiedz otym 
że im więeey wycier pifz, wytrzymałz, tym wię kfzą wy fu- 
żyfz, y weźmiefz zapłatę ; iako przeciw nym {pol fobem , ci 
co b: ardziey fwywolny p pan żywot, y bez „walk 
w delicyńch żyiąc przykrości tym więkfz: a cierpieć mulzą 
mękę: quantum "e glovificavit F in delicity fuit, tantum date 
illi tormtutum 6 ludjum, Apoc:18. Do tego uważ, że niemal (z 
godnego porownania, co cierpiemy tego czafu do przyfzłey 
ch: wały, ktora będzie wnas obiawieną: Woa funt condien e 
e sa hujus temporis ad kiazi glorzam, quae rewelabitur in 
nobir. Rom: 8. paki deja nalze, á úle Bay ie faczemy zZ 
zafugami Chryftulowemi, plagami, bolámi, 3 zgardami fe- 
go, ieft to moneta + ktorą fię dekupuiónę ň chwały Nie- 
bieikiey, tę zaś monetę rzucą Pin BÓG tedy nas ińko 
Krol Sala, kiedy ik ufzczą (RODY „ ubefltwo 4 wzgardy + 
zelżyw ości, pr zesladowániá t» fzk ody; pr 1Wá> ktotnic> y in 


ne dolegli iwości, co wízyltko obraca nam fie zad doć 
A die gdy to cier piwie znofiemy má wzor Zbawiciela 
nalzego; łącząc wizyftkie nafze « EPA z Jego- Mẹ- 


ką, vá et bolámi. 

< Pankt 2. Uwáž Katoliku, y bądź tego pewien, že moc 
Bofk4, będzie cię mężnie wlpieratá, gdy r zás nim džielnie 
ý oc hotnie znak Krzyża ponie! 1. y nie, dopuści ci pol 
ciężarem utrapieni ia twego uj adáč ktory y przymufzonego 
Cyreneufzá przyiąć, YW poczet przeznaczonych poczytać 


zgáczyt. Ježeľt cięjkrotkim do czálu przyciśnie utrapieniem, 
zaraz 
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O Cnócie tierplimoíci Swietty, 63 
zaraz ci wfekunde mitofierdzie Oycowfkie pofyła: Fuxra 
cf Dominas iis, Gui tvrbulato funt Corde, blifko ieft Pogoto- 
wiu Pan, poślłek iitrapionym. - Śtraciłeś foftunę > toś oddał 
co cudzego, bo to coś. miał od P. BOGA; nie twoie było tyl- 
ko Jego; a ty do czáhi dylpentátorem y gosćiem. Do tego 
więcey Pan ma niż rozdaf,tóć więcey moze dać ielzcze. Nich 
čie nie turbuie uboftwo, wie Pan potrzeby nafze; mrow- 
ki, komory opatruie, ty lam bez pokarmu fpáč nie idżiefzs 
zrzuć na Pana ftáránies á ori ćię wyżywi: Jadła in Dominum 
curam tuam; €S ipfe te emutfiet. | Oto uczy ćię przez to Pan ro- 
zumu, trzyma ćię w pokorze, y ciiotliwými żyćin, Cza 
Jamitas virtutis occafio , albo też żebyś poznał W (fzechmocną 
Rękę jego nad fobą; ktora čie iednegoż dnia wynieść y po- 
niżyć może: Spicyla fortuna expedit nt juflis» profuntąq; nocendo, 
Mifz fzkodę w rzeczach domowych, przegrałeś znaczny pro- 
cefs lub fpriwę; znieś to (pokoynie: upokorz fię przád Má- 
jeftitem BOGA + wola táka Jego, Święte to błogofłiwien- 
ftwo. gwiazdy to ná dulfzę twoię fpadły ; które ią ozdobiły, 
yudatną wydały: Cor judicis rh manu DET ef , wygra ią fpra-. 
wiedliwość czálu (wego. albo lam BOG zá ćlebie; dufay mu 
nie opuśći ćię, y wiedz. o tym, žeBOG ná żadnego Z nás tå- 
kiego niefpufzcza utrapienia 4 žeby go zdolnie dźwigać nie 
mogł ; ábo tež pretko z miłośierdźia {wego nás pośiłkuie, u- 
łątwialąc mitošiernie nafze interefsa > dáiąc počiechy Ducho- 
wne, abo w czwornálob nam te nagradza (gdy ie ćierphwie 
znoślemy ) mizerye ; iiko mowi Święty Chryzoftom. Zá cu~ 
dow czynienie powinienem BOGU, á zá ćierpliwość powinien 
mi Chryftus. /ZVśofłótek. Ná kogo.Pan BOG dopuśći utra- 
lenie tego kocha, iiko Očiec dobrotliwy Proverb: +. Quem di- 
digit Dominus, corripit, © quafi Pater in Filio complacet fibi. 
Punkt. 3. Uważ, ieśli temu wfzyftkiemu co fię dotąd mo- 
wito dáielz wiarę, idžie zá tym že niefłufznie frafuiemy (ie + 
niefłufznie częftokroć prośiemy y o tákie rzeczy ; Które nam 
báržiey fzkodzą, niż pomagają > y bywa to, že czefto ná uka- 
ranie uprosicmy nalzę: multa negat propitínss que Concedit tra. 
„tus, 


g "Meytytcya Sietemnaka, š 
tere Czego fię napieramy > odmawia Z miłośći ; 4 dopufzeza 
z karamiń, kto wie ieżeli to utrapienie; ktorec BOG ordyno- 
wał nieieft frzodkiem przeznaczenia twego do chwały wiecz- 
neys ktore gdy z ftrząśniemy z śiebie,porwiemy fznur y porzą 
dek przezniczenia nilzego z niebefpieczeńfttwem zguby: wie 


am 


czney >. bo podobno do tego utrapienia Pan BOG prz ywiązał 
zbawienie nafze , ktoregoby niedał bez tego utrapienia; po- 
nieważ tik bywa pofpoličie że wfzyłcy s, ktorzy lie podobáli 
PánuBOGU przez wiele utrapienia przelzli, wiern mi. fię pox 
káziac. Tudith, 8. Omwes qui placnorunť DEO, per multas tribu- 
latrones tranficrunt fideles, Potym mowi Pan, że Męka Jego by- 
ła-Kielichem, ktory mu dał nie Judafz > nie Kálfalz > nie 
Piłat, ale Ociec; Calicem quam dedit michi Peter: aby nas 
nauczył, że w utrapieniu nie mamy patrzać ná tego nie- 
przyjaciela nilzego, ktory je nam zádále. albo ná przypadek 
jaki, ale ná Pana BOGA; ktory y w morzu, y. w Niebie, ná 
źiemi, y w piekle czyni, co mu. fię podoba ; ktory ná nas prze- 
pufzcza te, lub inne utrapienia: kong 6 mala , wita 6 mors, 
paupertań , 67 boneftar, à DEO funt. Eceli: 11. Jako mowii Dâ- 
wid, gdy mu łarńł poddany iego Semei 2. Reg: Cap: 16. Pan 
BOG mu przykazał, aby zlorzeezyí D iwidowi, 4bo iiko mo- 
wił Pan JEZUS Pižátowi: Nie miałbyś żadney mocy nade» 
mną, gdybyć nie była dáná z wierzchu. Jaan: 19, Kto Iná 
czey fię fpriwuie w utrápienia ten ták czyni nie rozumnie + 
jako y pies, gdy kto ná niego ciśnie kamień, gryźie go» á 
nieupátruie kto go ćilnął z gory» guidonid patimur mortale e6- 
nus venit ex alto. Z niedośćigłych Sądow Bożych wizyftka 
fię dzieie; 4 mianowicie tym końcem BOG przeciwności ná 
wybranych fwoich przelyta, śby więkizą w Niebie chwałę 
mieli, ktore w Pifmie Świętym zowią fię tentationes, to ieft 
doświadczenia; bo ták o nich mowi S. Jakub: błogofławiony 
mąż ktory znofi doświadczenia. Cap: 1. Y ták Anioł Rafat 
mowił do Tobiafza: żeś był przyiemny; trzeba było aby do- 
świadczenie fprobowało cię. Tob: 11.“ A to dla tego» że Pan 

nia doswiad= 

czą 


BOG polyłaląc, ábo dopulzczaiac ná nas utrapie 
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CZA NAŠ. 


atec nie mi łaa my; iáko fie pokayt 
cuter: Capite 1 Wdzi A my té dy ná lebie Ohe Chry- 
; liwi yftkie generalnie ktor re fa z woli 
zy y trapi enia; u f | dole egliwc ości wzgardy: niefzc zen 
) uboftw: 1» niedoftatki. choroby; na 
inc -holie > gniewy» pomiefzania»obc él- 
ich y mat ych, od kogokolwiek, na» 
Wa nafzego pochodzących, botym 
ney obelgi; wfżak dla krotkiego ży» 
EM y ognie; 4 czemuż nies 
yney mi łości Bo ja twego, Z 
li wię Zyles A ftodko będzie 


ACY A XVIL 
zania fie z wole Božg. 
aca Zivyč Zojna, iako wyżej, 
człowiek powi nien bydź fwobo= 
iwoley wł łafney, ták nazwaneys 
ta wo ol włafnaczyni każdego n 
tliwym, powinienby s dale 
iey z fwoiín niefzczęś 
DACY kreatury Bofkiey e 
iefzczęśliwie ZĘ nat” A Súrar ca > 
ftufzeń ńftwa lemu powinnego, minął, y 
1 iego  podc ldač niechc lat. A 4 coż zá tym po» 
Li Lucifer, qui mane oriebaris, ci > <oŚ 
latat; Y ZR azwyż [zego> 1: jaymedrí [76503 
ftałeś; fie dla włafney > woli fw oley okro* 


monftrum, nie było wolą Bofką BA 


ák nieupádto, fnadno tedy; uważywizy 1 
i 1 DS sale odfta „pié włalney w 1 Om 
kę, ktora fię powinna fto- 
gość rofnie fie dowoli Goa 
i zaś nie ftc faie fię do woli Pana BOGA na- 
czyni każdego bezbożnego ztąd, bo znoli BOGA: 


1 iakoby 


go Medytacya Oimnafias | 
jakoby gó nie było, ktory światem rządzi, y ktory wfzyft« 
kiemi rzeczami kieruie y wľadnie, ktory daie každemu co 
nie daie czego niechce, A rzecie człowiek tege 
wfzyftkiego zapomniawizy: chce; żeby BOG nie był Bogiem: 
gdy chce, aby ten nie fwoię, ále ludzką pełnił wolą; żeby 
Ták fie działo na świecie, w Domu Bofkim, nie iako Stworca 
y Gofpodarz chce, ale iako gość; komornik, żebrak. kreatu= 
ra nápiera fię, žeby fię ftafo. A nie ieltze to bezbożność, 
niechcieć mieć BOGA, za BOGA; ale chcieć mieć BO- 
GA zá uge; mowi Pan BOG lfaig 26. Jam ieft BOG, rada 
moia ftaé będzie; y każda wola moia [tanie fię: Ego fam DE» 
US, confilium meum fpasit, ES omni! voluntos mea fiet. ToC cze- 
a BOG chce, być muli, 4 muñ być daleko wybornieyfzym 
fpofobem y dolkonaley: niż z twoicy woli, bo wola Bofka jelt 
dolfkonała, twola niedofkonała; Jego. Wizechmocna, ktorey 
fie nikt fprzeciwić nie imoże; twoid fłaba y niefkuteczna; fe- 
o mądra, y opatrzna, bo nią kieruie mądrość; ktora dofko- 
male wieco z jakieykolwiek okoliczności być może, y co kie- 
dy będzie; twoia głupia, y ślepa, y nie wie co zacym poydzie. 
jego niefkończenie dobra, y nic nie Obicra, iedno to co 
chwale Bożey, y twemu pożytkowi bárdziey uży; twoia 


O 


jej 


fkłonna do złego, y częito obiera co tobie fzkodliwego, cze- 


muž tedy niemaíz fię zgadzać we wfzyftkich przypadkach 
z Bożą wolą? z wolą W fzechmocną? ktorey fię fprzeciwić nie 
możefz; z mądrą; ktora tobie lepiey radzi, niż ty lam fobie; 
z wolą Oycowfką; ktota ci lepiey życzy: y kocha, niż ty 10- 
bie życzyć możelz. Przeftrzega cię Duch S. Eccle: 18. $y- 
nu nie idž zá chciwościami twemi, y odwroć fię od woli 
twoiey, bo.ieżeli pozwolifz dufzy twoiey chciwości, poda 
cię ná uciechę nieprzyiaciołom twoim. A czy nieftufznałz 
mile przylaé> co mądrość niefkończona ordynuie. zawitydź 
fie kátoliku tak wielkiey niefłufzności, ktorey fię nápieralz. 
Uczyniłżebyś to Krolowi twojemu, żebyś mu chciał wia- 
dzą iego odiąć, żebyś chciał, aby on niefkładał SeymowW: tyt- 
ko tak, iako ty chceíz, Abo nikomu nic niedat, tylko na co 
tv 


ty poz 
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a tego 
doba? 

fklenic 


1akżę t 
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uknuief 
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| plera[z: 
| puleľz 
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| €zelz, 
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DU 


O zeadzania fie 2 mola Boža. 
4 to rownemu twemu; żeby w 
kazałeś mu iego fiugę | odprawić 

s żeć sl toh bardziey niż ów po- 


) 


á tego przył < 
doba? wfzak (ie zifz czálem W domu ludzkim y o 
fklenicę piwa P: chociafz , ci prágnienie dokucza, á 
jakże twoię wolą chcefz pełnić ná tym świecie 3 ktory 
to świat ieft cudzym; á nie twoit Jakże fię czynilż 

go fpodarzem tám. gdzieś jeft rylko £ gościem? także naftę- 

puiefz na prawo Bofkiey woli, áb yé prawo woli twoley wy- 
konáł? kro otko rzekę: Chceć fię tn być ná ziemi, tym, czym 
fię chciało być w Niebie Lucyp erowi, ktory tam przeciwny 

15 


BOGU chciał wyftawić M: ájelta to widzilz iakoś left nie- 
zbožný» gdy przy woli s oley f tawalz na świecie. 

Punkt, 2. Uwáž. jako wolą włafna czyni każdego nie» 
fzczęśliwym, gdyż tá obiera człowieka ž rozumu zdrowe 


LL 


go, rozumieli iąc że dość ię tylko czego náprzeć ju BOGA, 


aiako Ociec dać volujfe ta A co left 
wielkie głupitwo. 

wi knuiefz to fobie wg 

la Bofka iuż komu Ea to obi lecátá, czego S Ex ná- 


pien áż ty há fuiefz. Aż ty płaczefz? aż ty na Brata naftę= 
puielz . Kroremu BOG przed tobą obiecał; aż ty w konfuzyí 
fię topil [z że to infzy pr A. tobą ugonił; áž ty wzdy chafz, ptá- 
czejz, fzáleieľz, niedoli p pifz > fmik do wfzyftkiego traciíz/ 3 
az ty męczennik, ale bez korony s ubogi, ale bez błogo- 
ftawieńftwa; -áz niefzc zęśiwy. Czemu? dh tego żeś nie- 
chciał, żeby fię była wolą Bofká požnitá śle” twoiá >. żeś 
rozumiał, że BOG światem nierządzi, ale tylko jeżeli rzą- 
dzis że dowoli twoie rządzi, nie do fwoiey; aż ty niefzcę- 
śliwy dla tego, bo co málz, wfzyftko to obmierztos dlá 
tego żeś wfzyftki ie fmaki i przeniofť do tego, czegoś (ię ná 
napierał. A ieft že co mizernieyfzego, jako ty e ten Czas 
dlá woli twoiey? O gdybyś miał rozum; ABE oyś žel to 
nie Krolowie; nie lux dzie rozdaią nonory; ale BOG przez 
nich czyni 4 oni fa inftrumentami. Predeftynacya Bofka 
ed wiekow mieomylná. tá nápiľata ftylem dyámentowym, 
12 „niżes 


6 
n 


9 Medytacya Offemnafta. 
ieć taka fortu- 


izelis/jefzcze „był A na że ty málz mieć 

1 nie iná kfzą; że ciebie do groíz ow, A nie do ztotych, 
do tyfią ącow ftworzył. „A co więk ża p cię Z 
zafług; y grzechow, do Niebá, 


ne 
a AE zego 


pr Zai c od wiekow z 
v 


ib do piel ła naznaczyła; y wízvitk o to taky A nie iná- 
czey. być of, Nie mruczy(z żeć takl-wzroft, takie o= 


ko, takie ciało; dáno; ták4 pamięć; taki <rozum dárowá- 


no; á mruczyfz o mnieyfze rzeczy, żeć ták krotką fortu- 
nę, do je żeć W SE JĄ 


nie w purpurze cho- 
švwiáta Sy OA e 


O „teraz ten Pzp Jaler ro- 
cia 


wo olno pil sá, co KSS šnúr [z (fe práci Orne ię 

zed Wieki, policzońo dül, y włofy twoie 4 żważono 
ay ale ważyć aż, Już fobie tefdż nic file przy (2 áni 
ro tylko tak iák wola „Boża od xv 
ftánowilá. dla tego gdy fię o co ftaramy s y ftar: 
nif iný CE pieczone gołąbk si nikomu niej 
ba fię onie ftarać; trzeba ich doftać 
AŚ W przod; niżeli zażyć ) powinniśmy fię {puscic 
lą Bożą, to niebędzie żadnego żalu 4 więc 
woli włafaey, 4 pros Páná BOGA, aby wola Jego zawize 
fię petnitá nad tobą; albowiem iako mowi Swięty ad 
ftyn: Ten tylko BOGU fie podoba, ktoremu fi£ wyroki Boja 
odobäia. 

Punkt >. Uwáž.lž tá wola Bofka nie gdzie indziey iefts 
y fzukać iey trzebá AR. w Uftiwach; Prawach. y Przy 
R Bofkich, y Kôš áciotá Bożego, ktore Duch Świę- 
ty pil 20) y pifić będzie do fkończenia świata; w práw: ách 
podciwych | y dobrych obyczalow według ftanu każdego 
za temi te: dy pr: áwámi chc odzac> we dług nicł żyiąc poy 
dziefz zá wolą Boža. Zá wolą zás Bożą chodz Zić, CO ieft 
fzego; tylko fie ke temu Panu w opieke, na ktorym fię 
niktrnie záwiodí. Juúžitedy o naydoftoy eyfza wola Bo- 
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yadlości Swiat 


OJo OWlat na i 
dotknie; już ulatuią.- Mien lie świat 
mutantur, © nos wutamur in 


odz -filenia fię (má. 
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itku, Daymy to. iž komu wewfzyftkim 
% aż iedną ráza gdy ieno mú pocznie 
iakiey rzeczy, prętko fię ftefkni; y no- 

NOVA 
i ścia. Dos 
dwo Cefarfkiego fkofztował fżczęścia4/4ż on po 
muchami chciwie, biega; milízá mu mikczemnňá 

zábás 


[emper tempeftará to taka u świata trwałość (zcz 


we Medytácýa Dziewietnafia. 
zabawa, niżeli tron do ktorego z razu chciwie leciał. Hons- 
rynfzCeľarz ftylzy o wyciętym przez Aliryka Rzymie, 4ż on 
fię Ná te nowine áni zmarzczy, á gdy mu ukochana ko- 
kofz zgimełń, Aż on płacze; owo zgoła ták ná świecie, 
jak w más famych, wfzyftko prożnmo; wfzyltko w odmiá- 
nách: nieftatek nieftackowi > nalže podąie zamyfły; owo 
zgoła wola ludzka iák miefiąc częfty w niey now fię po» 
kázuie, kwádrami rośnie, 4 w pełni rzadko nad ieden 
dzień zoltáie: czego fię iey tak bardzo chciało, znowu fię 
w przod odechciwać poczyna, áž fię cale odechce; aż znor 
wu now, aż znowu pełnia, 4 zá nią niepochybny zachod, 
y ták ochydá z tego; náco fię pržedtym rádo pátrzátos 
dziś luż znowu fię niepodoba; co wczoray zrobiło fię; tak 
dálec, že ná przemiany mały (to ieft człowiek ) iako y 
wielki świńt, to w pogodách, to w wichrach, w žimnách, 
to w ciepľách, alternatą zoftąie. 

Punkt 2. Uważ doltátki. ábo godności częftokroć pret» 
ko u ludzi powfzednieią, a to częścią dla tego; iż náprzy- 
kład každy honor ná wyfokim ofidzony mieyfcn, ieft ce- 
łem oczu wfzyftkich, y ięzykow ufzczypliwych; do ktore» 
ro zazdrość tyfiąc trza} iadowitych ná dzień wypulzcza; 
ile ludzi tyle inipekrorow nad cudzym wifi honorem; ná 
końcu iezyká návližízego, Yy naýgorízego cztowická hos 
mor, y fawá naylepízych y naywiękfzych wifi ludzi. Stá- 
mie fię co dobrego, áž fifa takich, co fobie przyznałą; przy” 

ádnie niefzczęście; tylko na zwierzchneści zoltającemu przy= 
pifnią. Dobrze ten w przypádkowey wycwiczony fzkole, 
co nád porzuconą ná pifał koroną: tollat te, gut mon novit? 
znduam. Nieltáteczne iśk honory» ták appetyty> tak przys 
jázni ludzkie. Poki ná cie łafkiwym patrzą okiem. pory 
vy tysz urzędu izcyęśliwy iefteś, y dobry minifter> śle iák 
predko oko chmurą zńydzie; rob co naylepiey, wízyftko 
fię u nieprzyláznych tobie w żołć obroci; to tak niefzcęsli- 
wa honorow polfeffya: w ich zaś nábyciu? o moy BOZE 
co zá trudność! doświadczony niech powie: iáko KE 
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O zomdzaniu fie z wola Boža. 
> nie doleść, y drog przytym, fatyg (pedigé: to 
ief hoforow konkurencya; ktorych gdy kto de- 
y 0 takowy idzie pod ciężar, 
idzie Ki K męczeńftw Maiz piyee iednego, albo 
dw a nie ých: ná urzędzie będziefz ich miał fito; 4 
M ich Jam fobie robiť, nie > dawl [zy i tego 


Y abe y urzad z zda (le m dź 
ieft prów ie u ilcem, y niby práwem, siĘ to prze+ 
ciwne w oc ialśnie wiata, y ludzkiey fántázyi wfzyltko pos 
trafią pomielzáč álternáty, y inne $ świńcowe tzeczy. 
Punkt 7. Uważ, iż wizyftk cie świńta tego bogáćty 
nory, podn ni fa iednym ferci ludzkie ego nieukontento- 
waniem, y kto to ma, iák by níc nie miał; á ile ieśli przy- 
tym BOGA nie ma; ktorego mieć ieft to dofyć mieć, kto 
U zás nie ma, miey cały Świat, to co má ile: : guid pro- 
dećł bemini, fi usiverfytm musdum lucretur, anima verô fua de» 
trimeńtuna name. trach Adam Pana BOGA; áž drzy od 
boiaźni; (trácií Kai Ž on w ykażdą obraca [ie ftronę. aby 
go y fame nie biły kamienie; ftrácii Sámlon , aż w ręce 
wpadł nieprzyiácielíkie: ft acił Saul, aż we Eo zatopił 
fig włalney. Stracił Dawid, aż wefz ach gorzkich całe to- 
pił życie. Stracił Sálomon, áž On z tak wielkiego Medr- 
c: áswielkim zoftaie proltakiem, y głupcem. Y choć tym wizyt- 
kim ná náymnieytzey świátá nie (chodziło rofkofz s COŻ? gdy 
u „A. nie mafz, wizyftko zá nic. - Myśl gdy niewinna. tá 
rlko: panuie, tá fobie Krolem ieft: Rex cf qui metuit, cu~ 
R stá, nihil, Krol to każdy co fię nie boi, y tákomym fer- 
Gi o nic zbyt nie ftoi; ffodki pokoy w cichości podłe miey- 
ice, ubogie miefzkánie, wolne bez intryg pozycie; to fzcze- 
ście mole; á nie świat, ofzuft wielki, ok ktorym fam Pan JE- 
ZUS powiedzi iat Foana: 7. iż {prá awy świńtą lą złe, á więc 
wyrżecz lię go, iik czego złego; 4 myśl o Niebie; M świat 
|» ktoregoś fię ná 'Chrzcie a okiem tylko, ale 
nie myślą, áni fercem nań poglądaląc, A czalem y oko od 
niego 


92 Medytacya Dr wudziefia, 


niego oderwać należy okroć depredatuy evidi 
A ieśli czafem po zuta wam ná „myśl ucie 
światowe odrzuć ieśli prdzdntować be 


dzie bogźctwóć żążyway ciei ch, ale "oftrožnie 4 depezac iák 
nieltáte, ieśl iipozory? mieycie, ale bez pye hy bo te fa iako 
pá jeśli ci kto Poft S. zgánié zechce, w ględem pod lobno 
fľábego zdrowia; mow pu +: Niedbam zbytecznie“ o zdro 
wies, boj |pizcgo życia pr ag z Czekam: á ieśli ubogo iem, to 
Niebie potrawy; abo rwárda 
bie oglądąm fię łożko: 
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O oddaleniu przyczyn grzecho WYCH. 
rzedzaiaca Zmyć Záyna, tako WYŽEV. 
mie: a innemi przyczyna imi grzechów. 
à chowne grzeci e, láko to 
wolne okiem fzáfowánie, mo= 
Lie, czytánie | ksiazek nażbyt dw ornych, rer 
> y tym a> ne. Od tych tedy ok dzy abo 
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Ji cter pifz przy fobie złych ludzi trzeba 
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fie dorozumieć, żeś ieft zły. albo prętk o nim będzietz, Do- 
bry przykłe ad czyni S istych: zły © zyni ay. 

domość grzechu, y whi yd > la to dwa w áty niey 

ni ieznalibyśmy wiele grzechów, gdyby nam ich niepokáza 
mo. Mielibyśmy bolážn po pełnić ich gdybyśmy ich niewi= 
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1 date zadna 
pr zykład dodaie aog wagi grzechowi. 


lz niew innemi międz ży winnemi; trzeba toż 
c i ego. nie ni vażafz. że gdyby ci fię piekło o- 
tworzyło, ah! ińkbyś fię tám nafiuchał ieńcow 
nárzekániá, że ich -zł kompanie „porę j lie mow 
g0; że já nic złego nie-czy niç, chociaż moi towárzyíz 
czy nią; iAko to może żebyś był owieczką, żyiącć 


3 

anięc dzy wilkami; żebyś miał zdrówe powietrze > będąc 
víc ledzy ludzmi. ktorzy da Záráż żeni złym; to nie podobna. 

Mode ŻE KOC h té okázya przylzł ą grze achu? 
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nie w nim, kto zika oká- 


e podległy x S Cave ASA fducia; quisguis 
s am lapfus ef; mowi Święty n.  felteś 
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nie długo. nim będzi 
prętko złe 
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je między ZÁ emi; $ nayb: ardziey } 
nuy oka go: Coniine oculos, ne invitus ames gu: 
tus e A. ŚW ięcy Bernard. 
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do InuUt= 
Uczyń + cflexyas w ktorych 
w nie befpieczeńftw 0s.y z iakiemi fie 
tych.nucickay, ktorzy fię nie rz ądzą 
ohiC: A 2) 

| ): 


ludzmi łączyfz: 
dobrze 2. ža 
Punkt 2. 


[2 mie ebá fię niczego człowieko= 
wi tak obawiać, dáko fiebie fámero: iego włalność, Mabość 
więcey mu ftráchu ma dodáwáé, Ja i wfzyftkie mocy 
piekielne; iednym f >węm, iednym weftchnienicnmi iednym 
weyrzeniemt obalić go może. A kto fie nie bedzie bał 
upadku? gdy weyrzy ná apade Sámfoná 


mona, Piotra „ Jiktba.I "ufteľniká, y i! fzych ik wielu Sw 
I TA ZI WYS SAEN S e VA Md N POEN 5 
tych; zwłalzcza że Pán BOG karząc zbyteczne w fobie 
R dufám 


„4 Medytacya Dwudziefla. 
dufanie zwykł przepufzcząć cięfzkie grzechy, aby fobie 
żaden nic dufat; y uznał że z niego tylko iet zgubá-y 
grzech; á z BOGA zbawienie y łaski: Srne two numine, 
nibil eft in homine, nihil ef innoxium: Adam zgrzef 
Sálomon zapomniał Páni BOGA: S. Piotr záprzát fie Chry 
tufa Páná“ wcož. lę obrocą trzciny? kiedy maymnieyfzy 
wiitr cedry wywraca? czeltoktoé {ię przytrafia iż czło- 
wiek zwyciężonym zoltáics lubo nikt na niego nie bije. Af- 
fekty> namiętności, y zmyjły nálze, zmiwiaią fię co go- 
dziná ná nas; ferce wtalne każdego nas, icit náľzym nay- 
więkizym nieprzyiácielem. Strzez fię tedy bracić lam z 
foba; y dufić fform fwolm; y Swigtobliwości: Incauta fecm- 
yitas initium future fragilitatis, mowi Seneta; bo ftoiemy ná 
łodzie śliskim, ná brzegách V ylokich s skirżyłz: fię , ze 
malz tentácye iakikolwiek człek ielteś, dziwowałbym fię 
gdybyś ich nie miał, kiedyś ieft uftawicznie między žiad c. 
migowami: vivere cafič afperiús, um prompta Fenur. Da- 
<vida-Besfabee, Dalila Sámfoná , Baftya Salomoná zgubiła, 
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4 rozumiefz że tobie- tá niebędzie fzkódzić trucizn 
la femina tuam. intret amicitiam, 4 ieśli máfz fufzna rácya 
przyjaźni interefsu widzieć fię y bywać ziemi; byway ale 
nie częfto;y to oftrożnie, przytomność Boska niech będzie W 
fercu,. y pámieci twoleys uitawicznie mowiąc w pokulách: 
Pan BOG mnie widzi; & to lamo uhamować cie može w pory- 


wczości, y zapale tworm* sit tefliw wita tue ubig, Numen. Przy” 
; yro- 


ezyná wnetzná rzechow tych fą nafze skłonności przy 
dzi o nasťamych> oľob, lubo do dobr fakich náprzy“ 
kład do wygod. dofáwy. do pofzinowania, do dobrego mie- 
nia; w czym tak nás ańpomina Pán BOG Cen: 4. PO d tobą 
| >dziefz mu pónował zdrowym fwo- 


pochodzą wfzyftkie GI 
wiści, zazdrości pychą: | 

grzechow jet miłość nas fśmych, albo iakiey rzeczy ftwo- 
rzoney nieumórtwiona ; y nie mamy fobie ztąd pobłażać, 
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© oddalenu przyczyn erzechomych. |, AS 
tónnośći nafze fa przyrodzone > y że z fámych Eier 
ią grzeche ms bo lubo rák ieft, ią a lSC y> 
grzech wow. Zeuba fudafzá zkąd fię zaczęła; ieżeli nie 
, | skłonność ido PE niędzy ? zkąd miał początek: grzech 
‘rodny > jeze nie z owey s skłonnośći do iabłka, y,do 
ábyčia umieięt ości. złego, y dobrego? Uczyń tedy reflce 
xy? A ktore w to bie sktor anośći więce y pat p uig, N, do ktorych 
grzechow ćiebie-p przyv odzą;ń ftáray fię pilnie, abyś ie wy- 
korzeni : Pros BOG A žeby nad tobą nie panowały; mo- 
ayiąc: ay bądź obtońą mola, żeby fłudzy naf nie panowali 
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nad nami. Trener 5. 
Prukť. 2 waż, iż Czeftokroé przyczyna bywa grzechow 
boiaźń dą W ludzkich , kiedy boiąc fię ut 'acić u ludzi doz 


km pa 


EL 
prego rozumienia; awy, przyř Źni; boiąc fig ięży rkow ludz 
ich, ým ágany, opulzezamy - dob re uczynki, y Boskie Przyká- 
zani eltępuiemyż mow fobiekażdy ná ten Czas: gd) bym fi fie 
pie byi rbym j fuga Ghryftufo mim. (Gal; 1, A coč 
a rozum ema [a lzkie? copo omaga glinie: 
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si 


mog 
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że la kto ma zá złoto? Co fz jeża perle, ze ja kto zá (zkľo po: 
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za Al [bo zálzko CI 
> BOG 9 AE fądzi, n iči: iko ludzie olto« 
b toz am ienia fa omylne, podłe, nieltáte- 
Ine, wieczne, nieskończenie godne. 


czyta? taki iefteś 
bie tozumieią; s 
czne; A Bosk ie fa nie 


nieomy 
Ludzie o mnie gźdalą: niech gadają: rozmowy głupich czy ma- 
ią być przeiz > żebyś fię rozume m nie rządzi.t Ale co lu- 
i rzéka? rzeką, że fie bardziey Pama BOGA boiťz, niżeli 


ludzi; nawet ei. ktorzy a ná rofpuftę cale udali, będą cię 
fzanować, y mowi [Č nsiedzy (oba (ZE dobrze czyniłć. A. 
w oftátku nie wieleć na tym na! lezy, coludziemowią; byleś ty 
dofyć czynił powinno ścitwoiecyy 4 Pan BOG był kontent Z 
fpraw twoich, maiąc nápá A, że uswiátá tego: Etiam 
gui vitaveruni culpam, non iaee rat infamiam., Seneca Czę= 
ftokroć y niewinni, u z zły ch [zi winnemi fa. O iak wiel- 
ka hańba wftydzić fię Ewagelij! zá honor fobie „mają lu- 
dzie nofié znak Krolá, álho Xia jżęcia iakiego» á wftydzą 
fię znaku JEZUSA Ukrz żyżowanego, będąc © hrze ściańinami; 
K 2 nie 
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>kazóć a. bydz takiemi; toć idzieza tym, że 
wl zić Ge Tbeďzie tego przed Qycem fwo- 
fię ies go A 


is ry 3 wit dzi fie bydź. dobrym 
Chrześc ciániném) [ie boiącym. Do 'tego u- 
waż .iefzcze , że z(zą c Midzicj ktorzy 
ták miniey o o zi ie. włafne; © 


go, iáko zbáwié dulzę (wóię; ná- 


zyska vé > nay mni evíze ey fzkos 
30że nie dogodzić wfzyftkie ego ieft 
kiem; dla duze bic nie mälz: a to duľzá nafza 
leżała do nas; iikob Dy to dulzá málzá> była; głownym 
Sj o niey zápominámy ) | nie eprzyi jacielem: jákoby to (78 
fzá nalza byłą» dutzą bełtyi iąkiey; albo ráczey że teg 
nie mamy, 4_ieśli mamy; tedy ná to ią chowamy, żebyś ny 
ią ftraciN. Niech kto co chce mowi, to rzecz pewn4, 
že ten naygodnicyfzy „chwały? kto P. Bogu ży, wierniey 
fiuży; y mocno. fa >> 2 go ják na 
a if; í 5 

iczyń mocne przedfię wzi ięcie ę chody tež! nayba 
aj, BOGA; ADY di 
dzónym u ludzi; á BO GU fámemu RADE prá; a zaal 
bić fię; ktory ieft ke człowieka naywiękiż 
brym. y. doftátecznym ukontentowániem. 
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€F)Unkt 1. Uważ coby Z za fpofoby bydź mogły d> uczy” 
nienia zadofyć za grzechy, rożni rożne podiią , ia 
jednak tw ierdzę że n: vyfkureczniej izy ieft, [pot b márt wić 
ciało fwoie przez pol ty, przez nieft pánia> Wfofiennice+ bi 
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ciało twole ieft nieprzylaciele emy » 
woim4 y Bofkim; toć tedy teg 0) sda zyiacie 14 maiz nie 
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© dofjć uczynienia za erzechy: "p 
‘gans Corpas meum tn črvitutem ré: z A do- 
tego wie to każd iż kto nie może długu zapł: acić zło- 
tem; płacić i f Nad to prz zypomniy fobie ká- 
żdy przykłady Sw ięt ych tak furowie e A ch ciało fwo= 
ie za grzechy; iiko S. Maryi Magdaleny, Swiętegx Domi- 
nika Páncerniká, ; u oni mogli czynić taką 
pokutę, 4 ty nie láleko mni ? potuerunt be 
6 ba, car. nom ta? zennicy SS. krwią fe "Niebá doku- 
powśli, á przecię p fi 


fikacye: Caf 
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po wyl liniit krwie au rozumieli. że 

fię im Nie bo darmo: doftało O s wit ecznhości ! 
udzie. tu mogli ! 

fobie pew S. mo- 


By 
snoch twoie Ad teft; a] 


/ ne me- nihil potefiis 
ta do dofyć Uczy- 
L yc: 21. Wcierž 
o ieft,: iż odzy= 
Czyleń Zá grze* 
ci, y Utrapienia 4 
BOX Aibo ludz € wam 
ie, abo ży ibo czafci z dopi Bozego zádá“ 
dzą, Melror ef patie atia inadverfis, qi oratio tn profperiry já 
ko fo utrapienia, choroby > niepowydzenia W z śmyf ach 5 
melafcholie, nienawiści ludzkies przesšládowánia, óbmowi- 
íkás potwarzy, zimną, gorąca, niepogody; poka, BC. 
meżnie é.y o ochotnie A 5 y znofzac 5 możemy , 1€ Wyż 
plácié zá grzechy nálze :. patientiam habe in mes z omnie 
reddam tibi. Czego nie cierpiała S. Kryftyną widziawfzy, 
męki Czylcowe! iako fię wrzucátá w ciernie „ w ogieńs 
pod koła tntyňfkies mowiąc: widziałam O [rožíze mé“ 
ki. " Chodziťz po świe cie; y y prawie co krok to orzech, 4 4 
niewielz? Że fię tylko niewinnym; 4 pokút uiącym Nieba 
| Biádá nam mowi Święty Hieronim; ktorzy z Swie- 


chy fkázá 
ktore ná 


doftáie ! 
vemi chcemy bydź w Niebie; 4 w cierpliwości $więtych ná- 
ae 


eznie € 


tinus, nec eorum labores: fufcipmur.. Wfpomniey ieno cora- | day u 
bili Swięci, aby Nieba doftapili. "Porzucili świata wygo- |. ezeini 
dy, kroleftwá > ná mokrym fypiali- śniegu; fłużyli Ibrzyd- || mogł 
sim trądom, gołą nogą po lodach, y ogniltych. chodzili | é cipy 
piafkich. Swiety Hieronym mítáwicznie práwie w pierfi to prz 
kamieniem fię bił; Onufryulz dylcypling fiekt: Antoni par ło wim 
fkiem fię ścilkał; Benedykt między ciernićm taczał; Atle- nin, kt 
niz Celaríkich wyfzedízy Pałacow, ná oltrym lypigt ká- Y boda 
mieniu; Paweł kofzykiem palmowego kontentowat {ię zie | Świe 
la; Antoni kilką żył orzęchow. A my co ludzie? quorum ziś bog 
Deus venter, ktorych Bog brzuch, Ewangelią S. czytamy; niech | 
á nieczyfto žviemys Apoftołow SS. fłuchamy nauki, 4 | $ od 
w trzęźwości fię nie ćwiczemy; zá Chryftufem niby idziemy» | czeka 


żyć chce według Ewśngelii, krzyż y mę I 
wi Swięty Augultým: Y áni żaden Swięty nie wfzedł do 
Nicbá infzą drogą; tylko przez utrapienia; 4 my rozumiee 


è O AR k 7 >En AA DEA 7T 7NA 
powi Bożemu; y Swiętym Jego. Krzyż ieft podziáfem y zná at 
kiem do Nieba przeznaczonych; zá krzyż bowiem albo cier- nyc 
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O dofić uczymieniy Za orzechy, > 7, 
eznie cierpieć, álboná tym świecie, álbo ná drugim. Od- 
day ukłon Chryftafowi Ukrzyżowanemu, á proś go o t= 
ezeftnićtwo na tym świecie życia Jego utrapwnego; ábyé 
mogł bydź má drugim uczeltnikiem życia chwalebnego: 
ćlierp, pokutuyy żywot zły odmień -w dobry: prawda że 
to przyciężey, bo nietráci fię bez -boleści, co fię trzymá- 


40 wimiłości: Ale ná coż file nie ma odważyć Chrześcia= 
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nim, ktory 'wyznawa BOGA Ukrzyżowanego, 4 wygląda 
y fpodziewa fię Kroleftwá Niebiefkiego; niech pamięta ná 
Świętą Ewangelią, że btogeffawieni ktorzy płaczą; biada 
zás bogaczom; ktorzy zażywaią pociech na tym świecie; 
niech pamięta že każdy náder niefzczęśliwy; ktory poku- 
tę od czálu do 'czafw odkłada. Prawda; że Pin BOG: 
czeka na grzefzńika. ale ták, długo nikt o tym mieć nie 
može pewności; bo ten, ktory przy obiecał odpuścić poku- 
tuiącym, nie obiecał iutrzeví: dnia grzefżacym; mo- 
że bydź że będzie czás do pokuty, Ale tež może go y 
nieltać. Ey! czy niegłupftwoż to ftánowié zbawienie du- 
fzy twoley ná tym wątpliwym fłówku. može bydź! Ro- 
Zwaž lobié ják wiele tzáľu upłyneło, idko odkładafz 
prawdziwie náwrocié fię, do BOGA; 4 pot wyniką ną 
czole meim pamiętaląc w iakim niebełpieczeńftwie zoftá- 
ielz: iużże odtąd ták. żyj, iśkobyś był z piekła ná pokn- 


tą wyprowadzony; według ždánia Swiętego Fránciízká 
Borgialza. 
Punkt 3. Uważ, iż nayfkuteczniey w feńczas pokutuiefz 
y cierpifz, gdy to wfzyftko z gorzką Meką JEZUSA twego 
tączyfz, ábo zafługi Jego za grzechy {woje TROYCY S. 
ofiaruiefz. Wfzyftkie oftrości pokutniących, wfzyftkie bole 
Meczennikow, wizyftkie żale ludzi nędznych y utrapio- 
ycas Alé mogą nżymniyfzey części długu nafzego wypłacić; 
ez ofiary Krzyżowey; Ktorey to Męki, Chryftus nas uczynił 


nczelińikami, częścią umieraiac ná Krzyżu, częścią przez co» 
dzienną ofiáre Przy Mízy Świętey, w ktorcy nam fię 204 
ftáwit. Y wielkie to podobieńitwo ieft, żeby Pán BOG 
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widział Syna AR SA ránego 
tedy nit e ulubionąć eshámule podni: 
dliwości fwoiey, ná karanie nálze. 
wotáią. o pomitę, Krew JEZUSA Chryftulá woła o miło- 
fierdzie. Te zaś zafługi zoltáwiť nam częścią w Sákrámen- 
tách SS. iako rbnicách záwíze otwartych, częścią w 
fkárbie Kośc jelnym, z ktorego nam Namieftnik Jego nada 
ie Odpu ft ys az te: To (kárbu ñ Da zafług leo, mamy 
ie Zá grzechy náľze. TROVCY £ oflárowaé: iako- czynił 
Auguityn Święty: Czego mi nied dacie. zabieram Y, PZJ wid 
[26 Zam fobie z Rån zZbówiciela motego, Co 


1 
sl 4 I 
eli g chy 


A» 
CZ 
A 


wie mamy przy ffuchániu Mfzy Swiętey zadżywaiąc SA= 
fa c 

krámentow 51 wię tych, v nie zániedbymárac Odpufłowj przez 
a oi do YĆ ym 


ktore nam Namiefinik Chryftufom applikuie Za wgi 
6tynienia Gbryfiufone, 
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Prof przytym, aby BOG zapalił 00% eh miłośet ku fobie mfe ycu tWwoćń 
eyjünkt 1. Uważ, iż. Pan BOG ták fię bardzo w nas zad 


A kochał, že nam Syna fwego Je dýnego ná o nafz 
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darował, y gdyby mi > co lepfzego > nieomyl nieby nas 
był z tým potk at. Ah! což mogł nid tów jęki zego Uczy” 
z to zakupiona miłoś č náľzá, kiedy 


nić? A czy nie droďof: 
zá nie tak. wiele wyliczono? Dobroć pomietna go Aaa kat 


chánia parva placent, czemułz tedy dobroci niefkończoney 
kocháč nie mamy? cur E jofinita. non paca Czy. dla 
tego, že ielt niefkończana przeltáie bydž miłą y przyie- 
mną? y owizem tym b: trdziey bydź powinná milíza y przy” 
a BOG. jet: dobrocią. Do tego 

D przýkázuie, Ź Ž chym fię wnim kochał; żeby ami był 
iły.y przyjemny, á czy ciężkić sfz to przykazanie, koz 


chać Dobroć niefkończenie g odzią w lzelkiey milości r Ro- 
(kázuie 


iem nieyfz Zà» że nieuftáia 
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O Mitefci  Bofiey: 81 
fkazuie im żebym fię w nim kochał ze wfzyftiego fercá 
moiego; á czy fiłafz to dárowáé ferce ták máte BOGU 
nieogarnionemu?f Y owizem jáko cię BOG wizyftkiego 
ftworzył, ták y całego fiebie Jemu. oddać powinieneś, 4 
nie począftce; 4 przynaymniey lercá mu nieżałuy: Nie- 
maíz żadnego między potępionemi, ktoryby fię zá fzcze- 
śliwego nie miał, gdyby po nieźliczonych wiekach w u- 
ftáwicznych mekách przepedzonych, mogł jeden akt uczy” 
nić miłości Boikiey. A ia mogę Kochać BOGA bez pracy, 
bylem fam chciał, przy łóafce Jego. | Gdy tedy mogę 4 
nieczynię, gorfzego coś popełniam nad lámych potępień- 
cow» y gorące ich piekło. Niemálz nic fák drogo ku- 
pionego ná Świecie, iako dufzá moiá: ponieważ żywot fwoy 
BOG dał zá mnie. Zafużyłem był ná piekło, czárci y 
wfzyftkie ftworzenia wołały o pomíte zá grzechy moie; 
lecz Chryftus Pan nie ogladáiac fie na te głofy, fimego 
tylko Serca fwego ffuchał, ktore fię zá mną przyczy- 
miało, iiko ftworzeniem od fiebie ukochinym; y tak zmi- 
łował fię nademną wyliwfzy do oftatniey krople Krew 
fwoię , ná okupienie dufze, moiey. Dla czego lubobym 
mienależął do BOGA, iiko Stworzyciela moiego; náležát- 
bym do JEZUSA Chryftula; iáko do Odkupiciela moiego; 
przynaymniey tedy powinienem mu bydź wdzięczen ták 
wielkiego dobrodzieyftwa, y ieżeli mu nie oddaię żywo- 
tá zá żywot, miłości zá miłość, winienem mu wzáilemnie 
zawfze to świadczyć. Rzuć plu kość ogryzioną, aliści on 
zá to kocha fię we mnie. tafi fię; pogląda ná mnie; Chry- 
ftus JEZUS dále mi łafkę fwoię» Krew fwoię przenay- 


drožíza, załugi fwoię; wfzyftkie fkarby fwoie; a ták to 


przyimuię, ińkoby z powinności wfzyftko czynił dla mnie. 
Naucz lie od beftyi powinności twoiey duízo niewdzię- 
czna; y nie ludzka; pies twoy; niech będzie nauczy cie- 
lem y fędzią twoim, ieżeli przykład nie naprawi fercá 
twego, goriza y nieczulíza,niželi beftye nierozumne. Skłon- 
ne mamy ferce do kochania przyiacioł nafzych, wdzie- 
€zni iefteśmy uczynności y dobrodzieyftw od at odęe 
JDTA= 


2 Medytacpa dmudžielša wtora. 
brńnych; å dla fámego Chryftufź wia kámienne y nie- 
wdzięczne. ferce mieć będziemy? A ktoż z przyiącioł ná- 
{zych amát zá nas na Krzy żu? Pan JEZUS cokolwiek. 
miał wielkiego, to nam dał, 4 wziął ‘dla fiebie cokol- 
wiek náfze cztowieczeúftwo miážo podłęgo. O miłośc 
niezmierna : Pan TEZUS uczynił nam JE sou zafług, {o= 
bie zás przywł fzczył náfze karánia ipfe | peccata nofira por- 
awit, 45 pro oba dolens vulneratus ef. Pan JEZUS dał 
nam fwoię “nie śmiertelność, dla fiebie zás obrał natzę [ká- 
źitelności; Nam fzczęśliwość kro leftwá (woiego ofiirował; 
Schie zaś ucifki wygnania náfzeco. O zaprawdę Anathe- 
Ma fito [i gut „non amat Dominum FESUM; rnowię to z Pas 
xv tem Świętym Niech będzie a. lęty, kto nie kocha 
Chryftulň. PANA r. Corinth: Capite 

Pu 2. Uważ iż BOG; y Syn Jeho, MD 
tobie k wiele złega jáko teťaz w tobie ieft 
nipotym bydź może; á ták mak „dobrego, ktorego iter 


o widział w 
y iefzcze 


raz nie malzs a napotym niewie A edzie, á prze- 
cię luboś był tego niegodziem, z miłości tey ktorą cię 
uko chat, pociągi af cię do fix ebie, zmiłowa! wizy fię nad to- 
bas A po ciągn igs "edyš jefzcze y ná świe cie nie był; y W 
a a i s Gy zAWiZe miai 4 ták ta koby kogo imzego 
z nie by wiele grzecho W» do- 
ták W iach pociech y Y 


5 
ofławieńltwa W 


Ek ; 
v. zdrowia 0“ 


zámyflách. w roznyc zh ameb duf: y 
brony» y pomoc cv. A coż mowić 0 wie pomagálacy ch 
do zbawienia dobrodzieyftwach, ftworzenius zachowaniu: 

wieniu; powołaniu, nátchnieniách, 


odk pieniu, ufprawiedli 
odpultách: izale nie lą to złote fzm ury» ktoremi cię Pan 


20G ciągnął « ło fiebie, lubos mu fię nie raz opierał; zmi- 
Hac fei nád twola krnąbrnością » uporem, nałogiem, nie- 
czyltoś ścią ułomnością A: "zmätuiac fe ná koniec ni íd twoią 
coż to BOG ci tak wiele świad czył! oto że- 


4 kochał z całego lerca, y dwizy twoicyą 
fo teft 


— 


O! 
Zy 
lu 


3105 Ve 143 A ná 


tá 


byś go kochał» 


żebyś | 
nonor 
CARIES 
lak W 
KO mo 


li odkt 
wieść , 
mat k 

Pu 
Pina 
ize e00, 


so ieft niechciał mic, tylko t S 
niepragnął NiC 4 o bydz złącząnym z Bogi 


y 
i o? ze wizy ftkiey dufze; nie ciefzył fię 


gniówu, 
fit: ze wi: 
jąc oczu z pa v 
chwałę Bo fką ą. 
BOGA tik 
go do miłości Tieto aa 
Żebyś fie nie ciefzył w żadney świat 
Foarich s áni w złocie, bardziey n 
iak w BOGU; boby to iuiz prre máfo koc 
ko mowi Auguftyn Święty: TY 
e z Tob bą kocha, co 


m 


BC 

ocha, ktory 
cha. M ożefz 
dá- 


Č 


mił łować 


ko fię wymowifz: piemoż jelz 
y bliźn > 4 przeci dobywaf: [z fię ná 
i Z i leze BOGA ; | 
go, tak pi: 12? Ek ć tedy trzeba BO- | 
GA. jako Stwori tego żę dobry; kochać JI 

| 

| 


b 

go trzeba iáko iącego; że tak wielkiemi ji 
nas ná dufzy, y ciele opatruie S dobr rami; kochać trzebá iá- 
ko Páná, ktory nas Krwią iwoi 4 obficie wylana z niewo- | 
li a (zátáň(kiev: á kochać mężnie, niedálac fię od. i 
wieść od BOGA piefzczotami, ofzukáč zdrádámi., przefo- NU 
mać krzy wdámi, | 

Punkt 3. Uważ, iż każdy z nas miłować powin tien. 
Pina BOGA dla niego fimego, Anie dla kochania ná- 
fzego: abo nabycia nad: grody; bo by tá miłość nieprzeno- 


| 
fit ia BOGA w ftymie fwoi ey ni Adewfz zyftk 03 p“ onie až nie | 
ptzenolitáby go nád oddalenie karania, y nád otrzymi- | 
od nadgródy; pamiętając ná piękny Ludwil ká Swietego IA 
Krolą Fráncuík lego tráfnnek: ktory Saracenow woluiący I 


L 2 gdy 


84 Medyticya dwudziefia trzecia. 

1 1 7 2 AA Pyt r z 
gdy przechadzał fię nad morzem, pokazała mu. fię Dámá 
w ręce jedney pochodnią, 4 w drugiey wodę nioląc, fpy- 
tána rzekła idę palić Niebo; zalewać piekło, abyś fzcze- 
rze Páná BOGA kochał; nie dla poińźni piekła; úbo ná- 
dzisie Nieba, Ale dla fimey dobroci Jego. Ták y dufze 
nafze niech kochśią BOGA, y w.nim będą utopione iá- 
ko pfzczoły w miodzie, gdzie zoltálac nic nie widzą, nic 
nie fmakuig, tylko miod fwoy; itko mowi Jan Święty Cap: 
4. BOG miłości ieft, y „kto mięfzka w miłości, w Bogu 
mięfzka, á BOG w nim. A więc wyrzecz fię wfzelkiey 
miłości, krom miłości BOGA Stworce fwego, 4 ftáray fię 
wízyftkiemi fłami, abyś go kochał nadewfzyftko; bo 
jeśli miłości mieć nie będzielz, zá nie nie będziefz ftat, 
a. Cor: Cap: 13. Proś Chryftulá Páná famego, żebyś fig w 
nim mogł kochać; gdyż tego bez Jego ła(ki uczynić nie możefz. 
yiáka ochotą ubiegałeś fię do świata, z taką teraz ubiegay 
śię do tego, ktory świat ftworzył. 


MEDY TACYA XXIII. 
O Milosci Bliźniego. 
Modlitwa poprzedzalaca ieko wyżej. 
€DUnkt 1. Uważ, iż żaden prawdziwie BOGA miłować 
nie može. ieśli bliźniego nie kocha. Cokolwiek do- 
brego czyniemy; zá nic fo, ieżeli Braci nie kochamy. 
Meczeńftwo nawet obrzydliwe iet przed Bogiem, bez mi- 
łości bliźniego. Miłość rodzi pokoy, pokoy záš ieft rzecz 
naymilíza nadewfzyftko. To jeft Przykazanie moie; mo- 
wi Sprawca pokoiu Zbawiciel nafz Chryftus JEZUS, śże- 
byście lie kochśli w fobie, ták jakom Já fię w was kochał.Ko- 
chanie zaś bliźniego dofkonałe ná tey zawifło máxymie, 
60 tobie nie miło, co tobie przykro» abyś bliźniemu nie 
tylko nie Czynił, nie życzył, ale y nie myśli, Trzeba 
żebyś o każdym dobrze rozumiał, dobrze wierzył, fzedł 
rolta drogą, był proftym; lubo nie profłakiem; bez zdrá- 
dy, y fałfzu, uwažálac nie tylko te co ciebie, śle co bli- 
žniego 
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O Miłości Bliżniego, 85 
śniego dolega y (muci, iet to wypełnić prawo Bofkież 
á oraz miłować Pana BOGA z cśłego ferca, bliźniego iá- 
ko fiebie fimego; ieft nášládowáé Chryftufa; ieft chwalić 
Panń z Aniołami, gdzie pokoy bez woyny, miłość bez za- 
zdrości mięfzka. Ale o lák rzadka ta między ludźmi te- 
go wieku, á co więkfza między Chrzesciány cnota! O! 
ięzyki! ięzyki ludzkie! ktore ták oftro y niewinnie cudze 
taxuiecie fumienfa, obyczáie, honory; y tám gdzie w le- 
pízey dáleko od ciebie dulzy, żadnego BOG, albo máto 
co nie widzi grzechu, tyś tyfiąc upátrzyť defektow; y 
całemu prawie z nienawiści, udaią dowierzenia niefłufznie 
odaiefz światu; or tuum abundaviť malicias © lingva tua 
concinnabat dolos Pľal: A tákafz to miłość bliźniego? po- 
żal fię Boże! wzdyć to tá olzukąć nie myśli, zdrady znać 
nie powinna, wykrętow nie umie, nie zna tyránki ámbi- 
cyi, tyránki zdzdrości, tyranki chciwości, y ták wiele in- 
nych niezráchowanych. paffyi, ktore wielką ku bliźniemu 
wzniecąlą nienawiść, kiedy tego niema, co drugi, nleu- 
ważaląc że y on ma to, czego drugiemu nieftaie. Każdy 
przed fobą człeka idącego, má fzczęśliwego, fiebie rzadko; 
ma kto honor. imię dobre. trzeba aby nienawiść tyfiąc iá- 
dowitych do niego wypuściła ftrzał; ma kto fortunę; trze- 
ba mu ią wydrzeć, choć ziego właśnie nabytą pracą. A 
coż rzeką poftpozycye ieden drugiego? oppreflye, kontry- 
bucye, uciiki, extorfye coż rzeką owe nad prawo niefły- 
chanych robocizn inwencye? karania niemiłofierne, y inne 
w tey mierze wyftępki. Aieft že to miłość bliźnigo, lák 
fiebie famego. 

Punkt 2. Uważ, iż miłość prawdziwa bliźniego wyciąga ie» 
fzcze tego po każdym, aby ferdeczne nád upadkiem bližnie- 
go miał politowanie> y w potrzebie powinny ile możności 
dał ratunek. Swięty Paweł mowi: ieden drugiego ciężar 
džwigaycie, a tak wypełnicie prawo Boże; co {ię fowitą 
nagrodzi zapłatą; bo wiedzieć trzeba, iż BOG miłofierny 
nigdy niedopuści upadać (ktanialacym (ie do ratunku upad- 
kow ludzkich: Non vidi iuftym derelictum, nec femen ejus quam 
L3 rens 
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26 Medytacja dmwudziefła trzecia 
rens panem, podalz mizerakowi rękę, 4 Pan BOG záraz rufza 
p ncyi fwoiey a> EF brachium meum a cum. Kos 
hafz bli o e ę Pan BOG bardziey iefzcze kocha, diligite 

wor ad invicem, heu 65 ego -dilexi vos. Ták | kochaymy wiel 
kichsiáko y b ych;tak mafychsjá ákoy mnieyfzych; t ták boga» 


nieg 


tyci h.ińk o yub ogich; tak w ryfiesíc obole ubranych.ińk yw báz 
rány odzianych: ; ták w kármazynie. idko y w fiermiadze, bli+ 
źny twoy ieft y Brat w Chryftafie Panu; y owizem ftrzeż 
u R :torego ty dla mizerney, zle traktuiefz odzie= 
ży. niebył w Olobie fwoiey, Sam € hryftus: guodcuný, ex mim 
nimis meis fecifiir, mihi feciflír. Zátym bez braku kochńć fie 
> powinniśmy „ jako mowi choć Poganin Senecą; ubi 
ônio Be ib; beneficio locus efi: jednak należy pomnieč, 
em flátúr. jáko to soi należy pamiętać n: 4 
globe ci nam lą blifcy krewni; potym ná przy” 
ych co w n: afzey Wierze rowno známi chwa- 
1 od BOGA známi ftworzo= 
i cz X dobrze 
żeniy: 5 nie 
PE em przyi- 
yftus ná $4- 


A rewn a o. 
láciof» ps otym t 
lą BOGA; Pery m ná wfzyftk Ica 
aychi nie załuyt my. tedy ile nafzey możności 
tym wfzyftkim mizerakom; bo to ná sai 
żółuymy rzeczy doczefn iye h, bo oni nas Z 

bytk 1 W jecznego. A coż rzecze k 


też 


ma do przy 


dzie fwoim, kiedy obá zy chleb náfz; pieniądze nalze, w 
(wych; fuknie nálze ná tap Nie b Qymy fie. przegra- 

byle je a nafzey bromili; nagim był, á 0s 

á n: ka tmiliście mnie, Więc 


nątema 
ieni do Kroleftwa mego; byliście miło< 
miłofierdzie ofiagniecie. Niech h idzie 
A, mic w v fol bie godnego kochania, krom tego że > fię 

iryítus kocha, czy nie O by yło o= 
boi Rai na Nas. ŽI ch my fię wn jich ferdecznie kochali; ná- 
zbyt bydž mufiemy nieużytemi, ieżeli [ie nie kala w 
tych, w ktorych ję ták bardzo Pan Chryftus rozmiłował, 
A więc wzbudź w fobie mułość przeciwk o tym, wktorych 
fię Zb awiciel nalz ták bardzo kocha, á pôftánow u ficbie 


mocno nigdy nic nie czynić, goby było przec iwko miłości 
1 
bli- 


HC 


bliznieg 
(kiemi,: 

| kowa: | 
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O miłości bliźniego. Ry 
bliźniego; edyž ona fama czyni rożnicę między fynami Bo- 
zie "mi, 4 l yna! ni czattowikiemi; 4 mianowicie miłość uczyn= 
kowa: prôbat tio amožts, efi exhibitio operis. 1 

Pankt 3. Uważ, iż ta miłość bliźniego powinna fię 
y do nieprzýlaciof nál zych, say Cbryftus Pai 
go przy kład, y Przykazanie: BOG W fzechn 
zuie; 4 nan trudno fie będzie dało po wol | Jego? Roa 
odpufzczą śmierć fi wolę tym, ktorzy go krzyżowali; ionofte 
ilis: á my lekkiey zk A dy. nieodpufzczam) braci 
Nie naydzie ta dufza miłofietdzia v ktora niechce 
Pan BOG nám Sde tym fpofol oem; ińko y my 
odpulzczamy. Chrześcianin, ktory fię myśli mścić, fam S 
potępia ufty włafnemi, ile razy mówi Ojcze nafż: y oczy- 
wiltym ftale fię kłamcą, mówiąc: odpuść nam nalze winy 
iako y my od Ipufze czamy nafzym winowaycom. ` Nie mafz 
znaku więk fzego; że kto icit fkazanym do piekła, ińko kie- 
dy niechce ox dpi iscié: dufza ktora tę wadę ma do fiebie, blilka 
ieft „wiecznego potępienia; albowiem mieć wzaiemną niena- 
wiść SA to rzec A | włafna RE pe SE Więc klę- 
ce twole; 4 ieżeli w 
czuj a kó komu, poroty 


HT > 


nych BRON orzeci e 


AA: 

Maei KA będąc 

Chrżeścianinem? 4 śmierć Chsyftufa P ana (ktorey ty zapa 

miętały mścicielu przy: zyną iefteś) iefzcze nie ieft zemfzczó- 

na, z famego ciebie pamiętiy, że y z to bą BOG fobie tak 

poftąpi, tak y 'y fobie. poftę ;puiefz Z nieprzyjací: elom twoim. 

Uderz fię w pierfi, A mow: Boże bądź miłościw mrie grze- 
fznemu, y głupiey ząwziętości 'moiey. 
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MEDY TACY A XXIV. 
O umartwieniu pięcim zmyftow ciala nafzeg0, 
á ofobliwie ocz, y maku. 
Modlitw zwyczayna uprzedzalaca iako myżey: 
1mo. Staw fie przed Bogiem obecnym, y wfzyfiko widzacymę 
proś co o tafke oświecaiaca do tey Medytacji potrzebna: y reflem 
kruy fie na grzechy, ktore do dufze twerey wchodze przez ocZyą 
y ukufzente, albo (mak, 

Unkt 1. Uważ, iż przez te pięć zmyfłow ciała nafzegos 

ieft przyftęp prawie wizyftkin grzechom do dufze ná- 
fzey, á mianowicie przez Oczy; obracaiąc ie dwornie tám 
gdzie nie trzeba, Y ták Dyna Pónienka chcąc dwornie przy» 
patrzyć fię niewiaftom onego krain, czyftość y ffawe utraci- 
ła. Gen: 34 Albo poglądaiąc befpiecznie ną urodę cudzą. Tak 
Samfon, Dawid z weyrzenia ná niewiafty, dużo upadli; tak 
ftórzy owi Sędziowie. Dan: 18. widząc Zuzanne przechodzą” 
cą fię po fadzie zapalili fię nieczyftością; A coż to fprawiło? 
oto nieoftrożne weyrzenie, dla ktorego Jeremiafz Tbrenot; 3+ 
oko zowie rozboynikiem dulzy, ocCuur meus depradatus ef 
snimam meam, oko moie złupiło dulzę moię. Oczy tedy ká“ 
żdemu z nas mieć należy w pilney ftraży, Ani im pozwalać 
zápatrowaé fię ná urodę, zwłafzcza infzey płci; áby nie miały 
myśli nieczyfte przez oko przyftepu do ferca>dla tego Izaiafz 
radzi zaraz oczy zamykać, albo ie puścić, gdy zábiežy 14- 
kie obieśtum niebefpiecznie. Ktobowiem zamyka oczy fwo- 
ie, aby nie wid ział złego; ten na wyfokościąch miefzkać be- 
dzie; to ieft nie fpadnie z wyfokiey świątobliwości: gar cłau= 


dit oculos fuos ne videat malum, the im excelfis bebitabit, las ' 


A Chryftus Pan Matth: 18. każe y wyłupić oko kiedy nas 
gorfzy; to ieft> kiedy patrzanie ieft nam okazyą do grzechu: 
fi oculus imus [candal zat te, crue eum; nie żebysiiiy iamą TZE- 
czą wytnpié fobie oczy mieli, dle ie mamy tik martwić, y 
niezążywać ich w takiey okazyi, iśkobyśmy ich nie mieli; 
choćby nam to umartwienie było ták cięfzkie, jako is lt 
icit; 


{ 
i Č R 5 gd 
ZY w Ay ] 
bawic 
fi oń ie 
nione, 


ABY | 
wy nad 


(0 


zac; 
veflé 


O amartwieniu pisciu zmyow ciała nafze00, Ge. Bi 
ich, gdy kto fobie oko Wyžupi. A w tým żałuny zi 
żywanie oczu, omyi ie we Krwi. ktorą záwrzáty były oczy 
Zbawiciela tw oiego; PT Męce Jego; á ‘dla miłośc ] 
ftoń ie cng fzmatą, ktorą były oczy Jego u RABA Z: foe 
nione. 

Punkt 2. Uwažsiž zmyfł {máku nie mniey dufzy ieft fzkodli- 
wy nád z zmyfł Oczu, gdyż z zmyfł ten ieft tak wiel [kg pr czefz! odą 
człowiekowi do dofk onśłości, że kto mu fłuży, anid do pier» 
W lzego, w edług Kaffydna Afcety wie elkiego,ftopnia dofkonato- 
ści przyjść nie może; ktory jeft oczyfzczać fie z grzechows 
przyrodzone fkton ności. złe nał ogi, y på ilye zwyci iężać; 
zby! wać: á dopieroż do m S Ami rul AA TEL n ieft náby» 
wanie enot Sw iętych cierpl iwości. pokory, cz yftości, yty m 
podobny ch. Y ovfze m nieumartwienie w tey mierze iek 

i orą mdleią wfzyftkie cnoty S. y famo ciało o- 
ł fp ofol bnyń do aaa do fun ikcyi 


e 


Pan nki g = 
Nie teść, y nie pi 3 nad TALEPE zwiafzcza © U» zdrowiazałko 
we jejpofobmościa, do odpremow ania fpram frwoich: albo nie iwego 
czafus y nie na fwoim piep, iáko ża nie! w Refektárzu, jj 
crego p. no ni eftr zegal ei y dotad Y božní Roan 


czeftok roč ázya do nieczy- 
ych grzechow; do róż T ducha: do ľe- 
ofp: twa A ffužbie Božey. ił 
Ig ty s x 
waż fpoloby umartwienia tego zmyfłu. 1mô. 


pokarmu, y rápet tu nie PWN ZĘ "M nie co wji fnfzy od 
polu, taknał, 3 Nik ść, V pić, kiedy fe ch ce; ale 
fie zAtzyma | Chryftufowe To prá vnienia 
ná Krzyžu? a eśli iefteś w Zoron nádzeniu jak im, odzie WE- 

dtug zwyczálu ná kole porcye niof p nie patrzyć ná tea | 
CZAS DA | koło, áni porcyą, ktora EA A tym bárdzie zy. przy MI 
ftole fiedzac, ná nogi fię dla uyrzenia lepfzey Pay) podnofić, LIJ 
bo toieft pfe! y wielkie nieuma Aa tylko pr zeciwko JH 
polityce; ale y'm iłości bliźni ego: y owfzem oc? zy fpnść ku II 
źiemi, á weź zk ołataką porcyą 1áka ci BOG ordymnie; a iesli | 

M 


fiędząa 
é + 


A racja POH efa 


1o 


e pewien, że 
ie z dopu- 
AR iaB 7, mA zrky Jaz ć mu ig pe M CYE, 
bez wizelk k. jey Fa Ti. a noty DJ ti uważ yć fobie, że to 
ieft pí7 zeciwko miłości blizn ies 20, pominą wizy oit A ykę, pr zed 
lego „brac że a da pog ry; á por dleyfzą. zoftáx wić; 
ak dobr ay zafłużona; á 
e zł uż zeńiza ko trwoia; co tobie nie miło, nie 
Ž vú rata zás Z [amey. ordy y nác cyi Bofkiey, 4 
z twoley nieu loney k co d< be ro 
inacznego; a. © na ten CZÁS od Krovs X przcz AD 1- 
a Strožá prześliy n czenie Panu, JEZUSÓW 71, y Niy- 
vistzov Pannie. niec W iedzenius y piciu należy 
chować wizelką przy „ił oyność, nie chciy vic, nie (pielznie 
ży wać PK w y napoi» bo to y zdrowiu fzkoć dzi; im bo 
yiem kto lepiey malty kuie potr: WẸ» tym 
kcya; w czym yl Przełożeni powinni byc dž przezorni wżg 
dem drugich zatrzymując fię zfwoim iedzeniem, 2 žebi 
drudzy w tey mierze konte nci bydź nogli; y rit 
do kot 1 práwie ják ná wáchlách nie latali; ale z ochot 
gom Bofki m poważnie, y, ftatecznie ffużyli. A gdy Zi 
mu a ży ftole co nie do fmakń trafi fię; w takiey okazy! pa- 
imietaé ná żołć Chr zy! itufową, abo ná żołć fmoczą, ná ktorą- 
zatuz yli; tákże ná ow głod potępieńcc OW sál ko 
fe Halm: sá. álbo wipomnieć í fobie r: aczey 
ni potr raw) Kiet ieľkie, ktore nás czek ag. Na ten czas 
rważyc fobie y to; GO mowi Paweł Swięty RUO 14. Kro 
i. (two Boże nie ieit potr áWa> y napoy; Reonum D ef non ef 
efca ES potus: ie dnak Przełożeni ftar: gó iç po o W inni, Że by 
dług In utum | każde mu była potr Z eba, to y do w fzyft 
będ zie OC chota> y mite ŚĆ ku be łoż onym: in 1czeY matmy? 
bunt. fi non fuerint fal turatti; poz rOtow u. ABEC lzie Aż emr: nies 
Reguły w W ielu rzeczach nie zachowanie; y gdz ne indziej 


0 
uk onte 
fzenią 
lewać : 
slit, án 
dycyi ; 
że wn 


O ymartwienju piaciy zmyflow ciała nafzego, 
REZ ukontentowania Śaieżaie: aw tym y nie iednem 
1. {zenia danie. Do tego niegodzi (ie pr zy iedzeniu 
lewáé ná potraw y» żebyś nie w ten Ćzas pobożne 
ślił, ani ffucháž: ile że ciało nafze left wyw) Ge 
dycyi Anielfkiey; że ma bydź Kościołem Ducha Świętego 
że w nim ma bydź Krole two Boże; czefmuż brzuch czynifz 
ráczey grobem bydlat z RR ktorych che 'iwie pożywaf: 

y to cińfo ktore teraz z taką pilnością y ftárániem kosę Zn 
w krotkim podobno czáfie ftanie fi ę potrawą robaćtwn. To 
uważąiąc witydź fie twoiey nieur martwioney zmyślności, Or 


fiárny y Troycy Swiętey żołć Chryftufowa ą za twoie przy» 


{ma kis z Záprawuy tą że tcią twole botrawy» V napoie; do cze- 
go cię upomina Prorok mowiąc? 4brenor; z: i amiętańy ná ur 
boftwo moie, ná piołun gorzki, żołć, 


MEDEF ISCLA KNV. 
j . Ná B MZ, e 
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Vayprzod: Chr yftas Pan 
Í u ludzie | prówowierni Mi- 
z honor | ktorys wyrządzamy Matce B fk ieys 
my y Jemu Simemu Powtornie Godnie y2 
viękfzey, niż Anjołowie y Wfzyfcy SS. kto- 
tto c lla wyfokich chor SS. y pre rogatyw 
+ Ze tá ieft wola Bolka, y Svná Jey mandat, 
vízyíc y ofob jfisvie ku niey mieli háhbožeň fy? Fo. k jedy wW 
Ofob ie S. . Jáná É IW śngelifty onę nám zá Matkę Opiekunkę; y 
Dobrodzieykę oddał; Ecce Mater tya, ecce Filius tuus, ©to 
Matka twoiá, oto Syn ti woy. Poczmárte: Kościoł S. Ká i 

ckit tego niezmiernie zadá. pr agnie, y prźwie Į po każdym 
wyciąga; poniewáfz ták wiele przez Rok Uroczyftości So: 
lennych k LL więkfz ZEY czci Jey náznáczyŤ, y pe oft: Anowił. Po an 
a, | piat e: Ze to left znak nieomylny przezná iczenia każdego > do 
indziej Nieba, kto w życiu fwoim prawdziwie do niey: ieft nabo- 
kon“ M2 żhy m; 


u 


rolow ą left, 


m Potr zeci 


g Medy stava Dwudziefia Plata 
¿nym y nigdy zginąć nie može, śni zginął żaden prawdzi- 
wy fuga Jey. Nie ieden ale  fto tylię cy w tey materyt 
mogłbym łożyć przykładów: I Matka Bosá ieft Po odlkárbi“ 
nia K roleftwa Niebielkiego: BI) ftkie łafki, ktore Swieci 
Pańlcy, y grzefzni ladzie kiedykolwiek mie a Y dot aż má~ 
ią, Wi (zy tko to przez Jey ręce, jáko Matki Miłofier dzia 
przechoc lziło, przec hodzi, y przechodzić będzie dż c 
czenia swiátás álákže tedy do niey nie bydž prawdziwie 
nabożnym. 

Punkt 2. Uważ naczym to záwiffo nábožeňftwo: rmo. Wiel- 

e fobie powážié wyfokie Jey Cnoty; amiánowicie pokorę 
S. y ofobliwe Przywileie, y o nich z wiel [kim refpektem zá + 
wize mowić. Fortore: Ofobliwym ukłonem Ja czcić niż 
Aniołow, y 93. fkłiniaiąc głowę na Imię MARY A: y prané 
Obrazem Jey uklęknąwi zy r pozdrowić Ją. Potrzecie: Wielką 
mieć ku niey ufność że może; gdy zechce; rátowaé = rye 
eaz je, y káždego w nic J zezZęScit, y utrá pieniu mo źwie 
gng Poczwarte: Wielką ku nicy mieć mi tość, y żarliwość: 
káżdego czczona była; -w tym wdzięcz Rh zawize 
pokázáé [ie PRA U Bofkich przez ręce jey odebra- 
nych. fo piate: Zy ofarowániu fię do nicy jak ni kasi 
fżytas W otok A fwoich, y przygo dac ho z ufnością, 14ko 
Protektor ki y fkuteczncy 0 obrony; ucie kać fie. y na ręce Jef 
Macierzyńfkie rzuca ać ku piaftowa NIU: I m platová 2 Ze- 
śliwe BOGU, y fzczęśliwey wieczności. Pofzafle: Nábožeň 
ftwo nád w: fzyftkie n iábožeňltwa to ieft Matce Polis nay- 
milíz że, náy wd: zięcznicylze: gdy Ją kto ná śladnie w cnota ch 
S5. iiko to pokorzé, modeftyi, y czy! ftości dulze, y ciała. O 
i A każdy fizczesliWY> ao má te znáki prawdziwego ná- 
božeňftwa ku Návšwietízey Pánnie Návczvftľzey. 

Vynkt 3. Uważ ipo ofoby ná to. badź Mieć Obraz Jey, W Íz- 
biefwoiey; y częfto Ją przez dzień ieżeli nie pozdra lwiaésto 
dí w lákim Brå- 


— K 


áb y a k 


m 


prz yna: a. fię kła aj Powtorare: By 

ćtwie Nażyśr : Panny» a ofobliwie W Szkaj lerzu, S+ álbo W 

Rożańcu, a. cy ffužyč ińko powinność Synowika każe. 
y 


y= 


Y 


Potrze 


ptzez 
nować 


O Nabożeńfimie do INayfm: Panny MARTI. 93 
s re , 7 7 - 4 CY] Z 
Potrzecie: jakie Páciorki, álbo Nabożeńftwo; iáko to Ave 
maris ficha, ES c. álbo co podol bneg 03 náp rzykła ıd pięć Palmowy 
1e 


codzieň ná hot of Jej zy, (Z KOT ych fkt ada í to Imię MA- 
RYA) mowič, Z obowią izkiem by ry d o śmie erci; Sobóty komu 
zdrowie ffuży nie od rzeczy ku S iękfzey Jey czcispościć 
wiernie zachow ać albo przynaymniey co Sobota iákie u- 
martwienie z miłości ku Mátce Bofkiey uczynić. Pseżwarte: 
Sprwy ž sád Iney> á ile momentu iákiego, nie zacząć bez: ù- 
ciekania fię do niey, y wezwania pomocy. Staraé 

tym, áby ci wfzylcy, ktorzy nám fa poni egli do nie 
1. by li nabożnemi. A nádewfzvítko {ná ladowac ać 
Jey Swiętych. Nakoniec: Z naboźeńftwem nawiedzać j 
{ca Swis tes Obrazy Cudow 1, Y tám Ją ofoł bliw ym fpolobem 
PERO a godne zátywánie Sákrámentow Świętych uezčié.ufza- 
nować; y Jey fie w op piek oddać; rzecz prz yzwoita, y Zł da 


gi a Bogiem pełna, 
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O lWadożeńń wie A fnjola Stroža. 


Modlitwa uprzedzeiaca Zwyczaj! hay žako wyżey, 
b 1. Uważy „iż Wiara S. tego nás u czy; że Pan BOG 
mu człowiekowi zaraz od urodzej ia lego ná świat 
joła zá Strożą, ktoryby go záwľze áž do. śmie 
ci ftrzegi nieodftępował: Asgelis fuis mandavit de te. SZA 
fodiant te ín omnibus ' vjs tuts, Pfal: 90s mowi PE imita Pańfki, 
Ták oeri y 1 onym Święty pilzac ná Rozdziať 19. Mat- 
zá S dronátar animarum, ut una 044d, habeat a ortu 
zły, a Angel ad fui Cuffodi: am depui akwa. Wielka ieft 
godność dufz, że łaa z: od narodzenia fwego, Anjoła 
Stroża. ktoryby iey we wfzyftkim ftrzegł; á zá tym godzien 
od nas jE pofzanowania, bo go y lam BOG wielce 
powáža. A dotego im kto tu Anjotow i fwemu S. Strožo- 
wi wi wyrządza czci, nábožeáttwás y poľ? a nowania, 
tym t cey on świadczy każdemu dobrodzieyftwa, y 
Talki Ar jołowie Strrożowie onić tofą wiadomemi Prze- 
M3 wa: 


04 Medyta£ýa Dívudzieéfta $zofła. 
wodnikámi do Nieba. Anjołci to Strož od famego národze- 
mia, wierną, y pilną przez wfzyftek czas życ ia ludzkiego 
we dnie y w nocy odprawuie ftraż, y kážd: ego przy rozumie 
dobrym będąccgo ná drogę zbiwienną náj prowadz: a, dyry, 
guie. y w niey “zeby nie zbłą s utrzymuie. Ty fpifz ng 
łożku fpoczywafz» aAnjoł nad tobą iáko ná ftraży ftoi, pil- 
nuie cię: Angelis fuis z de te. Tyw drogę dz ileką 
idziefzs álbo iedzielz, Anjož + cie y ná krok ieden odltą- 
pis wize dzie cię láko drugiegx Tobiálza prow: A wrzucą 
kogo do więzienia, W [zy [cy go o dft: ja á Anjot z nim y 
w więzieniu návfmr o odliwf jiedzi, y trzeže. Anjoł 
z o! kázyi niefzczęśliwych, z oka zyi gr: zechowi ych, gdy kto do 


iego tal ki applikuie fie wy prowadz A: Nie jednemu utonąć 
było trze eba „zabitym zoftać, kark złamać nogę wyw maé Z koz 
nia niebe! fpiecznie fzwankować: chorobą láka ciężką, abo mo- 
rowym powietrzem bydź zaraż a w ten,y ow Ciežkigrzech 
W pasc potepion yin 4 zoftać, a Anjoł Strož od tego wiz yitki iego 
nasbronił, y ftrzegł; fľufzna tedy pet nas bydž do nie- 
goni ibożnym, y wc dzięcznym zani iezliczońe dobrodzieykwa. 
Punkt 2. Uw aż co za znaki byc Já mogą naboże hftwa do 
A njoža So A Nayprzod: Częfta ná niego pam ięć. Ty zaś 
te W ziele czálul, doi tygodni» miefięc sy, lat tráwiíza á twoy 
Strož isty ci podobno w mysli nie poftoi; a pr áwde 
yc jf niepoltáf. Drugi znak n: abożekf twa do An- 
JA 5a oža, gdy kto Jego rady w rzeczach wątp liwych, 
400 trudnych h zaciąga: cz „egoś ty podobno y razu nie uczy” 
pił. Potrzecie: Gdy nafze pi owodzenia, 4 ile fzczęśliwe y 
od rożnych przypadk ow niefzc śllwych w ybawienie, albo 
uftrzeż że nie fię, przypiluiemy fal (k e> protekcyi Anjoła ni A> - 
Stróża; o czym. ty rzádko áll 9 y nigdy: nie 'pamięti- 
Poe zívať Č: K AA ná Jego czes Ch y honor; á ofobliw Ne 
cokoli wie k dobre; >00 Uczyniemy, Nádewfzyftko 
znak nábožeňítwa do Anioła Stroża, gdy kto 
iego A MAG © w.'czyftości, nie tylko ciata dle y dufzy! O 
jiko do tąd tak częfte mi, y wielkiemi niezmazałbyś był 
dufzy 


O Nabożeńfiwie.do Anioła Stroża, 9% 
dufzy twoiey gi p bai gdybyś był w tey mierze pimię- 
tny nå S: „yltość Anjoła twego Strožá, " Poftánow od tąd 
w tey mierze „yw 

ľuukt s. Uważ frzodki y ( soľoby do nábycia nabożeńftwa 
k u > owiS wi. -Naypržod: Wzbudz fobie częfto 
iwdziwey nauce. - Powtore: Każdego dnia 
kóżdą akcyą, a ile przy udną. Potrzecie: 
káždym cz łowieku ieft Anjot Stroż. y przy 
mnie famym; takowe c oby Oc zy „Jego 
mogło obrážič. jù a uížnym we wfzylt- 
kim: á ofobliwie gdy 1 A a s Ę A Ki omu podaie, do 
fkutku przywodząc rzecz: Na4dewfżyftk „aja ku An- 
jotowi Štrožowi fľaraé o Serce czylte, ofe rce wolne od grze: 
chu *miertelnego. Nakoniec codziennie czcić A ową >» 
Kościoła Bożego pofangwiong modlitwą: Anjele Boży, kto 


voim, mnie Hagi poleconego c, Poľtánow w 
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Inftirutum fewotego, 


b, o-pomoc 
i i 


Wierząc że p 


] A et, yny D7 
j Tnfityt um 


$ ia dofk onałość, y y A li- 
wość nát „veta náuki Prowerbialifty 
Fa ník TRNA ap: ,atą confilium, € erit vita ani 

„Pil no zá ichoway pri awa, álbo uftawę; a dufza: twoia 


fzczęśliwie. 
1 fpraw twoich, 
nie d SF: 1pí: częścią, że 
ni do zycia a Nm 


uły bowiem fa to Dyrekcyą 
> ich nie zachowa pewnie 
ki niechce rzodkow; y gar~ 
[konałego; do ktorego, Lu- 
ierte Iným dążyć powinni; y 
a o iednym Opačie, ktory 
Nowicyufzowi: Nie rozumiey żeby mały miał 
bydź 


ILs CO Gaia powi lac 


96 Medytácya Dnudžiefia Siodma. 
bydź grzech, gdy ten, ktory ná dofkonałość Profeffyą u- 
czynił, € do niedofkonałości fię udaie; częścią że taki. nie ży” 
jąc według fwego Infittatum powoli przeftapi y Przykázá- 
mie Bofkie, bo z mafych rzecz y przy: rchodzi y do więkfzychę 
iako mowi Bern A S, A minimis tncipiunt, qui im maxima pros 
yut. AS. Chryzoftom: Cito ex posled: maxima fiunt neoliocné 


VÁ 
tia noflra: Małe częftokroć rzeczy, do wielkiey przyprowa- 
dzaią bie dy. Y toć to ieft; co mow) Bernard S. Si PARADE 
serię! 4 #pofi Jatave a Deo, gdy kto odpada od Band BOGA, y 
Zgromadzenia Ižkiego: petane d'um ef qwód in patofry EF minim 
tig antea negligenter fe geffit. Nie inna ego przyczyna; tyly 
ko że małe rzeczy lekce fobie ważył, nikt bowiem nagle 
nie ftaie fię złym: Nemo repente fit pe is MOWI tenże Ch Tyr 
oftom S. Fowtornie: slu ię luž námienifo, że bez tego zá- 
a ania Regut, nie możelz dufzy zbawić, áni do Nieba 
zayść, be Reguły fa to drogą ktorą Pan BOG chce abyś 
pofzeck inaczey dużo zbłądziz Do tegos to ieft rzecz pež 
wna, žená tocię BOG powo łat do tego zgromadzenias 


Q 
| + 
L 


5 
Sp 
=) 
N 
(b 
a 
a. 
z 


do tey Kongregacyi, abyś żył, jako y inni żyć powinni. for 
zrzecte: Obiecałeś w ftępuiąc do S. Zgromadzen 1124 Tr fita uium 
zac! 1owač, inacz „ej by cię było nie przylęto; ile rázy tedy 


Reguly tamiefz; Infiitu tum nie záchow niefz, tyle rázy ño- 


PRS 


wa obiecanego nie dotrzymuiel Zo y kłamcą ie (teš. rano 
te: Zaltępuielz drugim, ktorzy! by w fiużbi e Bofkiey wier- 


„niżeli tys św tym Z: (imucafz ci sžlké Star- 


] yli; : A s 
yh 4 Braci zaś twoich, y obcych ludzi gorizy fz. Poptate 
affuguietz . fobie "ná w telkie 


č przez zachowanie Reguł z 
A ne y fawory ni iebiefkie, przez łimanie 246 ich ná káre 
Bożą, Nakoniec: JAko Przykázá ania Boże zachowafz, kiedy 


Regut, albo lnfiitutum fwęgo» ktore do teg > cię prow i: 


"FH 


zachować niechcelz? boy I fie owego prz zek de Gtwa Bofkies 
Maledičtus, cyt cpus Det facit neglięe nier, 


Punkt z, Uwak niepotrzeb ne «wymowki. y r exkuzy tychs 


co reguł albo utaw nie zachowit ią: dla ca. że co innego 

maią do czynienia» iakoby Reguły nię były pilnieyfze, ni~ 
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© pilnym zachowaniu Inftitutum fmoiego all 


bo Reguły: 97 
żeli to, choćbyś niewiem co czynił; ieśli Reguł nie chowa Z5 
fa to wielkie y fpore kroki, ále coż potym kiedy z drogi: ma- 
gni pajus fed extra viam, mowi S. Augultyn. 240. Jesli mo- 
wilz że że Reguły w małych tylko rzeczach támie! > przez t o 
y innieyfzym jeftes, mow i Benata S. bo łacniey c one mogłe 
zachować. 3ff0: Ze chorui ae częfto, częftokroć pozorna 
tylko byw a wymowka; bo z niedbalftwa ráczey, E 
miekkości, y piefzczoty ciała, z 


+ 
{i 


zby tni ego fiebie fa mego kož 
chania To pi śdóbna pochodzi. 4to, Ze officia, urzędy; częfto* 
kroć fa tego przefzk odą; ale ieśli Reguł nie chow afz iik náy- 

ilniey możefź „z temi urzędami twemi zginiefz. sto. Ze 
już dawno fa przyjęci do Zakonu, do Zgromadzefiia. a; do Kon- 
oregacyi, że już fi zaftarzali w Regu NiE to tym bárdziey 
powinnib y bydž przyktadnie eylzemi, pilnieyfze mi w zácho- 
waniu Regut, Stow em lepfzemi. Popraw fię każdy ztądz y 

chciey zwyciężać pr zewrotną, y zepi ow aną; áobfita 
zá to czeka w ie zapłat: 

Punkt 3, Uważ . fpo ofo bri do T zachowania Regut. rmo 
Od Pana BOGA famego malz te Reguły, bo z inftyn A 
Ducha S. od Funda poż nápilane. ago ez nich będziefz 
fądzony, iako frz ZOC lkow zanie e ch do 1ábycia dofkos 
nałości życia, y świętobliw m i, ktor $ powinien był mieć. 
stio. Ze delikatnieyfi. y abf nád cię, one zachowali. qto. 
Zołnierze, VR zemieślnicy pilnie fwoie záchowni ią Reguły 
á czálem pod. gardłem; czemuż ty dla BOGA, y- záv data 
twego nie mafz twoich zachować. ýto. Pytay ie Czeftoý {fau 
mego fiebie iáko Swięty Bernard; 44 guid venifii? Bracie! GŁ 
cożeś tu, y po co przylzedł? jeść; fpać, pić? á jesli BOGU 
fľuzyé á czy niewitydzifz fię tákowey fłużby, iiko ty BO- 
GU fľažyfz? ofpale wfzyftko czyniąc. oto. Czytay czefto 
Reguły: 7mo, Nieb: 1w fię A powołaniu twemu prze- 
ciwnemi, albo ktore przefz kádzaia zachowaniu Regut, svo, 
Upokarzay fię czefto z defektow, 4 ofobliwie ná Kapitnł łach 
przeciwko Regułom popełnionyci 1+ ono. Proś pokornie y 
gorąco Pana BOGA zá przyczyną Fundatora o łafkę do pil- 
nieyfzego záchowaniá Reguł. N ME- 
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MEDY TACYA XXVIII. 
hy sja x EE, s 
O zachowania milczenia. 
Modlitwa zmyczóyna, tako wyżej 
ED Unkt 1. Uważ przyczyny, dla ktorych powinieneś mil- 
czenie zachować. Návprzod „, že ielt pożyteczne y miłe 
Panu BOGU; do tego, ze ict znakiem! człowieka roltropne- 
oo: Vir prudens tacebit. Proverb: zi. Mąż roftropny milczeć 
Y znowu Provorb: 21, Oy! moderatur fermones fuos, do” 


Bo. 
będzie. 9), 
us, € prudens efi, 6 pratiofi fparitur. Kto miarkuie mowy 
(woie, iet uczonym y mądrym, y drogiego ducha. Słoń 
ktory ieft znakiem roltropności, ná ięzyk mały. y to wgir- 
dle fkryty á froka głupia ma ięzyk długi; iwige y między 
ludźmi, dzieci, pijam, A głupi wiele gadaią; bo fą bez rozu- 
mú powinnego. Milczenie záchownie od wielu grzecho 3 
mowi Duch Swięty: Proverb: 10. [n multtlogyto nom deerit pec- 
catum; w Wielomoltwie o 
Będę ftrzegł ult moich milczeniem: Cuffodtam os 
złowieka naibożnym, O/f£e: 2. 
ar ad cov ejus. Gdzie ieft mil- 
czenie; tam iet. y tálka. Ducha S, Naczynie ktore nie ma 
| nakrycia Z wierzchu, ielt nieczyltes y prętko w nim potrá- 
wa, abo nápoy oltygnie, wywietrzele, y much wiele nále- 

ci, ták też y últa kiedy nie lą zamknięte, lą nieczylte, bo 

nie nibożeńltwo z lerca» y gorącość ducha wyleci, y 
defektow wiele wnidzie. Milczenie iet inftrumentem wiel- 
kim do nabycia dofkonałości:  Sedebit folitattur EF tacebit, 
8 | piia levavit. fe fuper fe: Thoren: 4. Będzie fiedziat| ofobny 
H > milczał, bo fię podniefie fam nad fię; to ieft poftąpi wyloko 
w duchu. Milczenie ieft ták miłe Panu BOGU, láko gdyby kto 
hymny 14kle na chwałę Panu BOGU wyfpiewywał, albo 
śluby czynił: y Pan BOG w iednym fzacunku to ma: Te decet 
hymnus Deus in Syon. Pfal; 64. "Lobie przyftoi hymn BOZE 
W Syonie. Iniża werl ra; czyta: Te decet filentium Den je 1 0 
bie przyftot milczenie Boże oddać, y nim cię wielbić; s. 
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O Zachowania miczenia, 99 
bi reddetuyr pom in Ferufale em, y tobie będzie oddany ślub w 
Jerufalem i iikoby to iedney wagi, y zafługi były wk vý 
sluby, iáko tež y zZ zachowanie milczenia. S. Jakob ) Apx ofl 
mowi cap: 1.* Si quis putat fe Relietofum efje, nun refrenans lin- 
£vam (nam, bujus wana efi religio, Kto wftąpi w ey do iákiego 
"Zgromadzenia, albo záko rozumi że om ieft Zakonny 
CZ towiek, å ięzyka, (wego w mowie ni lepow ách ten Zá» 
wodzi fiebie: bo daremny iego Zákon. daremne y prożne 
nábožeňltwo: powinność ra bowiem każdego człowieka; 4 ile 
w Zakonności zofłaiącego: ięzyk ofoblit wie trzymać ná wo- 
dzy. Doznali prze d námi Zakonni. ludz zie; iáko rozwiezie- 
nie iezyka, tele > przynioł fto ufzezerbkiť w nábožeáňftv ie. y 
do dyffolucyt albo rezwiozłości ducha pomogło, 

Punkt 2. Uważ iż to milc zenie wfzędziet na każdym miey” 
fcu zachować fię powinno; A olobliwie ná mieyfcach pü- 
blicznych; iáko te w Kościele, w Zákryftyis W Refekt tarzi; 
ná Kurytárzách, á ile przy dudziac h, 4 mianowicie św ieckichs 
ho to hárdzo ich © gorfży;. y oczy obraża: ty odraža sd Swie- 
tego Zgromadzenia w dobrym áffekcie, przychilności, y por 
rozumieniu dobrym: Aieżeli fię czalem zdarzy okázya do 
mowienia, to krotkiemi owy, bez wrzafku vfzelkiegos 
śmiechu głośnego, y zbytecznego: tákže y W chodženiu, 
Albo drzwi zámykániu, trzáfkaniu. 

Punkt 3. Uważ ipofoby, ktoreby aeg bydż do zachor 
wania milczenia N aypr zod Przykład Pana JEZUSA; y Náýs 
świętfzey Panny: czytać w Ewangelii že bardzo rzádko, y 
bardzo krotko. kiedy fię tr fito mowić, mowili, kto” 
vych naśladuiąe lud lzie Święci bardzo ácifte chowali mils 
czenie. | Swięty Grzegorz Názyánzení (ki przez dni 40. Żar 
dnego fowa 1 nie przemow it, å zdr DW. D á my rozumie” 
my że lie rofpukniemy, gdybyśmy gadać nie mieli, inni Swięr 
«i, iako to S Romualdus, Rudolp NA "Mnich, dziwnie byli 
milczącemi, y cuda dla milczenia wielkie czynili; my. zaś 
ieżeli cale milczeć mie możemy álbo! nicchcemy, to przys 
ndymniey nád BR EBAY. Drugi fpofob pámie: 
tač 


HH 


TOO Medytacya Dwudziefta dziewiata, 
tać ná przeltrogę Zbawiciela. Matth: 12. De verbi otiofo, quod 
locúti fuerint homines reddent rationem de eo, in die Tudicii Ná 
fądzie Bofkim trzeba będzie oddać rachunek z naymniey- 
fzego fłowa prożnego; w ten czas zaś ieft prożne, gdy nie 
iet wymowione ku pożytkowi mowiącego, álbo fťuchaia- 
cego. | A coż rzeczelz ty, ktory życie prožne prowadzifz, 
ktory dni, y nocy igzykiem bez przeftánku prawie pytlu- 
iefz. © iáko złoty czas, ktory ci od BOGA dany ict ná 
chwáte Bofką, ná wyffuge Nieba, marnie trawifz! Záwe“ 
źmiy odtąd mocne przedfięwzięcie ćwiczyć fię w milcze“ 
niin á zá przefzłe w tey mierze lerdecznie żałuy grzechy, y 
pokutny iak návlepiey możełz. A 


MEDY TA CY A XXIX. 


s ? a 
O fkromności. 


e 

Modlitwa poprzedzałaca, tako wyżej. 
linkt r. Uważ, že ná każdym mieyfcu. powinna bydź 
fkromność záchowana. Cnota ieft ci to prawdziwie 
powierzchowna ále bárdzo potzzebna. Sam iey Pan BOG 
o każdym człowieku a dopieroż oddanym na ffužbe Bo- 
(ką koniecznie wyciąga, y potrzebuie. Modeftia wefira no- 


ta [it omnibus“ bominibus. 4d Philipp: cap: 4. SKromnosé we 
niech będzie wiadoma wizyltkiń ludziom: Dominys enim 
efl, bo Pan blifko ieft; jakoby to fkromność była znakiem 
blifkości Pana BOGA;fto ielt gdzie ieft fkromność zwieržchu, 
tám wewnątrz BOG ieft. Y Grzegorz Názyanzeňíki Epift: 
139. Ubi Chriflus efis modefira quog, ef. Gdzie ieft. Chryftus, 
tam y fkromność jet, iakoby to był znik mielzkaiącego w 
fercu Chryftufa, zachowanie fkromności. Człowiek fkro- 
mny buduie drugich, y do cnoty zachęca. Y tak ná po- 
czątku Kościoła Świętego» iáko świadczy Tertulian, fami 
Poganie, y niewierni, gdy Chrześcianina uyrzeli, -uwažái4c 
jego fkromność, do cnoty fię zachęcali; á grzechu warowa- 
Ji, mowiąc ieden do drugiego: £Zidifti Chrifltanum, 6 compun> 
slas es: Widziałeś Chrzęścianina, 4 wiem żeś fig> uwaź 
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O /Aromnofci, TOY 
jego fktómność; zbudował. Ludwik de Ponte człowiek wiel= 
kiey świątobliwości, widząc wielką fkromność X. Franci= 
{zka Zoarefa ná dyfputach, Jezuita ztąd zoftał. Swięty, A: 
loizy Gonzaga žylac ielzcze na świecie, widząc Jezuitow ná 
deambulacya fkromnie idących, pobudził fię do wielkiey 
świętobliwości, y Jezuita zoftał. Dla tego Święty Frańci- 
fzek wyfyłaiąc Brácia z Klalztorą, mowił, że ich wylyłał 
Kizywać, bo fkromność ich; y Żakonna układność, byłą 
niemym Kazaniem; pobudzaiącym do cnoty patrzących ná 
ich fkromność; iákož iednego rázu idąc Swięty Francilzek 
kromnie z Bratem iednym przez fam rynek Rzymfki,gdzie 
wielka była liczba ludzi, fześcia Míodzianow przyfzło do 
forty; prolząc fię do Zákonu iego. Skroninosé powierzcho- 
wna ieft znakiem wnętrzney swiątobliwości, iiko bowiem 
index ná Zegdrze, kiedy porządnie, godziny zwierzchu 
fkázuie, znak ieft że wewńątrz Zegar, y kołaiego 14 do- 

| lzone, tak y powierzchowna układność poká- 
ft dufzy ułożenie. Cnota, ták fie ma iáko y 
ktore kiedy ieft wewnątrz, to y powierzchu wý- 
daje dobrą cerę, żywość, rumianość twarzy; tak y fkro- 
mność wydaie cnoty wnętrznie; niefkromność zaś wydaie 
w człowieku to ieft; wydaie lego nieftateczność y ládaco, 
Ambrožy Swięty iednego na dworze (woim niechciał uczy- 
nić Klerykiem, ztąd, że iefta iego były nieltáteczne, nie- 
fkromne. A odrugim Kleryku powiáda, że mu zá fobą 
chodzić nie kazał, že płochym y niefkromnym chodzeniem 
przerazał oczy iego: potym ztych dwuch ieden zoftat Aryá- 
ninem; á drugi zaprzał fię bydź Xiędzem; co prognoftyko- 
wała ich niefkromność w jeftach, y w chodzeniu. Náolta- 
tek cnota ta fkromność, że łatwo bardzo nabyć fię može, 
toć nie będzie wymowki przed Sędzią Chryftufem JEZU- 
SEM, kiedy iey mieć nie będziemy; 4 ile my Duchowni, y 
cięzka nas przed Bogiem kśragczeka, ieśli fkrómności nie 
nabędziemy. 

Punkt 24 Uważ ná.czym zawifła tá fkromność;ofo ná przy« 
N3 itoy- 


102 Medytacja trzydziefta. 
ftoynym ułożeniu ciała, ieftow, twarzy czoła rąk. oczu; 
chodzenie powinno bydź poważne, nie biegać prętko; y 
prawie na łeb utykać bez potrzeby fiufzney; oczyma nie 
itrzelać, rámionámi nie wachlować, ná ftole fię iedząc, fto- 
iąc, albo fiedząc, nie rofpierać, nie rozwalać, łokciem nie 
podpierać, oczy w mowiącego zbyt nie wlepiać, mowiąc co 
nie wrzefzczyć, nie krzyczyć, fuknie przyftoynie chować 
bez áffektácyi iednik. Stasizemu prawey ręki uftąpić; bez 
kofzuli ná noc nie fyprać; ffowem fkromność ná każdym 
mieyfcu niech będzie wiadoma BOGU, Anjołom; y ludziom, 
Punkt 3. Uważ co zá fpofoby bydź mogą do nabycia fkro- 
mności, 1mo Na kśżdym mieyłcu, czy to publicznym, czy 
prywatnym iednako miey oko ná fkromność, zdo. Coć lię w 
drugim nie podoba, tego fam nieczyń, žtló. Uważać BOGA 
że wfzedzie ieft, y ná mnie patrzy, y uważa wlzyftkie fpra- 
wy mole. 4t6. Każdego człowieka miey wielkiey citymies 
y w ofobie iego uważay Chryttula. sto. Czefto miewać Mer 
dyracya o fkromnościs y to návbardziey uważać, że ofobli- 
wie Zakonny człowiek niefkromny [ náypredzey Bráci, y 
Swieckich gorfzy; biáda zás przez kogo idzie zgorfzenies 
fkromny zás wfzędzie ma imię dobre; y każdego budnie; y 
uwelela. 
MEDY TACYA XXX. 
O Jeni// wie, albo ofpa/f mie whazhie Bojkiey. 
Modlitwa poprzedzataca iako wyżey. 
GPolnkt 1. Ofpałość, albo leniftwow fłużbie Božey, 
nic infzego nie ielts, tylko tefkność, albo ociežitosé w 
fprawach do BOGA nalężących; láko to wftać na pierwizy 
głos dzwonka, Ofobliwie ná Medytácya albo ná inną fune 
kcyą; á przecię wiedzieć potrzeba że to głos dzwonka; głos 
Bofki. Szczęśliwy każdy» gdy pierwiaftki iego idą BOGU 
na chwałe. Anie diabłn ná ofiarę. Ofpałość iet gdy fenier 
„chce czytać, modlić. Pacierzy Kapłańfkich mowić, Mlzy 
ŚW iętey fpiewać, flowa Bożego Huchać, Rowem gdy s nies 
j CNCE 
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O lenifiwie albo ofpalfmie w/łużbie Bofkiey. 103 
chce nic dobrego czynić; Modlitwa fię niepodoba, tylkoby 
fię czas BOG wie ná czym trawił. Stan ten bardziey, á 
niżeli pomyslié fię może, ieft niebefpieczny, y blifki zguby 
wieczňey, ktorym BOG niezmiernie (ie brzydzi: iáko fięto 
pokázuje z tych fow: incipiam te cvomere ex ore mèo. Apocal: 4, 
Zacznę cię wyrzucać z uft moich; to ieft zechcę ci umknąć 
łafk moich, y powoli od fawora, y refpektu moiego odrzu- 
cać; úto ielb kára nad karami leniwcow niywiękiza; bo y 
Swięci (iáko twierdzi Hieronym Swięty) corruunt fi neeligen- 
žer funt, upadaią, gdy fię leniltwa chwytaią; ná ktorych po- 
ipolicie zwykł dopulzczał BOG, częścią pomiefzania fum- 
nienia, fmutki, otchłości dufze: częścią zburzenie palłyi 
namiętności, y rożnych pokus. Uczyń examen, czyli nie 
tak zawize było, gdy fię dulzy twoiey niedbalftwo trzyma- 
ło. Załuy, obiecuy w powinności fwoiey bydź czułym, á 
nieolpatym: ináczey boy fię wyrzutu Bofkiego. Wodę le- 
tnią, gdy kto piie) womit mu iprawuie; tak y dufza, leni- 
wo, ofpale BOGU ffużąca, wypada z ła(ki Bolkiey, y obe 
mierzłą lie ftiie ofobliwie przez dopufzczenie Bofkie-n4 nię 
grzechow ciężkich: gut modica (pernit, paulatim decidet: Maté 
bowiem zaniedbane rzeczy, częftokroć wielką zgubę zá (o- 
bą nolzą. A ińko womit raz wyrzucony ieft tak obmierzły, 
że nie można go nazad w fię wziąć, tak leniwiec gdy raz 
od BOGA będzie (odrzucony; mała nadzieja, aby ZNOWU 
do łafki, y przyłaźni Bofkiey był przypúlzezony: utinam 
frizidus effes, aut calidus, fed quia, teprdus es, EF nec frigidus, 
nec calidus, incipiamte evomere ex ore meo. - Bodayżeś był zi- 
mny, álbo gorący, á ponieważeś letny, y áni zimny, áni 
gorący, Wyrzuce cię z ult moich; letny bowiem w fužbie 
Bolkley człowiek, że ielt bardzo podległy wielom grze- 
chom powfzednim, żwykł wpadać w rożne grzechy 'śmiet= 
telne, zá umknieniem ł4fkt Bofkiey. 

Punkt 2. Uważ, że Pan BOG z niektorych przyczyn, cię» 
żey boleie ná leniwcow w fłużbie Bofkiey, á niżeli ná wiel- 
kich grzelznikow, albo w grzechu ińkim śmiertelnym zo- 
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fe. żeby w tym, ftánie nieumarli> y wiecznie nie zgineli: zá“ 
czym zwykli czy požnos czy prętko mieć fię do $. pokuty; 
oney fię chwytać. Leniwiec zas malgc to fobie Zá rzecz 
obłudnie wyper(wadowaną, že iei (lubo ináczey przed Bo- 
giem rzecz fię ma) włalce Bofkiey, y niby pewien zbawie- 
nia; mniey o pobożność, y życia dofkonałość d ba; ytń go 
fama ślepota prowadzi do zguby, y fumnienia zátwardzia- 
łośći; a co więktza, że y do mie iednego pogorfzenia w Zgro- 
madzeniu ciężkiego, mianowicie Nowicynizow, Albo Brá- 
cis ktorzy widząc to po Starfzych, podobremi, álbo iefzcze 
gor(zemi fię ftaią; tak, że cale po nich nieznać, by byli ffu- 
odmi Bofkiemi. A JA ne 
Punkt 3. Uważ fpofoby, ktorych mafz zażywać, ábyš nie 
był leniwcem. Náyprzod pržed oczy. wyftawić fobie Patla 
JEZUSA, ktory przez całe życie fwoie był w uftawiczney 


pracy» y 


pofłufzeńftwie Aż do famey śmierci, á śmierci Krzy- 
ŻOWEY: A to dla zbawienia náfzego; A czylilz nieprzyzwolta 
rzecz, á żebyś y ty ochotnie cokolwiek dla niego czynił, á 
bardziey dla tlufze twoiey. Staw fobie przed+oczy y Náy- 
świętfzą Matkę Bofką, ziakim ona ierworem zawize Mo- 
dliłafię Medytowafa> pracowała, bliźniemu fużyła, Staw 
przed oczy y Swiętych Pańfkich, y Fundatora twego, láko 
ci wfzylcy BOGU wiernie; y ochotnie ftużyli, y dani nam 
fa nap rzykład; izalilz nie więcey nas pobud zać maią do do- 
brego poftępowania, iiko mowi Thomas a Kempis; 4 niże- 
li oziębłych liczba do rofpulzczenią ducha. Staw przed 
oczy y niektorych fug Bofkich; ktorzy z tobą w Zgroma- 
dzeniu zyją; widzifz iák fa pierwfzemi ná Medytacyg ják 
fie nábožnie modla Mfza SWiera odpfawul4> na Kazanie pil- 
nie fię gotułą, pifzą, uczą; pożytecznie Kózuią; tych tedy 
naśladuy, 4 nad ofpałemi uboleway, y proś zá niemi BO- 
GA. Drugi fpolob, częfto przypominać fobie zapłatę wie- 
czną, ktora nas czeka zá nálze ufługi BOG U. A GA. przy 
yáice Bofkiey láko Jákobovwi, wizyftkie prace, ária je 
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O lenif mie, albo ofpalfimia wftużlie Brfrey, a 
ná fužbie Bofkiey, zdać nam fię będą krotkie; y lekkie d 
oney wielkiey w Niebie zapłaty ktora nas nieom ylnie cze= 
ka. Diabeł czegoby nieczynił, albo niecierpiat. gdyby ál y 
na ieden moment pozwolono mu bydź w Niebie; 4 ty ták 
małych rzeczy ochotnie dla BOGA ná ffużbie jego Świę- 
tey czynić nie chcefz; abyś ná wieki -z Bogiem krolował. Poz 
trzecze: Niech tákow y leniwiec ftáwi fobie przed oczy ludzi 
Swieckich, ludzi Dworfkich, niech ftawi Z NE Ku- 
pcowa ciepofz oni nie czynią, nie cierpią; nie dofpią, nie 
doiedzą, niewygod co niemiara ponofzą» ädla czegoż? oto 
dia iednego żyfku doczefnego; dla iedne go honoru dogr aba- 
niá fięj co cżęftokroć zwykto ich miiać y ofzuki iwać; A ty 
leniwcze jáko fię niezawftydzifz, że dla otrzymania dobr 
prawdziwych: 3 ho Nicbiefkich, P ych tzeczy -czynić 
niechcefz, áni nic ucierpieć; czylilz to nie wityd y fromota 
wielka! niechcefz tu < dla B OGA cierpieć, bądź pewien, žená 
cimtym świecie cierpieć bedziefz mufiał, - Nikoniec leni- 
wcze podź do p fzczoły: da mrowki, vade piger ad apem: A UL 
waż i: ike uftawicznie lata, biega lecie, Ażeby zimie miała co 
ieść; ták y ty, ile A to teraz mafz, w życiu tym twoim; 
zgromadzay fobie dobre uczynki, ażebyś potym ná wieki 
nie łak nat, Uczyń odtąd mo cne przedfięwzięcie, lepiey Pa- 
w BOGU fłużyć, y bydź ochotnyni do wfzy kiego y rą- 
cit Ko fię ná wieki zginąć. odyž regnum DEI (1áko mowi 
Bernard S.) mon datur otiofis, fed in ferwitio D ET fiudiofis, Kro- 
leftwo BOZE nieprożnuiącym, ále ná chwałę Bofką prácu- 
iącym ofáruie fię, y daie. 
NETE DNY Ta CIA. ZARA. 
O wngtrzney Modlitwie, albo Medytacji. 
Modlitwa poprzedzóląca, iako myźcy, 

) Unkt 1. Uważ; iż Medytácya zowie fię Wnetrzna> albo ü= 

myfłowa Modlitwa, (ktora w rzeczy nic nie ieft, tylko 
rozmowa dufze nafzey z Panem Bogiem w {prawie zbawie- 
nia nalfzego,) 4 to dla rożności od modlitwy uftney: y w Me- 


dytąacyi ofobliwym fpolobem, wfżyftkie trzy potencye; Albo 
O fify 
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406 Medytacya Trzyd ziefła Pierm[fza i i > 
fify dufzy miefzczą fię, pamięć, rozum, wola, Pamieć boz 
wiem flamia rzecz rozumowi do rozmyśtania, dla czego wprzod 
materya do Medytacji czytać fie powinna; inae zey pamieć nic ro- 
zumowi do uwagi niepoda. Rozum zaf znayduie uwagi fpofobne 
do wzbudzenia woli: 4 wola wzbudzona złym fię brzydzi, 4 
do dobrego przyftaie: y według wzbudzenia; przed Bogiem 
fie fadzi, fkáržy, winuie, iego hę boi; fr profi, 
dzięknie, chwali, pragnie, kocha; dla niego tobą y światem 
gardzi, ná trudne fię rzeczy odważa y rak pobożnym; do- 
fkonalym, zwykł człowiek fięftawić. Y taka Modlitwá nie- 
rownie milíza nád ultną, w ktorey gdy tylko ięzykiem de 
dlemy fig, to na ten czas tylko duch, pará, daja OB modli 
fie, a dulza bez pożytku; modlić fe Aa e Ro ię 
dlić fię y dufzą; fpiewać duchem, ipiewać A ufzą; to ieft paz 
mięcią, rozumem, y wolą: orabo fpiritu, orabo ES ja Seba 
wet.. Inaczey parą tylko będzie, y wiatrem A... 
ra z uft bez uwagi wychodzi, a zatym bez wize iey przec 
Bogiem záffuci. Teyci náprzod Modlitwy V E 
fam Pan JEZUS zażywał, przez co ią y fy o M it) 
kiedy erat pernolłans in Oratione, nocy Cate na Moc lirwie 
trwał; nawet y wfamę Wigilią gorzkiey 2 NÁ e ai 
go poimano) przez trzy godziny onę odprawi 1 add Dr 
kob Apoftoł od uftawicznego kľeczenia miśł kolana R 
deák wielbladowa fkorá. “S. Bartfomiey fto za we m 
fto rázy w nocy upadať ná kolana ná wnętrzną e. t vo 
ftelnicy choć długo Pfalmy odprawowali czyta Ro sia 
dytácyi nigdy nieopufzczali. Swięty Antoni V AA 
całą noc wniey trwał; A na Słońce że Po (choc dw 
narzekał; Wfzyfcy Fundatorowie ZAKONÓW, ŻYWA 
nia, Kongregacyi, fwoim furowo przykazovali, Aby e ; 
ry czas codzień, w nicy trwali. _Błogofławiony EE 
P:ulo, Fundator Kongregacyi Mifiontr. podał Regu vý y 
codzień ráno o czwartey wfławizy przez godzinę. w sy ej, 
in Communi rázem. Medytacyą odprawowali ame proce 
unkta miteryą Medytacyi, y z niey ofobliwie o c $ 1 

ze, y Niedzielę, w każdą Sobotę rozmowy Duchowi Ma 
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O wnetrzney Modlitwie, albo Medytatyti 
tem z fobą mieli; co fie dzieie z wielkim pożytkiem Ducho- 
wnym, Yy dofkonałością Subjektow w niey zoftaiących; y 
ktore Kongregacye maią ten Święty zwyczay Konferency€ 
między fobą Duchownych, ftáteeznie trwać będą w dofko” 
nałości, y świątobliwości życia, y Kościołowi Bożemu ną 
zówlze pożyteczne będą; gdzie zás tego niemafz, tam nie” 
malz ftateczney cnoty; y życia dofkonałości, y toć to ielts 
czemu y owi dawni Puftelnicy pewnych czáfow z fobą fię 
fchodzili, y Duchownie Konferowali. Ca(fianus Wielki A- 
fceta, ten z Uczniami (wemi, częfto rikże miewał Ducho+ 
wne Konferencye, rozmowy; wiedział bowiem z Ducha 
Świętego. że to wiele dobrego w dufzy fprawowało każde» 
go: A czemuż ynam pedobnego fmaku, y fkutku Medyta- 
cya fprawić niema? od ktorey z lada okizyi rad ftroifz, 
wymawiafz fię, przyczyny ladaiakie wynayduiefz, żeś był 
zabawny, że główa boli, że ezau niemśfz, żeś do niey nie- 
fpofebny. Miły BOZE! do Mędytacyi niefpofobnys: á do 
trawienia záu, BOG wie na czym fpofobny. Głowa bolí 
kiedy Medytować co dobrego, á nie boli fantazyą myślami 
miewiedzieć iikiemi zaprzątać; ferce prożnością bałamucić. 
Du/zá fchnie bez Medytaeyi, y Duchowney porcyis á ciało 
jako tuczyfz, pieścifz, lubo doznáieľz, žcé ieft głownym nie= 
przyjacielem Bofkim, y dufzy twoiey, ták delikatnie ie cho- 
walz, iákoby po śmierci z niego balfamy, albo woniejące 
gleyki płynąć miały; 4 ono w famey rzeczy ftanie fię każde” 
mu frogie pfe! y worem plugaftwa; byłbyś do tego czafu nie” 
mal iuż Swietym> gdybyś o dufzy takie miał ftaranie, láko © 
ciele, y wygodach iego, 

Punkt 2. Uważ potrzebę Modlitwy wnętrzney, albo Me- 
dytacyi. Bellarminus Kardynał rozumiał, że niepodobna„áby 
Chrześcianin mogł dofyć uczynić powinnościom (woim; ies 
sli fię czáfcm niebawi Medytdcyą, 4 coż dopiero fľuga Bo- 
ży, Kapłan Boży, fwoim ciężkim obligacyom, albo Zakon= 
nik Zakonności fwciey. Qycowie Święci Medyticyą názy» 
waią kluczem Niebiefkim, žrzodtem łafk» y dobr PRR 
ści Bofkich, lekarftwem przeciwko wízyftkim sA 
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108 Medytacya Arzydziefła Pierm(ża 

dufznym, - Ná Medytácyi rozum fię oświeca, wola do wfzyft- 
kiego dobrego zapala fię; y zigrzewa choćby oziębła była; 
chęc do cnot: y dobrych uczynkow bierze fię, Ty ZAŚ, że 
czę! (to w defekta znaczne wp padáfz, olpatosé: wielką w rze- 
czach Bofkich czuiefz, leniwie pokufom odpór daiefz, cię” 
fzki iefteś do pof ftufzehitw 14 do wyzt nania de fektow, uni- 
żenia fię przed Stár[zyni, nie rad, ý niechcefz nic cierpiec, 
bo Medytácyi niepilnuieľz: czas ná to HA ezony na co 
innego obrźcafz; dmaginacya twola, y myśl lekkomyślnie 
tam y fam błąka fie y lata.« Poltinow w tey mierze bydź 

pl MEU yros y ochotnieyfzym, wzbudzay w fobie częlto pra- 
omienie „takiey Modlitwy; ba: s iáko [ele ttrzałą zraniony 


Ć iko. TY“ nie ráž: gr zechem) do źrzodła wod żywych impe- 
tém dążący Y> biegay yty z a ná Medyrac ygs abyś fię 
tim m ogł ochłodzić potok iem łafk, y ffodkości Bol ich. 


Funkt 3. Uważ fpoloby do odpr awowania Medytácyi z po- 
žida, iAtb OB sat: Skromnie (ie záwíze trzemay y nábo- 
byť przed famym Bogiem, iákož y ielteś; bo 
je fet ná káždym mieyfe cu, patrzy na cię, wi- 
dzi lerce ai, wie wizyftkie cwoie myśli, y fkfonnosci. 
2do. Star ray | ę dobrze rozumieć materyą Medyťácyi> y w niey 

fobie gw: dei nieczyń, ále pilnie uważay toż lámo co: czy- 
tano, albo y fam fobie w duchu czýtáv> ieśli mafz takowe 

Me: dyt ácýe. ani ná dý itrákcye niedobrowolne, álbo rozer- 

winie myśli nic niedbay; ani ich fľuchay. ale fwoię rzecz 
„czy [A> tak właśnie, iiko gdy grála w Kościele, możemy Mo- 

dlitwy uftnie odprawować, gdy co pifzemy mowić álbo y 

fłuchac: ani ofchłosć, Albo "nie fpofobność do Medytácyl> 

nięchci wftrętu nieczyni. Mow fobie w duchu z pokorą 

tęboką: Pante beflya relem modlić [ie nieumiem; nauis mnie 
zbawiennie Medyton: 26: Ado tego wiedzieć trzeba, że do- 
fkonśłość, y świ: obca nieziwiiła ná pociechach, y zá- 
piata, alela tokoi Pana BOGA, śle ná uczynkach po- 
wołania (wego wykonanych wprawdzie, y (praw iedliwości. 
MA Pod czas Medytácyi należy w (obie wzbudzać rożne 
fekta pobożne, Akty ftrzelifte ku BOGU; Matce Bofkiey, 
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O Káptan/kich Pacierzach 109 
v Swiętym Pańfkim, czynić; iiko to naprzykład: BOZE ku 
mfpomożeniu pofpiefz, y ku ratunkowi moiemu pokwap fie. BOZE 


zmiłuy fię nidemną według niefkończonego  miłofierdzia 
twego; fc. BOZE bądź. miłościw mnie grzefznemu. A 
nadewfzyftko nieopuścić lakiego uczynić przedfięwzięcia» 
Aibo propofitum, poprawić fig w tym; albo w owym defekcie. 
Eg: nie jeść, nie pić, 4ż czálu nazniczonego; nie.gaclać gdzie 
nie należy, nie. gniewać fię oládáco. č$c. 4 uczyniwizy 
przedliewziecie do fkutku go przywieść, bo ná cožbý fię to 
zdało obiecać, á obietnice niedotrzymać. Skutku y uczyn- 
ku dobrego po nas Pan BOG potrzebule; y. wyciąga, 4 nie 
tylko dobrey woli, Znak. pewny; żeś dobrze odprawił Me- 
dytacyą; jeżeli fíg w czymkolwiek poprawuiefz,  ieśliś po- 
fufznieyfzy, pokornieyfzy, pilńieylzy w twoim urzędzie 
w zachowaniu Reguł, milczenia, fkromności, y tam daley 
Naikoniec.proś ufilnie czéfto> ffatecznie Pana BOGA o dar 
Modlitwy. 
MEDYTACYA XXXII. 


© Kaplań(kich Pacierzach. 


Modlitwa popržedžataca ióko wyžey. 
Unkt 1. Uważ, iż Kościoł Chryftuľow Duchem. Bofkim 
záwfze rządzący fię, nie mogł nic lepfzego ku chwale 
Bofkiey; y włalnemu pożytkowi famych Kápřaiow, pobo- 
źności zás, -y nibożeńftwu wfzyftkich prawowiernyćh. wy” 
naleść, y poltánowié nad Pacierze Kapłańfkie; ktorc fkti- 


1 


daią fię z różnych PlalmowsH ymnow;Antyphon, Lekcyi, KApi- 
tut, Refponforyi; Oracyf> Wierfzy; częścią z Pilma Swiętcgo» 
częścią z Kfiąg, y Hiftotyi Swiętych Pańfkich; należytym 
porządkiem y kfztałtem bardzó ozdobnym wzaiem fobie 
korrefponduiących; ku czci zás y wielbieniu. Pana BOGA 
świątobliwie órdynowanych;: ták dalece, że wfzyłtkie Pa= 
cierze Kapłańlkie to w fobie zdmykalą, aby chwálác przez 
nie BOGA, z nim fie ffudzy Bofcy ziednoczyć mogli; y ftać 
fię miłemi; A ludzie prawowierni widząc Kapłanow nabo- 
inie Pacierze fwoie odprawuiacych> do życia świątobliwo= 
f 03 j i SCl} 
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ści, cnot Świętych, y dobrych przykładow záchecili. Te 
żaś Pácierze Kapłańlkie połpolicie ná fiedm części, czyli 
godzin dzielą fię y rozrywaią; ná wzor tego co mowi Lite- 
ra S. Prowe'bi 24. że choć fprawiedliwy, 4 przecię fiedm rá» 
zy ná dzień upada. Fufius fepttes in diem cadit: a coż dopie- 
ro grzeľzny Człowiek; ná ktorego zgubę. dawny on nie- 
przyidciel, czazt przeklęty uftáwnie czuwaiąc, fiedm du- 
chow nád fię gorfzych przybiera; iáko S, Hieronim uważa; 
ku pretízey wieczney ičgo ruinie, Siedmkroć tedy ná dzień 
należy Kápľanom zá fiebie famych, y za lud prawowierny 
wzywać od BOGA ratunku y pomocy, ná Zwycieženie tego 
głownego nieprzyiáciela, czárta przeklętego; ażeby ofobli- 
wie w godzinę śmierci ták nád Kapłanami, iáko y ludem 
prawowiermym, w onych oftatnich fłabościach, mdłościach 
y nayciężlzych śmiertelnych boleściach, w mocy y dziel- 
Mości Pacicrzy Kńpłańfkich nietryumfowali. Szczęśliwy 
tedy każdy z Kapłanow, kto w tey mierze, codziennie po- 
winności fwoiey zadofyć czyni, bo y fobie, y ludowi Boże» 
mu ftaie (ie fkuteczną obroną. Z drugiey ftrony náder nice 
fzczęśliwy, y owfzem przeklęty, gdy w tey fwoiey powine 
ności ieft leniwy, y zapimiętały; Maleďičtur qui opus Dei faz 
Git ncęlięenter, á inni czytaią fraudulenter: mowi Duch Swie- 
ty przez ulta Proroka Jeremialza Cap: 48. Przeklęty, ktory 
fprawe Bofką niedbale, albo zdradziecko odprawuie; á tym 
bardziey gdy ią opulzćza, á przeklęty z wielu miar, czę” 
ścią z obligacyi, á to y ciężkiey, ktorą Kapłani maią; do 
ktorey pod grzechem śmiertelnym Kościeł Boży ná każdy 
dzień obligował ich, y dotąd obliguie; częścią że iedząc 
chleb łudzki w pocie czoła nabyty, ku chwalę zaś Bofkiey 
dány, dáremnie ge, y nieffufznie iedzą; nie czyniąc zá do- 
{yé Pácierzom fwoim Kipłańfkim; zá co ich ściłły przed Bo+ 
giem czeka rachunek y fąd; bo czylifz to ieft fłufzność bez 
prace odbierać pracy zdpłatę; ieft cenę grzechow, á przeci- 
wko grzechom ku zburzeniu ich niepracować; áni fię mo» 
dlić, áni powinnych Pacierzy nieodprawować; pogotowiu 
gtąd y ląd, y przeklęttyo Bolkie, pogotowiu y e: o 
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O Kapłań/kich Pacierzach. 111 
jákie Kśpłanow; ktorych w dobroci, życia świątobliwości, 
y boiąźni Bofkiey, Miza S. częfto w fumnieniu czyftym 
przez nich miana, y Pácierze Kapłańfkie z pilnościąs y ná- 
božeňftwem codziennie odprawione trzymać powinny; od 
czego gdy Kapłani odítepnia jam atium de illis iużefz po nich. 

Punkt 2, Uważ, iż Kapłani, y ci wfzyfcy, ktorzy fa do Of- 
ficium obligowani powinni pomienione Pácierze Kapłańfkie 
ztemi dwiema kondycyármi odprawować: áby była pilnośc 
w uściech, á nábožeňítwo w fercu, Pilność w tym hależy 
aby Rowa rzetelnie, álbo Zupelnie fie myrażały; ánr IE Zpo- 
frzodka wytracały; ani końca traciły: owo żęoła w niczym fie nie 
myliłoznic fię nie przeftępowało; wfzyftkie fyllaby fię wytá- 
záty. Nábožeňítwo zás nátym zawifło, áby uczciwość po 
korna była ku Panu BOGU; ferce dv niego podnofząc; Pa- 
cierze do niego Gbracaiąc; y Jemu ofiaruiac: Rowem chwa- 
łącgo. Fe zás godziny generalnie maią fię BOGU ofiato- 
wać (ipolnie przy zafługach Pana Chryftufowych) wedle in- 
tencyi Kościoła Bożego, 4 tego intencya ieft chwalić niemi 
Pana BOGA, 4 zá żywe, y zmarłe w Czyfeń będące Jego 
profić; lub każdy z ofobňa: krom tey generalney intencyis 


“može też fwoię olobna przyłączyć, ták zá infze, táko zá fe, 


wedle upodobania káždego. Náprzýkľad zá Kościoł Boży; 
zá Stan Duchowny; za Zgromadzenie iákie, zafię, y zádo- 
bry żywot, ná uprofzenie śmierci dobrey, y tám daley, zá 
Rodzices powinne, Dobtodzieie, przylacioły; y nieprzyiń= 
cioty, 606, W tych dwoch kondycyach wyżey wyrażonych 
nátračá fię atfentio, to ielt; przyłożenie umyftu do tego co fie 
mowi: ńby nie było infze w uściech, á infze w fereu, bo 
ináczey niebýfobý nábožne, ale rozerwane odpriwowanie; 
nierozfzerzaiąc fię zaś z tą áttencyg, co do flow (ktore po- 
winny fię mowić porządnie; rzetelnie, cało.) ábo do feniu 
względem wyrozumienia y brzmienia fłow; co znácza w 
Pfilmach; w Lekcyách, €c. abiyć ieft y będzie, gdy fię umyfł 
iákokolwiek. do Pana BOGA podniefie, albo do tego, oco 
profiemy; álbo gdy tą intencyą odprawuią fię Pacietze Kí- 
płęńfkie; láko chce Kościoł Swięty Matka nófza; I 
OMB 


vT2 Medytacya Dnudziefla Druga. 
komu po tey uczynioney świątobliwey intencyi; Czart pfze- 
kletý nilytał do fantazyi, y głowy rożne rofłargnienia; jeże- 
li dobrowolnego w tych myślach niebędzie zezwolenia, yu- 

odobania, nic do zaRugi y fkutku Pacierzy twoich, Mo- 
dlitwy twoiey nie zafzkodzą. 

Punkt 3. Uważ co mafz zá (polobow zażyć do należytego 
odprawienia Pacierzy Kapłańfkich. Nayprzod: Nim fię zá- 
czną Pacierze Kapłańfkie mowić, przeyrzeć fobie Pfalmy; 
Antyphony; y inne części Officium, ktore fię ma mowić; 
przeyrzeć _Kommemoracye; icželi jákie 14. albo beda. Do 
tego mieylce, y czas fpofobny obrać fobie; od zabaw po: 
wierzchownych nie co duchem y ciałem odłączyć fię; uwa- 
Żaiąc to niybardziey; że w obecności Bofkiey ieftes, y on 
na cię patrzy» ferce twoie przenika, y intencyą twoię wi~ 
dzi. ` A gdy iuż zacznie fię mowić Officium, mowże go TZE+ 
telnie, porządnie, podnofząc umyfł fwoy;ku BOGU, że |go 
chwalifz. Do tego pomożeć y to, gdy ná początku zaraz 
Pácierzy ferce fwoie upokorzone, álbo żalem fkrulżone 
BOGU ofiarować będziefz, y ztym fię oświadczyłz, że BO- 
GA chcelz chwalić, wielbić, przed nim fię uniżać, Jemu 
za łafki y dóbroczynności Jego dziękować, za grzechy po- 
kutować, y lákokolwiek wypłacać fię fprawiedliwości Je- 
go Swietey. Drugi (pofob: pamiętać zawfze ná obligacyą wolę 
w tčy mierze ciężką; ktorey gdy fię zadołyć ftanie, wiel- 
ka w tym przed Bogiem zaftuga, 4 gdy zaś zachodzi opu- 
fzczenie. Albo zániedbanie to sciffy ląd Bofki náltnie. Na- 
koniec Pamietač ná przeltrogi ktore Oycowie Swięci Ká- 

łanom wfzyftkim, y tym do ktorych należy „Officium, do 
uwagi podala» y napominaią. 

Modlić [ie przed czafem. Rofiropność» 
Swięty Auguftyn. Wczafłe, Poftufzeń fimo, 
Po czafie. N edbalfimo, 
Mowić Facierze Kapľaň/kte przed czafem, Be/piec Znofé. 
Swiety Grzegorz. IK czafie, Sprawiedlimośćn 
1 Momić zaś po czafie, Niedkalfitvo, 
Kio mowi Pacierze Kaptanýkie przed czajem BOGA fie boi. 
Swięty 
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O powołaniu do Stanu Kapłańfkiego: 113 
Swięty Bernard: Kto Za mowi w czafie, ten chwali BOGA. 
Kto zaś mowi po czafie, Odda BOGU rachunek, 
A kto ie w niedsalfiwa opufzcza, grzefzy Zá każda raza fmier= 
telnie,` bo przeftepuie Przykazanie Kofciola Bożego 
w mielkiey rzeczy, 


MEDYTACYA XXXIII. 
O powołaniu do Stanu Kaplańfkiego. 


Modlitwa poprzedZałaca, iáko myžey. 

<DUvkt 1, Uważ, iż kto fię bierze do ftanu Duchownego; 

koniecznie potrzeba, aby był ná ten Stan powołany od 
BOGA Samego; bo bydź Duchownym; ieft to przez ofoblie 
wą łalkę Bolką zoftawać od obłudnego świata wolnym. 
wtrącić (le zaś y narazić ná ten Stan bez woli Bofkiey, ieft 
to obrana z rozumu śmiałość; y zuchwałość otrzymania chwa- 
ły Niebiefkiey, Dla tego Apoftof Swięty Hebraor: $. Z zá- 
łożoney oney fentencyi Wžietey> przeftrzega nas; y mowi: 
Niech fobie nikt nie bierze tey czci, tylko ten, ktory bywa pomo 
iany od BOGA, šáko y Akron, ták y Cbryffus nie fam fobie tey czci 
przymłafzczył, aby fie fiat Najmyžfzym Kapłanem. Dalfza przy= 
czyna tego ieft, y bydź powinna, ponieważ funkcye Stanu 
tego Duchownego ią nadprzyrodzone y Bofkie, toć y po 
Kápľanie wyciągąlą ofobliwych cnot, y wyfokiey życia świą- 
tobliwości; ażeby należycie mogły bydź odprawione, czego 
BOG nie daie tym, . ktorzy ná ten Stan ták wyfoki, nauki 
przyzwoitey: y życia przykładnego wyciągalacy fami nára- 
żaią fię; przez co [ie oczywiście doczęśnie; y wiecznie gubią; 
oczym y Ozeafz Prorok Cap. 8. Ipfi regnaverunt, 66 non ex 
me; Principis extiterunt, 6? ego non wocavt eos: ideć iratus ef 
furor meus in ijs. Oni wywyžízýli fię, śle bezemnie y Xią- 
żętami poczynili, ále Já ich n4 to nie wezwałem, y dla te- 
go gniew moy zápali fię ná nie, to ieft, cále ich opufzczę; 
ani im udzielę pomocy potrzebney, do funkcyi ich naležy- 
cie odprawienia. Izźlifz ná te pogrożkę Kapłanie Boży nie- 
przelękńiefz (ie, y niezátrwožyíz? iżalilz nie malz fłufżney 
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114 Medytacyż Ti zydziefta Trzecia 
przyczyny pomyślić fobie, ieżeliś prawdziwie powołany jeft 
do tego Stanu,w ktorym teraz iefteśf abyś nie był ieden z nies 
fźczęśliwych; bez omiefzkania tedy wftąp do dufzę, 4 uważ 
jeżeli prawdziwie od BOGA iefteś powołany do Stanu Du- 
chownego. 
Punkt 2. Uważ, co mogą bydž zá znaki prawdziwego po« 
wołania do Statiu Duchownego. Nayprzod Gdy BOG ludzi 
roftropnych znájacych twoię (pofobnosé ordynuie, že cię 
z natchnienia Ducha Swiętego do tego Stanu namawialą y 
zśchęcaią; bez interefľu doczefności fákiey. Pomtornie: Gdy 
kto zaraz od famey młodości, do tego Stanu ma ftáteczna 
inklinácya: wtym y naradziwfzy fię mądrego w tey mierze 
jákiégo człowieka, odrzuciwfzy ná ftronę wfzelką przes 
wrotność intencyi, w tey Swiętey inklinácyl> do końca trwaj 
4 ile gdy jeľzcze rożne dotego przefzkody nadaią fię, y 0- 
fiaruig. Potrzecie: Y to jet zriak niepośledni prawdziwego 
owołania do Stanu Duchownego; gdy kto zważywizy wy* 
fokość Stanu tego, y potrzebę wyciągalącą do nabycia, y 9- 
śiągnienia cnot: powinnych temu Stanowi y nauki konie- 
cznie do tego przyzwoitey, bolažň w fercu weźmie go, y 
umyt roftropny ftarać fię o nabycie do tego Stanu powin- 
nych kondycyi; jáko to nauki, ypobożnośći potrzehneysdla 
dobrego ludzi przykładu. Od czego podobno temi czafy 
biorący fię do Stánu Kapłańfkiego daleko odchodzą; bo nie 
ktorzy Xiężą zoftalą; żeby mieli zkąd żyć inni żeby życie 
rożne; y wolne prowadzili; nákoniec inni, żeby w deli- 
cyach» roikofzachsy w wizelkiey ciała wygodzie opływali. 
Uważ tedy każdy ińkoś do tego Stanu wfzedł? co twoia by- 
ła záintencya? inklinacya;' uwaga» y Stanu tego powaga; zba* 
wienie; czyli dobre mienie; chwała Bofka, czyli twoia pro- 
na. - Szczerze nád tym fobie pomyśl. Aby uznawfzy w czym 
zbłądziłeś, wcześnie tego, poprawiłeś, y pokutę prawdzie 
wą uczyniłeś, BRIA 
+ Punkt 4. Uważ, co zá defekty mogą bydź y popełnić [es 
biorąc fię do Stínu Duchownego. Najprzod: Gdy kto do tego 
Stánu zabiera fie nie maigc do tego fpofobności y talentu 
potrze- 
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potrzebnego; iiko to cnoty» nauki, albo przynávmniey pra” 
onieńia do-nabycia náuk powinnych; álbo woli y fpofobno- 
ści do tego applikowania fe, y nauczenia, Pomtotnié: Gdy 
kto umyślnie Duchownym zoftaie, žeby fię miał dobrze; 
álbo fáwe prożną u ludzi, honor, albo co podobnego” Paw 
trzecie: Gdy kto cale nie z woli Bofkiey, ani rády Ludzi i- 
czonych, BOGA fie boiących» ale tylko mere, iftotnie z rá- 
cyi, albo przyczyn światowych idzie do Stanu Duchowne- 
go. Ach záprawdę ofmutku! o žátosci: iak podobno mało 
znaleść fię może z Duchowieńftwa, żeby w ty nie było błę- 
du. erroru, y ciężkiego maukamentu; á w tymy niedziws Že 
ich ták wiele z wielkim pogorízeniem, y oczywiitym zbás 
wienia niebefpieczeńftwćm żyie; erraverunt ab utero. Pal: sT, 
przyczyna? że zbtadzili, y w powołaniu pomylili fię. Lecz 
čož ztym trzeba robić? gdy fię w tey mierze pomyli? oto 
pierwfzy dotego podaie fię fpofob: wfzelkim fpofobem pos 
ftarać fię potrzeba o powinną {wego Stáni. umiciętność; CZĘ” 
ścią czytálac pilno Kliegi traktuiące materyą tę; ktorą ci 
umieć potrzeba; częścią chowaiąc przy fobie ludzi w nauce 
tey biegłych, ktorey ty nie malz ináczey koniecznie nóle= 
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ży fię witrzymać od tych funkcyi Kościelnych, ktore niez 
wielz iák {prawować. Drugi fpofob: Jeżeli poftrzeżefz, že z 
famych tylko pobudek światowych zoitałeś Duchownym; 
chcieyże tedy; (boś y powinien;) czymprędzey iak naylepiey 
przy pomocy Bofkiey intencya twoię fefofmowaé: odno 
wić, poprawić; fupplikuiąc przytym: y żebrząc o odpufzcze» 
mie przewrotności twoiey. A gdy zaś przyftępować będziefz 
do funkcyi Káptaňfkich, przyftepuyže do nich z wielkim 
żalem {erca twegosy záwítydzeniem iię przed P. Bogiem. 

náderode zás tego twego zuchwalftwá> ile gdy inž w ofobie 
twoiey ten błąd ieft niepowetowany» pamiętay dragim dać 
zdrową radę; gdy ich obaczyfz y uznafz niefpofobnemi da 
Stanu Duchownego; oczy im otwierdiac, iak to ftrófzna rzecz 
iefty oczywifta zguby wieczney„brać fię y wdzierać nákápľaúr 
ftwo. niemálac ná to Bofkiego powołania; przytym nauki, y 
fpofobności. Nakoniec Pofuzegłizy żeś przewzotną jnten# 
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116 Medytacya Trzydziefia Czwarta. 
cyą zoftał Kápľanem, proś tedy záwľze gorąco BOGA, aby 
cię godnym uczynił powołania tego; ná ktore fię jniefłulznie 
wdarłeś; bo y tak Paweł Swięty. 2. Tbe/fal: cap: 1. naucza y 
informuie: ora femper, ut dignetur te wotatłóne fua DEUS Proš 
zawize, áby cię BOG uczynił godnym tego powołania. 


MEDY TACYA XXXIV. 
O czyfłości Kapľanom powitiney, 
Modlitwa Zmyczávnas tako wyżej 
FNilnkt r. Uwaž. iż do Stánu Kapłańfkiego nie dofyć bydž 
od BOGA powołanym, ale y koniecznie tego potrzeba; 
żeby fię uftáwicznie ćwiczył w.cnotach Świętych, 4 olobli- 
wie w tym ftánie naypottzebnieyfzych; iáko to: pokorze S. 
miłości Bolkiey, y bliźniego; cietpliwości, á nadewfzyftko 
czyltosci Swietey. Ta cnota láko każdego Káptana wielce 
zdobi, ypowagę czyni, tik przeciwny wyltępek iey fro- 
dze fzpeci, y gorfzy. Kapłani Starego Teltámentu, gdy 
zoltawali ná ufudze Kościelney (ná ktorą koleyno ieden po 
drugim chodzili, y ufługowali) przez wfzyftek czas uiťúgi 


witrzymy wali fię od Zon, dla tego y do domow fwoich nie-. 


odchodzili. Toé nierownie więkfzą Kapłani Nowego Te- 
ftamentu maią obligacyą, ktorzy nie koleyną, ále uftáwi- 
cznie Sakramenta Święte Adminiftruią, witrzymać fię od 
wfzelkiey nieczyftości, aile z niewiaftami powinni. Oza že 
śmiał Arki Pańlkiey (ktora Figura tylko była: Náyśw: SA- 
KRAMENTU) dotknąć fie, lubo w potrzebie (bo z woza ku 
fpadnieniu nachyliła fię była) BOG go zá to nagłą śmiet* 
cią fkárat: przeto> że według niektorych Doktorow Swie- 
tych tey nocy z Zona fwoią obcował. Synow Helego Ka- 
płana tak ciężko BOG pokárał, że do Ofiar ważyli fię przy- 
itępować, bacząc fię bydź nieczyftemi. A Kapłani Nowego 


Teltámentu. iákož nie rownie bardziey bać fię nie maią; gdy, 


fię do ftrafzney Ofiary Swigtey> y admiaiftrowania SAKRA- 

MENTOW SS. żyiąc nieczylto przyftępować odważaią. 

Swięta, Tetela widziała raz dwuch czartow przeklętych 
| dufzą- 
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O Czyfośśi Kapłanom powinney 11/ 
dufzących Kapłana Mfzą Świętą maiącego, ztąd że nieczy- 
ftością fię zmazał.y gdyby była gorąco zań fie,nie modliła,nie- 
omylnie przy Oftarzu umarłby był nagle. Iści fię to tu, co 
Pan BOG Lewitici cap: 22. powiedział? Człowiek ktoryby 
fię ważył przy ftąpić do poświęconych rzeczy; gdy nieczy- 
ftość iego ná nim teft, temodrzucony będzie od oblicza mego. 
Punkt 2. Uważ, iż czyftość, ktorą powinni mieć Kapłani ná 
dufzy y ná ciele, (y to ofobliwym fpofobem» bo tá powinna 
bydź iefzcze więkiza, aniżeli ludzi świeckich) ieft zálecona 
nákázáná: nie tylko przez Piímo Swięte tak Starego» iá- 
ko y Nowego Teltámentu» ale y od Naywyżfżych Pafterzow 
Kościoła Chtyftufowego; od tak wielu Concyliow Świętych; 
á to z wielu przyczyń. MNayprzod: Ponieważ Kapłani fa do 
Mízý Swiętey oóbligowani, nad ktorą to przed Bogiem nie 
może bydź nic godnieyfzego, |milízego, y wdzięcznieyfze= 
go; á tę mieć powinni, dufzą, fetcem, y uftámi czyltemi, 
rękami niefkalanemi; ztąd że Ciało Páúfkie. Ciało Nayczyft- 
iże, y fobie, y innym rozdawać winni; toć należy im wiel- 
ką dulze, y ciała zachować czyltość. Nád to: Kapłani fwo= 
je Godziny mowić, albo fpiewać codzień powinni; SAKRA- 
MENTA S. ludziom dawać; udzielać, á to wfzyftko Ka- 
płanowi czynić należy pod grzechem śmiertelnym, W fercu 
czyftym. - Kapłani dobty przykład z fiebie ludziom dać po- 
winni, 4 iakże by go dali, gdyby o czyftość dulze y ciała 
niedbali; w pobożności, w trzeźwości fię nie kochali, konwer- 
facyi niepotrzebnych, ofobliwie ze płcią innego gatunku nie 
ftrzegli, nie warowali; bo y ták należy, Nieiefteśmy święt- 
{zemi nad Dawida,- mocnieyfzemi nád .Samfona, mędrfzemi 
nad Salomona, ci upadli, y ná tym ślifkim podknęli fię lo- 
dzie, á iakoż my mizerni bać i podobnego przypadku nie 
mamy? Swięty Bernard mowi: Miefzkač z memraflas 4 nie 
znać niemiafly, Z nią czefto konmerfowaćs å náduľzy przynaj= 
mniey od niey fie nie fkalać, ief- rzec wiekfza a niżeli umarte- 
go m/krzefić, tego fiłą ludzką dokazać nie potrafifz;* á ikże 
potrafilz, bywfzy częfto z białogłową» od.niey rany ná du- 
fzy nie odnieść; álbo“w tym lepie nie ulgnąć albo uwikłać 
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fig: gdyż láko mowi Swięty Cypryan; Sodalitas- walierum eff 
lyten deli torum 

Punkt 3. Uważ, iż Kapłan, gdy czyftości powinney niezá- 
chowuie; nierownie ciežey grzelzy, nád świeckiego w tey 
mierze człowieka grzelzącego, bo niyprzod dopufzczą fię 
ciężkiego świętokradztwa, Święty Anioł 1. Corinthe cap: 7. 
mówi: Feżeli kto Kościot Bozy Zomaťci fprofannic, Zęubi go BOG, 
A ktoż Kościołem Bożym, Świętym, y BOGU poświeco= 
nym prawdziwie bydź może, ieżeli nie Kapłan poświęco= 
ny, y ná ten urząd y godność namafzczony! biada tedy kde 
żdemu! biada niewiaftom, przez ktore, y dla ktorych temi- 
ftyczne : Kościoły „Kapłani Boży bywaią fprofanowani, ze 
fzpeceni, zkálani. Grzefzy y ztąd każdy Kapłan ciężey,że 
ślub czyftości folennie BOGU przy święceniu fwoim ná Subz 
dyákony, uczyniony gwałcił, y fprofnie maže, Nád to, ieft 
ciężkim zgorfzeniem dobrym, y złym; 4 ofobliwie ludziom 
podłey kondycyi; zkąd bowiem tak wiele namnożyło fię 
herezyi? grzechow zwłafzcza nieczyftych> między profta- 
ftwem; oto z okázyi życia nieczyftegoKapłanow Bożych; boci 
widząc to, głupie rozumieią,że nieczyftość ieft nie grzech,#lbo 
nie ták wielki. Nakoniec Kipłan nieczyftysile rázy Míza Świę» 
ta ma: álbo Swiete A4dminiftruie SAKRAMENTA, tyle rázy 
Ghryftufa krzyżuie; Chryftufowi w twarz pluie; Chryftula 
z Judafzem wydaie; y owfzem nogami depce, yw brzydką 
klońkę rzuca. Coż bowiem ieft dufza, abo ferce Kapłaną 
nieczyftego, Kapłana w fmrodzie nieczyftości leżącego, coż 
fa ufta jegosieżeli nie iedna kloáka? ieżeli nie ftek brzydkościł 
ieżeli nie perły rzucać przed wieprzy? 4 to lie wfzyftko ták. 
dziele, gdy Kapłan nieczyfty celebruie; albo Święte SA7 
KRAMENTA adminiftruie. Strzeż fię każdy Kapłanie (ie7 
żelici dufzy twoiey ieft miłe zbawienie) wfzelkiey nieczy+ 
ftośći, wfzelkiey niepotrzebney konwerľacyi z niewiśftami 
4 ile podłey kondycyi będącemi; bojím podleyfzey kondy- 
cyi z białemigłowami zábieraíz przyiaźń y konfidencyqtym 
ftan tway left nayniebefpiecznieyfzy» vítáwie twoiey naynie- 
przylaznieytzy; 14ko twierdzi Hicronym $ ad Rufiic; Ancils 
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O powołania do Stanu Zákonnieeos 416 
sui tibi in obfequio funt tibi fčias effe infidij, quia guante vilior 
earum conditio, tanto facilior eft ruina.  Káptánie Boży; fu- 
zebne ktore ci nfuguia, bądź pewien;że to niywiękfze fą na 
cię fidła diabellkie; bo im podleyfza iet ich kondycya, tym 
návpretíza gotuie ci fię zguba y ruina; bo te iako proltáčzki, 
y nieznáiacy fię ná rozezmániu. złego od dobrego pofpolicie 
rozumieią "álbo y wierzą; że fięto godzi, Albo że nie tak ieft 
wielki grzech, iáko kto może rozumieć; gdy widzą Kápľa- 
na grzefzącego, Albo ufta fwoieo ufta białogłowikie fię kála- 
iące y profanuiące; ktore Krwią JEZUŠOWA. rumienieć 
powinny, 4 nie ogniem pożądliwości zapalać. 


MEDY TACYA XXXV. 


O powolemie do Stanu Zakonnego. 


| Modlitwa poprzedzaiaca iako myżcy. 

tlnkt 1 Úwaž. iż powołanie do Stanu. Zakonnego, ieft 

to fafká Bofka nayofobliwlza: 'y po przeznaczeniu do 
Nieba naywiękfza; y rzadko komu pozwolona. Y toć to 
ieft, co Chryftus powiedział Matthei 19. Qui poteft capere ca- 
pia. Zakon, álbo Zgromadzenie wfzelkie od Papieża appto- 
bowane, co to ieft? ten tylko to poymuie; co fiebie y namie- 
tności [moie woinie. Stan Zakonny; ieft to ftan dofkonało* 
ści, bo {koro kto czyni Profeffyą zaraz tým famym wpada 
w ftan dofkonółości, ktorey fię podeymuie, y obowiązany ieft 
nigy aniieft wyięty z tey powinności mtodyxáni ftary;zdrowy 
áni chory; tego uftepulac Zakonnik grzelzýsá grzelzy ciężko. 
Caffianus powiada o jednym Opacie, ktory tak rzekł Nowi- 
cyufzowi: Nierozumiey żeby mały miał bydź grzech, gdy 
ten, ktory ná dofkonałość uczynił Profefľyg, do niedofko= 
nałości fię údaje, A Eufebius. Emifenus; Videte Fratres vota- 
tionem weftram: quoniam venire ad Canobiym fumma per feitio 
efi, fed non vivere perfecte in Canobios fumma damnatio efl. U- 
ważcie Bracia powołanie wafze: boć do Klafztotu witąpić, 
wyfoka dofkonałość ieft; ale w Klafztórze nie żyć dofkona= 
le, głębokie potępienie iets Czemu? bo Zakon, left ea 
Albo 
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albo Szkoła dofkonałości; nie żeby wfzyfcy ttotnie byli do- anál 

fkonałemi (bo to tylko náležy Bifkupóm, ktorzy uczą; ci bo» Blefenf 

wiem maią mieć w fobie dofkonałość nabytą, y już doftą- dem 

aa ieśli chcą co w poddanych fpriwić, y dofkonałości | tamże: 

| zutecznie nauczyć) ale żeby pomienioney dofkonałości Panki 

f pragnęli; do niey fię mieli, iey fzukáli; przez zachowanie | Stan Z 

| Przykazań Bofkich, yiego co obiecał, iako to ślubow fwo- zdżyya! 

* ich, y uftiw powołania fwego, Zakon bowiem (wyiąwfzy Thiab 
męczeńftwo Święte, ieft to forta bardzo ciafna, y droga ścifła idinan 

| ktora prowadzi do żywota wiecznego; á mało ieft takich; powieści 
ktorzyby ią znńydąwali, Matth: 7. Kto tám žyiac pobożniej e, grze: 

| świątobliwie, według Reguły fwoiey; oczywilty ma znak — | dkt 

| przeznaczenia do Nieba. i . BA |. slekie: 

| Punkt 2. Uważ, przyczyny czemu powołanie do Zákonu | muy, 
iákiego Swiętego albo Zgromadzenia od Stolice Swiętey A- 90 ka. 

poftolfkiey approbowanego, każdy mieć powinien w wiel- | felľya fh 

kiey ftymie, y wadze. Pierwfza bydź może, bo leželi dla dźyjęz, 

Chryftufa rozdaie fortuny doczelney ną ubogie, u BOGA mą woli R 

fobie wielką zAchowaną obietnicę: w nadgrodzie; iáko to, żę Gór. 

w Niebie wielki ich czeka fkarb. Matthł 16, Y znowu Marce | rząd A 

if 10. Ze ich czeka żywot wieczny; oprocz, że to w tym życiu Oney w, 
| doczefnym ftokrotng maią zapłatę; względem pomięfzkania | ipfum x 
domow, mienia rol.“ y Braci, ták wiele Duchownych, albo JE. 186, niec 

Sioftr. A częgoż nie mają fię fpodziewać, ktorzy dla Nieba | NÁ káže 
dobrowolnie w klauzurę idą, wolą (woię y rozfądęk podda- drzec 7 

ią pod wolą człowieka ná mieyfcu Bofkim; 4 to czynią pu- tiel over, 

IIA blicznie; bo przez Profelfyą (woię Zákonná. ktorą Zakonni mu le | 
UI ludzie foleqnie BOGU, y Swiętym Jego ľáúfkim ku ufu- |  zofchęc 
1410 dze konfekruie. Druga przyczyna Stánu Zákonnégo wiele masiny 
fobie ważenia ieft, że Oygowie Święci wftąpienie do Zákonu wieki, 

S. przyrownywaią do Chrztu Swiętego; gdyż człowiek przez my s 

tosiáko przez Chrzeft S.doftępuie odpuľzcezenia wfzyftkiey ká+ | 

ry doczelney powianey grzechom. A Święty Grzegorz przy= M 


daie, że iako ofiara Całopalenia w Starym Teltámencie prze- | 
chodziła inne ofiary; tak witąpienie do Zákonu Swiętego | 


przechodzi wizyftkie pokuty, by też y publiczne, proporcy+ | Pin: 


onale 


O powołaniu do Stanu Zakonnego. 12r 
onalnie grzechom naznaczone. Bernard zaś Swięty y Petrus 
Blefenfis mowi, že witąpienie do Zákonu Świętego wzglę- 
dem wnim pożycia doczefnego, y prac albo umartwienia 
tamże znayduiącego fię, ieft to drugie męczeńftwo Święte. 

Punkt 3. Uważ, iż Oycowie Swięci wynofząc ták wyloko 
Stán Zákonny, czemu tych komparacyi, álbo podobieňltw 
zážywali.Pierwfza tego ieft rácya y przyczyna,ktora daie y fam 
Thomaíz Swięty Doktor Anielfki, iż ieżeli człowiek przez 
ińłmużnę Swiętą wypłacić (ie może Panu BOGU; według 
powieści Daniela Proroka cap: 4. Peecata tua eltemofinistedi- 
me. grzechy twoie iqłmużną odkup: Toé daleko więcey zá- 
dofyć czyni ten, ktory nie tylko že rozdał ná ubogie co miał, 
śle kiedy fiebie famego oddaie BOGU, y Zakonowi Swięte- 
mu, y owfzem ślubem fię obowięznie, że odtąd nic wfalne- 
go fwego mieć nie będzie. Drugardcya ieft; ponieważ Pro- 
fefľya prawdziwego Zákonnika zóawifła ná uftáwicznym 
dźwiganiu krzyża fwego; to ieft ná záprzeniu fię wtálney 
woli, włafnego roztądku, umartwienia zmyfłow powierz- 
chownych, paffyi, wfzyftkich chuci y pożądliwości niepo- 
rządnych, ná umartwieniu ciafa,/wzgardzie świata; według 
oney nauki Bofkiey: S guis vult venite pofł me, abneget [emeta 
ipfum € tollat crucem fuam quotidie, luc: 9, Kto chce zá mną 
isć, niech záprze fiebie famego, ániech bierze krzyż fwoy 
ną każdy dzień; y to ieft męczeńftwo Duchowne: Zkąd Mę- 
drzec Pańfki mówi. Froveyb:; 16, eum qui dominatur animo (409 
meliorem effe expugnatore urbium: ten ktory panuie fercu fwe- 
mu, lepfzy ieft nad tego, co dobywa miaít. A Seneca Philo- 
zof choć Poganin, ale po Chrześciańfku rzekł: imperare [ibr, 
maximum efe imperium, Panować nád famym (obą, ich to náy- 
wiekíze panowanie, 


MEDYTACYA XXXVI 
O reyže [amey materyj. 
Modlitwa poprzedzaiąca Sako wmyžey, 
- piski 1. Uważ iefzCze, iako. to dobra ieft rzecz, bydź w 
9. Zá- 


122 Medytacya Trzydziefła Szofia! 
Zakonie Nayprzod Zákon, ieft to iáko drugi Ray Ziemfki, 
ktory pełen był wfzelkiey rofkofzy; wefela; ták w Zakonie; 
gdy ieft ukogo fumnienieczylte, wielkie pociechy y radości, 
Serce Zákonney Oloby napełniaią: więcey rzekę; Zakonieft 
to drugi Ray Niebielki. W Niebie panuie niefkazitelność 
kędy (ie nić żenią; toż fię dziele y w Zakonie dla ślubu czy- 
ftości. W Niebie dofkonałe pofłufzeńftwo ku BOGU; toż 
fię dziele y w Zakonie ku Przełóżonemu: Wikáryowi Boże= 
mu. W Niebie uboftwo, bo niedbaią o złoto; o frebro, kon= 
tentuiąc fig fkarbami prawdziwemi Duchownemi; toż iefty 
w Zakonie. W Niebie fpolna robota, ipolny ftoł,. pokarm, 
y napoy, bo wfzyfcy iednoż czynią BOGA miłuią; BOGA. 
chwalą; otoż fię ftaraią Zákonne Oloby. Dla czego Swięty 
Bernard mowi do nich: Nie wiem, Ani umiem jako was ná- 
zwać? ludźmi Niebiefkiemi, czy Anjoły ziemíkiemi“ Ná 
świecie miefzkaiący; ale obcowanie w Niebie maiący. 

Punkt 2. Uważ, iż zświata każdy idzie do Zákonu; przy- 
rowniayże co zá niewczafy lą ná świecie; od ktorych Zakon 
wvolen. Ná świecie wielkie niebefpieczeńftwa,tak wedle cia- 
łazińko wedle dufze: drugi iużby był z tyliac grzechow śmiet- 
telnych ná świecie popełnił; gdyby w Zákonie nie był. Policz 
{obie ftány: weźmiy naprzykład. matžeňfki. iáko rzadko {tí 
dľa zgodne! Męfzczyzna trafi fię wielki dziwak; pijanica, 
gniewliwy> fafoty doma czyniący: piektu fię rowna, ińko fe 
pofpolicie mowi. Podžmyž do niedoftatkow, kłopotow go- 
ipodarfkich, y ciężkiego pożywienia. Będzie doftatek,dzia- 
tek niemafz; dziatek doftatek, 4 uboftwo dokucza; bolow 
nieznośnych przy rodzeniu niewfpomindiąc, álboli y śmierci 
niewfpominaląc, częftokroć z Rodzicow zacnych potomftwa 
ládaco: y innych roznych przypadkow, frafunkow; 4 w Zá- 
konie od wfzyftkiego tego wolność, y befpieczność. Podź- 
myíz do dufze, iák wiele fideł y okazyi do grzechow na 
świecie; towarzyftwo do złego wiedzie; złe przykłady cią- 
oną; ytam dáléy: częfto w złey dyfpozycy! śmierć zdybie 
bez Sákrámentow Swiętych, pokuty; y fkruchy, zkąd idzie 
wieczne potępienie. A w Zákonie mowi Święty afr 

To” 


Ofttoż 
fale [g 
Punk 
upada 
fpieczi 
ie fe t 
wiẹkiz 
widzi fi 
okdzyj 
sciu paś 
fpoloby 
tykulań 
uczyni 


Czhiey 
ce: Kie 

t | 
tego fy. 


śmierć; 
Świetcy 


iimtzeć 
Od pu R 


Ang 7. 


Jonaży 
| dokona 


ar 
omitv 4 
4 W Za” 
poaz” 


O teyże famey materyi 123 
Oftrożno fie żyie, iet okázyą do wfzyftkiego dobrego, y u- 
fale fię umiera, co nadewfzyftko. 

Punkt 3. Uważ w Zakonie czemu żyje człowiek oftrožnies 
upada rzadko, á powftate prętko, Spoczynek iego ieft be- 
fpiecznieyfzy, umiera poufale, náderode odbiera wcale; dzie- 
ie fie to częścią dla intencyi proftey, że co czyni. to czyni ná 
więkfzą chwałę Bofką, y zbawienie {wey dufzy; częścią że 
widzi fumnienie fwoie od grzechow śmiertelnych wolne: od 
okázyi grzechowych dalekie, A jeśli czafem trafi fię zułomno- 
ści upaść, powftáie predzey: maiąc dotego rożne y prętkie 
fpoloby. Sam examen codzienny ták generalny, iako y par- 
tykularny w tey mierze potężnie go dźwiga; Yy do prętkiey 
uczynienia pokuty wzbudza, y ánimuie. Umiera belpie- 
czniey, bo pamiętny ieft na owę nieomylna Bofką obietni- 
ce: Kto dctrwa až do końca, ten zbawion bedzie, Matth; 10. Do 
tego wie y pamięta ná owę przypowieść: fikie życie, taka y 
śmierć; dobre życie dobra y śmierć. Y toć to ieft; czemu 
Swietcy ludzie pofpolicie zwykli mawiać. © ktoby mi dał 
umrzeć śmiercią Zakonną, ktora nie dość. że ma na ten czas 


"Odpuft zupełny; śle y uczeltničtwo wizyftkich łafk, y zá- 


fług Zákonu iwoiego. 
MEDY TACYA XXXVII. 

O dolkonatošci Ghrześciańfkiey, ktora prawowierní 
mieć powinni; á tym bardziej Kaplani, anay- 
bardziej Zakony Święte. 

Modlitwa poprzedzająca, tako myey, 
Unkt r, Uważ, iż ludzie wfzelkiego ftánu y kondycyi, 4 
tym bardziey Kapłani powinni ftárač fię o dofkonałość 
życia; bo ich do rego fam Pan JEZUS nie iáko obliguie, 
Matth: s. Badźcie tedy dofkonali, iako Ociec wafz Niebiefki do- 
fkonaty ief. Y znowu tamże mowi: Feżelś fpramiedlimość, albo 
dofkonałość mafza niebedzie chfitowała, miecey niż ludzi wPi- 
[mie uczonych, y Faryzeulzon, nie wnidziecie do Krolefina Nie= 


biefkiego. Ktoremi ffowy obliguie nas pod utratą Kroleftwa 
Q2 ; | Nie- 
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124 _ Medytacyż Trzydziefia Siodma 
Niebiefkiego, abyśmy fie ufilnie ftarali, nie olikąkolwiek 
fprawiedliwość y świątobliwość, ale o fprawiedliwość obfitu= 
iącą; to ieft o wielką dofkonałość, bo podobna do Oyca Nier 
bieikiego: badźcce dofkonałemi, iako8xc. Tá zaś dofkonałość 
należy na tym, byśmy dla Pana BOGA y chwały Jego Swię= 
tey, y ukontentówania wiele czynili, cierpieli; á to ochos 
tnie, odważnie; ofobliwie cośmy według Stanu powinni. Do 
tego nas pobudza fama Godność Pana BOGA nafzego, ktora 
że ieft nieíkoficzoná, ma też w fobie niefkończoną moc y po~ 
wagę; nas do tego pobudzić; abysmy Panu BOGU dofkonale 
fużyli, mianowicie wfprawach nafzych;. oczym y Apoftoł 
Swięty ad Celofľenfes cap: 1. Nieprzeflalemy Za was modlić fie, 
y profić, abyście chodzili, tak BOG godzien ief: Femu fie me why- 
[ikim podośatac, ym wfzelakim dobrym uczynku požytkuiac. Y tak 
pewny Swięty widząc ffuge Bofkiego niedbale około pracy 
śwoiey powinney chodzacego, fpytał fię go, dla kogoby to 
robił? 4 on odpowiedział dla Pana BOGA. Ná co odpowie» 
dział mu: Aza ták dla Pana BOGA robia? áza niewiefz co 
mápiľano, że przeklety kto (prawe Bofka niedbale odpramuie? Ku- 


'pcy czego nie robią, czego nie cierpią dla małego, 4 nie 


pewnego, zyfku. Dworfcy ludzie, albo Woyfkowi, iakie 
niewczáfy. iákie niebefpieczeńftwa zdrowia, y życia ponofzą 
dla prożney chwały, albo odmienney łáfki Pańfkiey. Ora- 
eze dla fztuki chleba, ktorego w pocic czoła iwego pożywać 
mulzą, ciężar dnia, y upału znofzą. A Pan BOG do nas pe 
ludzku mowiąc, ták nie ma fzczęścia, żenńymnieyfzey pra- 
ce y pilności w fľužbie Jego, Jemu żałuiemy. Kapłani po 
Káplaňíku żyć„y pracować,Swietcy Przykazania Jego Swiete 
wiernie zachować, y od grzechu śmiertelnego uciekać; y tá 
icit, y bydź powinna dolkonátosé każdego Chrześcianina; bo 
fç tey ýrmá, Chrżcie Swiętym įkázdy podiął, á fzátana, y 


{praw iego wymżekł. 


ľunkt 2. Uważ, iż wfpomnioną dofkonałość, lubo náležy 

do wlzyftkich wiernych; będących w Kościele Chryftułowym; 

á tym bárdziey Káptanow Swieckich, (ktorym że więcey od 

BOGA dano, bo y oni fowemy przykładem (woim goorra 
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O doftonałości Chrzefcianfkiey 12$ 
ludzi bolážni Bofkiey nauczać powinni.) lecz návbardziey 
do ludzi Zakonnych, ktorych Profeffya obliguie ex vi flatůss 

od grzechem śmiertelnym, áby ciągneli do dofkonałości; 
lubo nie obliguie do tego» aby byli dofkonatemí: (iako Bi- 
(kupi bydź powinni:) oczym y Swięty Hieronym Epifl; ad 
Heliodor: ZAkonnikowi niechcieć bydź dofkonatym, ieft grze% 
fzyć: Monachum Perfectum effe nole, delinquere efl. A Swięty 
Thomalz zdaj2de quefi: 186. artici 2. wyrážniey mowi: że Zá- 
konnik lubo nie powinien mieć dofkonałey miłości, powinien 
jednak pod grzechem ftáraé (ię; áby miał miłość Pana BO» 

GA dofkonáta: nie tylko ztąd, że ief fam w fobie dobry,y tego 

odzien, y żeśmy go powinni kochać: á to ieft miłość fydowfka; 
Albo że iet nam dobry; y pożyteczny ztąd, że nam od nie 
go dobrze fig dziele; y bfogoffawieňltwo wieczne fię gotuic, 
7 to ieft miłość naiemnica: śle rak go kochać, śżeby; (wto 
ofobliwie do Zákonnikow náležy) pozbywfzy przez S. poku- 
tę grzechow; y ochełznąwfzy namiętności, we wfzyftkich 
cnotách Swietych ćwiczył fię, y obfitował. Co ofobliwfzym 
fpofobem nabywa fię przez Medytacyą, maląc przytym oko 
ná obecność BOZĄ. 

Punkt 3, Uwažs co mogą bydž zá ftopnie do tey dofkona- 
łości Zakonney, ktota wind ieft wiernie zachować Slubys y 
Reguły; y mieć wolą przyjścia do dofkonałości życia Zá“ 
konnego; Ani chcieć gardzić, 4lbo lekce fobie ważyć ciągnąć 
do dofkonałości: coby fię ták działo, ktoby fobie zá nic nie 
miał Reguł fwoich, álbo żadnego ftárania nie miał, aby cho- 
wał Reguły, Ale ie łamał gdy mu fię podoba; takowy nie- 
ciągnie do dofkonśłości, y grzefzy» choćby przez fię Reguły 
nieobligowały pod grzechem; bo tym famym, nie czyniłby 
aktualnego poftepku, ktorego trzeba da dofkonałości, 4 nie 
tylko famey dobrey woli, y dofyć będzie na tym: choć nie 
będzie ákritálney famey dofkonałości, Druga» kto nie ma 
żadnego ftátanias by chował Reguły Zákonnes ten fię po- 
daie w niebefpieczeńftwo grzechu ciężkiego łamać Słuby; y 
Przykázánias kto zás miłuje niebef pieczeńltwo grzechu, ten 
grzefzy. -Nád to czyni wielką fzkodę Zakonowi, Wprowa- 

Q3 dzaląc 
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dzálac powoli przykładem fwolm rozwiązłość w Zákon: co 
bez grzechu bydź nie może. Y bść fie takiemu potrzeba; 
by Fundator Zákonu tego w godzinę ofobliwie śmierci, (iá- 
ko fię to da w rożnych czytać Kfięgach) tą niezaftrafzył po- 
grożką, yoraz wiecznie od ználomošci fwoiey nieodrzu- 
cit, gdy pomocy iego wzywać będzie: Nie znałeś ty mnie 
zá Qyca, áni fzanowałeś, Já też teraz ciebie nie znam zá 
Syna; żyłeś iákci fię podobało, á nie tak iako przyftało ná 
Syna; niechciałoć (ie. pracować ná chwałę Bolka, y ftarać o 
zbawienie bliźnich; niechciałoć fię pamiętać ná fwoie przed- 
fiewziecie y śluby; niechciatoč fię czynić z nábožeňftwem 
odnowienia ślubów fwoich. na utwierdzenie wiekíze w fłuż= 
bie Bolkiey; Já też teraz ciebie nie znam, dni poznać mogę: 
Nefčio te, Już tedy każdy według obligacyi fwoiey zdoby- 
way fię iiko możefz ná ftopnie dofkonałości; w ktorych one 
mieć winieneś; iáko to pragniy iey ferdecznie: á ieśliś ieft 
Zakonnikiem, miey pilną ftraż około wykonania trzech ślu- 
bow fwoich, pofłufzeńftwa; czyftosci, y uboftwa, y Reguł 
Zakonu fwego. Nieogląday fię "ná świat; niechciey znać 
ludzi Swieckich, nie zábáwiay fię z niemi, y żadnego towa- 
rzyftwa nie miey, ile gdy ftan y wokacya tego broni y nie- 
pozwalą, A gdy zás pozwala ofobliwie ná ten czas pamiętać 
na męodeftyą Swiętą, y obecność Bofka: Chroń fię grzechow 
ciężkich, albo śmiertelnych, y miey záwfze dobry umyft 
nigdy z Bogiem „niechcieé fię rozftać; co grzech choć ieden 
śmiertelny czyni. — Grzechow powfzednich także pilnie 
ftrzedz fię powinieneś- Skłonności nabyte z zwyczśiu, albo 
nałogi złośliwe wykorzeniay. Y tak naprzykład czuiefz 
fie bydź fkłonnym do wyniofłości, uważay tedy ná fercu 
nikczemność fwoię, dla któtey godzieneś, żebyś był pode- 
ptany nogami ludzkiemi; anie żebyś fię miał zdać do zás 
cności iakiey, y wylokiego rozumienia ludzkiego, Nad to 
umartwiay żądze, palfye, albo namiętności, umartwiay zmy- 
ffy, tik wnętrzne, ofobliwie fantázyi niedopufzczay lada 
kędy fię błąkać; iako y zwierzchne, martwi ciało niedoga- 
dzaiąc mu, Zebyš zás tego mogł doftąpić, ep profić 
ana 
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O Slubach Zákonných yich odnowieniu, 127 
Pana BOGA gorąco o ratunek w tey mierze. Ztáfkié Pan 
BOG ychęci fwey dále nam dofkonałość, y poltępki w nieys 
ydo niey;śle chce bydź profzońy. Jako poltánowif Pan BOG 
Salomonowi dać Mądrość; á przecie nie dał, ále czekał, aże= 
by on fam profit 2. Reg: cap: +. My też przykładem tego Mędrca 
ultáwicznie upadłfzy do Tronu Mójeftatu Jego, z ferdeczną 
pokorą prosmy orátunek Pana BOGA. 
MEDY TACYA XXXVII. 


O Slubach Zakonnych, yich odnowieniu, 
Modlitwa poprzedzałaca, tako myžey. 

pre t. Úwáž. iż trzy Sluby Zákonne, pofłulzeńftwo,czy= 

ftość, uboftwo; ktore człowieka czynią Zákonnikiem, 
fwoię zacność; y godność biorą od famego Chryftufa Pana; 
ktory iáko naucza wiele Doktoťow Świętych, y Theologow, 
że w pietwfzym moômencie poczęcia (wego te trzy pomie- 
nione śluby uczynił, pofufzeńftwa Qycu Przedwiecznemu, 
panieńitwa, y uboftwa. Tož fimo mowią y o Nadyświętfzey 
Pannie, Apôltotách Swiętych, á zatym wielką rzecz każdy 
y BOGU, y Matce Bolkiey, ySwiętym Apoftotom wdzię- 
czną czýni.gdy fię temi ślubami obowięzuie. Druga zacność 
Slubow Zákonných ieft, że od nasoddalaią wizyltkie prze” 
fzkody do-dofkonałości powinney o nie fię ftárać. Y tak ślu b 
uboftwa oddala chciwość dofłatkow; ślub czyftosci, chce!» 
wość uciech; ślub pofłufzeńftwa, oddala czci, y wolnego ży”- 
cia; á te fa wfzyftkie przefzkody do dofkonałości: Do tego 
teśluby czynią nas fpofobnemi do złączenia fięz Panem Bo 
giem przy Modlitwie nafzey uftawiczney, gdyż od nas od- 
dalaią mysl,y frafobliwe ftaranie fię o rzeczy doczefne; to ie ft 
odoftatki, o uciechy, ohonory; y fławę. Nád to czynią 
nam drogę łacną do Nieba; gdy bomiem dufza nie ief. obciažom 
na bogaliwy, uciechami, czcia, y fława, J niepęzywiazańa do Zie- 
mi chermofcia dobr doczefnychy może predzey przyfiepować, y 
wzbsjać fie do Nieba, Qprocz tego te śluby fa catopaleniem, 
ktorym w ogniu miłości Bofkiey Zakonnik ofiatuie fię uftawi»- 
cznie Pi Bogu ná ofiarę y ták ofiaruie dulzę (woięjżo ief vee y 
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nolaprzez slub poflufzenfiwa; podaiąc to pod rozumsy wolą Star: 
zego dla BOGA, ktorego on mieyfce trzyma: ofiaruie ciało 
przez ślub czyfłtości, odeymuiąc mu uciechy dla miłości Bo= 
fkiey. Náoftátek ofiaruie wfzyftkie dobra światowesto ieft do~ 
ftátkisy do nich prawosáffektsy nád zieiesodrzucaiac to od fiebie 
przez ślub uboftwa, nád ktorą ofiaruię nic żaden więcey ofa- 
rować Panu BOGU nie może. Naoftatek zácnosé trzech Slu- 
bow Zakonnych ieft, że fą trzy gwoździe, ktoremi lie przy- 
bijamy do Krzyża Chryftulowego; y ftaiemy lie: w życiu ná- 
fzym nie iáko męczennikami. Slub uboftwa przybija nogi, 
ro ieft affekt od rzeczy ziemfkich; bo S. Auuguftyn powińda, że 
nogi u dufzy fa áffekty: Niechodzi dufza nogami, ale Gfektamt, 
Slub czyftości przybija lewą rękę, aby niechwytáta uciechę 
Slub pofłufzeńftwa przybija rękę prawą; aby niechwytała 
honorow. Pełniemy to co radzi Święty Paweł 2. Corinth: 
Gap: S. żeumieramy światu, y nam famym żebyśmy żyle [pramtedli- 
tyofet, y temu ktory Za nas umarł Chryfufowi; zaczym dobrze S, 
Bernard przyrownśł życie Zákonne do męczeńftwa, y o nim 
nápilať: że ieff nawe meczeńfiwo nie ták okropne, ale dlužfze, 
Punkt 2, Uważ co mogą bydž zá fpoloby do záchowania 
Slubow.  Nóyprzod: Powažáy fobie wielce Sluby Zákorne, 
częścią dla tego, żefą poświęcone przez Chryftufa, iáko te- 
go, ktory Naypierwfzym był Poftánowicielem Slubow; czę” 
ścią dla tego, ze nas Panu BOGU poświącaią; bo przez te Slus 
by ftaiemy fię rzeczą Bofką, y jemu oddną, — Pomtornie: Kas 
ždy ofobliwym fpofobem kochay to powołanie, do ktorego 
cię BOG wezwał; iiko Mśtka bardziey kocha dziecię fwoię 
choć ubogie; ániželi obce lubo bogate. Potrzecie; Czefto 
wzbudzay wfobie chęć, y pragnienie dôfkonáte zachować 
te Śluby; bo iáko mowi Duch Święty: Nienawidzi ľan BOG 
uymy w całopaleniu, | Poczmarie: Małych rzeczy nie lekce fobie 
ważyć; láko mowi Cafarius: Nie małą to ieft rzecz zániedby 
wać małe rzeczy: Non efi minimum negligere minima. Popiate: 


Pamiętać trzeba ná obligácye Ślubne, y częfto ie odnae 


wiać, -Nákoniec gorąco Panń BOGA profić potrzeba 0 zá- 
chowanie ślubow. 
Punkt 
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© Slubach Zákanných, y ich odnowieniu. 
Punir sa RA ofob dozachowania sa 
isk ná sies odnawiać; a ofobliwie kiedy 
ák gdy cię chęć prowa dzi da w sl 

Bo że m vy ub bóftwo; oto go zna 

wu odnawiám ny stobuto, Gi E cię myśl nieporządna tra 
mow ślubuię czyftość. Gdy cię prowadzi chęć do iák jego 
urzędu, albo m RAS: według woli twoiey; mow; ślubuię 
ofufzeńftwo, 1 bowiem renewąacyay albo odnowienie 
ślubow; wiele dobrego przynofi. Spra wuie bowiem w tym 
famym co śłubował; "wielkie 1 aabożeńftwa pomnożenie; láko 
tego zwykli doznawać ci, gie fię umi ieią dobrze dy(po- 
nowaé da R „die a ślubaw. Sprawnie żyw ą pamięć | te- 
go, ná ná cośmy fię ciężko obligowalis y y pobudz a do le pfzey 
obferwancyi i AE ni afzych; w tym y do nabycia powin- 
ney obligacyi. >prawule, a 1lbo ráczey umacnia pomienio- 


na renowacya śłubow; tym bá írdziey apr w fwolm 


s 


pow yołaniu; pokulý p n a O powołaniu mfz CZVÉ: y niez 
prz zyiaciela nafżego» kopfundnie, y odg: itik, 
że ni tym nie śmie nác sjerać w y tey materyj, z (woiemi po- 


kufami; Zátym to v e Ślmbow Zakonnych árcy do» 

bra rzecz ieft, częfto á BOG dopomoże, że kážd 

pewien ydź že wytrwania do famey śmierci wfwoim. 
ę i k Święty Francifzek Xáwier codzień od» 
avid fwoie śluby; y ich obligacyą ciężką w pamięć fobie 
wbiiał: Inni v kilka rázy ná dzień; wiedzieli bowiem żeod- 
nowienie ślubow. ieft wdzięczne y dtogie u Rana BOGA, 
iáko to BOG pokázáť ná famym Swię tym Francifzku: kto- 
ry przy ferc rwony złoty znślazł zá ofiarowaniemP2e 
nu. TE IZUSOW1 Slubow fwoich Zák onnych. MNakoniec; Fá 
rer 1683 cya pów inna fię czynić, v czyni ná znák w dzięczno= 
ści zá powołanie do Štátu A co ieft táfka Bolka 
nád tálkami. A jeżeli cò R Solennie odpr; awuie my ro- 
zne Urcc zyftościs á czemuż co Ró prz zyńąymaicy Y ta Y EnG- 
wacva Slubow nie ma bydź BOGU w dziękczynie nid mile 
y ochotnie uczyniona? ile że iey fam Apoftoł $więty dopo- 
mina 'fię rekovaminí (ie mentis veflre, chcieycie odnawiać 
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130 Medytacya Trzydziefa Ofma 7 E 
fię w duchu wafzym. Obráz gdy ci fię zákurzy, ddwnością 
zaftarzeie» każelz go renowowaé. Málarzowí odmalowaé: 
á czemuż obraz dufze twotey Zakonney ták wielu defektá- 
mi. grzechami, ofpalítwem wfłużbie Bolkiey, nie malz od- 
nowić przez renowacyą , ślubow; yowizem tym bárdziey 
to wykonać powinieneś; jáko mowi Swięty Grzegorz: Si lafa 
fefcere ab vachoatty honis nolumu sa valde necejfavtum efl, ut incho- 
are mos quotidie credamns, Jeżeli w dobrym záczetym uftać 
niechcemy to codzień iák ná nowe w dobrym ćwiczyć [ie 
powinniśmy. i LM a : 
“ To záš adjacens (ktoretu kładzie fię extra meditationem) ro- 
zumiem że nie od rzeczy uczynię, gdy dla leplzey Czytel- 
nika informacyi, wypifzę co to ieit ślub. Pofpolite zdanie 
wízyftkich Theologow ieft to: Ze ślub ief to obietnica ymas 
znie uczyniona Panu BOGU, o wykonaniu lepľžey rzeczy; y ztey 
definicyi pokáznie fię, że trzy rzeczy należą do ślubu; bez 
ktorych ślub nie waży. 1mó. Ze pomieniona obietnica P. BOGU 
powinna bydź pod grzechem uczyniona, y do czego fie olowiazała: 
tym fię rożni ślub od przedfięwzięcia; ktore tef tylko Jama 
wola Panu BOGU oświadczota co czynić, albo opuścić, y nieo= 
bowięznie pod grzechem. 240. Potrzeba żeby ślub był uczy- 
niony z uwagą y baczeniem: przynaymnicy z takim, lákie- 
go baczenia do grzechu potrzeba; zńczym gdy kto bez uwa- 
gi co obiecuie Panu BOGU; ijáká obietnica nie ieit ślubem. 
Naoftatek ślub ma bydź o rzeczy dobrey, y owizem orze- 
czy lepfzey; aby fię matefya slubu, BOGU podobała; iná- 
czey Pan BOG nieprzyimuie obietnice. Dlatego gdy kto 
ślubuie kogo zábić, táki ślub nic nie waży; bo ieft Slub o złey 
rzeczy; y był by to grzech dwoiśki Von wage A0 y 
ślubuiąc. Albo gdyby kto ślubował rzecz oboletný teść; Be: 
obiad, albo raczey mniey dobra napr zykľad małżeń fiwo; ktore w 
zacności nie przechodzi Panieńftwa; nicby taki ślub nie wa” 
żył, bo nie iet o rzeczy leplzey, lákie ieft Panieńltwo- 
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MEDYTACYA XXXIX. 
O Slubie Ubofwa. 


Modlitwa poprzedzaiąca, iako wyžey 

tinkt 1. Uwaž. iż uboftwo dobrowolne ieft cnota, przez 

ktorą człowiek dla BOGA, y nadziei otrzymania fzczę- 
śliwego życia wiecznego pozbawia fię y wyrzeka nie tylko 
prawa, pol eflyi; dle y owfzem famego áffektu ku pienią- 
dzom, y wfzelkim rzeczom doczefnym. Coby záš tey cno- 
ty uboftwa, była zá ofobliwa y nayprzednieyfza zACNOŚĆ, 
wiedz każdy otym, že profto do Nieba prowadzi: Beati pau= 
peres fpiritu, quoniam ipforum efl Regnam Celorum. Biogoffa- 
wieni ubodzy w duchu, albowiem ich ict Kroleftwo Nie- 
biefkies oprocz codziennego doświadczenia; że od ftarania 
rzeczy doczefnych uwalniaspokázniac jakoby będąc nágim, zá 
nagimidzie Jezufemsy w tym fię ftánie kładzieże nic włafno- 
ści mieć nie może; y ztey rácyi Cajfian: lib: 4, Cap: 13, mowi, 
że to iek wielki excefs, mowić Zákonnikowi moia to kfiążka, 
moy habit. Cżemu y Chryftus Matth: 3 między ośmią bło= 
gefławieńftwy, to ieit cnotami, ktore w tym życiu docze+ 
fnym, czynią człowieka błogofławionym, uboftwu piet- 
wfzey Xiążęce dał mieyfce; y naywiękizą przeznaczył nie 
gfodę: Btogoftamieni ubodzy, álbowiemich iefi Kralefina Niebiefkie 

Punkt 2. Uważ, iż cnota uboftwa naywiękfzą bierze zá- 
cność z przykładu Syna Bożego, ktory, iako mowi Apoftož 
będąc bogatym, ftát fię dla nás ubogim; o czym y Matthe+ 
ufz Święty cap: 9. Lifzki mata śamy, y płacy Bliebiefcy gniazda: 


dle Syn Człomicczy nie ma odzieby głowe Jani, Y dla tego 


Narodził fię nie w Domu, dle w Stayni, y to cudzeys y lubo 
wizyftek Świat jego był, chciał jednak iałmużną żyćz y 
Matkę mieć ubogą, Oyca pomienionego Cieśle, Uczniów u» 
bogich: nákoniec życie w uboftwie fkończyć. Zaprawdę 
Syn Bofki nigdy by był tego ftánu mboftwa niechwycił fięs 
gdyby był nie uznał go bydź perłą naydrożfzą, lubo świat 
ináczey fadzit, y dotąd fądzi, uboftwem brzydząc fię; á prze- 
cię cały świat nawrocił przez ubogich Rybakow, y tak wiele 
Ra Cudow 


182 © Slyżie Uboftnie, 


Cudów czynił; toć tedy świat błądzi, gdy fobie wiele ftyš 
muie bogáčtwa, á nie BOG. aboftwo wielce fobie powažála« 
cy. W czym ty do tego czafu leniwo naślidowałeś Syna Bo + 
fkiego; co łatwo obaczyfzyz twoich przeciwnych aktów; czę= 


ścią że rzeczy zážywafz iakoby (woich włafnych;częścią że y 
zálfektem: częścią że bez dozwolenia; częścią że [ie nfkar= 
salz z niedoftatkuś fzemtzefzz mriczyfz, iáko to o pokarm; 
fuknie, ec, > Załuy teraz zátos y popraw iç; y weź przede 
fięwzięcie odtąd, żebyś žádney naymnieylzej rzeczy bez do» 


a 


zwolenia, áni miał, Ani brał, áni dáwał, áni pożyczał, Ani 
zamieniał; yowfzem praghi mieć wizyftkie (karby y bogaa 
Stwa wfzyftkiego świata, abyś ie podrzucił pod nogi nagie< 
go ná Krzyżu Chrýftulá, 
Punkt 3. Uważ fržodki do doftąpienia uboftwa, któte bydź 
mogą: Nayprzod: obligácya ślubu częfto rrozważay,  Famtor- 
nie; Ná uboftwo Chryftuła, Nayświętlżey Matki, y Innych 
Swietych zapatruy fię. Potržecie: Nieprzykładdy lercá by tež 
y: do małych rzeczy, Poczwarte: Spiíz wlzyftko y Starfze- 
mu ozniymi. y pokaż, /Wakośiec: pragni mieć podleyfze 
rzeczy; Niedoftatek w tzeczách potrzebnych, iáko to w.pds 
karmie, y odzieży dobrowolnie, y z wefelem ponoš, 


MEDY TACI AKL 
. 1 . 
O Slubie cz.y/ości. 
Modlitwa poprzedzałaca, iako myžey, 

Unki 1. Uważ; iż natura Czyftości ieft to ćnota;! przez 
ktorą człowiek by. 'dofkonśley BOGU mogł ffužyé, 
witrzymywa fię od wfzelkich rófkofzy cińła; y przeto ta 
enota wielce fię BOGU; Matce Bofkiey, Anjołom, y Wizyft- 
kim Swiętym podoba: y iet wdzięczna. Cnotá czyftošci ieft 
pożyteczna do przyiścia z Panem Bogiem. do ścilłey przy- 


jaźni, y z nim fię ziednoczenia; Jet pożyteczna y owizem 


fkwteczną: ná uprofzeńte dárow Niebiefkich, y wielkiego 
pokoju ná d ufzy. Więcey rzekę, že z ludzi Anjołow czyni; 
y owfzem coś nád Anjołow, według zdánia Swietego Chry- 
zologaż 
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zologa: ktory o tym tak mowi: Czyftość Panieńfka, j 
przechodzi; do fimego TROYCY Przenáyśw detire ey Tronu 
wy łatuie, py więty Hie tonym mowi: Żyć w ciele, anie wes 

dług cióła; A jelfkie iet życie. 

Punkt 2. Uwa: aż, iż do zamiłowania fię w s Ro pobudza 
nas fama przel TA: a Apol tofá Swiętego Thefľal: Cap: 4: Ta 
ieft wola Boża, to ieft poświęcenie naize, Abyś niy lie wftrzy- 
mywali od wfzete da ażeby wiedział każdy “z nas, iż 

naczyniem fwoim wł adnąć powinien, x w świącobiiwoś ści, y 
uczciwości; anie w ná mięć ności żądze. Ciała bowiem nafze 
fą Kościołem Ducha Świętego: M członkami Chryftulowemi, 

Tonot tojelt Kościoła: y członk 4 chryftuf OWEgO: gdy czy” 
ftym | ieft; wityd żaśgdy fię zinaże. Po ptornie: Ze nie jete- 
śmy fwoiemi, ale tego, ktory nás drogo fóbie kupił,bo Krwią 
fwoią; dla tego wielbić y nofić powinniśmy BOGA w ciele 
nófzym; czylto go chowaląc; A gdy zás ciało obracamy ku 
nieczyftośći, wielką przez toktzywdę czyniemy Chryftu! o- 
wi; kto bowiem nie ieft {woim, niepov viní en pe tnié woli 
twoi ley, ale tego, ktoty go odkupit. N otek A poľtot 

Swięty, albo rácz ey Duch Przeńayświętfzy w nim, częfto nás 
dótey czyftościupomina, y ftrafznie ob ligúie. Rom: 13. Przy” 
oblecze tiẹ w Pana JEZUSA Chrýftuf: BA nieczyńc ie ftárá- 
nia o ciele ku wy konániu pożądliwości, Pi ofze was przez 

aifofierdzie Boófkies abyście ftáwlali ciała wafze ofińrą ży* 
wą, Swiętą, y BOGU przyjemną. Proś >» żeby ciáto 
twoie tákowa ftáto fię hoftyą, álbo ofiár 

Punkt 3. Uważ co mogą bydź zá fpofi foby do záchowaniá 
czyftośći, Nayprzod: Strzedž fię prožnowani: as y czyftošé ti ák 
choway» żebyś PRE fzey niedát okazyi przez używa 
nie ińkiego zmyfłu, 4lbo imaginácyi, yafek tu do iakiey= 
kolwiek. nie sprzyftoynościi „ale taczey pr rakniy mieć w reku 
wfzyftkie uciechy, abyś ie zágrzebí pod Kr zyżem zránioňe- 
g9» y b oleiącego Chi ryftufa " Pomtornież pilno przeftrzegay 
fak. ufzu, oczu, jezyká. Potrzevie: Myslí nie ;czyfte zaraz 
odrznchy „ y myśl. do czego innego obroć, Poczmarte: Bydź 
zawfze dalekim od okážyis yi niebefpieczeńłtw nieczyftości 
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134 © S'ubie Ptufzeńfima. 
Popiate: Wftrżymaąć fię z miłości ku czyftości od gorących 
trunkow, y korzennych potraw.  Pofzofic; Umártwienie ciá- 
ła ku temu końcowi mieć, y zażywać, /Vakoniec: poufale 
Oycu Duchownemu wfzyftkie da opowiedzieć, y tak 
diabet odeydzie zkonfundowany, 


MEDYTACYZEACKII, 
O Slubie Poflafzeńfwa. 
Modlitwa poprzedzataca tako wyžey, 

Put 1. Uważ, iż nátura Poffufzefftwa Swiętego left ta, 
£ gdy fię mnieylzy Starfzemu dla BOGA dobrowolnie pod- 
daie. ZAcnośc záš tey cnoty ieft tásže ieft znakiem prawdziwe- 
go naśladowania Syna Bożego; že ieft znakiem fzczerego 
Zakonnika; ieft profta do Nieba droga ieft pomnożycielką 
pokoiu wnętrznego, Akty zás tey cnoty fa te: Ná głos 
Przełożonego, iáko ná głos Boży, wfzyfiko zaraz ochotnie 
wykonać należy; opuściwfzy záczeta zabiwę; poddaiąc {woy 
rozum pod iego rozfądek; á wolnosć twoię zwiąż, yprzy= 
biy do Krzyża Chryftufowego; ktory dla nas ftał fię' pofu- 
fznym, y famym kátom do śmierci, á śmierci krzyżowey; ták 
y ty dobrowolnie fam ofiaruy fię dlą miłości BOGA twego; 
ochotnie ná wfzyftkie ákcye by tež naypodleyfze, y swvelofo 


wfzyftko podeymuy, y ponoś, 

Punkt 2, Uważ, iak dofkonały nám wfzyftkim pokazał 
przykład pofłufzeńftwa fwego Chryftus Pan, Nayświętlzą 
Panna, yinni Święci, Syn Bofki z Nieba zítapiť, nie żeby 
wolą fwoię, śle Oyca Niebiefkiego wykonał: á tyś dotąd iár 
ko oziebľo, leniwos móaślidowałeś w pofłufzeńftwie tych 
wfzyftkich; kiedyś częścią oporem rzeczy czynił, rofkázá- 
nia Stárfzych exńminował,mruczał,czyniłeś iako z mulużczę- 
ścią odkładałeś od czáľu do czálu rolkazániesczescia zmmyślałeś 
iakobyś inż wykonał co ci kázánosá z tego nic niebyło, Nice 
pamiętałeś co Duch Swięty powiedział: 1, Reo: cap: 19. Melior 
Efi obedientia quam vitima, Leplze ieit y więkfzey przed Bos 
giem zafługi pofłufzeńltwo, aniżeli ofiara., "R 
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Punkt 3. Úwaž, co zá (poloby mogą bydž do zachowania 
poffufzeńftwa. Naypržod: Przykład Pana JEZUSA częlto 
fobie przed oczy ftáwiaé. Powtornie: Czefto fobie przywo- 
dzić ná pamięć tę wielką obligacyą fwolę ślubu pofłufzcń- 
itwa, y examina {wole tak generalne, iáko` y partykularne 
około ślubow, pilnie odprawuy, iáko ie zachowuiefz: wiele 
bowiem pożytku z częltych ráchunkow fumnienia, aofobli- 
wie zexaminu codziennego pártykularnego, ktory dwa tá- 
zy ná dzień odprawić fię powinien, przed famym Obiadem, 
yprzed Wieczerzą, bydž może, Najpržod: Rozum bywa 
oświecony, y łepiey, poymuie, naczym zawiiła cnota, ná 
czym wyltępek. | Powtornie: Ze piękność cnoty, y brzydkość 
wyftępku, o ktorych ná ten Czas mysliíz, lepiey fig pozna- 
waią; wtym y wola bywa zágrzána do nabycia tey cnoty, 
albo do itrzeżenia fię tego wyftepku: 4 zatym y to idzie, że 
tym częftym fumnienia rachunkiem, przyfzli Swięci do wiel- 
kiey dolkonśłości, y świątobliwości; y ślubow fwoich wier- 
nego zichowania. 


MEDYTACYA LXI 
O Narodzeniu Chryftufa Pana. 


Modlitwa poprzedzaiaca, iako wyżej, 

Unkt 1. Uważ, iako Nayświętf(ża Panna z pofłulzeńftwa, 

bo z rozkazu Cefarfkiego, przyfzedł(zy z Nazareth Oy- 
czyzny fwoiey; do Bethleem, kędy popifanie bydź miało: -y 
Chryftus tám fię Narodzić, fzuka ciężarna, 4 do tego że y Z 
drogi zfatýgowdná, po całym Mieście Gofpody; ale dla u- 
boftwa od każdego, że fię od-Golpodynic wziąć nielpodzić» 
wali, odrzucona, O iáko wiele złych ludzi naprzyimowali 
oni Miefzczanie Bethleemfcy! 4 Krola Świętych, 4 Królowey 
Nieba y Ziemi, przyiąć niechcieli, Nie dziw; bo niewie- 
dzieli, úle ználi, Aleto dziwnieyfza,że ty będąc Uczniemsý 
członkiem Jego; toż czynifz; albowiem kiedy prožne myśli, y 
żądze niepotťzebne przypufzcza(z, złe goście przyimuiefz; á 
Chrýftuľa zbywafz. Wyfzedfzy Matka Bolka z Miafta, w ftarey 


y pu- 


1% © Narodzeniu Chryfufa Ping: 

y pu tey? Stay nocować mufiałą ná wietrze, O4 mrozie ta 
P [z ykrzo! nym. Ucz fię [ek d Návšwierť: Zey Pani ny poftufze eńi= 
itwas choć z przykrością; ucz. fię ie moze ędąc w wzgzrdzie 
ndzkiey; miefraluy fięs cierp pokornie wizyltkie defpekty; 
ibyś wolą Bożą wypełnił, nieledno ci cie -rpieć trzeba. Nie 
ex fz fię z tibol twa Chryftulowego y Rodzicow iego; śle rá- 
cze y wiedź że pauperum cf regnum celorum, Ubogich ieft ta 
Kroleftwo Niebiefkies ale r ráczey rozkochay í ię» uboftw: 2 po: 
koty; poftulzeń twa, widząc że Syn Boży ták fię w tych cnoe 
tách zakochał; iż rodzeniem fwym ich tak wyfoce uczciły 

o więc: 

Punkt 2 „Uw aż iż gdy przyfzedł A od BO- 
GA Wfzsc hmogącegos áby fię fię Syn iego z Nayświętfzey Panz 
ny Rik człowiecze etwa rodził dla zbiwienią nafzegos 
Nayświętfza Panna Raka y w gerącey modlitwie będąc; 
w ktorey cá łą noc trawiła, porodziła z niewymowna4 rádo- 
ścią, Syna {weg á Pana nafżego; á porodziła bez zádney 
boleści; gdyż bez żądney poczęła ga była Ciała rofkofzy; béz 
náruľzenia iey $ Swiętego Pánieň tva. ay z iákiemi q> 

lonimi, z fákim jelpektem P a {wego w pie- 
zki obwijała; cátowalá> mu fię kła a zap fię 
ka ukłonow przy Ołetrzu Fr: i O gdybyś 
) czyftą miał dulzę; kiedy Ghry ana W. Nay- 
świętizym Sákrámencie przyimaielz z: gdyby y ręce twoie po- 
dobnie tak były GROZA a go piáftu efz; czułbyś taką 
pociechę, taką radość, taki po koy wnętrzi kri Nayświęt- 
fza Pánna ná ten czas czuła. Mafzli ráki afekt do ubáltwa, 
iako Chryftus Pan? ktory mogąc fię rodzić z Krolów, yw 
Pałącach Krolewfkich, wolał z ubogich y eo ftaienie 
ce fię rodzić! A tu Zakonnicy potrzebny niech. biorą przy- 
kład uboftwa niedbać e wczśfy; odrzucać zbyteczne: mať- 
ne; y mało potrzebne rzeczy; bez ktorych "y świetcy obeyść 
fię mogą, 

"Punkt 3. Uważ ko BOG Tray dia ciebie ná fłomie mię- 
dzy bydlęcśtni leži y, ktory w Niebie ná Tronie Oycowfkima 
fiedzi; dziwnią fię Aniołowie widząc krola fwego ták uniżo= 
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Modytacha Cztordziefia Trzecia 139 
nego; čiéfza fię jednak że to dla zbawienia twego; yipiewałą: 


5hwała Bogu ná wyfokości; y ná ziemi pokoy iudziom dobrey 
woli.  Naślidny pafterzow z radością ' zbližálacych fię ku 
Panu y Stworcy fwemu; y według możności fwoiey podá- 
runki oddaiących ofiarny co mafz; ferce, rozum, wolą; y 
żywot twoy ktory chcelz trawić ná fľužbie Bofkiey. 


MEDY TACY A XLIII 
O Obrzezaniu Chryffufa Pana. 


Modlitwa poyrzedzalaca, tako myžey, 

|Hnkt 1, Uważ, iż ták gorące było pragnienie Chryftula 

Paná zbawienia twego; żeledwie przyfzedłfzy nášwlat, 
Krów záráz poczyna rozlewaé: y áby nie darmo to Imię Faná 
JEZUSA wziaí. przy Obrzezanim; Co znaczy Zbawicielem 
bydź, poczyna záraz tę wielką fprawę zbawienia: twego; 
przez Co rożne akty cnot Świętych uczynił; bo náprzod po- 
kóra iego iawnie fię wydáie gdy choć grzechu niemiał, y grze- 
{zyć nigdy nie mógł, prawu, grzefznikow podlegać chciał; 
á my chocieśmy grzelznicy, takiemi pokazać fię niechcemy. 
Fowiore pofłufzeńftwo práwu Moyżefzowęemu; choć Chry- 
ftus Pan był Panem całego świata, y ták wolnym od podle- 
gania prawu, jednak chciał podlegać; by cię nauczył bydź 
pofłufznym. Potrzecie Miłość wydáie fię Paná JEZUSA ku 
Narodowi ludzkiemus ktory chciał fák nayprędzey z nie- 
woli czattowikiey wybawić. Czmayte Przykład ktory ci 


Z 


dále, ábyš fię dachownie obrzezał; to ieft ufkromił nieporza- 
dne áffektys. odrzucał okázye grzechowę; ofobliwie te, kto” 
re fą przeciwko czyfłości; choć ci fię to będzie zdało nie bez 
boleści, y pracy, 

Punkt 2. Uważ to nieofzácowane Imię JEZUS, ktore mu 
ieft dane, aby był famą rzeczą twoim Zbawicielem, y Od- 
kupicielem; albowiem JEZUS wykłada fię Zbawiciely Anioł 
Pańfki, to Imię ż Nieba przyniofł; ktore według Swiętego 
Pawła ieft imieniem nád wfzyftkie imiona. Nomen fuper omne 
omen, y niemalz infzego imienia, przez ktore możemy bydź 

S zba- 


138 O Obrzežaniu Cryfiufe Pane. 
zbawieni, tylko to Imię JEZUS ktorego ktokolwiek wzy- 
wać będzie, zbawienia nabędzie; gmcung, #nvocaveriť nomen 
Domini, alvus erit; iednak wiedz o tym, że przy wzywanim 
jimienia tego zbawiennego, ieśli chcefz bydź zbawionym; 

racować ci trzeba, około tego zbawienia; iiko mowi Swię= 
ty Auguftyn, bo ten ktory cię ftworzył bez ciebiej nie zba- 
wi cię bez ciebie, 

Punkt 4. Uważ łzy Jezufawe, 4 oráz fmutek Mátki Prze 
nayświętfzey widzącey Naymilfzego Synaczka (wego 'pła* 
czącego; płacz ty zá grzechy fwoie: bo to te ľa, "ktore łzy 
z oczu Zbawiciela náfzego wyýcilnety. Mow z Prorokiem: 
Exitus equarum deduxerunt oculi mei, quia non cuflodieruní les 
čem tuam, Zrzodľa łez wylewały oczy mole, albo ywyle- 
wać będą, bo niezáchowaty Przykazań twoich. Przeftań 
Zbawicielu płakać, boś ty niewinny, niech iá płakać nicprze“ 
ftáne, bo bez przeftánku grzefzyłem, y grzefzę. 


MEDY TACYA XLIV. 
O wzech Krolach Pana JEZUSA 
nawiedzaiacych. 
Modlitwa poprzedzałaca, iako myżey. 
Unkt 1. Uważ; z iédney ftrony wielką miłość Zbawiciela 
nafzego, nikim niegardzącego, każdego do Wiary Swie- 
tey powabiałącego, Pafterzow Zydowikich. y Krolow Po- 
śhfkich:; á z drugiey ftrony wielką tych ludzi żarliwość oko- 
ło zbawienia fwego, y prętkie poftufzeňftwo ná powołanie 
Bože. y nátchnienia Tego Swięte. Patrz co czynią jako zda” 
leka przychodzą, iiko tám wizyftko opufźcząią.  Pańftwa 
fwoie innym zlecałą; y wfzyftkich wczafow wyrzekaią fię; 
tafka Bożą fkutecznie wzbudzeni, z wielkim nabożeńitwem 
fzukaią Nowonárodzonego Pana nád Pany; áby mu pokłon 
uczynili; y Korony fwoie, y wfzyftko co mieli, y famych lie- 
bie, pod nogi Boikie złożyli.  Miatžes ty taką żarliwość; 
kiedy fię BOGU ofiarował, y poświęcał ná fłużbę Jege 
Świętą? á trwafz iefzcze ta żarliwośći czy ye Ww w 
rodzé 
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Medytacja Czterdzioßfa Czwarta. 13 
drodze) dofkonałości? w ktorey BOGA fzukafz, y nieomyi- 
nie go znaydziefz, ieśli w dobrym trwać bedzielz, á ofobii- 
wie gdyci (ie przeciwności trafiać będą; iáko ycitrzey Kro- 
lowie, lubo im Gwiazda w drodze znikneła była, dobrego 
umyfłu byli; ferca nieftrácili: názad fię nie wrocili; śle udali 
fię do Jeruzalem Miafta wielkiego w Wierze ftáteczni, w ná- 
dziei cali; w śmiałości potežni: poważyli fię belpiecznie py- 
taé? kędy ieft,co fię Narodził Krol Zydowiki? co mogli 
czynili, aby Pana JEZUSA naležlí, waż | ty mocno przy 
BOGU ták w pociefze, iiko y fmutku, abo o chłości.fercastik 
w dobrym powodzeniu, iáko y niepomyślnym. 

Punkt 2. Uważ; iż Gitrzey Krolowie nie zprožnemi rękdmt 


'przyfzli do Bethleem, do Nowonśrodzonego Pana JEZU- 


SA; co mieli, to ofiarowali Panu Naywyżfzemu, á ofiarowa- 
li pokornie y życzliwie; Nie byłoby przyjemne złoto; gdy- 
by przytym dufz, y ferc fwoich ze wfzyftkim áffektem nie 
ofiarowali. Nášláduy tych Krolow, á ofaruy mu złoto u= 
boftwa, myrrhę pofłufzeńftwa, ńkadzidło czyftości; wolą, 
rozum, ferce, rozfądek ofiaruy BOGU, y dlá BOGA podday 
fię we wfzyftkim woli Starlzego.ktory mieyfce Bofkie trzyma. 

Punkt 3. Uważ, iż zá tę życzliwość y dar, ktory BOGU 
ofiarowali nie kázáno im chodzić do Heroda; bo zła, złych 
ludzi konwerfacya y rozmowa, nieznacznie y nieczuło ciq- 
gnie; y namawia do grzechu: Cum perverfo perverteris. Z 
przewrotnym przewrotnym będziefz, ale y owfzem kázáno, 
áby infzą drogą do fiebie powrocili; bo raz ofiarowawfzy fię 
BOGU, nie trzeba do (woich grzechow powracać; zá palľya- 
miinklinicyami,chuciami,chodzić: Pofl concupifcentias tuas non 
gas. Ofiaruy fię teráz cale BOGU; á nie bądz iáko przedtym 
światowym, niecierpliwym, oziębłym w fužbie Bofkiey.£6, 


MEDYTACY A XLV. 
O Męce Pana JEZUSOWET. 
Modlitrna poprzedzająca, záko wyżey, 


puki 1, Uważ, iż Męka Pańfka ief drogą fkrzynią, bo 
S2 ikrzy- 
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fkrzynią wfzyftkich cnot Świętych; á zwłafzcza  pofhis 
fzeńitwa. pokory» cierpliwości, y itátecznosči. elt Akńdes 
mig kędy wfzyftkiego dobrego uczą. / Jeft doftatecznym o» 
rężem ku obronie; y zwycigženiu głownego nieprzyiacielą 
ludzkiego. czártá przeklętego; y ná znielienie pychy, y ro» 
znychl grzechow mie mafz. nic ták. potężnego, láko rozmy* 
ślanie Męki Páúfkiey: bo i4ko będzie śmiał mizerny proch 
wynofić {ię fzemrač, utyfkować, y uikarżać fię, gdy pilnie 
będzie uważał {obie}; á ono BOG moy, dla mego zbawienia 
y przykładu, ták wiele obelg, plag, y krzywd, chętnie y 
cierpliwie poniofł. Swięty Bonawentura mowi, że Medy> 
ácya álbo rozmyślanie Męki Pańikiey nábožne, y uitiwi- 
czne; umyff odrywa odrzeczy światowych, ralkofzy cieles 
(ných: lerce ku. Niebu podaofi, prawdziwie pokázuje, co 
myślić, co mowić, láko odpowiedzieć, kiedy zmilczeć; co, y 
jako czynić. Wzbudza człowieka do trudnych y przykrych, 
albo y wylokich fpraw, dziełów y akcyi. Sprawuje w czło= 
wieku pragnienie wielkie do tego, áby go lekce wážonosnim 
gárdzono>  trápiono, prześlidowano; owo zgoła we wizyltę 
kim ftanie cifię ku zbawieniu. wfzyltko. 

Punkt 24 Uwážs iż rozmyślanie Męki Pańfkiey, ieft poży- 
teczne wfzelkiego ftánu, y kondycyi ludziom, nawet y do 
fkonátym: bo tám záleca y wyráža wielką Paná BOGA ná- 
fzego dobroć, miłość, dobrodzieyltwo; y miłofierdzie BO+4 
ZE, áże do śmierci Syna Bożego, dlú nikczemnego ftworzex 
nia jego; ćzłowieka grzefznego. Wielce bowiem miła y 
przyjemna to rzecz będzie BOGU; kiedy y dofkonały,kom= 


/ 


O i 


paffy4> politowanie, nád podiętemi dlá człowieka grzeizne 
go; mieć zaweżmie. bolámi. i 

Punkt 3. Uważ, iż rozmyślanie Męki Paúfkiey choć pros 
fte, według Błogoffawionego Woyciecha Wielkiego Bilku- 
pà; ySyná Zákonu Kaznodziey(kiego» jeft nierownie więk- 
{zey ceny, y zafugi przed Bogiem, aniżeli gdyby kto, cały 
Rok ochlebie, y o wodzie pościł, á niżeli gdyby kto codzień 


J 


zupełny Pfałterz mowił, y czytát: 4 niżeli gdyby kto co- 


dzień "do krwie fię dyfcypliną fiegł, y biczowat. A zę * 
nárc 


hard Sv 
tednę z 
ki Pana 
Ziemi S 
zwanej 
czym t 
SY síl 

| 


A 
OA Dal 


Za,miyw 
lzącówa 
tymy dk 
iek BO 
y 10zm 
cznieyf, 
wiem M 
bodžcen 
ming w 
Niebief 


v 
V 
a 


y rozmyślánie 6 Męce Jego Swie rdž mufi náywdzię= 
y rozmyślán lece Jego Swietey bydź muli naywdzię 


ruiną wfzelkich pokus, klęfką czartow, Podfkárbiną dárow 
Niebiefkich; iáko fię inż wyżey namieniło: dziełem y fku- 
tkiem cudownych y niepoiętych rzeczy; 4 ofobliwie w cier- 
pliwym ponofzeniu wfzelkich przeciwności, utrapienią y 
dolegliwości. 


MEDYTACYA XLVI 
O Zmariwychwflaniu Chryfufa Pana. 
Modlitwa poprzedzałąCa toko. wyżej. 
DUrkt 1. Uważ one wielką pociechę; ktorą mieli w Otchtá- 
niach Oycowie Święci. kiedy uyrzeli Chryftula Pana; 
ná ktorego przez ták wiele tyfiecy lat oczekiwali, aby byli 
uwolnieni z tego mieyfca, y z nim ná fzczęśiwą welzii wie” 
czność. Uważ potym iáko Chryftus Pan, gdy Dufza Jego 
z Ciátem fię złączyła; z wielką świńtłością z grobu powitał. 
Ucz fię y ty wyniść z grobu defektow twoich, niedofkonało- 
ści twoich, ofpalitwa: w fužbie Bożey: dobrym przykła= 
dem, y życia pobożnością, śmierć. drugim, ciało námietno- 
ści fwoie, zmyfły ták powierzchowne. iako -y zewnętrzne 
$3 umar- 
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umartwiay; abyś potym tálka Bożą mogł żyć. Cierp dlá 
Chryftufa; y fprawiedliwości, abyś mogł nápotym želtáč u- 
koronowanym chwałą. 

„ Punkt 2. Uważ Pociechę Przenayświętfzey Panny, po ták 
frogim morzu utrapienia, y boleści, kiedy Naymilfzego Sy- 
na (wego uýrzátá żywęgo; po czarnych chmnrach fayle- 
piey fię wydáie Słońce, láka radość, iák Święte między fa- 
ba mieli rozmowy, Uwažay Magdalenę pokutuiaca,  Nau- 
czycielą z pilnością fzukśrącą,ktorego gdy ználázta,ogladáta, 
ynog fię Jego Pańfkich fercem nášcifkáŤa, nacátowata. ále 
nie w famey rzeczy, bo y tego niepožwolono: ponieważ iey 
rzeczono: Noli me tangere foam: 20, Jeśli ty dla niewinnością 
ktorąś utracił niemožefz Chryftnfa widzieć, táko go Nayśw: 
Panna widziáfas bądź przynaymniey po ták wielu grzechach, 
jako Magdaleną pokutuiącym: płacz, w pierfi fię biy, fzn+ 
kay BOGA przez grzechy zgubionego; á fzukay w po- 


kucie Swiętey. y poprawie życia: a da ci fię znaleść; dą fię wi-. 


dzieć, gdyż on grzcefznikiem pokutuiącym nie gardzi, 

Punkt 3. Uważy radość y wefele Apoftołow; ktorzy fię go 
byli zaparli, odprzyfięgli, opuścili; ale zá to płakali; zkąd 
zófużyli też fobie ná to; ze im fię częfto po Zmartwych+ 
witaniu fwoim pokńzywał, y o Kroleftwie Niebiefkim z 
niemi rozmawiał, Znak zmártwychwtftánia twego Duchos 
wnego będzie, ieśli teraz o rzeczach Niebiefkich myślić bę” 
dziefz, y mowić; ieśli do grzechow fig niepowrocifz; bo wes 
dług nauki Pawła Swiętego.  Chryftus raz Zmartwychwfta= 
wizy nigdy więcey nieumiera: ieśliś y ty prawdziwie, Du- 
chownię; zmartwychwiłął; niechcieyže więcey powracać da 
złych. aalogow fwoich; y umierać ná dufzy. Chryftus dał 
ci przykład Swietey cierpliwości, chcieyže go y ty w tey 
mierze naślądować; á nigomylnie z Chryltufem powftaniefz 
ná fzczęśliwą nieśmiertelność; według áfllekurácyi Pawią 
Świętego 2. Timotb. cap: 2. Jeeli 2 nim cierpieć bedziemy, 3 
jim teg Krolówanie w Niesie otrzymamy. AAAA 
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MEDY TAC TA XLVI 

O Hniebowfapicniu Pańfkim. 

Modlitwa popržed zajaca, iako wyžey. 
Unkt 1. Uważ, iż Chryftus Pan diwfzy iawne dowod 
Zmartwychwftania fwego, y przez 40. dni a tálemňicac! 
Kroleftwa Niebiefkiego rožmawiawízý, cząfu naznaczone 
gó ód Oýca Wfzechmogźcego w obecności kilku fet ludzi z 
radością; y niewymowną pociechą, Matkę Nayśw: y Apo- 
ftołów pożegnawizy; do Nieba wftąpił, - Kto w Niebo witę- 
die mowi Apoftoł, tylko ten; co zftąpił z gory pychy; po- 
niżay fię y każdemu, yuitąp by też y przykro ci było, kto 

bowiem ,upokarźa fię, wywyżlzony będzie. 

Punkt 2. Uważ iako 2 nim idą Oycowie Swięci z Otchłań 
wyprowadzeni; jáko Anjołowie SS, idą ná przeciw Pana (wes+ 
go; witać go; iik4 w Niebie radość, iakie wefele: iáko go 
Ociec Niebielki bierze na fwoię Prawicę; pytaiąc coby to 
były zá Rany; ná Rękach, Nogach, y Boku jego; ktoremu 
odpowiada, że dla zbawienia ludzkiego, (o ktore bardzo 
profi.) ielt rák umęczony. Ciefz fię, że Chryftus Pan otwo- 
rzył) Niebiofa, przez tak wiele tylięcy lat zatarafowane; że 
witąpił do Niebá, ábyci tám nagotował mieyfce; že fiedzi 
ná Prawicy Oycowfkiey, áby fprawiedliwość Jego tamował; 
y Rany fwoie cá ublaganie prezentował. 

Funkt 3, Uważ, iż zaraz dway Anjołowie w bieli pokazali 
fe, oznaymuiąc, że ták przyidzie, láko go widzieli do Nie- 
ba wftępuiącego; przy takiey radości fmutek miefzaią, áby 
fẹ dobrzy wefelili, á zli fię báli; gdyż ten Zbawiciel ma 

rzyiść fądzić każdego; y lubo teraz dô Nieba pofzedł, y 
Ę wolność zolławił czynić co; chcieć, jednak przýi- 
dzie tá godziną; kiedy każdego według tego co dobrego, 
albo złego czynił, fądzić będzie, .Nie mow, że to nie ry- 
chło będzie, albo že nie záráz fad będzie; nie zaraz umrę, 
Nie wiemy cząlu, ani godziny; dofyć że ten Sędzia wfzyft= 
ko znaydzie, lák godzińa jego przyidzie; o ktorey nikt nie 
może wiedzieć, 

ME. 
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MEDY FAGYA XLVIII. 

O Zefaniu DUCHA Świętegn, 
Modlitwa poprzedzatąca; tako mwyżey, 
pusk r. Uwaž jiáko według rozkázánia Chry ftufowego 
£ Apoftołowie z Przenaysw: Panną, y infzemi, fiedzieli 
pofpofu modląc fie, y oczekuiąc obiecanego DUCHA Prze- 
nayświętfzego czálu od BOGA náznáczonego, Niebo [ie 
otwotzyło, y DUCH Święty ná tych zftąpił co fiedzieli; na 
kfztałt ięzykow ogniftych, á oraz dufze ich dziwnym udá- 
towane wefelem, poczęły chwalić, y wielbić BOGA; y czuć 
w fobie wielką śmiałość do opowiadania Ewángelij, y wy- 
znánia Boltwa Chryftula Paná. Ták y ty chcelzli, žeby ná 
cię DUCH Swięty zftąpił, trzeba kochać fig w modlitwie; 
w cichości, y iedności ferca, 

Punkt 2. Uważ, že ná ten czds, gdy DUCH Swięty zíte- 
pował ná Apoftoły, y innych, był gwałtowny wiatr, y gę* 
fty defzcz; abyś więdział, że trzeba bydź wzrufzonym pra“ 
wdziwą fkruchą, y nie raz łzami fię zalać, ieśli chcefz mieć; 
odebrać DUCHA Swietego; trzebą iefzcze bydź pokornym; 
fpokoynym, kto chce bydž uczeftnikiem ł4fki DUCHA 
Przenayświętłzego; maiący bowiem ná dulzy pokoy ná ten 
zás left iikoby fiedzącym. Nákoniec trzeba bydź zápálo- 
ym miłością Bofką; DUCH bowiem Swięty láko ieft efen- 
yalną miłością, y ziednoczeniem OYCĄ z SYNEM Bo- 
zym, albo miłością zobopolną między tobą, ták też nie mo- 
żę kochać tam, gdzie nie mafz iedności, y ftateczności w dos 
berym, ducka. 

Pankt 3, Uważ, żeiako ogień, gdzie ieft w demu, utášé (ie 
nie może; záráz dáie (ie przez okria widzieć, y uznawać že 
tám iek. Podobnym fpołobem y Apoftołowie Swięci, jak 
tylko odebrali DUCHA Świętego, nie mogli fię z nim utaić; 
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„śle dát fie zaraz poznać; kiedy záraz wyfzli Ewangelią S, 


opowiadać. Nie może prożnować DUCH Swięty: kto gó 
más Uważ czy malz ten znak w fobie? czy rád co robifz ná 
chwałę Bolką? czyli tež prożnuiefz? nie prożnuy, śle ráczey 
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pracuy znim; day lie rządzić žárliwošci Jego; bolážnia two 
ją nie przelzkádzay ták wielu pożytkom: Pokaż pokorę, do 
ktorey cie ftymuluie y pobudza; pokáž pofľufzefifltwos kto= 
tego po tobie wyciąga day dobry z fiebie káždemn przy- 
kład, ktorego pragnie; á ztąd uználz: że będzielz miał wlo= 
bie DUCHA. Świętego, 
m À 
MEDYTACYA LXIX. 
O proflocie, ało [zczerości intencji w [pra- 
wach nafzych. : 
Modlitwa popr zedzaiąca, tako myżey, 

ET Unkt 1. Uważ, iż między inaemi okolicznościami; nales 
A żącemi do fpraw nafzych, a otobliwie dobroci ich przed 
Bogiem, ieft náypotrzebnieyfza intencya; ona dáje iftność, 
cenę; waler, {prawom nalzym, Intencyá ieft primum mobile, 
albo ráczey naypierwizy obrot, od ktorego inne obroty ru- 
fzála lę; iiko w zegarze ieft fifa kołek, Ktore fię obracają 
ále ów obrot maią od pierwfzego koła: tik y intencya ludz= 
ka, jeft to naypotrzebnieyfzym kołem, że fprawy ludzi,albo 
fa dobre, albo złe; ieft to Izecz naypierwfza do ceny, do 
fzacunku każdey fprawy; inaczey w {prawach ludzkich; 
niech będzie pilność. wytworność niewiem iák nay wiekíza, 
ieżeli intencyi nie będźie dobrey, zá nic wfzyftko. Inten- 
cya gdy będzie dobra, to choć małym (prawom, álbo y przy- 
rodzonym, oboiętnym» ktore fame z fiebie nic nie ważą, iń- 
ko to chodzić, ieść, Ipać, €c. fprawi drugą przed Bogiem 
cenę; že zá nie kupić fobie możemy Kroleftwo Niebiefkie; 
gdy ie czyniemy dla BOGA; to jeft, dla tego, żefię tik Panu 
BOGU podoba; albo dla pożytku bliźniega,-olobliwie zba- 
wiennego. Pan JEZUS dla tego Faryzeufzow gromił; ftro- 
fował, že w (prawach fwoich nie mieli intencyi dobrey; czy- 
nili wlzyftko dlaoka ludzkiego; pościli, modlili lię» c. Zkąd 
też odebrali zapłatę od świata; w świecie fię yupodobaniu 
fwoim kochali, światem też fobie zapłacili» eaat ZAŚ 
obie 
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fobie nie nie zyfkali; bo dla BOGA nic nie robili. Tnten= 
cya dobra ieft początkiem, źrzodłem, y fundamentem wfzy= 
ftkich zafług nafzych, Fundament gdy zły będzie; całe 
budowanie ná nim prętko [ie obali; tak.y fprawy nafze pfu- 
ią fię, gdy fie oladzáia ná intencyi nie fzczerey. Intencya 
dobra ieft fkarbem nafzym; ktorym [ig zbogacić bardzo może- 
my w zafługi; albowiem Pan BOG gdy ie czyniemy, cierpie- 
my, albo femu daiemy, nie ták, patrzy ná to; iáko ná inten- 
cyą nálze, dla tego wieeey fobie ważył owe dwa fzelągi, 
ktore babka wrzuciła do fkarbu Kościelnego; aniżeli złoto, 
y (rebra, ktore tám ofiarowali Faryzeufzowie; bo ona otiá- 
rowała z miłości Bożey, á ci dla prožney chwały; ażeby ich 
było: miano zá wielkich iałmużnikow; zá miłofiernych, prze- 
to plus omnibus dediť, więcey nád nichdała, Tak y nam trze- 
ba fię bać, iżcbyśmy fiła pracniąc, mało co, albo nic nie- 
zyfkali; tota nofe laborantes nihil cepimus; całą noc pracniąc, 
niceśmy nie ułowili. - Ktore ffowa Oycowie Święci rozumie- 
ią y tłumaczą, nie tylko otych, co w grzechu śmiertelnym 
co dobrego czynią; śle y o tych, ktorzy fprawy iwoie czy- 
nią, intencyą niedobrą. 

Punkt 2. Uważ iaka tedy powinna bydž intencya w fpra- 
wach nafzych, žeby bydź mogły z zaffugą Bofką, (wiedzieć 
bowiem potrzeba, iż według zdania Kościoła, y Wiary Swie- 
tey, ieżeli dobrey intencyi nie czyniemy przed fprawami, y 
modlitwą nafząsto wiele fpraw nafzych y modlitw>bez nalzey» 
(z wielką nálza fzkodą) ginie załugi; záczym należy częfto 
przez dzień odnawiać krotko intencyg; ponieważ wiele Theo- 
logow náuczálasže do żófługi,trzeba żeby była intencya aktu - 
alna; to ielt, áby przed: każdą z olobna (prawą, ábo w famey 
fprawie wyraźnie była czyniona intencya, y to iet naylepíza 
rzecz. Albo przynáymniey virtualnasktora bywa w ten CZS, 
kiedy kto czyni intencyą przed porządkiem iákich fpraw,ktore 
fe zfobą wiążą; ściągając fię doiednego końca, ińko nay- 
przod Kfiadz we Swięto rano, nim pocznie w Kościele Bożym 
pracować, gdy tę pracę fwoię ofiaruie ná chwałę Bolka, choć 
potym o tey intencyi Zápomal) y rozne [prawy Czyn nále- 
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žace de chwały Bofkiey; iáko to to prze gyaniać; wodę 
święcić, krzcié, przecie trwa owa pierwfza Sgiencya virtu 
aliter, wporządku tych fpraw iego; y ná tey intencyi dofyć 


„ ieft, aby {prawa nafza była záfrugą przed Bogiem. O habis 


tualney záš intencyi niektorzy ‘Theologowie wątpią, aby 
była ważna do zafługi, ktora bywa w ren czas, kiedy kto 
dawno uczynił ná fprawy fwole intencyą; naprzykład z rás 
na, álbo y wezora> albo dńwney, á potym iey przeciwną 
intencyą mieprzerwał; to taka intencya potym trwa, by yw 
obiad, álbo y dáley kačitualiter: zkąd Tanuerus intencya ha- 
birualną ták definiuie: Jet to wfzelka gotowość człowieka 
one czynić według przyzwoitości Ákcyi: gdyby mu ná pa- 
mięć przyfzła; w rzeczy iednak famey nie czyni, ztąd: że o 
niey cále niepámietat: A zatym człowiek dobry; y tu przed. 
Bogiem nie traci (ták trzymam o dobroci Bolkiey,) fwoiey 
záftuci. „Punktu tedy tego drugiego taka kładzie fię kon- 
k luzya; á ponieważ dobra intencya troiáko fię bierze, toć y 
forawy náfze według niey czynione, troiáko walor fwoy, y 
cenę mieć mufzą. Jelt tedy pomieniona intencyaiedna włafna 
niewolhikom czynić co dla bolaźni karania, zwłafzcza dla boe 
jaźni piekła, y ta intencya nie ieft zła, Druga ieft lepfza wta- 
fna nájemnikom czynićco dla zapłaty wieczney, albo upodoe 
bania fię Panu BOGU. "Trzeci naydefkonalíza, włafna Sy- 
mom czynić wfzyftko z miłości ku Panu BOGU, że tego ief 
godzien, y tam pominien czymić, albo cierpieć, nacześć Jego; 
albo chwałę. "Ták tedy powinniśmy. czynić wfzyftko dľa 
BOGA, dla Tego Swiętey woli; že ták chce, y ták fig Jemu 

odoba; ińko temu wierzyć powinno; Albo żetego wyciąga 
przykład dobry; Albo zbawienie bliźniego, 4lbopotrzeba kon- 
ferwacyi zdrowia, ku chwale Bofkiey. Inśczey ieżeli co 
czyniemy dlá upodobania tylko nafzego, albo dia chwały 
u ludzi, to wfzyftko ginie nam; y to wfzyltko pożera mi- 
łość włalna.  Pomtornie: Czynić powinniśmi z polłufzeńftwa; 
ktore gdzie zachodzi, inż tám w dobrey fprawie, zarazą w 
inná odchodzić. Dlá tego pilna bydź powinna ftráž, y od- 
nowienie -częfte intencyi, žeby fię_w fprawach nafzych złe 

T2 nig- 
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niewkrádátygjgtencyes iáko to pofpolicie przy wygodach 


ciała, przy eniu, przy piciu, fpaniu, wkrádá (ie intem: 
tencya zinyślności, albo zmyślney uciechy;to nitychmiaft 
zarazę tę zbijać tę intencyą Świętą: Panie będę teraz ińdł. 
będę ipał, będę fię rekreował, nie że mi fię ták podoba, ale 
żebym zdrowie może. y fity Záchomiať ná ebwate twie: Przy fpra- 
wach okázátych. táko to-przy Poście, przy iiwney Modli- 
twie, w Kázániach dyfputacyach wkradá fię intencya prożney 
chwały ludzkiey; to iotym zbijać: Panie niech to będzie ná 
więkfzą chwałę twoię, ktorey odemnie żądafz; bądź Panie 
Boże z okázy! lichey tey pracy moieys od wfzyftkiego ftwo- 
rzenia rozumnego poznany, miłowany; y wielbiony. Przy 
rozmowach, w €zýtaniu Kfiąg; w kráda fię intencya dwor- 
ności; to natychmiaft renowuy intencyą; y mow; Dla tego 
Panie Boże elicę czytać, żebym do poznánia Ciebie więkfze- 
go, y miłości Twoiey mogł przyiść, y Ciebie wielbić. 
Punkt 2.. Uważ co mogą bydź zá fipofoby do záchowania 
dobrey y fzezerey intencyi. Nayprzod: Strzedz fię prożney 
chwały, ófobliwie przed famą ákcy4: uważaiąc, že to prożna 
chwała ieft nikczemna. Comi tonádás álbo pomože, że mnie 
chwalą; albo co: zafzkodzi, że ganią; talis fum, qualis fu, 
takim ieft, iakim były y przez to nic mt u BOGA. 
nieprzybedzie, ani ubędzie; chyba ieśli będę cierpliwy; Zá- 
flugi przybędzie; á ieśli niecierpliwy, nagany y káry. Pawtor= 
„nie. He możności.przed każdą fprawą,zwłalzeza powažniey- 
fzą, poftaw fię przed obecnością Pana. BOGA. wfzyltko wi- 
dzącego; y. poczawľzy od tey, wizyłtkie tu twoie ofiaruy re~ 
fitexye, wlzyftkie wota, wzdychania, pragnienia, odnawiay; 
y proś ofalkesábyš ią pożytecznie odprawił; mowiąc BOZE ru 
obecny y mfzyfiko mid žacy Tob'e pokłon oddate,y na miek[ža chwan 
Że Tmoie na uraczenie woli Twoiey S. Tobie te moie fprame ofiarnie. 
Wipomoż mnie tafea Tmoia, abym ia pożytecznie odprawił, Fotrzem 
cie; Uważyć fobie koniec, dla ktorego retes tworzony» álbo 
pa ftuzbę Bolka powołany; tylko zebyś BOGU fłużył, Jego 
wolą Swiętą pełnił, Jemu fig podobał, to chciał co onchce; 
A to wypełnić [ie nie może, bez intencyi dobrey, ktorą odná- 
wiay, naprzykład gdy godzina bije, ME- 
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O amartwieniu ciala, y namiętności; albo 


affekiow nafzych. 
Modlitwa poprzedzalaca, fako wyżey, 

W ża r. Uważ, iż ponieważ ciało nilże ieft głowny nieprzy- 

iaciel dufzystak.iż przy kázdy m nieprzyińcielu przeciwko 
duchowi ftánie, y opowie fię; bez niego áni fzatan fkufi, śni 
świat zwiedzie: y czylifż nie fulzna to rzecz takiego nieprzy- 
jáciela. y zdrúvce ułtkromić? umartwié? podbić pod moc fwo- 
ię; aby on mnie nie zabił ná dufy; do grzechu niepociagnaf: 
czylifz niefłufżna mieć go w oftrości? Nie pieść lie znim; ani 
mu dogidzay, bo cię zdradzi, y czyftośći pozbawi; świnie w 
błocie [ie przewracają, tak grzech, y fzatan timfię ciśnie y 
rozwala, kędy przez rofkofzy czuie wilgotność, átym fámy mi 
BOGU; y Aniołom Jego, fmrod nieznośny przýnoli. Ciało 
tuczyć, ieft to gotować pokarm, y przyfmaki tobakom, Kto- 
rzy po śmierci gryść cię będą: y czylifz niewftydzifz fię bydź 
kuchmiftrzem u robakow? ktorzy potym nád tobą paftwić 
fię będą; 4 czemuż nie idziefz. torem Zbawiciela fwego, kto- 
ty cały żywot ftrawił w Świętych pracach, czuyności, ná- 
gości, y uboftwie wielkim; 4nie w żadnych delicyńch, pie- 
fzcotach. y rofkofzach. 

Punkt 2. Uważs ieżeli Z ciałem ták woiować należy, ale nie 
mniey y ziego nimiętnościimi; przez. ktore, czárt, świata 
każdego zwoiować pragnie, Tych zás namiętności, albo 
śffektow, liczy lie iedenńście; miłość, nienawiść, żądza, ślbo 
ie A chronienie fię czego, fmutek, gniew, śmia- 

ość, boi4źń. nádzieliy rofpacz; ktore (a początkiem wlzylt- 
kich grzećhow, y przefzkodą do wfzyftkich cnot SS. zaczym 
należy ie miárkowač, y onych zażywać według rozumi, y 
woli Bożey; inúczey człowiek4, nakfztałt okrutnych beftyi 
w fetcu fozedtą y w przepaść niefzczęśliwą zťzučaž náležy 
tedy te nietozurnne beltye ufkromić, rózuminie ý Ikromnie, 

Miłość. 4 "ayprzod miłość pietwfzą ciężką pilfyą áppetytú 

pożądliwego, náležy káždemi z nas rozúmnie y mocno mare 


T3 twić; 
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OR. iako tę, ktora ieft źrzodłem. wfzyftkich infzých, to ieft 
3 % A ; s . 
ná miłość rzeczy pod zmyfł podpadaiących. Y ták RM cię 
trapi miłość zbyteczna do idkiego ftworzenia, przylaciela do 
; + i Sp Bożel 14 b 3 Zá 
ffáwy> do honoru,pieniędzy,6c. O moy Bože! iáką T ten czás 
meczárnia na dufzy ponofifz! Mow że fobie: O BOZE moy cze- 
oż ia chce? krom Ciebie!) dofyć mi na Tobie wfzyfiko dobro ole: a 
Si wiecej nád BOGA kochač mam? przeklete takie kochania,kto- 
te [a bez BOGA, nie od BOGA, y nie do BOGA, gó itia 
Zadza. Druga paflja el žad zá, albo pragnienie iá SZEREG 
zy przyfzłey pod zmyfły poddaiącey; gdy tedy mafz iákie 
czy przyfzłey poc J | j Pat a 
zbyteczne pragnienie przeciwko rozumowi y | Bolkiey 
EA T tłum że fo, yobracay niepotrzebne prásnienic, 
y pragnienie widzenia BOGA, w żądzą fa“ prelofch EA 
cia pobożności; w pragnienie chwały Bofkiey; to niech be- 
"A, 3 e è 
1 je : rego 
zie celem pragnienia twego. i, l 
$ Radość dze bala ści radość z AT SKOCZY Pro tomacy 
y x i i radować zbytecznie 
: 4 ci ię przychodzi radować zbyte 
ftworzoney. Y ták gdyci lie przy: ROW 
łac rodzenia. w rzeczach doczeľnych, 
z chwały m ludzi, Z powoc $ 
pładci że tę palfyą ciefząc fię w duchu w BOGU, y wrze» 
ach Duchownych, WP ZDAN b 
czaci U FAN APTE pja iefi:nienamifé, iakiey rzeczy nie 
Nienawiść. . GOA, poż bawoły tia 
pomiarkowana, y obmierżenie FRODE ai A ny: aa 
albo urzędu, albo mięfzkania, ieżeliby to ná fercų sirai 
znaydowało (ie, nepo ó0ny tego aka poziom s 
$ ciężar c 1 twoy ciężz z patrz w 
ey znoś ciężar drugiego. ktory y ciężar z PZ 
PM Ka ná obraz Bofki.ktorym ieft ozdobionysnákrewW 
"hry a iet poświęcony; Odmień raczey tę nie- 
Chryftufową, ktorą ieft poświęcony. a spawn 
nawiść naprzeciw drugiego; w nienawiść .. ameg eh 
W a RE a ak 7 1 Yerzec j 
ra tobie należy dla więkfzych defektow, áboli ygr 
twoich, KĘ PAR i 
; Chronienie, Piata paja ieft chronienie fie iakiey 86623 PEN 
złey, ktora fię zda bydź złą. Chronifz fię konfuzyi> wzgat 
fzłey, ktora fię zd: (de; enia acieu amea Pe, 
dy uludzi, złego o tobie JEZ sli u bo io 
co Chryftus dla Sale problé raczył? czy ty fugo 
fzey bydź nad Pana (wego! já 
E orzeczy Bley przy y: 
Smutek. Szofa. pafja eefi (mutek y gey CZy 
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O umartwiemiy ciała Y namietności, CSc. i71 
czy. go” miarkuiefz z zgádzaniem: fig z wolą Boža? ná co fię 
fmucifz? gdyż fmutek nieuśmierza złego, dle przyczynia; 
ponieważ y złe cię trapi, ktore cierpifz, y fmutek.. Myśl. 
ráczey że to złe, ktore cierpiíz z rąk Qycowtkich Paná BO- 
GA przychodzi; ktory otobie więk(ze ma ftáránie. niżeli 
ty o fobie. Myśl żeś godzien tegó titrápiénias Zá grzechy 
twoie, Myśl żeć z tego utrapienia, gdy go cierpliwie zno- 
fifz, wiele dobrego przyjdzie. 

Gniew, Stodmá pafjya na appetycie oniewliwym ief gniew, Czy 
dńiefz mu mieyfce ná fercu, w uftach, ná czele, w oczách, 
y w infzych geltách powierzchownych? o co nayprędzey? y 
w iakich okázyách iurzy lie tá namiętność w tobie? iiko ią 
w ten czas malz przygałzać? odfyłam cię: w tey mierze do Ká- 
żań moich Niedzielnych. NaNiedzielę Siodmą po Swiąt- 
kách fol: 19x. 

Smiałość. Ofma pafja ief fmiałość, Czy fię nie wydaie w 
tobie, kiedy fię fprzeciwiafz fwoim Przełożońym kiedy nie- 
rozmyślnie y porywczo odważalz fie na trudne fpráwy> kto= 
re fa nád fity twoie.  Znay fiebie famego; y nicudolność 
twoię; nie dufay fiłom fwoim, ale w pomocy Paná BOGA 
twego. 

Boiážú. Dziewiąta palya iefí boiażn. Czy z boiśżni nieopu- 
fzczafz. dobrych uczynków? álbo tego coś powinien uczynić; 
boy fię BOGA, 4 nikogo bać fię nie będzietz; mničy wnim 
nádziele, y mow zPłalmiitą: Pam zdamienie more, á kogo fie 
bede bat? me bede fie lat złych przypadkow, bo Tý BOZE Zemna 
iefieć, 

Dzie fiata, y iedenaffa pafa ief: Nádzicia, y defperacya, ál- 
bo:rofpacz w rzeczach trudnych. W tey materyi odfyłam 
Czytelnika do T beologr] Duchowney folio 137. per totum X. Mo- 
rawfkiego S. J. 

Punkt 3. Uważ co mogą bydź zá fpofoby ná umattwienie 
pomienionych paffyi. Najpržod: Uważyć fzkody, ktore idą 
zá paffydmi, gdy ich kto nie martwi. zdó Profić gorąco Pa- 
ná BOGA w tey mierze ofkuteczną pomoc. zró. Uważać 
fobie, že Kroleftwo Niebiefkie gwałt cierpi, y gwałtowni= 
cy go 
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ey go biorą; to iet fiebie, y fwoie paffye zwyciężalący. 416: 
Bydź záwlze przy rekollekcyi dobrey, y pamiętać ná obe- 
cność Boiką. Naoflatek W matych okázyach przyuczać (ie, 
martwić, to naturę wciągniefz y de wielkich. 


MEDYTACYA LL 
O powinności Kaplańfkiey modlenia (ię za potrze 
by ludzkie, yKrolefwa tego, y obligacyi odpra- 

wowania Pacierzy Kaplańjkich. 

Modlitna poprzedzałaca iako myžey. i 
$DUnkt 1. Uwaž, iż Kápľani ofobliwym fpolobem obligos 
A“ wani fa modlić zá potrzeby ludzkie; iáko fię to pokázuie 
z joćla Proroka c. z. Inter vefibulum, © Altare plorabynt Sa- 
cerdotéra Mimffń Domini; © dicent: Parce Domine, parce. pop#lo 
tuo. X tám dáley. Między przyfionkiem y Qłtárzem płakać 
będą Kapłani, y fładzy Bofcy; wółałąc: Przepuść Panie; 
przepuść ludowi twemu, y nieday dziedźictwa twego na poz 
hańbienie, žeby Poganie mieli nád niemi panować. Kápľaní 
fą Medyátorámi, y BOGA bliżfzemi; la Jego przyińciołame 
toć z tey przyczyny, ile že y oni prędzey uprofić megg, Por 
winni bydź Exoratorámi. Nad to, że ludzie dla tego daią 
Xięży ińłmużny Swiete, dziefięciny, fundácye czynią, ážer 
by fię modlili zá nich; toć im fig krzywda dzieie, gdy tey 
obligacyi fwoiey zadofyć nieczynia. Kapłani fifa mogą 

rzed Panem Bogiem, isko Moyžefz fita zyfkał u BOGA; 
modląc fię zá lud Izráélíki, tak dalece, że BOGA lubo zás 
gniewanego, częftokroć ubłagiwał, y miłofiernym czynił. 
Kapłani fa tákže tey Mátki Korony Políkiey Synami; toć lie 
koby z náturálney obligacyi powinni ią przez modły fwoie 
u BOGA ratować, iiko Matkę fwoię; ktorey gdy będzie zle, 
to y Káplanom Bożym nieomylnie bieda dobodzie; fundá- 
cye fzwankować muíza, czynfze niedochodzić, dziefięciny 
ginąć. Spofob zás u Kápľanow nayflkutecznieyfzy błagania 
BOGA będzie; gdy żyjąc w niewinności lumnienia; HN e 
OŚ 
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O potutnności Kaptanfkiey c. I$3 
ftości dufze y ciała, pilnemi będą w odpr: wowaniu Pacie- 
rzy (woich Kapłańfkich; ktore y zá prawowiernych ofidro= 
wać fię powinny. i ? 
Punkt 2, Uważ, iż Kápłanow ieft to wielkie fzczescie od+ 
tawować Pacierze Kapłańfkie; gdyż przez to Anńiołow; y 
Duchow Niebiefkich naślądnią; ktorzy uftawiczaie w Nie- 
bie BOGA chwalą; gdy ie dobrze odprawnią; bo y powinni. 
Odprawnie kto Pacierze, powinien je dobrze odprawić; chóć 
do nich nie ma žádney obligacyi; á coż dopiero mowić o Ká- 
płańfkich? ktore pod grzechem śmiertelnym mowić fię co- 
dzień powinny. Gdy ie tedy Kapłan zle na każdy dzień od- 
Pa niezliczone grzechy popełnia; bo codzień będzie 
kilka defektow. co tydzień kilkanaście: co rok kilkalet, Skár- 
ży fię tám BOG ná Swieckich ludzi, kiedy go uftami tylko; 
Anie fercem chwalą: populus bic labijs me bonorat, Cor autem 
eorum longe ef. A iákže dopiero bardziey ná Kapłanow uty- 
fkować nie będzie, y nie ma, ieżeli bez uwagi, bez Rekolle= 
kcyi, bez Brewiarza mowią Pacierze? Kapłani gdy Pacierze 
mowią; fa na ten Czás deputowani; y pofłani od całego Ko- 
ścioła, y ludu Chrześciańikiego, áby błagali zá niemi Maje- 
ftat Boiki; ieżeli tedy zle ie odprawuią, wielką krzywdę, y 
fobie, y całemu Kościołowi czynią. Swięty Auguftyn mo- 
wi: iż fzczekánie płow, wycie lwow; nie tak fą obmierzłe 
BOGU, ińko Pacierze zle odprawione; ofobliwie gdy fię od- 
panna bez debrey intencyl, z przymufu; żekoniecznie trze- 
ba ie odprawić, bez attencyi, dobrowolnie przypulzcząjąc 
roztaronienia; y infze myśli niepotrzebne, z tęfkliwością ná- 
rzekálac ná długość ich, patrząc tylko żeby wnet odprawić, 
Przed czálem należytym, albo nazbyt ie odktádáilac bez ftu- 
fzney przyczyny; ná mieyfcu niefpolobným) kędy ielt oká- 
zya, y niebefpieczeńftwo fifa mieć roztargnienia; niefktomnie , 
y nie nábožnie fię záchowuiac pod czás ich odprawowania; 
napamięć ie mowiąc, tam $ fam patrzący pretko le odpra+ 
wuiąc, flow dobrze niewyrážšiac, albo co innego czyniącs 
gaddiąc; rofkazniąc.  Uważ każdy co to tu być može defe- 
ktow, grzechow w odprawowaniu Pacierzy. 
u Punk? 
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Punkt 3. Uważ fpofoby do dobrego odprawowania Pácie- 
rzy Kapłańfkich.  /Vayprzoą; Bydź przy rekollekcyi, y zwa- 


żyć porządek całego Oficivm, y ponotować, fobie wfzyftko. 
246, Uczyń dobrą intencyą; y pobudź fię do fkrucby. zá grze- 
chy. Odnáwiay intencyą krociufieńko ná każde Gloria Patri, 
3146, Lle możności poymować dobrze fens, rozważać coto zná- 
czy. Naoflatek bydź w tafce Bofkiey, Aby ta praca. twoia 
nie była daremna, die przyiemną. 


MEDY TACYA LIIL. 
© JKrupulach 
In grati fcrupuloforum. hominum; 
à 2 atam icrupu olorum ominumqs 
„ devotorum. 
Modlitmá poprzedzaiąca iáko myżey: 
Uukt 1. Uwažs iż iktupuł nic infzego nie ieft, tylko bo- 
jiśżń niepotrzebna, tam fię bać, gdzie nietrzeba; left 
trwoga bezrozumna jákoby lie grzefzyłoy albo ná grzech 
zezwoliło; caiet ladaczym obciążać lie y rozumieć, že co 
wielkiego, 4 wfamey rzeczy niemafz nic; 4 przez to czło- 
wiek niezmiernie fię ná umyśle trápi, głowie, y zdrowiu 
bardzo fzkodzi, záczym gardzić niemi potrzeba: fáko głu- 
jemi, bo nie maią po fobie żadnego ftatecznego fundámen- 
tu; właśnie kiedy koń, wot; yinfze- bydlę, ktore bez przy- 
czyny boi fię kamienia, ślbo mocnego moltu, ná ktory nie 
śmie iść.  Gardzić niemi trzeba, y niedać fię uwodzić po- 
miefzaney» y nierožladney fantazyi; gdyż BOGU przez to 
wielka dzieie fie krzywda; bo go fkrupulaci rozumielą bydź 
okrutnym; iakoby miał zá naymnieyfzy grzetzek do piekła 
ofyłać; y niemądrym; jakoby nieumiať rożności uczynić mie - 
dzy wielką, ymałą winą. Dziele fię krzywda y Kościoło- 
wi Bożemu, ktory uczy, że (krupuły fa to tylko podčyrze- 
/niem grzechu, y to bardzo lekkim; á nie fą prawdziwym nie- 


befpieczeńftwem, áni grzechem; lubo“ fię zdádza, dle nieu< 


micietnemu. fľabey fantizyi, y trzeba ie pogardzać; á chos 
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O Rruputach. 155 
ciafz fię ozywaia niedbać, Y nic nie wdawać fięw rozmowę; 
y rożtrząfanie ich; źle fię ufpokoić; á ferupalof temu iąkoby 
nie wierzą. i i 

Punkt 2 Uważ,ponieważ Z fkrupulatytrudna iprawa, przy” 
date fię iefzcze y to fkrupulant kiedy wątpi 0 czym; jeśli 
ieft grzech to; co uczynił, albo mie? niech fie tego “nie fpo- 
wiada: bo iśko tych wątpliwych rzeczy będzie fię fpowia= 
dał, przbywać mu będzie fkrupułow, 4 nigdy niewybierzes 
śni wyfufzy źrzodła fkrupułow; yowfzem okázya fię więk- 
(za doda do nich. -Okiedyćby był włalny grzech, faruputo= 
fus nie mogł by wątpić ale iiko pewnego miął by fię go; y 
gryzł by go bardzo, zwłalzcza śmiertelny; maiącego fumnie* 
nie zbyt piefzczone, Skrupulant niech wie, iż infza ief po“ 
myślenie, å mfza zezwolenie: y Swiętym ladaco przypadało, 
ale że to ich trapiło» dla tego znak był nie zezwolenia: Aliud 
eff, mowi pewny Afcetá fenfu delećlationem (entire, 65 aliud 
candem voluntate appetere: aut qua talem admittere,  Senttre 
fenfu neceffitatis ejf: approbare wel reprobare voluntate, libera po- 
teflatis. Sentire fenfus malum non efi: fed dare conlen(útma hot a 
walo ef, Myśli ládálákie, że z naš wynikáfa> idzie to nie ze- 
chcetfia náfzego, Ale znśtury zeplowaney. Scrupulofus pod- 
„czas traf fię taki, że trzeba mu kážňé nie (powiadać fię tylko 
śmiertełnychs y totikich, zá ktoreby śmiał przyfiądz» že 14 
śmiertelne; albo że zezwolił na grzech, albo że fię tego nie- 
fpowiadał nigdy. | zało 

„Punkt 3. Uważ comogą bydź zá fpofoby ná pozbycie fkru- 

ułow. Nayprzedz Uczyć fie deponere confeientiam, fktadać fum- 
nienie; to iefiuczynić fobie taki umyj!, żeto nie grzech; a kiedy” 
by fię wiedziało, iż to grzech» mieważyłby lie człowiek czy= 
nić. Pomtore; Niechay nie bierze fobie zá grzech, tylko tos 
co ieft jáwmie grzechem, y co może podeprzeć przyfięgą,, że 
jet grzech.śmiertelny; y kiedy, możę przyfiądz, że ZezWO it 
nań; Albo fię go dopuścił, albo fię go nie fpowiadał. Patrzecie: 
Modlitwa do Pana BOGA nábožna. Poftufzeńftwo zupełne 
Spowiednikowi, ktory gdy ofądzi, że nie mafz nic, iuże fię 
tego koniecznie trzymay. Poczmarte: Gardź fkruputami, y 

U2 nic“ 


156 Medytacya Piedziefiata Trżecia 
nic ná nie niedbźy; botym famým, iż czefto powatpiwafz, Ý 
wtym y wowym, iuż mafz wiedzieć o fobie, že ietteś fkru= 
pulant. Ktory iako doktádáia Doktorowie, iż pod czás po- 
winien pod grzechem uczynić przeciwko fkrupułowi; kiedy 
dla niego; y utrapienia od niego, fzwank iáki wielki podey- 
myie. Nadewfzyitko iáko fię iuż mowiło náuczyé fię ma 
forupulofur, że niezáwfze kiedy co przypadnie ná myśl, y 
chwyci fię ferca, przynofi zfobą grzech: infa ief pomyślić, in- 
fša ná myśl zeźwolić, Myśl fzpetna, albo y przeciwko wies 
rze wedrze (le y nayświętfzym ludziom, áni wiedzieć. ińko; 
rzecie nie trzeba to nazywać zezwoleniem; „czego znakiem 
jelt twoie utrapienie od tákich myśli. ,A też iż fię oto frá- 
fuiefz; 4 w nich nie kochalz, pewnie nie zezwalaíz: chociafz 
dla fkrupułu zdść lie, ińkobyś zezwolił ná cielefną lubość, 
albo przeciwko wierze. Nie wierz w tym famemu fobie; 
ponieWaíz że cię to frafuie. A gdy zás Pan BOG pod czás 
na kogo włoży ten krzyż; lecz ná iego dobre, niech že go 
cierpliwie ponofi; z tym wizylftkim doBOGA ucieka, o przy- 
czynę Nayświętfzey Panny, Anjołow Swietých profi; aby 
BOG oświecił rozum iego, y fumnienie obiaśnił. 


MEDY TACYA LH; 
O Prowidencyi Bofkiey, albo o przejrzenia od wic- 
kow Pana BOG A wfzyfkiego. 


Ná ten ofoblimie text Auguflyna Swietego. 
Czemn złym częftokroć dobrze fię powodzi, 4 dobrym 
ná fzczesciu fchodzi. 
Kto tę Medytacya na fercu [wym gruntownie zafadzi, Temu y [ame 
niefzcZercie niezawadźi, anigo Zmiefža. 
$DIUnkt 1. Uważ, iż byli tacy Ateufzowie, z ktorych iedni 
nieprzyznawali BOGA że ieft; co iet wyraźnie przeciwko 
Pifmu Świętemu, y zdrowemu rozumowi; bo ktož nie przy= 
zna? że fię z fiebie nic nie rodzi; że fię' z fiebie nic nie ftale; 
coć bydż mufi ktoś, odczego iáko od źrzedła wfzyftko pľy- 
nies y ten ieft BOG. Drudzy lubo trzymali, że ielt BO 
iniče 
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O Prowidencyi Bofniey, Sc: 157 
#>niemali jednak» że do światowych rzeczy miefzać fię nie- 
hce, y ápplikowaé: biorąc afľumpt. z textu Pifma Swiętego: 
Caelum cali Domino, terram autem dedit filijs hominum: Y twier= 
dzili, że wfzyftkie rzeczy trefunkiem fię dzieią. albo ludzkim 
wynalazkiem; y ták wfzelkie fzczęście Albo niefzczęście toe 
zumowi. lub nieuwadze przyznawali; czym y BOGA zno- 
fili, bo BOG bez rządow, „bez przezornosci, bez mądrega 
rzeczy kierowania bydź Bogiem nie može. Więc każdy pra- 
wowierny powinien z4 fundament to fobie położyć, co Duch 
Swięty mowi; že isko daleko ief Niebo od ziemi, wfchod od Zá- 
chodu, ták rożne fa fady Boże. od fadom ludzkich, Druga, że 
BOG w iafności nieprzvltepney mięfzka, álákže tedy ten 
blafk Jego zrzenicy twajey człowiecze pozwoli zapatrować 
fię w lądy jego? Powiedz mi na co BOG ftworzył niepoli- 
czonemi millionamis milliony komorew. y mrowek? powiedz 
iako w tych robaczkách formował żołądek, mozg, żyłki, y 
mufkuły, ktoremi fię ten robaczek rufza, y chodzi? 4 gdy tak 
niepoymiefz wielkości (praw Bofkich, 


w małych rzeczach 
jákož chcefz tegoż BOGA w {prawach fadžié Jego więkfzych? 
mufifz wierzyć, bo Pilmo Bofkie wyraźnie mowi; Ze BOG ma 
oliczone moh ludzkie, y żaden bez woli Fego Zgiowy mu nie fpa- 
dnie. Mufifz - wierzyć, że ma policzone krople moríkie, y 
piafek wfzyftek; że nie ftworzył komora iednego, pchły ie~ 
dney; nad liczbę należytą: bo wfzyfikie rzeczy (/worżył pod 
liczba, pod waga, J pod miara. A lákže zgruntuiefz przepaść 
fądow Jego? 

Punkt 2. Patrzay ná nieprzebrane wielkiego Oceanu wody: 
jáko te fzumia, targaią figs A przecież pleniíte wały iwoie o 
zamierzone fobie od BOGA granice krulzą; y nieważą fie 
onych przeftąpić; 4 ty refpektem potężnego morza coś left 
człowiecze? co twoy mozg? ktory trochę flegmy zálač może. 
Patrzay ná Słońce, ná Miefiąc, ná Gwiazdy» tyfiącznemi 
wielkościami ziemię náfze przenofzące» iák cicho, ,ják fkro- 
mnie wolą Bofką pełnią; w ordynanfe Jego, y W rządy nie” 
zaglądają,  Patrzay iáko ty w oftątku nić badafz fię ciekawie, 
czemu ták. albo owak twoy. Monarcha rządzi? czemu tem. 

U3 dať, 


168 Medytącya Pred ziefiata Trzecia, 

dał, i owemu niedał? fzanuiefz obraz Bofki, czemuż famego 
Oryginału nie mafz tymże fzamować refpcktemf Blogoffáwi 
częftokroć BOG Poganow w doczefności, zá doczelne ich 
jifmužňy> fprawiedliwości, y cnoty moralne, albo obyczay- 
ne; fprawiedliwy ieft, gdy dla złey wiary nie mogą mieć 
wiecznego, przynaymnicy doczelnego doftępuią fzczęścia. 
Przepulzcza Pan BOG tychże Pogan ná Chrzesciány, zażywa 
ich tako Ociec rozgi ná popráwe fyna.  Widzifz, že fię złe- 
mu człowiekowi dzieie dobrze, obáczže wprzod ježeli ták 
ielt_ zły, iáko ty o ním rozumiefz; nuli vitium, nifi cui wirtup 
poteficjje, Seneca. Rozumieyže: że go BOG chce dobrocią 
od złości odciągnąć; rozumieyże, że między złościami mą 
láka cnotę; którą BOG nágrádzá. W oftatku rozumiey. že 
BOG fzezescia doczefnego zbior, odbierá z ręki fynowfkiey; 
iiko nož rážacy odbiera Gciec, 4 dáie go fłudze, ktory z fy- 
nem nhiezrowna. Azieie fie zle dobremu człowiekowi, cze- 
mu nie rozumiefz, że Niebiefki Medyk, upufzcza krwie pá- 
cyentowi fwemu, gdy odbiera doftátki? czemu nierozumie(z, 
że mufię káže dyetą'bawić, gdy uboftwo przepufzcza? cze- 


mu nie rozumiefz, że odbiera ukontentówania światowe; 


od dobrego człowieka, żeby fpiefzył do prawdziwego da- 
bra! nie rad Gofpodarz widzi, gdy gość przed bankietem 
Jego dośnińdania fię bierze; bo tym famym ppetytu fobie 
uymuie; á Gofpodarikim potrawom fmaku, y ceny. Widzifz 
godnego człowieka w kącie,ledwo co nie w fiermiędzesmniey 
odnego ná urzędzie; czemuż. nie rozumiefz, že ten fkárb 
Pan BOG zakrył w nifkim ftánie, ińko w głębokim morzu 
perły; yw twardych fkałach dyámenty g1zebiemy; -czemuż 
nie rozumiefz? że gdy mniey godny má urzędzie zoftaie, że 
fię to dzieje ná pokáránie poddanych onemu urzędowi; że 
ná godnieyfzego fobie u BOGA mie zAfłużyli nie dla fwoiey 
tedy niegodności niegodny rządzi, ale ná (karanie tych, kto- 
remi rządzi, ielt wywyžízony, fprawiedliwym fadem Bo- 

ikim. Umiera prętko dobry, czemuż nie rozumiefz, że go- 

dnego pretko do nidgrody wezwano; że dobrego dłuże 

między złemi trzymać niechciáno? żyie zły człowiek dłu- 
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© Prewidencyi Bofkiey €$c. - 59 
o; czemnż nie twierdzifz; że BOG czeká.ná poprawę lego? 
albo iiko Augultyn S. mowi: aby zły doświadczał święty 
w dobrych cierpliwości. 

Punkt 3. Uważ z tego wfzyftkiego, iż nic trefunkiem fię 
nie dzieje, ále z przeyrzenia Bofklego» 4 w tym we wizyft- 
kich: rzeczach znay Stworcę twego; znáy. Oyca, znay Pana; 
á cokolwiek cię od niego potka. przyimuy wdzięcznie; bo 
BOG zle czynić nie może, cokolwiek czyni; dobrze czyni; y 
ná twoie lepíze. Dá ci fortunę, urząd, godność iiką, nie- 
zatapiay fię cale w tym; lecz rozumiey> že ci totylko ná 
czńs pożyczono; ani to twoie włafne ieit, bo iikże wtálne, 
kiedyś fię z tym nie urodził; kiedy ztym nie umrzelz;cie- 
bie nie będzie, á maięrność zoftanie; álbo kiedyci to tyfiąc 
przypadkow odebrać może. Ty umrzetz, 4 honoru iwego z 
fobą nie weźmiefz; tylko uczynki (woie: opera enim illoram fe- 
quuntur eos, Podź tedy zá Bogiem z dobrey woli, 4 nie zmu- 
fu; (puść fię ná ńiiego „we wfzyftkim. W okręc gdy kto w fię 
dzie; fpufzcza fię na tego co okrętem kiernie; kiedy zacho» 
ruiefz, ftuchafz Medyka, y ochotnie przykre lekaritwa bie- 
rzefz; pozwolifz fobie krwie upuścić, pozwolifz fobie tę, y 
owę potráwe uiąć; wola Medyka twego, ielt prawem 4p- 
petytow twoich; 4 czemuż tego wfzyftkiego nie mafz czynić 
dla Boga, dla woli jego? czemu bez utyfkowania? czemu fpo- 
koynie; yaz ukontentowaniem nie malz iść zá $tworcą twoim? 
Aryftoteles lubo Poganin przyznał to: że BOG wfzyftkiemi 
fzeczámikieruie: y wfzyftko tam niefie, gdzie ieft wola Jego; 
chcących zá rękę prowadzi,niechcących ciągnie. Więc kto mu 
fię oprze? kogo chcącego y niechcącego ten Mocarz nieprzy- 
ciągnie? uważ to Katoliku, á zWažywlzy czyń co BOG chce, 


MEDY 1A € X A LIV. 
O ffateczmym dotrwaniu w przyjiętey finżbie Božey, 
y w swiątodliwych zamyfłach, y przedfitwajęciach. 
Modlitka popr Zed Zataca, tako wyżej, j 
li 1, Uważ przyczyny; ktoreby cię pobidzić mogły 
] do wy- 


160 Medytačya Piedzieflata Czwarta 
do wytrwania w fłużbie Bożey, y dobrych uczynkach áž do 


{amey śmierci. Naypržod: Iż trwałość, jet korona cnot wfzy- 


ftkich, bez ktorey żądna cnota od BOGA zapłaty nie bierze; 
y Chryftus Pan tym tylkó obiecuię Niebo, có w dobrym 
trwają áž do końca. Nie mowi kto wytrwa dziefięć lat, ál- 
bozo. álboli y wizceysále áž do śmierci: Qui perfeveraverit uf, 
in finem, bic falvus erit, Matth: 12. kto dotrwa 4ż do końca, 
ten zbawion będzie. Niech nas do tey cnoty perlewerancyí 
świętey pobudzą owe ftrafzne Chryftufa Rowa; Nemo mittens 
manum [uam ad aratrum, EF refpiciens Yetro, aptus eft Reono DEI, 
Luc: 9. Záden ktory rękę fwoię ściąga do pługa, á názád fię 
ogląda, nie ieft fpolobny do Kroleftwa Bożego. Przez ten 
tug rozumie fię ffużba Bofka;-ktora wielkiey yfzczerey 
potrzebnie ńpplikacyi, y rezolucyi; iáko oránie ielt praco- 
wite, w ktorym nikt w tył oglądać fię y rozrywać niemože, 
więkfzey potrzebuie pilności, niż do fiania; álbo żęcia; á Zá- 
tym powołał” cie BOG do ftánu dofkonałości, trwayże w 
nim, A názád fię do swiáta nieogląday:; ináczey nie będziefz 
fpofo5nym do Kroleftwa Niebiefkiego: Czemgi? bo podobna 
Pan BOG dotege powołania, do tegoż oświecenia ktore on 
dále przywiazał Záamienie tote takim fpofobem; že ieżeli te- 
go nieffuchafz powołania, Pan BOG cię wprawdzie zá to nie= 
potępi: áleč w pokufie umknie łafki fkuteczney, ktorey nie- 
mając, w padniefz w grzech cięfżki, y będziefz potępiony; 
Trwaymy tedy ftátecznie do końca; názad fię nieogłądaląc; 
pamietálac, iż w Chrzesciánách nie początki chwalą fię ale ko” 
miec. Paweł zle zaczął, ale dobrze fkończył: Judafz dobrze 
zaczął, dle niecnotliwie fkończył. Ah! iáki żal miałbyś 
potym ná wieki, żeś niedokończył BOGU użyć. j 
Punkt 2, Uważ, ktorzy to mogą bydź co fa nieftáteczni w dos 
brym trwaniu. Vayprzod: Ktorzy czafu welołegosy fzczęśliwe- 
go Bogu fiużą; a potym czafu pokufy,cząfu fmutnego gdy cier- 
pieć co trzeba, odftępuią. 2ds Ktorzy nie ktorych fię chronią 
grzechowsá drugich fię dopufzczaią, z146,Ktorzy w cnotach fię 
ćwiczą,gdy fa oddaleni od okázyi grzechowey;lecz przypoda* 
niu okazyi wnet mizernie upadają, częftokroć yciężko. Či 
zas 
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© #ateczným dofrwaniu. (6€. 161 
zás dobrze trwaią, ktorzy czy to w fzczęściu, czyw niefzczę” 
ściu;czy podczas pokuly, y nie fpokoynie czy w okazyl, iáko 
bez nieyiednakow láfce Bofkiey.y fužbie Jego Swię tey trwa- 
ią; aieśli zás zmłóomności w iaki grzech powizedni, alboliy 
śmiertelny wpadną, wnet przez prawdziwą pokutę powftóją, 

Punkt 3. Uważ co mogą bydź zá ipołoby do wytrwania w 
fużbie Bożey, y powołaniu. Nayprzod: Trzeba częfto Pa= 
ná BOGA z ufnością o ten dar, gdyż to dar Bofki ieft nay» 
więk(zy, profié z dobrą otuchą doltapienia“ go: Omne datum 
optimum, €S omne donum perfellum., deftendens a Patre luminum; 
ponieważ BOG nieopufzeza tych co muufałą. A nade= 
wfzyftke niewyftępować z powołania tego, w ktorym kto 
zoftale to pogotowiu będzie y uwielbienie nafze, ktorego do- 
ftępuiemy przez ftáteczne-w łafce Bożey dotrwánies y po- 
wołaniu fwoim. A ieśli zás kego gnulność do trwałości w 
dobrym bierze, złtrząfnąć ią z fiebie należy gwałt fobie czy” 
niąc; pámietálac: że Kroleitwo Niebiefkie gwatt cierpi, y 
gwałtownicy pôry waig go, Mattb cap: 11. do tego pomyśl fo- 
bie, albo ráczey wipomniy ná przyktády wielu nád cie ffá- 
bizych, y ułomnieyfzych, mogli oni przypomocy Bolkiey 
BOGU fłużyć, y Nieba nabyć: potuerant bi, 6 bas poteris F tu. 

A ieśli znowu kogo od fłużby wierney odwodzi dľacosé 
cZafus y Zniego porhodzaca tefkność rozumiey że koniec y śmierć 
niedáleko ktorá ren czás,y wfzyftkiefkroci nudności. już nie- 
daleko Pan; prope efiinjanur, Matts: 4. blifko ieft we drzwiachs 
już kotáce gdy czuiefz fabość, 6c. Nakoniec, gdy iefzcze 
kogo odwodzi od ffużby Bofkiey, y od dobrych uczynkow 
marnofć fWtata tepo; patz w ten czas iáko wielkie dobra, bo 
wieczne, dlá małych, bo znikomych tráciíz nov Nie- 
żyjemy nášwiecie abyśmy fię ciefzyli. śle żebyśmy cierpieli 
náftapí potym tá radość, według miary cierpliwości, ŻE be- 
dziefz potym chwalił BOGA; mowiąc: Fraług wielkości bór 
low MY. moim, pociechy twote uwefelity dufze moie, Val: 04. 
Ták tedy žádney odmowić fię nie dáýi5y przyczynie. Trway- 
my w dobrym przedfiewzięciu, y świątobliwych zamyłłach, 
Aż do śmierći. Nikogo mowi Bernard S. Serm: 1. aj 
chay- 


163 Przefiropa odyfirakcyacb na Modlitwie, 


chaymy Bracia, áni ciałń, áni krwie, áni duch żadnego;gdy 
zítapié z krzyża namawia; trwaymy ná krzyżu, umieraymy ná 
krzýžusniech nás z niego cudze złożą recesnie nafza płochość. 
Weltchniy y mow: Duchem ofobiiw(zym Panie umochty mnie, â 
naucz mnie ufpramiedlimienia twego. Ifa': Sprawuy, Panie kro- 
ki moie, by chodziły według Przykazania twoiego. Co 
wfzyftko żeby fkuteczniey bydź mogło. Dobta bardzo 
rzecz ieit mieć w tey mierze nábožeňftwo, y ufność ku Nay- 


7 


świętfzey Pannie; albo tež uważyć fobie, co to ffudzy ná 
Dworách Pańfkich, álbo y Zołnierze cierpią: ut corrupribrlem 
coronam actipianty nos vero incofruptam, Aby przytść mogli do 
fztuki chleba mizernego, do fortuny, álbo dla iákiey pro- 
zney chwały, ktora z wiatrem uchodzi: 4 czemuż ty nie- 
malz trwać w bolaźni y fužbie Bofkiey, ńbyś Nieba doltat, 
AxM- E N 
Wjzyflko to niechbedzie na wmiekfze: Chwala Bike 


Przeftroga odyftrakcyach ná Modlitwie. 
S tacy, ktorzy bardzo [ie trapia na umyśle, kiedy rozerwanie ha 
) Modlitwie czuia, rozumietąc takoby to icb była wina. „A ono 
nie Zámfze ich, bo to dyfłrakcye pochod ža z rośnych przyczyn, y 
cźefiokroć po uczymioney Śmiatobliwey mó [prawy fmoie tntencyt, 
choćby czart przeklety nafjtał do fantazy? rożne roztargnienta, 
wzęardź tym, pyfZny ieft, niewytrzyma, ieżeli w tych myślach nie 
bedzie dobrowolnego Zezwolenia yupodobaniaz nic do Zaftugi y 
fitku Modlitwy nie Zafkod 34. CZart bowiem, ktory z nienawi- 
ści ku BOGU (aby mu przyfłoyna chwała nieoddamata fe) to czy” 
ni y zazdrości ku nam, óby nam wydarł pożytek Modlitwy. Po- 
chodza czafem te rozrywki Z ułomności natury, albo z natęgu zte- 
go, że fantazya wznyc Zailiímy ladaiako rządzić, y dopufzczać fie 
iey lada około CZepo bawić, ktora zlekka y potrofze oduczać od 
żego potrzeba: Skupiaiac myśli y uważałac [prawe ktora Zaczsna[Za 
y okolicznośći iey. Fantęzya bowiem ludzka bedac niepoftufzna 
rozumowi, iak [fwamoln i wyniknie fre, tałać po świecie, ani Zwie” 
my. jako nahľakanfzy fe, wroci fie; ale Z rožmaitemi wieściami, J 
nomi- 
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Porządek Rekolekeyi 60. 163 
mowinami niefľateczna, bo nie oficš [ie na tednym mieyfcu, ale 2no» 
wu ucieknie, y naplecie ladac zegas Sie. F nie zawfze to iefi Zgrze= 
chem, śle iefi wada natury grzechem zemaloney. 


Przeftroga druga: O fmakach Duchownych 


podczas modlitwy. 

Mak ten ofobliwie ma amyśsle da fie czuć, kiedy człowiek ma 
AD schote do fiużby Bofkiey, ma napełnieny rozum Swietemi my= 
ślami; 6 wola dobremi afjektami; zacžým CŽeftokroé zlewa fie yna 
cialo, y 12) %oczu wycifka, Ale wiedzieć trzeba, że na tym 
nie zamifta świetoblimość, ani ifiność nabozeńfiwa; bo to tylkożefi 
potwab do nabożeńfiwa, ale nie famo naboženíimo, śni w to dufać 
potrzeba; j cwfzem czafem rzecz ieft niebefpieczna, bo ich może 
3 [zatan podczas dodać ma ofzukanie ludzkie; kiedy ľan BOG do= 
puści. Nabożeńfiwo tedy prawdziwą ieft otucha fitonnasédo fite 
żby dego, do cnot Swietych, a mianowicie cierpliwości, ockotnie po= 
mofzac y fame fuchość jercaj A iefzcze raka, kiedy to wjzyfikie 
rzeczy zdadza fie iako Zkamienia wykomać co fie czafem dzie= 
je Z miny nafzey; yw tym trzeba fie polepfzyć fkracaiaC namietne" 
ści grzechom powfzechnych, &c. CZafem bez winy, yti trzeba poe 
dać fie Pana BOGU, y ná wola Fego Sı gáchomuiac chetnie cier: 
plimość,, 


Porzadek Rekollekcyż dziefizciadniowych; co ktorey 
godziny czynić, aby porzadkiem fwoim mogly fig 
światobliwie, y dolkonale odprawić. 

imó, O godzinie 4. albo g. Wftać Modlitwy Poranne od- 
prawić, potym Cele fobie y łożko uprzątnąć, to.wfzyftko ma 
trwać przez połgodziny. A 

2dô. Od puipiątey Medytacyą zacząć,która ma trwać przcz 
godzinę; albo poł godziny, ofobliwie u tych, ktorzy do niey 
nie fa przyzwyczaieni, albo že po temu głowy nie maią. Ta 
zaś Medytacja moze fie odprawować czefcia kleczať, CZeíciA fion 
łac, ióko komu zdfowie pozwoli, Ná końcu zás każdey Mes 

W2 dyta- 
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dytácyi należy poftinowienie; albo przedfiewziecie iáki€ už 
czynić: bądź to czyli iiką namiętność (ktoráci do cnoty nay« 
więcey ieft przefzkodą) hamować; bądź cnoty ktorey po- 
trzebnieylzey nabywać; iako ielt cierpliwość, pokarm. 60, 
bądź co infzego dobrego czynić. Przytym podziękować Pa- 
nu BOGU zá dobre y Święte myśli ná Medytácyi: śle o Ty m+ 
nájnnym mieyfcu, mafz oblzernią informacyą. Te zás przed- 
fięwzięcia dobrzeby ná karcie  konaotować każdego .dnia; 
dla prętfzego onych wykonania, gdy fię przed oczyma bę= 
bą miały, ná co potym trzeba czynić examina, ták partyku= 
jarne, iśko y generalne. 

gti. O godzinie y. Mfzy Swietey ffuchać, albo gdy kto 
icit Kipłanem odprawić; á cokolwiek zás czafu będzie przed 
fiodmą; te go obrocić częścią ná czytanie u-fiebie Kfiążki fá- 
kiey Duckowney, częścią na przygotowanie lie ná fpowiedź 
olobliwie generalną. Dla tego podczas Rekollekcyi pofpo- 
licie fpowiedź ma bydź aż czwártego dnia, gdzie jelt táká 
praxis, iiko w Kongregacyi 4;/ffonis; przeto ktokolwiek z Ká- 
płanow odprawuić Rekellekcye ord/naries y ten od Mfzy 
Swietey ma zwyczay wiłrzymać fię przez te dni trzy, á co 
dla przygotowania fię ná fpowiedź generalną, 

410. O godzinie oimey. 71 Communi ma fie czytać Lekcya 
Duchowna, gdy gdzie ín Communi odprawuią [ie Rekollekcye; 
y trwać przez pułgodziny, albo trzy kwadranfe, według Dy- 
rektora dylpozycył. 

stô. O godzinie 9. Medytácya przez godzinę, albo pułgo- 
dziny według informacyi, daney w pierwizey Medytácyi. 
Po ktorey fkończoney w Celi czytać fobie kliažke iaką Du- 
chowną, albo ná fpowiedź generálna gotować fię, álbo ná- 
bożeńftwo fwoie prywatne odprawić. 

ótó. O godzinie 11. Obiad, przed ktorym ieślijtobydź mo- 
że examen pórtykularny, ktory nic infzego nie ielt, tylko 
pilne rozmyślanie defektow popełnionych pržeciwko iákiey 
cnocie, (o ktorą fẹ ufilnie ftaramy, albo wyftępkowi, kto- 
ry wykorzenić. fkutecznie chcemy) ktorą mieć chcemy; 
wyltępek zás abneguiemy; nic ná ten czas nieuwážáigc in. 
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fzych grzechow, álbo defektów popełnionych przeciwko 
infzym chotom, álbo niedbalftwu w odporże iakiego wyfte- 
pkn; bo to náležy do egzaminu generalnego, ktory wwie- 
ezof bywa. 

Na ten obiady odprawuidcy Rekollekcye S. mogą cho- 
dzić do Refektarza, y tam ieść; y owfzem tym lepicy, aby 
niezádáwáfa fię trudność, y zabawa około nofzenia ieść do 
Celi  Dofyć żeby fig nie łączyło, nie gádáto zinizemi, ále 
zárázpo iedzeniu do Celi fię polzto. Po obiedzie Zaf w putgo= 
dziny powinna bydź in Communi, gdy fe in Coramuni odprawia 
Rekollekcyeg Konferencya Duchowna z tych Medytścyi, kto- 
re fięodprawiły. Direktor Recollećtionum codzień dwa rá- 
zy ná dzień powinien bydź ná to gotow; wprzod fpytiwfzy 
jednego ex Recollets; o pożytek Duchowny. 

7mô. Po fkończoney Konferencyi Duchowney datur paufa 
do w totey po obiedzie godziny. O ktorey, kto ieft obli- 
gowańy ad Officium Divinum, Niiefzpor, y Kompletę mowić 
powinien. Kto zaś nie ieft obligowany do Pacierzy Kapłań- 
fkich, niech przez ten czas zábawi fię innym nabożeńftwem 
uftnym; mowiąc: albo Godzinki do Nayświętfzey Panny. ál- 
bo Cząftkę Rožáúňca Swiętego, albo Litanią do Wfzyftkich 
Świętych, albo co podobnego, eo Duch Swięty ná tem czas 

poda do {erca pokutuiącego. Tu pomiana bydž Medytacja, 
— Súd O godzinie po południu trzeciey, In Communi’ Lekcya 
Duchowna przez trzy quadranfe, Quadrans do Cznartey ad 
refpirandum difpenfatir, 

gnó O godzinie 4. Medytacya przez godzinę, albo piitgo- 
dziny, ut fupra nmotatum, bic ferveturs 65 eadem methodus in ab- 
folvenda Meditationes ut inprima, od pułpiątey de mane do 
pułlzoftey. =. 7 

10. O godzinie c. Offičium Divinum mowić kto do niego o- 


S 


. > ma . . fi . , Vá pá 
bligowany, kto zás nie ma tey obligacyi, inne ná to mieyfce 


nabożeńftwo odprawić, 4 potym albo pifać fobie. rezolucye, 
álbo co podobnego czynić; iiko to Kliązki Duchowne czy- 
tać, ná fpowiedž lie gotować, c. to wlzyltko ma trwać aż 
do wieczerzy, 
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rr, O pułfiedmey Wieczerza, przed ktora examet "párty: 
kulárny bydź powinien takim fpofobem, iáko wyžey. 

12. Powieczerzy w pułgodziny, powinna bydź Konferen- 
cya Duchowna fpolobem tym, iáko wyżey. 

17. Po tkończoney: konferencyi czynić (ie powinien exa- 
men generalny z modlitwami wieczornemi; po ktorych fkoń- 
czeniu Medytacya náftepuiaca, ni noc czytać fię powinna, 
iako przygotowanie dalekie materyi, ktorą iurro ma kto u~ 
ważać; a gdy kto fpać nie może, niech že ią fobie w nocy 
powoli tuminuie, 4 upewniam; że fzczęśliwie zaśnie. 

14. O godzinie g. famey, oddawfzy dufzę y ciało Panu TE- 
ZUSOWI, Nayświętlzey Pannie, y Swiętemu Jozefowi> y 
wodą święconą. pokropiwlzy fiebie y łoże fwoie, z wfzelką 
fkromnością położyć fię fpać, oddawfzy fię przytym y Anio- 
łowi fwemu Świętemu Strożowi; mowiąc nabożnie przynay- 
mniey choć tę modlitewke:. Aniele Boży, 6. ZVotuy. Jakim 
porządkiem pierwizy dzień Rekollekcyi Swiętych odprawił 
fię, rakim yinne dni, jeden podrugim náftepulacy, Aż do 
końca, kończyć fię powinien: ku chwale Bofkiey, y zbawie- 
nia bliźniego. 


Porzadeh Medytacji, ktore, ktorego dnia 

odprateowac fig powinny, 
Nayprzod ná káždy dzień 4. Medytácye odprawić należy 
według tákowey dyfpozycył, iáko fię tu kładzie; y te dy- 

ipozycya árcypožyteczna ieft rzecz zachować, kto chce 
Duchowny pożytek odebrać. 
Dzień Pierwfzy. 

2. Medytacya, Ofamych Rekollekcyach Duchownych  falio 16. 
Medytacja. © Stmorzeniu Człomieka, _- m ` folio 19. 
M edytacya O drdrodzieyfwie Odkupienia nafzego, folio 22. 
4. Medytacya, O dobrodzieyftwach partykularnych, = folio 24, 
Dzień Drugi. j 
Medytacya, © grzechach karaniu enych, J okolicznofciach. F. 2g: 
Z Me. 
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ktore, ktorego dnia odprawomać fie powinny. 


„ Medytatya. Ogrzechach ponfzednich, = = fol: 28. 


a Medytacya. O Smierci. > a - fol: 31. 
4. Medytacja, O Sadzie partykularnym, = - foi; 34 
Dzień Trzeci. 
r. Modytacya. O Fiekle, - = > folio 36. 
2. Medytacja. © Niebie. = - =- folio 39. 
3. Modjtacya. O marnotrawnym Synu: ee nt 4 SOA» 
4, Medytacja. © Spowiedzi Smietejy CŽego potrzeba, áby była 
dobras y dofkonatke z x = < folio 45. 
Dzieň Czwarty. 
1, Medytacya. O przygotowaniu [ie da Kommunii S. folio 49. 
2, Medytacya, O naśladowaniu Pana FEZUSA. folio $2. 
3. Medytacya. O Pokorze S. wfzyflłktch cnot fundamencie. fol. 54. 
4, Medytacja: O poznaniu Samego Siebie. - folio 58. 
Dzień Pigty. 
ï. Medytacya. O Cnocie cierpliwości Swietey, > folio 660. 
2. Medytacya, O zgadzaniufie Z wola Boże <- folio 65, 
3, Medytacya. O mZoardzie świata, J nieukontentowaniu mrze- 
czach światowych. - „s - folio 6g. 
4 Medytacja. © oddaleniu przyczyn erzechomych, folio 72. 
Dzień Szofty. 
t. Medyťatym O ďofjé uczynieniuszagrzechy, 2s. folio 76. 
2. Medytacya: O mitofci Bofkicýy > 4 =- ” folio 80. 
Je Medytacye. O miłości bliźniego BONDA folio 84. 
4. Medytącya. Oumartwieniu pistin Zwyftow ciala nafżego, & 
ofobliwie oczu, y (maku. | - A VEN RN Dee folio 88. 
Dzień Siodmy. | 
1. Medytacya, O Nabożerfimie do Napím: Panny MARTI, fol: 91. 
2, Medytacya. O Nabaženfimie do Antota Stroża. — - folio 93. 
4. Medytacya, O pilnym zachowaniu Inftitutum /woiego. albo 
Reguly, > x = - folio 9g. 
4i Medytacya, O zachowaniu milczenia, ~ folio 98. 
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1. Medytacya, O fromnofci. 7 2 

2. Medytacya, O lenifwie.albo ofbalfimie w flužbie Bolier: fol: 102 

>. Medytacya O Mece Pana JEZÚSOWET ą folio 

sj. Medyt: Ofłatecznym dotrwaniu w przytetey fłużbie Bożej f, 
MNotuy, Tá záwfze Me 


5 folio 


Dzień Dziewigty. 


„ Medytacja, O famey Medytacyj. - = folio 
. Medytacya. O profocie intentyi w [pramach nafzych. folio 
. Medytacya, © umartwieniu ciała, y namietności. _ folie 


. Medjtącya. OJkrupuťach. - e folio 


> 


4 Medytacja, O powinnofci Kaplanfkicy modlenia fie Za 
ludzkie. 5 A > , folio- 


Dzień Dziefiąty. 
Medytacya, Opowołaniu do Stanu Zakonnego, folio 


„ Medytacya. O teyže [amey matetyt, | » =- 0 _ folio 


Medytacya. O Slubach Zakonnychą yich odnowieniu, folio 


Medytacja, O dafkonatosci Kapłanow, y Zakonników, folio 
sach Dzień jedenafty. 

Medytacja O-Slubie Ulofiwa, e. s folio 

s Medytacya, O Slubie Czyflofci, è z folio 


Medytacya. O Slubie Peftufzenftwa: = = folio 
Medytacja: O Narodzeniu Chryfiufa Paná, a folio 
Dzień. Dwunafty, 


. Medytacja. © Obrzezaniu Chryfiufa Pana. # folio 
. Medytacya, O trzech Krolach P, Tezufanamiedzaracych fol 
< Medytacya. © Zmartnychwfania P JEZUSA folio 
. Medjziacyaa O Wniebonftapicniu Panjim. > folio 143 


Dzień Trzynafty. 
Medyżącya, O powołaniu do Stany Káplavffiego, folio 


Medytacya, O Patierzach Kapłanfkiche RW foli o 


160. 


139, 
159. 


dytácya o wyłrwantiu w dobrym áž do 
końca; powinna bydź oitátnia przy dokończeniu Rekollekcyi 
ná wielekolwiek dni kto fobie uftanowi odprawić pomienio= 
ne Swięte Riekollekcye. g 
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Afpirationes do Opatrzności Bofkiey 164 
zmó, Oftatnia Medysacya 0 Prowidencji Bofkiey, albo o Przeyrzewiu 

od wiekow Pana BOGA wfzyfikiego. — - - _ folio 156. 
adó, Ozefaniu DUCHA Swietego, + +». = folio 144: 


SST Sa 
Afpirationes do Oparrznošci Bojkiey. 

po" Boże, abyśmy, iáko fie z Twoiey rádutemy Opa- 

| trzności, tak fię też z oney wefelili w przeciwnościach, á 
z jáka nadzieją od Twey Opatrzności rzeczy pożądanych 
czekamy, z takąż pawi CR wizyftko, co fię Tobie po- 
doba znofili; żebyśmy fię w dobrym powodzeniu nie podno= 
fili, 4 we złych rzeczách fercá nie tracili. Day Panie umyfł 
niezwyciężony, ferce niewzrufzone; wolą we wizyftkim zgá- 
dzálaca fię z Opatrznością Twolą. W tobie famym ferce mo- 
ie niech odpoczywa: niech nas nic nie zmiefza, co od Ciebie 
ieft; ale nam niech wfzyftko miło będzie dla Ciebie. niech 
mas nic niewzrulza dla tego; że dolega, ale niech ufpokaia 
ferce nafze, dlá tego; že od Ciebie pochodzi. Niech uzna 
my tę prawdę, že nic nieieft małego, cood wielkiego BOGA. 
dane bywa, nic fzkodliwego, co od Nayukochańtzego Oyca, 
nic niefłufznego, co od nayfprawiedliwizego Sędziego przy- 
chodzi; Twoia albowiem fama Opatrzność od końca do koń= 
ca mocno fię rozfzerzyła, y wfzyftko mile rozrządza, y co» 
kolwiek ná nas przepufzcza, day Panie ábysmy to wdzie- 
cznie przyimowali, wefoło wytrzymali, cierpliwie zacho” 
wali. Amen. 


Nábožeň wo do Swiętey Opatrzności: 
Ayprzod obrać fobie trzy Poniedziałki, ktore według (if 
-zdrowia fwego pościć ná intencyą, iaką kto chce; w ká- 
żdy Poniedziałek fpowiadać fię; á przynavmnicy w pierwfzys 
y trzeci, Kto môže to Mfzą Swieta naiąć przed Obrazem 
Świętey Opatrzności, 4wielką ufność mieć y nádzičie: że 
pociefzy Swięta Opatrzność, y zupełnym fercem oddając fię 
Jey każdego czáln, 

Pietwízy Poniedziałek ofiirować OYCU Przedwieczne- 
x MU, 


170 zbawienne uwagi, 
muj dziękuiąc że nas przy Stworzeniu wfzyftkim Opatrzyt, 
Drugi Poniedziałek ofiirować SYNOWI Bożemu, dzie- 
kuiąc, że nas przy Odkupieniu obficie wizyftkich Opatrzył, 
Trz eci Poniedziałek ofiirować DUCHOWI Swiętemu; 
dziekuiac, že nás przy Zefłaniu fwoim, wízyftkiemi darami 
fwemi O patrzył. 
„sd Majorem DEI Glotiam, 


Zbawienne uwagi wjkroś ferce ludzkie przenika: 
jace, z ktorych do każdej Medytácyi na końcu; ieden 
punki przydać fię možes, ala wigkfzey kom- 
punkcyi ferca. 

1. NÁ co mię Pan BOG ftwofzył? czy ábým 1ádf, piť, firoił 

íg, ipat; w rofkofzach cały żywot moy prowadził, y 
čielíku włafnemu we wfzyftkim dogadzał iako bydlę? Ah 
nie nito! lecz abym tu żyjąc, Pana BOGA chwalił, onemu 
fłużył; A potym z nim w Niebie ná wieki krolował. 
2.Dał mi P. Bog dufzę nieśmiertelną, lubo ciało na czas uffirzes 
4le dufza wiecznie żyć będzie: Y famo ciało po ztnaftwych= 
xvítaniu nieśmiertelne zoftanie; czeka mnie tedy wieczriośćs 


/ albo fzczęśliwa, albo niefzczęśliwa; na wieki żyć, albo w Nie- 


bie, Albo w piekle, Ah co to ieft ná wieki w niebie żyć! ná 
wieki w piekle być! do ktorey tež iá wieczności, molemł 
zmierzam uczynkámiť 
2. Wiele wezwanych; lecz mało wybranych. Matth: 22. 
werf. 14. Wchodžcie przez ciatną bramę, bo fzeroka brama, y 
rzeftronna droga ieft, ktora prowadzi, A wielu ieft, ktorzy 
przez nię idą. O! iák ciafna fortkaf y wąlka ściefzka, ktora 
rowadzi do żywora, á mafoieft ktorzy znáyduią one. Matth: 
7. verf: 13 SĘ ; 
. Co pomoże; choćbym cały $ wiat. pod moia władzą 
miał; we wfzelikim pomyślnym fzczęściu opływałb ieżeli 
jedynáczke dufzę moię zgubię. á zgubię ná wieki. i 
g: Przemineła wfzelka rofkolz, ktorą z grzechu na 16 
men 
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ment miałem, iákby nigdy nie była; śle gorzkość, ktorą 
grzech po fobie zoftiwił, y karanie zań nieprzemineło; lecz 
jeśli fam pokutować nie będę, ná wieki trwać będzie, 

6. Przemineły Swietych Bożych wfzyftkie krotkie ymo- 
mentalne ucifki, y utrapienia, ktore dla Taná BOGA żyjąc 
ponofili; ale radość, y chwała, ktorą teráz w Niebie maigs 
nieprzeminies lecz trwać będzie ná wieki, ; 

7: Nic z fobą ná świat nie wnieśliśmy, nic też zfobą nie 
weźmiemy; Nadzy z żywota Matki wytzliśmy:; y nadzy też 
do żywota drugiey matki, to ieft ziemi powrociemy. Przyi- 
dzie to wfzyftko opuścić, co mafz; y mieć możelz, 

. Co pomoże? że nas po śmierci y tám, y lim fławić, y 
chwalić będą, gdzie nas nie będzie; A tám nas wiecznie mę- 
czyć będą; gdzie będziemy ná wieki. 

9. Czy chce já też fzczerze zbawić dnfze moię? ieżeli chcę 
á czemu fię fzczerze do tego nie przykładam, ták iako fię 
przykładam do nabycia fortun, przylaźni, łaiki ludzkiey; 


honorow, wygod ciała mego. 


10. Co będzie zemną w godzinę śmierci, kiedy mi ftaną 
w oczach wfzyftkie grzechy moje, ftánie też naftępuiąca 
wieczność 

11. Smierć pewna, wfzędzie ni mnie czeka, ia też ná nią 
wfzędzie mam czekńć; gdyż przykázáno: Czuycie bo nie mie- 
cie dnia ani godziny, | 

12. Raz umrzeć trzeba, a gdy raz w tym pobłądzę,dru- 
gi raz- poprawić fię nie dadzą, po śmierci też nie pc prawię 
w czym tu pobłądzę. A czemuż przecię nietylko fię nie 
poprawuię, ale coraż w więkfze błędy .zachodzę? 

13. Gdyby miteraz umierać przyfzło, czegobym fię bał, 
albo fpodziewał? czymbym owym moim wymowkom wgrze- 
chach, álbo owym fpowiedziom ufał? ktorym tylko dla re- 
fpektu, y oka ludzkiego czynił. 

14. Po śmierci co mię czeka? fąd šciffy, Sędzia wfzyftko 
wiedzący; fumnienie świadczące czárt inftyguiący, appel- 
lacyi nie maíz, dekret nieodwołany ná wieki. Ch 

15. Z każdego momentu, myśli, fłowa, uczynku popeł= 

nio- 


3 
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nionego, opufzczónego, ba y cudzego, trzeba będzie dać ście 
fy rachunek BOGU. 

16. Opufzczą mnie przy śmierci tefpekty; y przyjacieles 
dla ktorych BOGA obrażałem: towarzylze z ktoremi grze- 
fzy tem, fam ieden ftáne przed tym, ktoregom obrażał. 
17,0 co [ie bardziey ftarać;czy aby było dobrze ná lát dziefięć, 
piędziefiąt, áž do śmierci; czy aby było dobrze ná wieki po 
śmierci? czy aby nie było zle docześnie; czyby nie było zle 
ná wieki. 

18. Wiem żem ciężko zgrzefzywfzy, zá robił ná piekła, 
a niewiem ieślim odpufzczenia grzechow moich doľtapiť, ie- 
żelim kiedy fzczerze zá nie pokutowat. 

19. BOG obiecał prawdziwie pokutuiącemu zbawienie; 
ále przewłaczaiącemu prawdziwey pokuty nigdziefz nie o- 
brecał. 

20, Oczálie iák drogi iefteś, gdyby potępionemu ieden mo= 
mentdo pokuty dano; o iákby go dobrze zażył! álá całe 
godziny: dni, miefiące, lata, tak marnie ná prożnościach, ná 
grzechach, y obrazie Bofkiey tracę. ; 

21. Pokiżyiefz, rob ná Niebo, bo po śmierci zapadła klam- 
ka, nicjfobie iuż nie zarobifz. 

2i. Oczymże iá, toy y owo podczas myślę, co mowie? 
abo czynie? 4 BOG wfzyftko ffyfzy, wizyftko widzi, ferca 
przenika. 

23- Coż mi BOG złego uczynił, że go tak obrażam, ták 
częito, tak ciężko, tak rozmaicie. 

z4. Czy nie dziś dofypię miarki gtzechów moich, ážá- 
tym iuż więcey pokutować, iak trzeba nie będę mogł. 

27. Przemiia świat y pożądliwość lego: obłudny, niefzcze» 
ry, cokolwiek dáie kochankom fwoim, to wfzyftko przy 
śmierci odbiera» á nagich od fiebie wypycha, 

26. Gdzie fa, teraz Potentaci, przed ktoremi świat drżał? 
ktorzy Pańftwa, Kroleftwa podbijali, liczne woyfka mie- 
wali, obfzernym Národom rozkázálif wfzyftka chwała y 
ozdoba ich w iedney trunie zámknefa fię, áfam tylko fmrod, 
y fetor po fobie zofławiła; mialto Paludamentu robaltwem 
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ciało okryła; gdyż nśpifano ieft: Pod toba pościela mola, a 
przykrycie twoie bedzie robąlimó: czego nas codzienne uczy 
doświadczenie: > 

27. W cofie ich wynioffa pompa obrociła? gdzie fą delicye 
rofkofzy, ktorych žylac zážywalif gdzie liczne Gwardye 
v alfyftencye, ktore ich otáczáty? gdzie bogástwa, w Ktore 
obfitowali? wfzyftko to przemineło, wizyftko ich odbiegło, 
famych tylko fzczegulnie ubogich, y niedołężnych Zoltá- 
wito. 

29. Momentálna rzecz lefty ktora ná tym świecie nás cie- 
fzy, á wieczna ktora po śmierci męczy, 

29. Ani oko widziało: áni ucho ityfzało: ini w fercu ludz- 
kim pomieścić fię može. co yińką chwałę BOG w Niebie 
zgotował» tym ktorzy go miłulą, 

o. Ani oko widziało, ani ucho ftyfzało; ánilie w fercu. 
Raa pomieścić może; co y iakie męki BOG w piekle 
zgotował, tym, ktorzy go ciężkiemi obražáia grzechami, 

*31. Y dľugož o Bože moy, Stworco; y Odkupicielu, Pa- 
nie y dobrodzielm będziefz kołątał do ferca mego? 4 i4 Cię 
nieprzypufzczę? długoż mię będziefz upominał, 4 ia Cie nie 
ufucham? 

32. Pamiętay człowiecze, żeś proch, y w proch fię obrociíz. 

33. Pokoy twoy ziemia, dom tklep, albo piwnica: Ozdoba 
mary, 4 łożko tarcica Robak towarzyfz, z fiedmi łokci 
Ázata: Taka wyfiuga mizernćgo świata, 

34; Oczáfie drogi! kto cię marnie traci: Wiecznemi czą- 
fy, tego nie zapłaci. 

25. Smieré itrafzna, Sąd Boży furowy! Piekło okrutne; 
Niebo śliczne! Wieczność w Niebie, albo w Piekle; nigdy 
nielkończona. 

36. Wiele ich lata richule fwego nawrocenia; ale częfto 
miały ieft pożytek polepizenia, 

37: Jeślifz widział kiedy człowieka konadiącego, myśl, że 
y ty tą drogą poydziefz. 

38. We wfzyftkich rzeczach patrz końca, y iako przed 
eftrym ftanicfz Sędzią, ktoremu nic nie ieft ikrytego, kto- 
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ktory dárámi nie bywa ubtágány, Ani wymowek nies 
przyimuie, ále co fprawiedliwego left, fadzié będzie. 704, p. 

39. Tam będzie godzina ledna ciežíza w mękach, niž tu 
fto lát w nayfrożfzey pokucie. Fob. 40. 

40. Jeśli teraz tik mało możelz wytrwać, iákoż wieczne 
męki będziefz mogł znofić, y wytrzymać; ieśli teraz małe n- 
trápienie ták cie niecietpliwym czyni, co piekło ná on czás 
uczyni? | 

41. Prawdziwie nie możefz mieć dwoyga wefela: y tu ná 
świecie fie ciefzyć, y potym z Chryftulem krolować: Thomas 
a Kempis, 

42. Wfzyftko ieft marność oprocz miłego BOGA, y one- 
mu. famemu fłużyć. Ecclefiaflict 1, 

43. Kto BOGA ze wizyftkiego ferca kocha, Ani śmierci, 
ani ladu. áni piekła fię nieboi; dofkoniła bowiem miłość, 
befpieczny przyftęp do BOGA czyni. £ 

44 Komu grzechy fmakuią; niedziw, iż fię śmierci, y fa- 
du lęka. i 

45. Dobra avízákže rzecz ieft. aby ieśli cie iefzcze miłość 
BOGA od złego nie odwodzi, przynńymniey bojážň piekła 
niech hamuie. A kto boińźń Bożą porzucił, długo itać w 
dobrym mie będzie mogł; śle w diábelíkie fidła rychley 
wpadnie. 

46. Im więcey fobie teraz folguiefz, y zá ciátem idziefz, tym 
więcey potym karany będziefz, y więkfzą materyą do fpa- 
lenia chowafz. W czym człowiek zgrzefzył, w tym ciężey 
będzie karany. #pocal: 19, tám leniwy gordiącemi bodźcami 
będą popychńni; á obžárci niezmiernych pragnieniem, y gło- 
dem beda męczeni; tám nieczyści, y rofkofzy miłośnicy ro- 
fpaloną fmołą, y fmrodliwą fiarką beda oblewani: á iáko pfi 
wściekli dla boleści wyć będą; ffowem żadnego wyftępku 
nie mafz, ktoty fwey włafney męki nie będzie miał. Komu 
fię podoba, niech o tym daley czyta Thomam a Kempis libr: I. 
cap: 24. fol: 8o. 

47. W fłużbie Bofkiey należy bydź czuynym. y pilnym y 
myślić częfto: Ná coś przylzedł, y czemuś świat opuścił. Pla 
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motb. 4. Azaz nie dlá tego, abyś BOGU żył, a Duchownym 
człowiekiem był? dlá tego zápalay fię ku poftępkowi: ma- 
luczko teraz robić bedžielz, á wieczną ridość znaydziefz. 

48. Bądź zawfze w tákim ftanie, w iakim chcefz bydź w 

godzinę śmierci, y czyń teráz cobyś ná ten czas chciał czy- 
Bié, 4 dobrze befpiecznym będziefz. l 

49. Człowiek tam więcey poltępiie, y tafkę fobie wiekfza 
zaftugnie; gdzie fiebie famego bardziey zwycięża, y w du- 
chu umartwia: tantóm profciesz dguantim tibi vim intulerir. 
Thomas à Kempisz tak wiele poltąpifz, iiko wiele (obie gwat- 
tu. ticzyifz. Klu 

go. Więkfza praca ieft fprzeciwiać fię grzechom; y ná- 
miętnościom, á niż pocić fię w robotach ciału ftužacých, kto 
fię małych niewyftrzega deiektow; zlekka upada w więkfze; 

t. Uważay wfzyftko. co czýniíz, mowifzs álbo myślifz» 
tak dalece; Aby nic nie było” coby było przeciwnego Prawu 
Bofkiemu. A ieżeli ztrefiinku niefzczęśliwego przydałoby 
fię w paść w grzech lákis abyś niezalypiał w tym ftánie złym; 
ale abyś co prędzey powitał przeż prawdziwą pokutę. 

52. Modl fię w Każdy Czas; to ieft; abyś uznawaląc twoię 
ftabość, á potrzebę uftawiczną, ktorą mafz? pofiłka łafki 
Bofkiey; powinieneś o nie profić w każdy dzień życia twe- 
go, w káždey okdzyi, A mianowicies gdy czuiefz iaką poku- 
fes albo gdy iefteś w niebefpieczeńftwie obrazy BOGA; y po- 
winieneś záwžiaé ftatećzną pouťaťosť. í 

43, Náturálnieyfza ieft BOGU odpufzczać, niz karać, bo 
tó pierwize náležý mu wedłiig matury; a drugie według ná- 
{zych gtżechow. | zá 

$4. Wfzyftko to coś ha świecie kochał z taką páffy4+ nie 
było, tylko ofzukánie, y prożność, i 

55. Każdy prawdziwy miłośnik Pana Jezufow; gdy co dla 
niego practic; ták fobie w dufzy wyfpiewuie: Niechże y iń 
trawię życie moie dlá Ciebie Panie JEZU moy, ińkoś y Ty 
ftrawit {woie dlá mnie, 
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Specyfikacya Kfizżek Duchownych, ktorych podczas 
Kekoliekcyi Duchownych, na czytanie 
Duchowne zażyć należy, 


rmo. Theologia Duchowna Xiędza Morawfkiego Societatit 
SESU Jeftto Kfięga árcydobra y pożyteczna, kto chce pras 
wdziwie bydź Duchownym, ! 

24ô. Ambona -DUCHA Swiętego; tegoż Xiedza Moras 
wfkiego Soc: FESU rownie z pierwizą godna. 

gtič. Quadripa Sacerdotum fzczupłać wprawdzie w fobie 
Kfiążka, ale w pożytku czytálac ia, niewątpię że obfzerna, 

qto. Złego drzewa, złe owoce; to ieft fkutki grzechu; W, 
X. Tylkowfkiego S, J. 

stô. Regale Sacerdorum R. D. Bojfes Sacra Theolovia Dočžoris, 

gto Zale zá grzechy Xiedza Stefana Wielowieyfkiego S. 7. 
Kfięga każdemu ftanowi ffużąca, 

qmo. Eos omnes Libros Spiritygles recommendo, quos prudens 
Diredlor Exercittoram Spiritualiym ex (pecialć dnfiinlu Spiritus 
S. videriť necejjarios, vel opportunos. 
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A ofóbliwie co znacznieyfzych rzeczy w tey Kfig- 
dzg zamykaiacych fig, dla lep/zey Czytelnika wpgo- 
| dy kroiko, a porzadnie zebrany. 


s 
(A Ktoż ieżeli nie Pan JEZUS, cokolwiek miał wielkiego; 
te nam dał. 4 wziął dla fiebie cokolwiek nafze człowie- 
czeňftwo miało podłego lecz y co takiego folto 82. W. 3. 
Ateufzoftwo co w fobie zawiera, y wieloracy mogą bydź A- 
teufzowie, y czym fię ich fzalone zdánia zbiiać powinny. 
folio ad finem 156. 
Attencya w Pacierzach, 4 ofobliwie Kipłańfkich, to iefts 
przyłożenie umyfľu do tego, co fię mowi; co ieft? y czy 
to koniecznie jeft potrzeba do ffow. fol: a 2, phóło| 111. 
Attentią pomienioną co zás pfować może, oto roztargnienia 
dobrowolne, y w tey mierze. videatur folium = 162. 
A tu ofobliwie dla fkrupulatow, y ludzi beiaźliwego fu 
mnienia kładę naukę, y fentencyą Kajetana Doktora, 
ktora niech im fie ftánie zá fkuteczne lekárítwo ná ich 
boiážliwe fumnienie, 


SI quis aduerit fe cogitare hac vel ika, fed non advertit, gudd 


ab Offičio Divino diflrahatury quamwis voluntárié ila medite 
tut, non peccat, quia adhuc animus ab Officio Divino wolyntarie 
non difirabitur, Cajetani bac Sententia tanquam ferupulofoe 
vum medicina efl valde notanda, 


e 
N Ać fię potrzeba nietylko grzechu śmiertelnego, śle nie« 
—mniey y grzechow powfzednich, á ile przyczęftych, y cze” 
mu to? -= EN h a m 08001, folio. 25, 
Biatychgłow czefta wizyta, albo z niemi konwerfacya> ieftta 
gotowy upadek, bo ci frodze zálzkodzi ta trucizna: Piją 
Y cafie 


oš OSA Aa AK FEE ZEG r PA 


R EGO ES TI R. 
cafe nibil afherut, cum prompta venus, [nosyta fecuritar inis 
rium futura fragilitatis. Seneom, A feśli matz fufzna Tracy» 
byway, ale nie częfto, y to oftrożnie, y czego do tego po- 


trzeba. folio - > - K JĄ. W. 22. 
Blogofľawi Pan BOG częftokroć Pogatom, heretykom w do- 


czefności, lecz czemu to. folio per tofum, - - 158. 
W tym yrozumiey, že między złościami ma ińką cnotę, 
ktorą BÓG náderádza: Er fm fceleratis dedicimus quedan patu- 
ie admiranda. S. Ephrem. 

Boiažú Bofka zczego ofobliwie w fercu człowieka traci fię, y 
przyftęp bywa grzechom śmiertelnym. folto apunćło rmo: per 
totum. - S r - m =. 28. 
Sunt ibi quag, fe leifi mas 65 [citu dieta, gdzie doczytałz fięz 
iż wízelkiemu nieprzyiźcielowi ná granicy zaraz záltepo- 
waé naležy. 

Boiaźń refpektow ludzkich, czeltokroé bywa przyczyną 
grzechow bardzo wielkich; y co zá fpofobu ná potłumie- 
nie tych refpektow. ludzkich zażywać potrzeba. folio per 
totum mastné ex punko? = - - 

BOG ma z ficbie: famego wlzyftko fzczęście fwoie,4 
nie ztąd, że fi ) 


a 
DĄ 


| tworzył ludzi folio - = 19» 
BOG OČIEG, ińko rodzi SYNA Przedwieczneco, y DUCH 
S. jáko pochodziod BOGA OYCA;y od SYNA Bożego fo- 


lio, - - - 20. W. 27. 
BOGA niémieé, ieft naymizernieyfzym, y nayniefzczęśli» 
wfzym być. folio, - - - - AT: 


BOG nalz dla czego ták wiele cierpiał grzechow ná świecie 
yone znofił, y ieżeli grzechy nafze wotaig o pomitę, Krew 
JEZUSA Chryftnfa woła o miłofierdzie» folio 80. Wi 4. 

BOGA nie kochać, ieft to coś gorizego popełniać nad famych 
potępieńcow,y gorące ichepiekło„y czemu. to? foli 81. W. 10. 

BÓG czemu ciężey boleie nád leniwcami w;fłużbie Bofkieys 


á niżeli wielkiemi grzefznikami. folio punóło 2. ==" 103. 
BOG oprocz dobrey woli, czego od nas iefzcze potrzebnie. 
folio m -~ - 2 m 109.Y.T8, 


BOG cokolwiek teraz wezálie fię dziele, to od wiekow wizyt" 
ko 
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mulia 


puey 
jelt 1 
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Uczniem Jego, 
Swiętemi cierpiał, 4.czegoż tyn  czygi | 
zbrodni; y grzechow (zkaródnych; á ieślić fię podoba mi- 
łofierdzie Bofkie, ále cię fprawiedliwość Jego Swięta niech 


ftrafzy. folio 
Choroba dyi 
«ią 


SB m 
A 
uj 
A 


RJ 
s 


£ 


pair 
ws 
o 


Cierpliw 


go potępienia 
albo natym áll 


przyciężey 


dla BOGA, dla Nieba. ibidem = + 
Cierpliwość y pokuta nafza nayfkutecznieyfzaieft w ten CZAS; 


1 s 


gdy ią łączemy z gorzką Męką JEZUSA nálzego, albo zá- 
fugi Jego zá grzechy nafze TROYCY Świętey ofiarue= 


REG BSD R. 

ko przeytzał y poftanowił, że ták á nieinaczey dziać fię 

mufiało; albo y muí. 

ney miefzka; toć ten blafk jego» zrzenicy ludzkiey; to 

jelť -rozumowi ludzkiemu, niepozwoli zápátrowáé fię-w 
6 


lądy Jego» y dyfpozycye. 


Hryftus Pan był pokutuiącym, 4 ty pełny grzechow 
chcelfz żyć w pociechach, albo y żyiefz, 4 ieft że to bydź 
y prawdziwie pokntuiącym. 


ponnie człowieka do śmierci, lubo nieteft śmier- 
ták y-grzechy powfzedntes ktore fobie lekce ważyfz 
lyfponuią dufzę; y przyfpofobiaią do ciężkich śmiertel= 
ch grzechow f0/$0 = = 
"wiis volenti vitare peccatum motiale, ex Cordt oplos Confid cra 
tę legat banc meditationem de pebcatis venialibus. 
;łpliwość káżdego prawowiernego, W czym ofobliwie być 
powinna. folio per totum punćio 2 fkitó, ibi feledlrfima. — S$. 
Cierpieć ieśl niechcemy, Chrześcianinami prawdziwemi być 
nie możemy, y czemu to. folio - = 
„ość czyni 
pieć co dla BOGA; ieft to pewny znak przeznaczenia do 
Nieba; niechcieć zaś nie cierpieć, ieft to ná fobie przyízie- 
cechę nofić, potrzeba koniecznie cierpieć; 
w ná drugim świecie; 4 zatym tu każdy 
cierp; pokumys żywot zły odmięń w dobry; prawda jeto 
bo nie traci fię bez boleści, coig trzymało w 
miłości: śle ná to wlzyftko koniecznie trzeba fię odważyć 


Do tego, że wiafności nieprzyftę« 


4 =s 157 


Swięty nad 


7 iemafz czynić będąc pełen 


- 42: 


me ad m 


= - 29. 


: 78. W.23- 
nam BOGA dłużnikiem. Nad to: Cier- 


J b 
79. W. Że 


Y2 my; 


ac hd R PCD yn Wi CT KAYE DU FLAME PUT Ag „YA. S 


RZ >-GMSELTN M 
my, y zidkiey to przyczyny, ibidem punlo 27 
Cierpliwość nafza żeby mogła bydź pożyteczna, ná ten czaś 
powinniśmy fobie przed oczy ftáwič Chryftufa Pana, dále: 
ko więcey dla nas niewinnie cierpiącego, y codáley w tey 
mierze czynić trzeba. felto per totum- punto pracipue Imo, funt 
ihi utilifime res. m © sA 5 60. 
Quidquid patimur mortale genus venit sb alio, Senecas dla te“ 
go nikomu nietrzeba przypufzczáć do ferca fmutku, gnie- 
wu, ini żadnego pomiefzania, y to czemu folio61. y. 12. 
Cierpiąc co, jeżeli kogo palfye zmagać poczynałą, co trzeba 
ná to czynić, ibidem W; 32. Non fabula calum;fed virtus non 
fla dabit. 
Cierpliwie kto žyiesten potym ffodką śmierć otrzymuje f. 65. 
Cogitatio, Meditatio, Contemplatio; to ieft, Myślenie, Rozmy- 
ślanie, y Kontemplacya; co łą, y Go za rożność między nie“ 
mi bydź może folio - - - Io. 
Contine oculos, ne invitus amer, guod invitus ajfexifi, folio 73. 
Czemu znas niepodobna rzecz była uczynić zadofyć zá grze- 
chy. folio - - - - - 22. 
Czemu to bardziey BOGA boli, gdy grzefzy Kapłan. Zaken- 
nik; przełożony Katolik, niżeli Poganin, albo Zyd. fol. 28. 
Czemu czeltokroé człowiek zwyciężonym zolftaie. choć ná 
niego! nikt nie bije; y dlączego fię to dzieje. folio 74. W. 8a 
Człowiek względem ciał4, y dutze co był? y coieft? yiakofię 
począł w żywócie Mátki fwey. folio = i7. 
Czyftość Kapłańlkas gdy iey kto z duchownych nie zácho- 


+ e, © E zj 27 
wule, iik frodze bywa od BOGA karany; przeciwny Wy-> 


ftępek iey. folio = p E — 116; 
Czynić dobrze dla cenfury, kto (ie obawia y wftydzi; komu 
taki ieft podobny, folio - U > 43, 


Czytanie Kliążki Duchowney podobnie y medytowanie, láko 
odprawiać nśleży, yo/Chłość duchas albo że (matu nie cZvte[Zs 
czy Z tey przyczyny powinieneś zániechiwáé tak Świętych 
rzeczy. folia ~ - - = - Ou 

Przydatek, co iefzcze robić w olchłości ducha. Oto fam 
tiki człowiek niech fię przezraża; mowiąc. Zem niegodziem 
pocie- 
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$ociechy dla moiey oziębłości w ftużbie Bofkicy.  Pówtovet 


Byłby to znak, żebym BOGU fłużył nie dla Jego fzczerey do- 
bioci, miłości, ale dla: pociech moich w ktorym godzien dla 
orzechow moich miłości,ale dla pegiech moich nie kołacza, ale 
chleba twardego. Potrzecie: Wiedzieć potrzeba, že nábožeň- 
(two: żywość miłości Bofkiey; łez obfitość, fpofobność do ro- 
zmyslánia, y tym podobne nie po nálzey woli chodzą; ale tofa 
dary Bofkie (zczere. ktorych {obie przyczytać nie możemy: 
Dziękuy ná ten czás káždy Panu BOGU zá ołchłość, ofia- 
ruiąc mu fię z tym wfzyftkim na wierną fłużbę; choćby y nie 
płatna bydź miała. A do tego, kto {zuka y pragnie zbyt po“ 
ciech w ffużbie Bofkiey, taki nie BOGA, śle fiebie fzuka y 
miłości fwoiey włalney, 4 nie czci 'Bofkiey. Wdzieczne 
wprawdzie pociechy Duchowney czułe; nie tylko ná duzy» 
ále y zmyfłach; iednak ná nich dofkonałość życia nie záwi- 
ffa, áni zapłata, śle ná miłości Bofkiey, y bliźniego, y ná 
ipnych dobrych uczynkach powołania każdego, dla tego nie 
trzeba fię o to frafowaé, choć ich kto nie ma; ieśli zás Kto w 
nie obfituie, niechże zá nie ofobliwie BOGU dziekuie, i4ko 
zá dar oľobliwys ktory czáfem dále y w grzechach będącym 
śby ich do fiebie pociągnął. Więkfzy iá fundament zaktá- 
dam świątobliwośćci każdego Duchownego ná o(chłościach 
ducha, byle leniftwo do tego nieprzyftępowało, bo tám BOG 
probuje fugę fwego, jáko złotnik złoto w ogniu. A zatym 
nikt nie trać ferca w fiużbie Bofkiey, gdy ci ofchłości doku- 
czaią y trapią; z tey ciężkości,ktorą otchłość (prawnie, káždy 
przypomni fobie ciężkość Dufz wCzyłcu, ztego ofobliwies 
że Pana BOGA do czafu nie widzą; y ofaruy zá nie, przy- 
pomni ciężkość potępionych. álbo przypomni fobie w Ogroy= 
cu Modlitwę Paná JEZUSO WA, vy ciežkosé ná Krzyżu, i 
fwoię ciężkość łącz z ciężkością Jego, c, ŚĆ. 


D. 


D úkret iáki będzie każdego z rias przy śmiefci. lecz to faya 

pewnieyfza, że taki, ná iki fobie kto w tym życiu zarobi 
folio a a a = -= s 

Y3 ' Dia- 
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2 w Niebie, 


czegoby nie cierpiał. folto £ ž # 104. 
Do godnego przyięcia Nayświętlzego SAKRAMENTU; cze- 
go potrzeba. folro y g ža s SI: 


punćło imo. = = m Ę 124. W. 4: 

Dofkonałość pomienioną, y świątobliwość życia olobliwym 
fpolobem czy powinni mieć Kapłani Swietcy, y dlacze= 
go ibidem, , 

Dofkonatość taż. albo fwiatobliwość życia ex wi flatus pod grze- 
chem śmiertelnym, czy powinnaż należeć do ludzi Zákon: 
nych, y czy one powinni aktudlnie mieć, czyli też pod 
grzechem śmiertelnym do niey dążyć, y co zá fpolobu do 


tego końca zážywac powinnifo/ro per totum +. 109. 
Doftatki, albo honory, czemu częłtokroću ludzi powízednie- 


ią. folio > É A s j 70. 
i D 111 : 
Duchowne Konferencye z Medytacyi, álbo pod czas Swie- 
tych Rekollekcyi odprawowania, co zá pożytek iprawnią, 
mój 


y lák wiele BOGA kontentuią. folto - * 106, 
DUCH Swięty żeby zftąpił ná człowieka, czego dotego pos 
trzeba folio sajú P 144, 


JUCH Swięty Trzecia Ofoba TROYCE Swiętey. Iftotnie 
co telt; y čo z Jego tey definicyi: Ze tef efEntialna milościas 
y ziednoczeniem OTCA z SYNEM Bożym; albo msłościa Zoboa 


S i 
polna miedzy foba; wnofi fię, úlbo wnieść powinno 144. 
DUCH Święty w ktęrego człowieka {grcu gdy miefzka; co 


Dufzy ftáránia niemiec, ieft ro iey nieprzýlácielem głownym 
bydź. folio > 7 z a - 76. 
Dufza naťza,czeému powinna bydź u nas nayd rożfzaf 81,V.12 
Dufza niewdzięczna, y nie ludzka, niech fię uczy od beftyi, 
co BOGU powinna zá wdzięczność. folio = 81. Y.9 
Dwoiakim fpofobem człowiek do BOGA należy; lecz ktos 
tym. #bidem. SAR 
Dyrektor pod czas odprawowania Rekollekcyi Świętych, 
czy 


MMI 
Godne 
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czy ten koniecznie powinien bydž, czyli nie? folio 23. 
m FW 
ed 9 
Xkuzy, albo wymowki Medytacyi nieodprawowania zbie 
„jalą fięs y toláko? foio = = 107, W. 18: 


F. 
TOAntózya, Albo imaginacya fudzka, czy yta ieft pomocna 
do Medytacyi, y dô ktorej Części dufzy czuiąccy należy. 
y tamże záráz każdy. ańuiczyć (ię może, iż w dufzy ludz= 
kiey, ile zciátem złączoncy; znaydnią ie dwie takieś częsci 
lecz ktore. folio ad fiem folijs. a s Ś $. 
G. 
\Ardzić cym, żeśleft wzgardzony: ieft nąywiękfza fzczęśli= 
wość przed Bogiem. folio - a $a 
Generálny łąd poda do wiadomości każdego grzechy w fzcze- 


d 


1 „e 4 CAC PRZ AE , I $ A z: 
gulności, ták, iż każdy w drugim obaczy wizyttkie grze” 


chy. folio = a WAŻ > 3 ; 
Generalna fpówiedź częftoktoć dla czego ieft chwalebna> y 
árcypožyteczna. punto 2. folio > 48: 


zumiejm nie rządził, Albo tego y owego nie czyniły t coś 
powinien czynić. folio . = = 75. 
Etiam qut vitaverunt culpam, non Vitawerunt infamiam Seneca 
Godnie kommuniktiacy> co ofobliwego odbiera przy Kom- 


Głupich rozmowy nie maią bydź tzefzkodąs żebyś fię ro- 
| 1 DYCZ p 4 


munij Swietey. folto „ - „50, 
Godność, y urząd ieft nie ná (wobodzie, śle pod ftrychulcem; 
lecz y czemu? folio - = ~ - 70: 
Godny człowiek, czemu częftokroć zoftale w kącie niewia- 
domości, bez honoru, bez urzędu, folio per totum 158. 
Grzech powfzedni, czy może bydź odpufzczony od BOGA. 
bez drugiego, y dla czego. folia per torum - 46. 
Grzech przez kogo powinien bydž kárány. folio m0 43. 


Grzech 4ile śmiertelny evo iet? y iak ciężki, y fprolny f- 25. 
Grzechy ,powfzednie fą częftokroć okázyA grzechow śmier- 
telnych 
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RBGES TR 
telaych, y powodem wielkiego gniewu, y kary Bofkiey: 


punčio 2. folto s : LJ go. 
Grzechow powízednich žeby fię uftrzedz, co czynić trzebaj 
folia HZ - e 4 - 30, 
Grzechow pofpolicie, co bydź może przyczyną. folio 92. 


Grzechow przyczyna wnętrzna pofpolicie f4 nafze fkłoano: 
ści przyrodzone, lubo do nas famych, lubo doofob. f 73, 


H, 


Onory rozdaią nie ludzie, nie Krolowie, nie Bifkupi, ále 
= ABOG przez nich to czyni, oni łą inftrnmentámi f 6o. 
Sunt ibi (city pulcherrima atg, utilia. 
Honor kto iaki maiący pewnie fię nie ubiega, bo tikowy 
idzie pod ciężar, idzie iak ná meczeňftwos lecź to yczee 


mu folio > = - m ZŁ W-4, 
#labitualna intencya co ieft, ý czy do zaflugi w fprawac 
dobrych ieft co pomocna folio g 7 147, 
o 


EZUS Imię to co znáczy, y czy. przy wzywaniu Iraięnia 
tego zbawiennego; kto chce bydź zbawionym, czy polpo= 
cie trzeba do tego y pracować. = © 137, 
JEZUSOWI Panu winien każdy oddać, ieżeli nie żywot zá 
żywot, to przynaymniey miłość zá miłość, rzuć piu kość 
ogryżeną, aliści fię Zá to kocha w człowieku. folie Junt ibi 
quez, foleclifima ad infjammandum cor, 81. W. 26, 
JEZUS Chryftus to wziął dla fiebie, cokolwiek nalfze czło- 
wieczeńltwo miało podłego;lecz co tákiego folia per tot gz, 
#ntencya w fprawach nafzych, co ieft, y iaka bydź powinnas 
żeby {prawy nófze przed Bogiem mogły mieć zafługę 
folio - m m A M u 145, 
Intencya (prawom oboiętnym, iáko to ieść; pić fpać, tekTe» 
ować fię, kiedy (prawuie droga cenę przed Bogiem, że zá 
nic Niebo fabie kupić możemy. ibidem. 


ntencya- dobra iet początkiem, źrzodłem, y fundamentem . 
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30, 
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DANO < 


m, 


RE GORSI OR. 
wfzyftkich zafług náfzych: ieft_y fkárbem, y toiáko, fhid: 


1ntencya w {prawach nafzych, láka bydź powinna; y tonie- 


cznie áktuálna, czyli iaka inna folio 5 4e 
Judaíz że wiecznie zginął, co tego zá ofobliwa była przy- 
czyna.folśo a m m a L 28. 


K. 
Aptanow co ofobliwym fpofobem w.dobroci, y boiážni 
Bofkiey utrzymywać powinno, ináczey aclum de tllis folio, 
111. V: $. 
Káplaňfkie Pacierze, z ktoremi kondycyami odprawować fię 
powinny, sidem. 

Kńpłan gdy czyftości powinney nie záchowuie, nierownie 
ciężey-grzefzy nad świeckiego człowiekazy czemu to. f118. 
Kapłan z lákiey przyczyny ftrzedz fię powinien konwerfacyi 
z białemigłowami,. ofobliwie. podłcy kondyeyi y czemu 

to. ibidem, 
Kapłan z lákiey ráčyi modlić fię powinien zá potrzeby ludz- 


kie, Kroleľtwas fc. folto = m ~ 142. 
Każdy nader niefzczesliwy> ktory pokute y poprawę życia od 
czáľu do czaľu odkłada. folia“ ka = 79, 
Kochać to ffowko, «co znaczy, znaczy A żeby kto komu był 
miły. y przylemny. folio = - - gos 


Kochać BOGA ze wfzyltkiego ferca, co znaczy, znaczy, ;że- 
by BOGU nieogarnionemu. ferce choć ták małe darować 
nie żałować. l - a „m 81. 

Kochać okżzyą przyfzłą grzechu, nikt nie môže bez gize- 
chu. kto fzuka niebefpieczeňltwa. zginie w nim». kto fzuka 
okázyi, będzie podległy tentácyi: Cave tibia fiducia, 911). 
puis non timuit jamlapfus efl- S. duęufin: folio per totum funt 
tbi 9147, felečtiffima, * ń e pE 3. 

Koniec ftworzenia káždego człowieka, ktory ieft. f. panez, 20. 

Koniec ieft naypierwfza przyczyna, wfzyftkich przyczyn. 


falio - m - ~ - Ż0. V.A 

Konferwacya, ktorą BOG uftawicznie człowieka konfletwu- 

ie, co ieft, foiso -= = ~ - v Ze 
Z Krolem 


Aj Rapa. Woda ZOB A oz e tama PILŃ PZŁ ZW ESO JEDI 


SARE POTE W T R 
Królem *eft, ktorý tig (wyląwiży BOGA; y grzech) niczegs 
s bol; y Bie nie pragnie: Rex eft qui metutra cupit nihil 


folio A a z z 71. Ws 290 
L, 


Eñitwo, álbo ofpalftwo w fľužbie Boikiey, co ieftf y ftar 
ten tak frodze ieft niebelpieczny zbawieniaslecz y dlacze= 
o folioper totum. m g pis 3 S. A 
Tepida wita prafagium mala mortis, S. Ambrofiusa 
Lepiey tyfiąc psi rázy ná Swietey Spowiedzi záwftydzié 
fie dla zbawienia dufzy; 4 niżeli w piekle gorzeć z kontu» 
zyą niewypowiedzińną; dla czego każdy fzczerze fpowias 
day fię, nic ofobliwie ciężkiego dla wftydu niepotrzebne- 
go nie taiąc. folio - w ži je 49: 
Ludzie co mówią, nie wiele nátym náležy, byleś ty czynił 
dofyć powinności fwoiey; 4 Pan BOG byt kontent z fpraw 
twoich. folio - "sk ŻĘ ih S. owo. 
Eucypera co był zá grzech, y zlákiey okazyi ten grzech jes 
"igo pochodził. folio = ii > á 27. 
Łzy Panu JEZUSOWI przy Obrzezániu Jego; co z oczu Wy- 
cifneło. foiso = = = = 138. Ve IL 
M. 


Artwié ciało, ktore Iet oktutnym nieprzyíácielem czło» 
wieka każdego, y BOGA lámego, ieft to fpofob nayfku= 
tecznieyfzy do dofyć uczynienia zá grzechy» foltopet toe 
tum „ A | e i EE. 6. 
Medytować zśćzynaiąć; co záťaz trzeba czynić. folio 4 6 g. 
Medyticya co ieft, y co zá poteńcye dufzy w niey fię mie- 
fzczą. folio + - > > « 10g. 
Męka Chryftufowa co ieft, y Jey rozmyślanie, čo w czlowie- 
ku fprawuie. folio por. torým maxime punóbum tertium lega: 
má 139: 


tur, b = ná 
Meczennik bez korony; ubogi bez błogofławieńltwa, ktota- 
ki ieft, albo y bydź może. folio ab ipfo printipio zi 


Miłość Bofka, y tak wielka ku ludziom ná czym ofobliwie 
zawifła. folio = 7 A jej 40, 
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RE GE $> TR. 
Miłość mieporządna: gdy kogo „do czego trapi, co trzeba ná 
ten czas czynić. folio S 150. Y. 3: 
Miłość bliźniego ha czym prawdziwie závwiiľa, y ftanowi 
fię folio - = - - 5 85; 
Miłofierdzie Bofkie wiem żeć fię podoba, ále fprawiedli- 
wość jego S. niech..cię ftráfzy. foliopertotum — - 42. 
Milczenia zachowanie; czy jelt potrzebne ofobliwie w Zákos- 
nach, zgromadzeniach Świętych. folia per totum, — 98, 
Milość Bofka dofkonałą: álbo Synowika, y nájemnicza co 
iet? y ná czym zświiła. folio. m A 125. V. 11. 


mi p 


Abożeńftwo do Nayświętlzey Panny fkuteczne ná czym 
EN ofobliwie záwifťo, y co zá Ipofoby do tego bydź mogą 
folio = a p a ~ > 91. 
Nábožeňftwo do Anjoła Sťoža, .czy iet árcypožyteczne, 
folia = a NA a 2 r: CZ 
Narodzenie Pahfkie, ktorych ofobliwie cnot mas nczys,4 mia- 
nowicie Zakony Święte, £e Zå przykład brać powinny. 
olio - m = » - m EDO 
Narodzenie zaś Pana JEZUSA z Nayświętfzey Panny, gdy 
kto chce wiedzieć jakie było, niechże fobie o tym prze” 
czyta Kfięgę intyrutowang: 'Miafło Swiete. „ŚzC. ktore było 
Vielebney MARII de JESU, Zakony Frantifzka Srigtego de 
Obfervantia Xieni mMiefcie, 4Algreda oblawiose, przez X. 
Za Piotra Kwiatkofkreco Societatis JESU do Druku krotko pos 
slane, folio capitis X z e m 137: 
Pieknych tám każdy rzeczy, y godnych umieiętności czy« 
taiąc, nauczy fię; y dowie 
Násládowaé Pana JEZUSA. czy powinniśmy? y w czym f 52. 
Niebo co ieft? yiák piękne, y co tám fię w ním dzicie, f. 394 
Niebo kto chce doftać, to trzeba u namiętności fwoich, nie 
daiąc fię im ná wolą męczennikiem zoftać. folio punto 7. 42. 


+ 


Niebo pokutuiących, álbo co dla BOGA cierpiących, tych 
nieomylnie czeka; á nie zádnych pieściućchow, y deliká- 
tow.cielíka: Za nobis, qui Santorum: gloriam appetiniui, 6 

Za cprám 


ŠIS Lwa Fa) HEL DAŤ 


RAEG BY SATAN 
eorum labores non fufcipiióús. folio + A. 

Niebóć fię podobá, 4 czemanżci fie pokuta Swięta: y cierpli- 
wość podobać nie ma. ibidem. 

Nieukontentowanie 'w rzeczach światowych. zkąd częfto= 
kroé z uprzykrzeniemi ná człówieka zwykło przychodzić. 
folio LF ~ - de s 69. 

| Pexatą, animor nova femper tempeftár. 

Niewiądomość grzechu, y wltyd, fa to dwa wały niewinnos 
ści; lecz y czemu, folio > - = 72 


O. 


Bawiać fie káždemu człowiekowi, czego naybardžicy po- 
trzeba. folto punito 2, s $ ż 733 
Obraz Bofki, to ieft Dufza ludzka, iakim fpofobem fzpeci fię, 
mafię bierže ladaiakich poftur; y poftaci nierozumnych 
bydląt. folio . s 2 x 
Odnowienie intencyi w fprawach nafzych dobrych, czemu 
powinno bydź częlte, y iakim fie to fpotobem dziać powin- 


= 21. 


no. folio - - - - 147. 

Oko wyłupić, gdy gorfzy kogo, láko to trzeba rozuimićć. 
A 

foleo - = - = ~- 5 88. 


Okoliczności grzechowe wielorakie bydź mogą, y Czy ná 3. 
Spowiedzi trzeba ie wyrazić, także y.ich liczbę, y co trze- 
ba przydać, gdy ich liczby kto nie wie, álbo wiedzieć nie 
može. folio - - - = 21048. W.3. 

Opufanie iedenaftu pafyi, co kážda ieft fama w fobie. fol. 149. 

Oycowie Swięci, Medytacyą czym nazywaią, fltó - 107. 


Acierzy Kipłańfkich odprawienia; co może bydź zá fpofob 
fkuteczny. y pożyteczny, y z czego fię ikładźią, y co za 
koniec w fobie małą, y w odpráwieniu onych codzień, ie 
żelifą pod obligacya grzechu śmiertelnego f 109.6 110.)/.28- 
Pecierzy Kápľaňíkich nábožeňftwos ffowem mowiąc na czya 
záwiífo. folio - = - z nára, 16. 
Pácierse Kápľaňíkie zle odprawione, (y jáko fię ten termin 
ma 
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RECESS R 


YÈ ma rozumieć) bardzo fą Bogu obmierzłe, więcey niżeli 
tpli= | fzczekanie pfow. folio - - z 5 163. 
i | Pamięć, ktora ieit u rozumu jáko Podfkśrbi, co názbiéra, to 
slo (| fchowas kiedy trzeba to dáič+ czy potrzebna ieft do Me- 
dzić. | dytacyi. folio 2 S - s č 
69. Pan BOG mmie widzi: icft to fpofob fkuteczny w pokufach 
wfżelkich uhamowania fig Ww porywczości, y zápale fwo= 
fnnos | im: St teftis vite tua ubrá, Numen, folio ar S 
| ja Partykularnego fądu, co zá cena będzie. folio ~+ 34. 
Piekło wiele ofobtiwie, ofobliwych w fobie zawiera mąk; y 

| katowni. gola o PUR, - SĘ 36. 
(pos Płakać ZA grzechy; Albo pokutować kilka dni, że niechcemy> 
| iže wolemy ná wieki w piekle gorzeć y płakać, co tę w nas 
ślepotę fprawnie. folio per totum, maxime ad calcem. 43- 

Pod czaś Medytacyi, Co trzebá medytniącemu czynić. folio 

108. W. 26. 

Pokuty Swiętey ná Spowiedzi náznáczoncy nieodprawić, co 

iet zá grzech. fsha - - 4 48. W. 23- 


Pokory natura jáka iefts albo y bydź powinna, y ta powinna 


147 > Z y z 41.3 
ay fie znaydować w myślach, fiowach, uczynkach; lecz iakim 
i fpolobem. folio per totum. > OR = - 54e 
Pokora iet nieomylnym przyfzłey chwały znakiem; leczą 
a ~ S7: 


y dla czego. folio - s 
Pokoty akty ofobliwe, ktore to mogą bydź. ibidem 
Pokuta grzefznika, żeby mogła bydź: fkutecznieyfza, niech 


V, 3. A > . - +7 z 7 
o ták żyłe, y rozumi, iákoby był z piekła wyprowadzony 

107 | na pokute S. folio - = - P 
| Poftufzeńftwo Zákonne, co ieft folio per totum 3.4. 


Powołanie do Stánu Káptaúfkiego, od kogo powinno bydž» y 
ják to wiclka ieit zuchwałość y zguba, wtrącić figs y ná- 


| f 

polov tázié náten ftim; y czego ten ftan wyciąga, y potrzebit- 
407 | ie. folio pertotum. A - - - 113. 
sb | pot Swięty kto komu gani, względem naprzykład ffábego 
Jud: | zdrowia, abo że ubogo ie, co na ten czas odpowiedzieć nás 
oe | leży. folio - zál A ž 72. 
ś a | Poznanie fiebie famego to iet, y ná czym fundnie fię folio $9. 
ski Z3 Pres 
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RZE. G IE TR. 
Predeftynicya Bofka, każdemu z nas od wieków przeyrzała, 
y nážnáczyta. láka kto ma mieć wczafie fortunę, folio 67, 
Prožna chwała, czy ieft nikczemna, y:czy to co nada, alba 
pomože, że kogo chwalą, álbo co zalzkodzi, że gie 
„nią. folto. - e i e 4 14$. 
Przeciwności, czemu fię zowią tentationeń folio "1 164: 
Przy ftole fiedząc, álbo y iedząc ofebliwie w Zgromadzeniach 
Swigtych> czego trzeba wyftrzegać fię; y coczynić, žeby iev 
dzenie bydź mogło z zafługą, y z cnotą, folto pe? totym ma 
xime ta páučlo 36104 » s g s 89. 
R 
X 


Ece Pana JEZUSA przybite. Nogi do Krzyża przykowaž 
ne, Głowa náchilona, co,znaczą; y wyrażalą. falio 4.2, 
Reguły Tnflitatum iwego» czy każdy winien ieft chować one 
pod grzechem, y czy niezachowanie onych dla tego, że 
maig co innego- doczynienia, ieft to ffufzna przyczyna, 
folio per totum. m s z = 96, 
Magni pafusy fed extra viam: Spore to kroki, śle coż? kiem 

dy zdrogi, | 

Regut zachowanie, co mogą bydž zá fpofoby! ibidem, 

Reguł niezáchowanie może bydź grzechem; choćby Reguły 
przez fię. nieobligowały pod grzechem, y czemu to? folie 
per totummaxime ~ in punto tio, > = 128» 

Rekellekcye iikim fpofobem odprawować fię powinny, pór 
trzyc ná końcu tey Kfięgi. 

Rekollekcye fa frzodkiem (kutecznym do zbawienia dufze, 
y zlákiey to rácyi, ták iż wieleby ich było nie potepio- 
nemi, gdyby byli teSwiete Rekollekcye odprawili. folio pev 
totum, - - mom z AGÓ AT. 

Rekollekcye Duchowne, y kapłani ná Beneficyach -zoftając 
nfiebie etam odprawić mogą, y iákim to fpofobem bydź 
może, niech każdy w tey mierze przeczyta fobie Prefaiio= 
nem ad Lečtovém, ktora ieit zaraz ná początku K fięgi, 

Rekollekcye Kto z Duchownych, 4 ile Zakonaych, álbo w 
Agiomadzeniach Swietych zoltalący umyślnie ego": By 
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KE GIS T R 
£áki znofi fkutecźny frzodek do nabycia dofkonałości, do 
ktorey pod grzechem ciągnąć powinien. fo'io 03 1% 

Rekollekcye W ktorych ofobliwie okolicznościach odprawoe 
wać fię powinny. ibidem | 

Renowacya ślubow ktora fię dzieie ná ntwierdzenie w fuż- 
bie Boikiey, tá po policie u ludzi Zákonnych, co tok przy 
Rekollekcyach odprawionych zwykła bywać) co daley ieft 
obfzernie. - = a - folio 127. 

Rozbrat z grzechem, to naylepfza pokuta, Č, folio 43. 

Rožtárenienia pod czas modlitwy; kiedy bydź mogą fzkodli- 
we? akiedy nie: Wiedzieć trzeba, kiedy nie fa dobrowol- 
ne. folio -~ ~ - - x 112. 

Rozwiązłość w Zakonachs w Zgromadzeniach Świętych; 
zkąd fwoy początek bierze; y ktotey ieft przyczyną, ciężki 
go przed Bogiem; ratione fcandali. 4 podobno irreparabilis 
Czeka fad y kára, folio maxime in panto ztio, — 125. W.1$. 


Sálomon choć ták Mądry Monarcha, 4 czemu przecię zna 


to do fiebie; že fię nie miał czym nád innych wynofić. folio. 


$ ©. 4 

Sidy Bofkie od fądow ludzkich, iak dalekie; y ka bydź 
mogą: folia A - m > 157. W. 10. 
Szczesliwosé ofobliwa ezlowieka pokotnego, ná czym zawi- 
i ffa. folio: A a -æ = TE 


Si vis bedtus effe cogita contemnetes S tontemni, Seneca: 
Skáržyć fię, że kto ma tentacyć; dziwowałbym fię gdyby ich 
„i + z 4 , s v S a 
nie miał; będąc ultáwicznym między białemigłowami. 


folia. - s « = -< JĄ. W IG, 
Skłonności ludzkie przytodzotie, lubo- ž fiebie nie fg grze” 
chem, fa iednak przyczyną grzechow. folio 75. Ws 2. 


Skromność; luboć to crota ieft powierzchowna; ale każdemu 
wielce; A ofobliwie Duchownym bardzo potrzebna, y po- 
żyteczna; lecz y czemu?folio i + + + m fot. 

Skromność ná czym ofobliwie zawifła. ibidem, 

Skrupužy co lą? y iákoich trzeba pozbywać.folig = 155. 

$luby 


ZWYTERA s TÓ Bór Si DAE 


WBROCORB TRE 

Sluby Zákonnes co maią zá zálecenie, y zácnosé. folio Tay. 
Slub co ieft, y żeby był ważny, czego do tego potrzeba, y 
czym fię rožni od przedfięwzięcia, ktore w iamey rzeczy; 
y co ieft wiedzieć trzeba. - - folio 130. 
Slub czyftości, iakiey ielt przed Bogiem ceny; y z ludzi co 
czyni. folto - - $ - 132. W. ultimo. 
Stufzney czemu Pan, BOG od nas zá popełnione grzechy 
pretenduie latysfakcyi. pundła 2do. >< - folio 43! 
Smutek nienśmierza złego, ale przyczynia, lecz y czemu to, 
y Co z tým trzeba robić, - . - folio 150. 
Smierć w famey rzeczy co ieft y czemu ieft zła śmierć grze- 
fznikowsá dobra Swiętych. “. F 5 -folio 32. 
Spowiedź powinna bydź ze witydem, A nić bez witydu y 
uczciwości; więc ordrnarie niegodzi lie ffuchać fpowiedzi 
complickm peccati etiam ziąnnych rácyi. — folio 47.%. 16. 
Spowiadalący fię. pewnego grzechu śmiertelnego, w ktory czę- 
to w pada, y cale nic fię niepoprawuie po fpowiedziach; 

czy može bydi ważnie rozgrzelzony. ibidems 
Spowiedź żeby była ważna, y pożyteczna, Czego do tego 
potrzeba, furt ibi multa fertu necejfaria. A _ folio 44: 
Spowiedź famych grzechow powizednich, koniecznie powin- 
na bydź przy żalu prawdziwym zá wizyftkie grzechysáloa 
tylko zá niektore, y czy fkuteczne przedfięwzięcie tám 
powinno bydž, do ważności Sakramentu pokuty Świętey 
y otrzymania prawdziwey áblolucyi Kápiaň(kiey, y co z 
tym trzeba czynić, żeby przy fpowiedzi famych grzechow 
powízednich była ważna fpowiedź. folio 47. W. 2% 
Syn Bolki- odkupił narod ludzki fpofobem bardzo dofkonae 
tym. lecz y ktorym, y dla częgo to uczynił. folio = 22. 


Syn marnotrawny rzeczywiście wyraża grzefaniszwtedo 41, 
T 


Fn naygodnieyfzy chwały > kto Panu BOGU naywierniey 

ffužy> y mocno fię ftara, żeby go iák nayd ofk onaley chwa- 

lił, Efc. V $ > S folio 76. W. 16. 

* 4 1+ ~ z Śr m lad A 

Ten olobliwym fpofobem BOGU fię podoba» ktoremu RA 
roxi 
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RDGMSE R 
toki Bofkie podobala. folio = - 68. W. 26. 
Trefunkiem nic fie nie dziele, śle wfzyftko co fię dzieje w cza- 
fie od wiekow od BOGA ieft przeyrzáne y deftynowane, á 
zatym wfzyltkim nim należy wdzięcznie wfzyttko, przy- 
iąć, y weloło żyć, cokolwiek nas potkać może; y czemu. to? 
folio maxime punćło 3tio - - = 159. 
Trzey Krolowie idąc do Paná JEZUSA zdálekich kraiow, 
czego; nas ofobliwie uczą, nyrzyfz ze ftátecznošci w prze- 
ciwnościach. folto - = - 138: 
Trzey Krolowie przylzedfzy do Paná JEZUSA Co mu ofiaro- 
wali, y ty wzájem co mafz ofiirować Panu jezufowi.f. 139. 
Trzech Kroiow w czym ofobliwie naśladować powinniśmy: 
punčťo ztio ibidem 
Tuczyé ciało coieft? yiak wiele rzecz ieft fzkodliwa. Wiedź 
każdy, że tuezyć ciało, ieftto gotować pokarm, y przy- 
{maki robakom;ktorzy po śmierci gryść cię będą, $6. f. 149. 


a 


ub co ieftf y co tey cnoty zá ofobliwa, ynóay- 
przednieyfza byłaby zacność. folio m 131: 
Umartwienie piffyi; namiętności, albo affektow> (ktorych y 
wiele bydź może) czy ofobliwym fpofobem u Duchownych 
powinno:znaydowaé fię. folio per totum - 149. 
Umiera częftokroć dobry bardzo prętko. ázły długo: żyie; y 
z iakiey toofobliwie przyczyny, |albo kongruencyi dzieie 
fie; folio - - - > 158. 6 159, 
Utrapienia nalze; á ile gdy ie łączemy zzafługami Chryftu- 
fowemi, iáko to plagimi, bolami, wzgardimi Jego; fą to 
moneta, ktora fię dokupuiemy chwały Niebiefkiey. folra 
in fine punčii Imi - s . - 62. 
Utrápienia, krzyżyki, choroby, niepowodzenia ię w zámy- 
fach nafzych, fa to frzodki bardzo fkuteczne do dolyću- 
czynienia zá grzechy, folso - > 5 


[Boftwa śl 
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W leczności niefzczęśliwey opiľanie. folić 
Aa 


a ę RWE WS TP 
Woli Bofkicy wypełnienic,ną czym ofobliwie zawifło. £p 3.68. 
Wola włafna czyni każdego złym, niezbożnym, niefzczesli- 
wym; lecz y czemu, 4 zatym do woli Bofkiey, wolą nafzę 
ftofować powinniśmy. folto per totum > 67. 
Wolność to ieft naywiękfza bydź BOGU pofľufznym, yz ním 
złączony:m. folio per totum = -> < 19. 
Wola ludzkasczemu częftokroć ftáie fie iáko miefiac. FION 
W niebowftąpienie Chryftufowe; czego nás uczy: folio 143. 
Wytrwanie w dobrym, bfobliwie w fužbie Bofkiey, czy ief 
koniecznie potrzebne do zbawienia, y z iakich przyczyn. 
folio R = r my = 1769. 
W zámieízániu wfzelkim, albo mtrápieniu, nie mamy patrząć 
ná tego ktory nam ie zádáie, śle ná Paná BOGA;ktory ie 
ná nás przepułzczą: Bona, 66 mala, vitaz Č$ mory, paupertar, eš. 
boneftas, €c. a DEO funt, folie p 5 64. W. 18. 
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Z Aden z ludzi tán niema zupełney od potępienia befpiea 
zał S 


czności, y z jákiey to rácyi. folio = 38.W;s 19. 
Zal zá grzechy, na czym prawdziwie zawilł, czy ná tym; žé- 
by go €zuć ná fercu, Albo żebyś płakał, czyli ná czym in= 
nym, yczy ten powinien bydž powfzechny ofobliwie do 
grzechow śmiertelnych, y czy powinien bydź nádprzyro- 
dzony, y jako fię ten termin ma rozumieć, folio 46, 
Zakonny ftan, iak jeft chwalebnys y iák to ieft wielka łafka 
Bofka bydź powołanym do Zákonu iakiego, albo y Zgro» 
madzenia ápprobowanego od Stolice $więtey A pofłolfkiey, 
folio e m z = z X 119. 
Zákon $. Bernard. czemu zowie drugim męczeńftwem. «21, 
Zákonu przedfięwzięcie, Albo obranie, nie rawnie prze 
wyžíza nie wiem iákie iiłmużny! ibidem, 
Zákon olobliwies ktore mieć może zalecenie; y prerogatywy. 
falio - - - z = 421.66 122. 
Zbawienie nafze częftokroć BOG przywieznie do utrápienia 
tego, albo owego, pod koridycyámi bowiem nie iednemu 
álbo y pafpolicie BOG zawielza zbawienie my «i jú ji 
eželi 


BB. G BTS AF Bi. 
jeżeli fe chwyci łafkitey; y tey , ieżeli świat p 
li fig w tym zwycięży, ieżeli to albo.owo cierp 
£ - 
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1 ofzuci, ielee 
liwie zniefie. 

SA: F: 7. 
Zbyteczne w fobie dufanie, częftokroć BOG zwykł káraé 
| folto 73. 
Zdobyć fie ná žal prawdziwy, co bydž može zá fpolob A. 49x 


M 


ra 


dobremu zle folio per totam, - ~ 168. 
Z miłości ku BOGU czynié cos iák fie to marozumicé. — folro 
per totum = m - = 147. W. 24. 
Znaki prawdziwego powołania do Stanu Duchownego, ktore, 
mogą bydź. Y gdy ich kto nie ma, 4 zoftaie iuż wtymftá- 
nie, co má ná ten cząsczynić, folio per totum 114. 
Z roftárenieniámi, albo obľakániem myśli co robić, oto nie 
fuchać ich, áni dbać o nies ale fwoię rzecz prowadzić; ták 
włśśnieiiko gdy graią w Kościele, możemy modlitwy uftnie 
odprawować, gdy gadamy. możemy mowiących oraz ftu- 
chaé: gdy ręczną robote robiemy, mowić, gdy co pilzemy 
mowić yfłuchać. . Y niepotrzeba z myślami napadaiącemi, 
áni głową trząść, fpluwać, krząkać, e. bo toielt z niedo» 
browolnego roftárgnienia, albo rozerwania, .ále ráczey le- 
piey káždy nierownie uczyni, gdy cale. niedbać będzie ná 
napadaiące myśli, pilnuiączawziętych przed fię rzeczy mo» 
dlitwy, albo czego innego, á tym (pofobem y fzatana kon- 
fuaduiemy y odgániamy, ktory widząc, że fzeptów iego 
nie fuchamy, odftępować muli, y nafzę imaginácya niefpo- 
koyną, do ufpokoienia w prawniemy y záfľuga nafza cała 
zoltale. 
Zmartwychwftánia Pańfkiego, czego powinniśmy fię uczyć, 
folia per totum, > p fi = + 14.1. 


UWAGAZBAWIENNA, 


ktora 
Każdy człowiek me dnie, y w nocy w fwieżey zawfze mieć 
powinien pamieci. 
O ktoby nám dát! 
Wiedzieć! rozumieć! y dobrze uważyć! 
Grzech popełniony: Przeciwko BOGU,bližniemu,y nam famym. 
Dobro opuf4czone: Gdy grzechu nie wykorzeniamy;, cnot nie 
pomnažamy+ w dobrym nie poftępuiemy. 
| Czas zaniedbany: Nad ktory nic drożfzego, nic prętfzego, nic 
| pożądańfzego. 
Chryfiufa zabiteęo: Okrutnie od nieprzyińcioł, niezbožnie od 
przyiacioł, ochotnie zá przyjaciele, y nieprzyjąciele.(fney. 


Dobrodzieyffw mnogość: Na dufzy. ná ciele, ná fortunie docze= 
| i Swiata prośność; Ktora fig zawodzą łakomi, uwodzą cieleśni: 
| fidlą pyizni, 

| Do grzechu: Dla ułomności ciała fkłonność, pokus nárarczy- 
wość, świńta powabność. (pretíze nád wiatr, 

Zycie krotkie: Ktore left fľábíze nád fzkło, lekfze nád dym; 

Dzień o smierc? nafłepuiacy; Ktory ieft naypewnieyfzy, godzina 
iego nayniepewnieyfza, grzelznikam zaś nayuprzykrzeńfza: 
mors peccatorum pefjima. 

Twarz Sędziego Strafznego: Ktory iet nieomylny dla Mądrości, 
nieužýty dla Sprawiedliwości, nieuchronny dla Wfzechmo= 
cności, 

Ogień piekielny, eZarta firafunego: Nád ktorego nic okrutniey- 
fzego, nic ftrafznieyfzego, nic niefzezęśliwfzego. 

Chwate wieczna.nieufiaiaca: W ktorey ieft odłączenie wfzel- 
kiego złego; nafycenie zás wfzyftkiego pragnienia, y towa- 
rzyftwo wieczne z Swiętemi Páňfkiemi. 

£afka dwota Panie, niech mnie nieopufzcza, bo ieżeli mnie Panie 
opuíci [4 y przy woli wiafney zofławifz. nieochybnie Cie zdradze. 
S. Philip: Neriufz. 

A zátym idzieyže in timore 6 tremore trzeba operari propriá faľuté, 
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